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podatkov o arhivskem gradivu bomo v celoti lahko 
predstavili konec leta 1997, ko bodo funkcionirale vse 
njegove komponente, vključno z novim računalniškim 
programom INFOARH (Windows okolje, relacijska 
baza INFORMIX) ter računalniško priredbo novega 
Vodnika po fondih in zbirkah Arhiva RS, ki ga že 
dolgo napovedujemo. 

Skoraj istočasno z nabavo skenerja za papirno 
arhivsko gradivo nam je s finančno pomočjo švicarske 
vlade v okviru Sveta Evrope konec aprila letos uspelo 
nabaviti tudi aparaturo za skeniranje mikrofilmov, s 
katero smo pričeli najprej dobesedno reševati močno 
poškodovane mikrofilme nekdanje Službe državne 
varnosti (SDV). Poudarili moramo, da gre za zelo 
dragocene mikrofilme, ki jih je konec lanskega leta 
Arhivu RS izročila Slovenska obveščevalno varnostna 
agencija (SOVA). Skupaj gre za 819 kolutov mikro- 
filmov, na katerih je bilo od začetka petdesetili let 
naprej bolj ali manj kvalitetno posnetih 1,843.571 do- 
kumentov nekdanje Službe državne varnosti in njenih 
predhodnikov. Dokumenti izvirajo pretežno iz. obdob- 
ja med 1945 in 1955, deloma pa so nastali že pred 
drugo svetovno vojno in med njo. 

Koje leta 1994 SOVA z. arhivskim gradivom svojih 
predhodnikov (gradivo SDV) prešla iz sestave Mini- 
strstva za notranje zadeve neposredno pod Vlado RS, 
je Arhiv RS ob soglasju predsednika Vlade RS. direk- 
torja SOVF, notranjega ministra, podpori nekaterih 
poslancev državnega zbora ter ob odločnih zahtevah 
nekaterih raziskovalcev novejše zgodovine le dosegel 
dogovor, da njeno starejše arhivsko gradivo, ki je 
večinoma mikrofilmano, originali pa so bili po mikro- 
filmanju uničeni, pride v Arhiv RS. Zaradi velike ne- 
varnosti, da bodo mikrofilmi razpadli in postali neupo- 
rabni, smo se nemudoma lotili dupliranja mikrofilmov, 
pričenjamo pa tudi s tehnično zahtevnim skeniranjem 
vseh mikrofilmov in hranjenjem na optičnih diskih. Na 
ta način bomo predvsem za potrebe zgodovine ohranili 
izredno obsežno in dragoceno arhivsko gradivo SDV, 
ki večinoma še ni pregledano ali ni bilo uporabljeno za 
znanstvenoraziskovalno delo. Omenja se podatek o 3 
do 5% pregledanosti tega gradiva, ki se nanaša na 
vsakovrstne domače in tuje pojave 1er dogodke po letu 
1945, še posebej pa na številne posameznike oziroma 
na tako imenovane "udbovske dosjeje". O mikro- 
filmanih dokumentih, ki se nanašajo na fizične osebe, 
obstoja posebna računalniška evidenca, sicer pa o 
vsebini posnetkov trenutno nimamo nikakršnega 
pregleda, čeprav o vsebini gradiva SDV obstojala dva 
splošna pregleda iz leta 1977 in 1992. 

Kvaliteta mikrofilmskih posnetkov je zelo raz- 
lična, predvsem pa slaba, saj je velika večina z mikro- 
filmskim čitalcem slabo ali pa komaj berljiva. To je 
razumljivo, saj so nekateri posnetki slari tudi več kot 
štirideset lei, večinoma pa so nekvalitetni zaradi nag- 
lice, s kalem so se ob določenih zaostrenih političnih 
situacijah po letu 1945 originalni dokumenti na hitro 
uničevali in predhodno mikrofilmali. običajno v treh 
izvodih. Decembra lani smo začeli z dupliranjem 
mikrofilmov, ki bo predvidoma končano konec 
avgusta letos. Takrat bodo mikrofilmi ludi v celoti 
dostopni za uporabo. Z dupliranjem kvaliteto posnet- 

kov še močno poslabšamo, tako da so mnogi doku- 
menti poslali neberljivi. Zato je ob dupliranju mikro- 
filmov SDV pravzaprav alternativna rešitev le v ske- 
niranju, s katerim ohranimo kvaliteto posnetkov in jo 
z računalniškimi programi lahko celo izboljšamo. 
Fnako velja tudi za printanje dokumentov z. optičnega 
diska nazaj na papir. 

Novi arhivski zakon vključuje Arhiv Ministrstva 
za notranje zadeve v Arhiv RS, ki pa bo predvidoma 
oslal samostojna notranja organizacijska enota. Pri 
njej bo mogoče od avgusta letos dalje uporabljati 
duplirane mikrofilme SDV obenem z ostalim izvirnim 
ohranjenim gradivom te službe. 

Za odlično sodelovanje na področju graditve 
arhivskega informacijskega sistema se moramo za- 
hvaliti Centru Vlade RS za informatiko, tako glede 
strojne kol programske opreme, ter Servisu skupnih 
služb Vlade RS za nabavo različnih aparatur, pove- 
zanih z reprodukcijo in uporabo arhivskega gradiva. 
.Še posebej pa se moramo zahvalili švicarski vladi in 
predstavniku Švicarske konfederacije za donacijo v 
višini 50.(••) CUI-', ki smo jih porabili za nabavo 
mikrofilmskega skenerja. delno pa že v mesecu janu- 
arju za organizacijo mednarodnega seminarja o mikro- 
filmanju in skeniranju arhivskega gradiva. Seminar 
smo organizirali skupno z. Hrvatskim državnim arhi- 
vom za udeležence iz. Hrvaške, Bosne in Hercegovine. 
Makedonije in Slovenije od 29. do 31. januarja lelos. 
Donacije pa seveda ne bi bilo brez posredovanja Svela 
livrope oziroma njegovega specialnega svetovalca za 
knjižnice in arhive gospoda Giuseppa Vitiella. Do- 
nacija Sveta Hvrope je, kolikor nam je poznano, prva 
konkretna materialna pomoč mednarodne skupnosti 
na področju varstva arhivske kulturne dediščine drža- 
vam naslednicam nekdanje SFRJ. 

Vladimir Žunter 

XIII.   mednarodni   arhivski   kongres   Peking, 
2. - 7. september 1996 

XIII. mednarodni arhivski kongres z generalno 
temo "Arhivi ob koncu stoletja: bilanca in per- 
spektive" je bil za Kitajsko ne le velik strokoven 
ampak ludi izreden medijski dogodek, ki ga je 
osrednji kitajski dnevnik Renmin Ribao zabeležil na 
prvi strani (v daljšem članku in s sliko), udeležence 
kongresa pa je poleg predsednika Mednarodnega ar- 
hivskega sveta Jeana-Pierra Wallota, bodočega pred- 
sednika MAS-a Wanga Ganga, zastopnika ganeral- 
nega sekretarja UNESCO, pekinškega župana in 
drugih pozdravil tudi kitajski ministrski predsednik Li 
Peng. Za udeležbo na kongresu je bilo prijavljenih 
skoraj 2.3(X) arhivistov (od tega polovica Kitajcev) iz, 
113 neodvisnih držav in kakih K) avtonomnih entitet. 
Slovensko delegacijo so sestavljali mag. Vladimir Zu- 
mer (vodja delegacije), dr. Peter P. Klasinc, mag. 
Vladimir Kološa in Zdenka Rajh. 

Vzporedno s programom generalne teme, ki je po- 
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lekal na štirih plenarnih sejah (3., 4., 6. in 7. septemb- 
ra), deloma pa že v zadnjih dneh avgusta in še 8. 
septembra, je bilo preko 70 sestankov in konferenc 
različnih organov in teles MAS-a, med drugim tudi Ge- 
neralna skupščina MAS-a (4., 6. in 7. septembra). Po- 
poldan 4. septembra je bil namenjen ogledom pekin- 
ških arhivov, naslednji dan pa celodnevnemu ogledu 
pekinških kulturno zgodovinskih spomenikov. Ob 
večerih so se vrstili sprejemi in kulturne prireditve. Or- 
ganizacija kongresa in vseh spremnih prireditev je bila 
na višji ravni kot pred štirimi leti v Montrealu, res paje 
bilo udeležencev nekaj manj. Vse aktivnosti so pote- 
kale v kongresnem centru, ki je povezan s hotelom, v 
katerem je stanovala večina udeležencev kongresa. 

Prva plenarna seja je bila posvečena mednarod- 
nemu arhivskemu sodelovanju. 

V glavnem referatu Mednarodno arhivsko sodelo- 
vanje od kongresa v Bruslju leta 1910 je Jan van den 
Brock (Mestni arhiv Groningen, Nizozemska) orisal 
mednarodna arhivska dogajanja v tem stoletju. Med- 
narodno arhivsko sodelovanje seje začelo razvijali na 
kongresu ob svetovni razstavi v Bruslju leta 1910. 
Kljub prizadevanjem, da bi se tedaj uspešno začelo 
delo nadaljevalo, so vojna, gospodarska kriza in po- 
manjkanje stalne organizacije, ki bi skrbela za medna- 
rodno arhivsko dejavnost, za nekaj časa zaustavili 
nadaljnji razvoj. .Šele povečano zanimanje za med- 
narodno sodelovanje po 2. svetovni vojni je pripeljalo 
do ustanovitve Mednarodnega arhivskega sveta. Za to 
ima velike zasluge arhivar ZDA Solon J. Buck, ki je 
poudarjal, daje svetovna arhivska dediščina enovita in 
da bi bila izguba kateregakoli njenega dela izguba za 
vse človeštvo. Buck je zagovarjal "popolno in iskreno 
sodelovanje pri oblikovanju načel, postopkov, uspo- 
sabljanja in tehnike med arhivisti vseh dežel". Kasneje 
je pobudo na tem področju prevzela Francija, ki je s 
pomočjo UNESCO organizirala leta 1950 v Parizu 
prvi mednarodni arhivski kongres. Zagotovila je ludi 
prva dva njegova predsednika in sekretariat. V krat- 
kem času je MAS razvil številne dejavnosti, ki po- 
tekajo še danes - izdajanje Archivuma. Vodnika po 
virih za zgodovino narodov. RAMP študij in mnogih 
drugih publikacij. Poleg tega se je MAS že zgodaj 
začel ukvarjati z vprašanji znanstvene uporabe in do- 
stopnosti arhivov, zlasti v novih neodvisnih državah. 
MAS se tudi vedno bolj posveča omogočanju pogojev 
za mednarodno sodelovanje in izmenjavo mnenj o 
strokovnih vprašanjih, dejaven je pri ustanavljanju 
področnih podružnic, pri razvojnih programih in 
programih mikrofilmanja ter pri organizaciji mreže 
strokovnih svetovalcev. 

Van den Brock je na koncu poudaril, da se inora 
arhivski poklic razvijati v dve smeri: v smer medna- 
rodne znanosti (vsak arhivist bi moral prispevati s 
svojim znanjem k razvoju univerzalne arhivske ideje) 
ter "v smer" ohranjanja svoje regionalne kulture m 
tradicionalnih vrednot. Prvenstvena vloga arhivista, 
poudarjena že leta 1910 v Bruslju, in še danes najpo- 
membnejša, pa je zagotavljanje "vsem raziskovalcem 
enake možnosti uporabe verodostojnih virov . Naloga 
MAS-a je, da pomaga pri prizadevanjih za dosego 
tega načela. 

Sledili so štirje koreferati. V prvem (Naloga arhi- 
vista: Arhivisti kot varuhi nacionalne kulture in iden- 
titete - Poseben model v srednji in vzhodni Evropi v 
19. in 20. stoletju) je Jerzy Skowronck. generalni 
direktor Direkcije nacionalnih arhivov Poljske, na 
kratko orisal zgodovino arhivske službe v vzhodni in 
srednji Iivropi v zadnjih 200 letih, v drugem delu pa je 
nakazal probleme mednarodnega sodelovanja pri 
reševanju zahtev po vrnitvi arhivov, ki so nastale kot 
posledica spreminjanja državnih mej. 

V drugem (Sodelovanje Sever - Jug in Jug - Jug za 
razvoj arhivov) je Almany Stell Conte iz. Nacio- 
nalnega arhiva Gvineje poudaril potrebo po takem so- 
delovanju 1er navedel področja in oblike sodelovanja 
svoje države z nekaterimi vladnimi in nevladnimi 
organizacijami razvitega sveta ter orisal sodelovanje 
na področju strokovnega usposabljanja s sosednjimi 
državami v regiji. 

Tretji korefereni. Axel Platne, je predstavil orga- 
nizacijske oblike in projekte mednarodnega sodelo- 
vanja v okviru UNESCO, četrti, Vladimir P. Tarasov, 
namestnik direktorja Državne arhivske službe Ruske 
federacije pa je govoril o mednarodnem sodelovanju 
ob krizah (naravnih, tehničnih, vojaških, političnih in 
gospodarskih). Oblikoval je nekaj izhodišč za medna- 
rodno pomoč pri reševanju ogroženih arhivov. 

V petem koreferatu je Antoine Fleury z. Univerze v 
Ženevi govoril o arhivih mednarodnih organizacij in 
poudaril njihov pomen pri proučevanju zgodovine 
mednarodnih odnosov in splošne zgodovine človeštva 
ter opozoril na probleme hranjenja in uporabe arhivov 
teh organizacij (največji problem je, da mnoge med- 
narodne organizacije nimajo svojih arhivskih prosto- 
rov). 

Druga plenarna seja je obravnavala zgodovinski 
razvoj arhivske službe, arhivskih organizacij in ar- 
hivskega poklica, s poudarkom na najnovejšem času - 
ob prehajanju v "informacijsko družbo". 

Glavni referat. Kontinuiteta in spremembe v arhiv- 
ski zakonodaji, v institucijah in v infrastrukturi arhi- 
vov, je podal Wang Dejun, raziskovalni sodelavec 
Državne arhivske direkcije Kitajske in direktor kitaj- 
skega arhivskega glasila. Vsa tri področja, ugotavlja 
Dejun, imajo svoje zametke že v času prvih kitajskih 
dinastij in v evropski antiki. Arhivska zakonodaja je 
bistven element za obstoj arhivov v pravem pomenu. 
Sodobna pravna regulativa se je začela z. arhivsko 
zakonodajo Republike Francije leta 1794. Na splošno 
vzeto danes zakoni definirajo koncept arhivov in jim 
podeljujejo pravni status, določajo področja njihovih 
pristojnosti, vsebujejo predpise o pridobivanju arhiv- 
skega gradiva in o njegovi uporabi ter o sistemih 
urejanja in popisovanja. Mednarodni predpisi pa v 
zadnjem času skrbe za upoštevanje univerzalnih načel 
v nacionalnih arhivskih predpisih. 

Glede arhivskih institucij postavlja Dejun na prvo 
mesto arhive državnih in družbenih organov in organi- 
zacij, ki so tako po organizacijski kot po strokovni 
plati najbolje urejeni, vendar pravi, da arhivi nevlad- 
nih struktur (družb, društev, stanovskih organizacij) 
niso nič manj pomembni. Naloga obojih je zagotoviti 
prostore in tehnično opremo za ohranitev in zava- 
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rovanje arhivskega gradiva ter omogočanje njegove 
dostopnosti. 

Od infrastruktur omenja arhivske izobraževalne, 
raziskovalne, kulturne in založniške ter mednarodne 
institucije. Svetovni trend gre v smeri povečevanja 
njihove funkcionalnosti, ekonomičnosti in atraktiv- 
nosti, vendar pa dežele v razvoju pri tem močno 
zaostajajo. Zato je mednarodno sodelovanje v okviru 
UNESCO in MAS-a na tem področju zelo pomembno, 
zlasti pri uvajanju nove tehnologije, saj edino ta omo- 
goča nadaljnji razvoj arhivske zakonodaje, arhivov in 
njihove infrastrukture. 

V prvem koreferatu (Od srednjeveške učenosti do 
upravljanja z informacijami - razvoj arhivskega pokli- 
ca) je Edward Higgs, raziskovalec zgodovine medi- 
cine z oxfordske univerze, orisal razvoj arhivskega 
poklica od srednjega veka preko obdobja arhivista kol 
podaljšane roke uprave do današnje dobe informa- 
cijske družbe in poudaril, da je prcoplimistično 
pričakovati združitev vseh dognanj informacijske 
tehnologije v arhivski stroki, vendar arhivisti morajo 
sprejeti izziv informacijske revolucije, sicer bo kolek- 
tivni spomin prihodnosti za vedno osiromašen. 

Šved Lars Wcssman, direktor Arhiva in knjižnice 
za delavsko gibanje, v koreferatu Razširjenje arhivske 
odgovornosti in dejavnosti preko tradicionalnega dr- 
žavnega področja (pri čemer misli zlasti na področje 
trgovine in industrije in različnih združenj) opozarja 
na rastoče količine dokumentov, na nove nosilce za- 
pisov, na povečano zanimanje za arhive lako pri 
ustvarjalcih kot tudi pri raziskovalcih ter na nekatere 
razlike pri delu arhivistov na državnem in na zaseb- 
nem področju (zlasti v zvezi z vprašanji dostopnosti 
gradiva). 

Američan David Bearman v koreferatu Realno in 
virtualno arhivsko gradivo opozarja na dejstvo, daje v 
dobi računalniške komunikacijske tehnologije manj 
razlogov za zbiranje arhivskega gradiva na enem me- 
stu. Predno pa bomo mogli preiti na povsem virtualne 
računalniške arhive, morajo biti vsi računalniški doku- 
menti povezani med seboj s povezovalnimi podatki. 
Šele ti jim bodo dali svojstvo dokumentov in nam 
omogočili pravilno ravnanje z njimi čez daljši čas. 
Povezave morajo biti zgrajene na razumevanju funk- 
cionalnih pogojev za računalniško upravljanje arhiv- 
skega gradiva ter na zagotavljanju njegove dokazilne 
moči in dostopnosti. Te povezave, ki jih označujemo z 
izrazom poslovno dopustna komunikacija, tvorijo os- 
novo za virtualne arhive. Omogočile nam bodo preko 
razdelilnih mrež na novo formirati arhive prihodnosti. 
Povezovalne podatke je Bearman grupiral v šest ni- 
vojev: o registraciji dokumenta, o doslopnosti, o sesta- 
vi, o povezavah, o vsebini in o zgodovini uporabe. 

V četrtem koreferatu je Virginia Chacon Arias, 
generalna direktorica Nacionalnega arhiva Kostarike, 
navedla naloge, cilje in prioritete sodobne in znan- 
stvene arhivske uprave in zakonodaje, pri čemer je 
poudarila vlogo arhivov v sodobnih informacijskih si- 
stemih in pomen MAS-a pri koordinaciji razvoja 
arhivske službe. 

Tretja plenarna seja je bila namenjena strokovnim 
arhivskim vprašanjem. 

V uvodnem referatu Medsebojni vplivi med arhiv- 
sko teorijo in prakso od izida nizozemskega "Navodila 
za urejanje in popisovanje arhivskega gradiva" 1898 
je Terry Cook iz Nacionalnega arhiva Kanade ana- 
liziral razvoj arhivske misli v zadnjih 1(X) letih. Pou- 
daril je velik pomen nizozemskih avtorjev (Samuel 
Müller, Johan Feith in Robert Pruin) pri formiranju 
najpomembnejših arhivskih principov, ki so: princip 
provenience (arhiv je celota spisov, risb in tiskov, 
ustvarjenih ali prejetih pri eni upravni enoti oz. nje- 
nem uradniku), princip ločene hrambe (arhivi se mo- 
rajo hraniti skrbno ločeni drug od drugega in se ne 
smejo mešati z arhivi drugih ustvarjalcev oziroma 
združevati v umetne tvorbe, temelječe na kronološ- 
kem, geografskem ali stvarnem principu) in načelo 
prvotne ureditve (ureditev mora temeljiti na organi- 
zaciji ustvarjalca). Le malo pa priročnik pove o valo- 
rizaciji. Zasebne arhive in zapuščine prepušča knjiž- 
nicam. Pri modernih organizacijah, ki vsebujejo šte- 
vilne registraturne sisteme na različnih medijih in 
veliko podrejenih enol, se li sistemi ne ujemajo vedno 
z notranjimi organizacijskimi strukturami, zalo nizo- 
zemskega principa provenience danes ne moremo 
upoštevati povsem dobesedno. 

Lela 1922 je Anglež Hilary Jenkinson postavil 
princip nedotakljivosti evidenc, ki zagotavljajo vsako- 
mur vpogled v organsko celoto arhiva pod kakr- 
šnimkoli aspektom in izključujejo vplive osebnih pri- 
stopov arhivistov pri njihovem popisovanju. Tudi Jen- 
kinson še ni upošteval valorizacije in njegov princip ni 
več povsem v skladu s pričakovanji rezultatov arhivi- 
slovega dela v moderni družbi. 

Šele masovni pojav sodobnega arhivskega gradiva, 
zlasti v ZDA, je odprl vprašanje valorizacije arhiv- 
skega gradiva. Oče teorije valorizacije je T. R. Schel- 
lenberg. Njegova teorija je izšla iz predpostavke, da 
imajo dokumenti primarno ali sekundarno vrednost 
oz. pomen. Primaren pomen je pomen za ustvarjalce, 
sekundaren pa za poznejše raziskovalce. Sekundaren 
pomen (vrednost) je deli! še naprej na evidenčen in 
informativen pomen (vrednost), pri čemer naj bi evi- 
denčna vrednost dokumenta omogočala raziskovalcu 
spoznali funkcije, programe, naloge in delovanje 
ustvarjalcev gradiva, informativna pa vsebino v po- 
vezavi z osebami slvarmi in pojmi, ki so predmet 
obravnavanja ustvarjalcev. Schellenberg ludi prvi 
pojmuje kot arhivsko gradivo le tislo, ki ga arhivist 
odbere iz množice dokumentarnega gradiva, odbrali 
pa mora tako arhivsko gradivo, kakršnega želijo zgo- 
dovinarji in drugi uporabniki. 

V zadnjih desetletjih so nemški, ameriški in ka- 
nadski arhivski teoretiki koncept Schellenbergove va- 
lorizacije razširili. Družba in javno mnenje sankcio- 
nirata vso javno dejavnost, odločilno vplivala na vse 
družbenopolitične procese in legitimirala politično 
oblast. Zalo mora bili pri kriterijih za valorizacijo 
odločilen njun interes, ne pa interes raziskovalcev. Iz 
lega sledi, da mora bili merilo valorizacije pomen 
dokumentov za sodobnike, za katerih potrebe so na- 
stali. To pomeni, da lahko najpomembnejše doku- 
mente odberemo samo posredno, z raziskavo funkcij 
tistih  bistvenih  ustvarjalcev dokumentov,  ki jih je 
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ustvarila družba za zagotavljanje svojih potreb in 
želja. Zato mora bili princip provenience temelj valo- 
rizaeijskega procesa, t. im. niakro-valorizacijc, ki ne 
temelji več na vsebini dokumentov za potrebe upo- 
rabnikov, ampak na nalogah, programih in dejav- 
nostih ustvarjalcev. Tako, prenovljeno pojmovanje 
provenience, pa ne more več temeljiti na organi- 
zacijskih strukturah ustvarjalcev, ki danes niso več 
stabilne temveč mobilne, ampak na njihovih funkcio- 
nalnih povezavah. Hkrati nam novo pojmovanje pro- 
venience omogoče njeno upoštevanje tudi pri raču- 
nalniških dokumentih. 

Z novim pojmovanjem principa provenience pri 
popisovanju ne zadošča več enostavna dvostranska 
povezava med dokumentom in oblastvom, ki ga je 
izdalo, na kar je prvi opozoril Avstralec Peter Scott, 
saj ta oblastva niso več enotna in stalna niti po 
strukturi niti po funkcijah, ampak so to stalno spre- 
minjajoči se dinamični sistemi, kar se odraža tudi na 
njihovih dokumentih. Zato je Scott uvedel sistem serij, 
ki temelje na funkcijah in na velikih, učinkovitih 
provenienčnih zvezah. Namesto nekdanje dvostranske 
povezave med dokumentom in oblastvom je razvil 
sistem, ki omogoča povezave med vocimi serijami in 
enim ustvarjalcem, med večimi serijami in večimi 
ustvarjalci, med enim in drugim ustvarjalcem, med 
serijami in drugimi serijami, med serijami in ustvar- 
jalci na eni ter funkcijami na drugi strani itn. Čeprav 
je Scott razvil svoj popisovalni sistem za dokumente 
na papirju, je zlasti primeren za popisovanje raču- 
nalniških okumentov. 

V prvem koreferatu Ocena arhivske literature je 
Feng Huiling z. arhivskega kolegija Ljudske univerze 
Kitajske skozi arhivsko strokovno literaturo 20. sto- 
letja zasledoval razvoj arhivske misli na nekaterih 
najpomembnejših strokovnih področjih, kot so npr. 
razvojne, administrativne in znanstvene naloge arhi- 
vov, teorija o življenjskem ciklu arhivalij, tehnika 
restavriranja in konserviranja arhivov, sodobna arhiv- 
ska tehnika, uporaba in dostopnost arhivov ter arhiv- 
ska terminologija. 

Michael Müller iz. Nemškega zveznega arhiva seje 
dotaknil etičnega vprašanja "uprava proti znanosti", 
pri čemer je izhajal iz strokovnih arhivskih konfliktov 
v združeni Nemčiji med zagovorniki poklicne arhiv- 
ske odgovornosti upravi na eni in zgodovinsko 
znanstvene etike na drugi strani. 

Antonella Mule de Luigi iz italijanskega Central- 
nega urada za arhivske zadeve se je posvetila vpra- 
šanju, ali naj princip provenience ostane temelj arhiv- 
skega poklica. Na osnovi razvoja italijanske arhivske 
teorije in prakse v povezavi z. razvojem lega vprašanja 
pri vodilnih evropskih arhivskih "velesilah" odgovarja 
na to vprašanje pritrdilno. 

U. O. A. Esse iz. nacionalnega arhiva Nigerije si je 
v četrtem koreferatu zastavil vprašanje Arhivska zna- 
nost - nacionalna in kulturna tradicija ali mednarodna 
znanost'.' Prišel je do zaključka, da je hkrati eno in 
drugo. 

Četrta plenarna seja je bila posvečena problemom, 
ki se poslavljajo pred arhiviste s pojavom zapisov na 
novih nosilcih informacij in informacijske tehnologije. 

Glavni referat. Vpliv informacijskih tehnologij na 
arhive in na delo arhivisliv je podala Christine Nou- 
garet iz. Francoskega nacionalnega arhiva. V njem je 
orisala dosedanje spremembe v teoriji in praksi, ki so 
nastale pod leni vplivom, mednarodno sodelovanje na 
leni področju 1er perspektive, ki se že nakazujejo. 
Glavne poudarke referata je oblikovala na podlagi ob- 
ravnavanj te problematike na mednarodnih arhivskih 
kongresih, okroglih mizah in v posebnih telesih Med- 
narodnega arhivskega sveta ter na podlagi objav v 
Archivumu in Janusu 1er RAMP študij. V prvem 
poglavju je podala pregled dosedanjega dela MAS-a 
na tem področju, zlasti od pariškega kongresa (1988) 
naprej, v drugem pa opozorila na vse tisle informacije, 
priporočila in predpise MAS-a, ki se tičejo arhivskega 
strokovnega dela pri prevzemanju, vrednotenju, kla- 
sificiranju in popisovanju ter ohranjanju integritete 
fondov računalniških datotek. Posebej je izpostavila 
vprašanja, ki so se pojavila z nastankom med seboj 
povezanih sistemov virtualnih datolek, v katerih posa- 
mezni dokumenti fizično sploh ne obstajajo, a imajo 
kljub (emu arhivsko vrednost. Ta vprašanja bo po- 
trebno rešili lako z arhivskega kol s pravnega vidika. 

V koreferatu Ohranjanje televizijskih oddaj: po- 
stopki za prevzemanje, vrednotenje, hranjenje in 
uporabo je Habibah Zon Yahya iz Nacionalnega 
arhiva Malezije opisal v naslovu navedene poslopke 
za filme, ki jih je malezijska nacionalna televizija 
posnela iz svojega audiovizualnega gradiva z name- 
nom, da ga ohrani za prihodnjo lastno uporabo, in jih 
je od leta 1973 prevzema Filmski arhiv pri Nacio- 
nalnem arhivu Malezije. Največ pozornosti je posvetil 
materialnemu varstvu, tehničnim napravam in omejit- 
vam uporabe. 

Kenneth Thibodeau, direklor Centra za računal- 
niške (elektronske) arhive pri Arhivski upravi v Was- 
hinglonu, je v koreferatu Mednarodno raziskovanje: 
valorizacija in ohranjanje znanstvenih datolek opisal 
delo Join! komiteja za arhive o znanosti in tehnologiji, 
ki ima za cilj postaviti smernice za vrednotenje in 
popisovanje arhivov s področja znanosti in tehnolo- 
gije. Pri vrednotenju izhajajo iz zgodovinske vrednosti 
Ich arhivov, pri čemer upoštevajo možnost trajne upo- 
rabnosti podatkov za znanstvene raziskave. Izhodišča 
za vrednotenje teh arhivov torej lemelje zlasti na upo- 
rabnosti podatkov, kijih vsebujejo. 

V zadnjem koreferatu z naslovom Kako si lahko 
pridobite vozniško dovoljenje za vožnjo po avtocesti 
računalniških podatkov? (Prilagoditev poklicne izo- 
brazbe na mednarodno informacijsko pokrajino) je 
podpredsednik Nizozemske kraljevske arhivske šole 
Theo H. P. M. Thomassen predstavil nove naloge 
MAS-a na področju mednarodnega izobraževanja. Te 
so zlasti naslednje: L) priprava integralne ponudbe 
arhivskega izobraževanja in šolanja, pri čemer bi mo- 
rala arhivska znanost dobiti status samostojne disci- 
pline na področju informacijske znanosti, 2.) priprava 
pedagoške strategije in določitev učnih ciljev tega izo- 
braževanja, 3.) izgradnja fleksibilne in kooperativne 
mednarodne organizacije in 4.) zagotovitev ozke in 
razsodne povezave s poklicem. Eden najpomemb- 
nejših problemov pri  informacijskem izobraževanju 
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bodo finančna sredstva. To izobraževanje bo drago, 
saj bodo morali imeli študenti na razpolago potrebno 
tehnologijo. Potrebno se bo izognili vplivom tehno- 
loškega kolonializma na področje arhivskega izobra- 
ževanja. 

Vladimir Kološa 

Evropski program za izobraževanje na 
področju zaščite pisne dediščine, Am- 
sterdam, 21. - 23. november 1996 

Metodika izobraževanja 

Evropska komisija za zaščito in dostopnost pisne 
dediščine (ECPA) z Uradnim sedežem pri Nizozemski 
kraljevi akademiji znanosti in umetnosti je ob finančni 
podpori Evropske skupnosti. Instituía odprte družbe 
(Open Society Institute) ter ob strokovnem sode- 
lovanju: 

* Evropskega programa Mednarodnega arhivskega 
sveta (ICA- International Council on Archives), ki ga 
vodi predsednica komileja za varovanje in konser- 
vacijo dr. Helen Forde iz Public Record Office v Lon- 
donu, 

* Preservacijskega oddelka pri združenju LIBER 
(Ligue des bibliothèques européennes de recherche), 
ki mu predseduje dr. Miriam Pool iz British Library, 
ter 

* Marburškc arhivske šole, ki jo vodi direktorica 
dr. Angelika Mcnne-Harilz. pripravila trodnevni se- 
minar o izobraževanju na področju zaščile arhivskih 
in knjižničnih gradiv. 

Evropske ustanove, ki so odgovorne za hrambo in 
uporabo pisne dediščine, se srečujejo z. velikimi za- 
ščitnimi problemi, ki so posledica pospešenega stara- 
nja in razpadanja gradiv, nastalih na papirju v obdobju 
od 1840. dalje. Situacija je še otežena zaradi povečane 
uporabe tovrstnih gradiv, predvsem v času od druge 
svetovne vojne naprej. 

Poleg tega pa se je v arhivih in knjižnicah v 
zadnjih 100 letih zbralo še veliko gradiv na različnih 
nosilcih (fotografije, filmi, magnetni in elektronski 
zapisi), ki potrebujejo specifične pogoje hrambe in 
uporabe, primerne za zagotavljanje podaljšane živ- 
ljenjske dobe tovrsnim zvrstem. 

Narava problemov presega tradicionalno konser- 
vatorjevo delo, zato je potrebno razviti nove pristope, 
ki bi vključevali: preventivne ukrepe, masovne 
pristope, prenos na druge medije 1er uporabo cenovno 
dosegljivih konservatorskih postopkov. Za to pa po- 
trebujemo znanje, tehnično opremljenost, dobro orga- 
niziranost ter razumevanje vodstvenih struktur. 

Glede na to, da v mnogih evropskih državah ni 
formalnega izobraževanja na področju preventive 
pisne dediščine, želi ECPA s svojimi aktivnostmi 
vzpodbuditi tovrstno dejavnost, uskladiti skupni 
evropski okvirni program z upoštevanjem kulturnih, 
ekonomskih in političnih razlik v Evropi. 

Tak korak je bil 1996. leta, poleg konference 
"Izbirati za Varovanje - Choosing to preserve" v 
Leipzigu (29.-30. marec 1996), tudi seminar o meto- 
diki izobraževanja na področju preventive pisne de- 
diščine "Training of preservation", ki je potekal v 
Amsterdamu od 21. do 23. novembra 1996. 

Vodilo ga je pet uglednih strokovnjakov s pod- 
ročja preventive in zaščite pisne dediščine: 

dr. Helen Forde, predsednica komiteja za zaščito 
in varovanje pri Mednarodnem arhivskem svetu (ICA 
Preservation Committee, ICA/ •- PR) in vodja Sek- 
torja za zaščito in konserviranje v Public Record 
Office, iz Londona; 

dr. Miriam Foot, predsednica sekcije za zaščito in 
konserviranje pri LIBER, direktorica zbirk in zaščite v 
Britanski knjižnici v Londonu; 

dr. Angelika Menne-Haritz, direktorica arhivske 
šole v Marburgu; 

Michel Duchein, generalni inšpektor pri Arhivu 
Francije; 

dr. Hartmut Weber, vodja sektorja za zaščito in 
konserviranje pri arhivski direkciji za Baden-Würt- 
temberg v Stuttgartu; 

udeležilo pa še šest predstavnikov: 
* Dr. Gabriella Albrccht-Kunszeri, vodja konser- 

vatorskega oddelka. Madžarski arhiv, Budimpešta, 
Madžarska; 

* Maria Luisa Cabal, predsednica preservacijske 
delovne skupine BAD, Inštitut Nacionalne Knjižnice, 
Lizbona, Portugalska; 

* Ingmar Frojd, koordinator švedskega razisko- 
valnega; projekta na področju zaščite gradiv, 
Univerzitetna knjižnica, Uppsala Švedska; 

* Beatrix Kastaly, Vodja konservatorskega oddel- 
ka. Narodna knjižnica, Budimpešta, Madžarska; 

* Galina A. Kislovskaya, pomočnica direktorice. 
Knjižnice za tujo literaturo, Moskva, Rusija; 

* Jcdert Vodopivcc, pomočnica direktorja, vodja 
Sektorja za konserviranje. Arhiv Republike Slovenije, 
Ljubljana, Slovenija 

iz tistih evropskih držav, kjer izobraževanje na 
področju preventive pisne dediščine zaenkrat še ni 
vključeno v redne izobraževalne programe. 

Naloga udeležencev seminarja je bila, da pri- 
dobljeno znanje z različnimi oblikami neposrednega 
in posrednega izobraževanja (s seminarji, tečaji in 
praktičnimi prikazi) prenesejo v domače okolje. 

V sklopu arhivskih tečajev, ki jih vodi Arhivski 
center za strokovni razvoj pri Arhivu Republike 
Slovenije, smo od 3. do 5. decembra 1996 izpeljali 
prvi trodnevni tečaj o VZDRŽEVANJU ARHIV- 
SKEGA GRADIVA. Program je bil dopolnjen tudi s 
pisnimi in ustnimi informacijami in napotki, pridob- 
ljenimi na seminarju v Amsterdamu. 

Tečaj smo vodili: Nada Majcen, upokojena direk- 
torica Centralne tehniške knjižnice in predavateljica 
predmeta Zaščita in konserviranje knjižničnega 
gradiva v sklopu tečajev za strokovne izpile iz. biblio- 
tekarstva. Meta Čcrnič-Lctnar, vodja oddelka za me- 
hanske raziskave na Institutu za celulozo in papir v 
Ljubljani, in Jedert Vodopivcc, vodja Sektorja za 
konserviranje arhivskih gradiv pri Arhivu Republike 
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Slovenije. Tečaj je obsegal   15  ur in je vključeval 
sledeča poglavja: 

* uvod, definicija pojmov 
* materiali starejših in novejših zapisov 
* poškodbe na gradivu in njihovi vzroki 
* preventivni ukrepi: pogoji hrambe, rokovanje, 

uporaba, transport, varnost 
* postopki masovnega konserviranja 
* konserviranje in restavriranje gradiv 
* sodobni zapisi in njihovo varovanje 
* primerjava lastnosti in vrednotenje trajnosti in 

obstojnosti pisalnih, tiskovnih in kopirnih papirjev 
* standardizacija trajnejših papirjev 
* načrtovanje preventivnih ukrepov 
V sklop tečaja za pripravnike s področja arhi- 

vistike, prav tako v organizaciji Arhivskega centra za 
strokovni razvoj, je bilo tokrat prvič vključeno tudi 
področje varovanja in vzdrževanja arhivskega 
gradiva. Tečaj je potekal v januarju in je obsegal 42 
ur, od katerih je bilo zaščiti gradiva posvečenih 6 ur. 

Tako smo pravzaprav ludi v Sloveniji pričeli v 
praksi izpeljevati načrtovano izobraževanje na pod- 
ročju konserviranja in zaščite gradiva, kar je verjetno 
eden prvih nujnih korakov k izboljšanji dostopnosti in 
urejenosti 1er učinkovitejši zaščiti arhivskega gradiva. 

Amsterdamski seminar o metodiki izobraževanja 
na področju zaščite gradiva v organizaciji •••• - 
Evropske komisije za zaščito in dostopnost pisne 
dediščine - je bil potrditev, da je ubrana pot pravilno 
zastavljena in v skladu z razvojem arhivistike, 
bibliotekarstva in konservalorstva. 

Jedri Vodoplvec 

Peta   evropska   arhivska   konferenca,   Bar- 
celona, 27. - 30.  maj  1997 

Evropske arhivske konference vzpodbuja sekcija 
profesionalnih društev mednarodnega arhivskega sve- 
la (ICA/SPA) predvsem za arhiviste iz l.i. UNESCO 
Evrope (Evropa, Združene države, Kanada, Izrael). 

Čelrta evropska arhivska konferenca je bila v I.an- 
easlru (Velika Britanija) lela 1994. 

Peto arhivsko konferenco je skupaj z. mednarod- 
nim arhivskim svetom organiziralo katalonsko arhiv- 
sko društvo in je bila kombinirana s kongresom ka- 
talonskega arhivskega društva. Teme so se dotikale 
treh področij arhivskega delovanja: hranjenje arhiv- 
skega gradiva, načelo provenience in aktualna praksa 
pri identifikaciji, odbiranju in popisovanju arhivskega 
gradiva. Na omenjene tri glavne leme so se zvrstila tri 
plenarna zasedanja, ki so jim sledili referali in raz- 
prave po skupinah. 

Uvod v konferenco je bil seminar o vlogi arhivskih 
društev v praksi. Glavna tema razprav se je vrlela 
okoli arhivisličnega kodeksa posameznih arhivskih 
društev, njihovih društvenih pravil in uporabi le-leh v 
praksi. Seveda so se razprave dotaknile tudi novega 

mednarodnega arhivskega kodeksa, ki je bil sprejet na 
mednarodnem arhivskem kongresu v Pekingu. Pri 
predstavitvi društvenih pravil in kodeksa je bila po- 
zornost razpravljalcev usmerjena lako na profesio- 
nalni kot tudi moralni vidik pravil. Posamezna društ- 
vena pravila in arhivske kodekse so predstavili Marco 
Carassi (Italija), Kate Thompson (Anglija) in Sylvie 
Gervais (Kanada, Quebeck). 

Na otvoritveni slovesnosti so udeležence pozdra- 
vili Yvone Bos Rops predsednica sekcije profesio- 
nalnih arhivskih društev pri MAS. Jordi Serchs pred- 
sednik katalonskega arhivskega društva in katalonski 
minister za kulturo. Glavni govornik Joseph Pontana 
(profesor zgodovine na barcelonski univerzi) je izpo- 
stavil pomen arhivov kot kolektivnega spomina člo- 
veštva. 

Prva plenarna seja je imela naslov Hranjenje in 
očuvanje dokumentov, problemi in njihove rešitve. 
Uvodni referat je pripravila Helen Eonda (Velika 
Britanija). Govorila je o trenutnem stanju na področju 
hranjenja, restavriranja in konserviranja arhivskega 
gradiva ter praktičnih in teoretičnih problemih na lem 
področju. Na vzporednih konferencah so bile obrav- 
navane teme o arhivskih zgradbah, konservaciji, 
hranjenju novih medijev in prenosu podatkov. O 
prenosu podatkov na novih medijih je govoril Claes 
Gränström iz Švedskega državnega arhiva. Predstavil 
je švedske izkušnje na tem področju pri delu z raz- 
ličnimi ustvarjalci arhivskega gradiva na novih medi- 
jih. Pri prenosu podatkov je poudaril tako pomen tek- 
sta, ki se prenaša, kot ludi konteksta zaradi različnih 
možnosti dostopnosti in uporabe. V diskusiji se je po- 
kazalo, da se v glavnem ve, kaj se mora storili, vendar 
med posameznimi državami obstajajo velike razlike v 
pristopih do različnih vrst novih medijev. Izmenjava 
izkušenj na lem področju je velikega pomena. 

V popoldanskih urah smo si ogledali novi kata- 
lonski državni arhiv. 

Trelji dan konference je imel glavni referai Michel 
Duchein. Spregovoril je • • načelu provenience in 
njegovem pomenu v vsakodnevni arhivski praksi. 
Tradicionalna osnova arhivske teorije je spoštovanje 
fondov. Jedro problema je pojem fonda in njegove 
definicije kol dokumentov istega izvora. Duchein seje 
dotaknil različnih definicij, ki so bile uporabljane od 
19. stoletja dalje. Nadaljeval je z odnosom med 
prevzemanjem gradiva in ohranjanjem fondov in 
spoštovanjem fondov med postopkom valorizacije in 
kasneje popisovanjem. Na vzporednih zasedanjih pa 
je tekla razprava o odnosu med arhivom in ustvarjalci 
arhivskega gradiva, o izdelavi arhivskih pomagal, o 
izkušnjah z mednarodnimi standardi pri popisovanju 
arhivskega gradiva, o delu z. elektronskimi arhivi in o 
razvoju in uporabi arhivskih popisov. Zanimiva so 
bila vprašanja povezana z. delom z elektronskimi fon- 
di, kjer v bislvu ne gre več za fizični, ampak virtualni 
fond. Poleg informacij je pomemben ludi softver. •• 
arhiv prevzame elektronski fond mu mora dodati 
podatke o načinu hranjenja in upravljanju ter doku- 
mentacijo O vseh vidikih hranjenja elektronskega fon- 
da. Nova tehnika zahteva nov odnos in nova znanja. 
Zalo je za arhiviste bistveno izobraževanje, da se bodo 
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lahko soočili s spremembami, ki jih prinaša informa- 
cijska družba. Sledila je še kratka predstavitev zaščite 
arhivskega gradiva v primeru naravnih katastrof ali 
vojne. 

Popoldansko zborovanje je bilo osredotočeno na 
temo uporabe arhivskega gradiva. Glavni referat je 
imel Xavier Tarraubella, direktor mestnega arhiva v 
Barceloni. Poudaril je, da je omogočanje uporabe 
arhivskega gradiva ena od štirih temeljnih nalog arhi- 
vistov. Sistematično je predstavil različne vrste upo- 
rabnikov arhivskega gradiva, odnose z njimi, razlike 
glede na njihove potrebe in meje uporabe zaradi 
različnih vzrokov. Ni se izognil tudi konfliktom med 
funkcijo arhiva in potrebami uporabnikov. Predstavil 
je tudi nekaj predlogov za boljše razumevanje funk- 
cije in dela arhiva z uporabniki. Na vzporednih zase- 
danjih so bile predstavljene teme: arhiv med svobodo 
informiranja in zaščito osebnih podatkov, promocija 
arhivskega dela, arhivi in informaejska doba,. 

Zadnji dan kongresa so bile kratko predstavljene 
vse obravnavane teme, vsebino zasedanja pa je pred- 
stavila tudi komisija za evropske programe pri MAS, 
ki je zasedala v času kongresa. Za konec so orga- 
nizatorji spregovorili tudi o pripravah na XIV. medna- 
rodni arhivski kongres, ki bo leta 2(•0 v Scvilli. 

Matevž Košir 

XXXII. mednarodna konferenca Okrogle 
mize arhivov, Edinburgh 24. - 27. sep- 
tember 1997 

Škotski nacionalni arhiv je v času od 24. do 27. 
septembra 1997 gostil letos že XXXII. mednarodno 
konferenco Okrogle mize arhivov sveta v Edinburgu, 
ki so se je v letošnjem letu udeležili predstavniki 70 
držav, med katerimi je bila tudi Slovenija. Konferenca 
je bila organizirana v zgradbi škotskega palamenta, ki 
je udeležencem nudil dobre pogoje dela. Generalna 
tema letošnje konference je bila dostop do informacij. 
Gre za tematiko, ki je skupna vsem arhivom in na 
področju katere bi bilo sodelovanje med institucijami 
zelo koristno. 

Konferenco je uradno odprl g. Henry McLcish. 
minister v škotskem uradu, ki je v svojem otvoritve- 
nem govoru poudaril pomen te konference in arhivov 
na .Škotskem. Konferenca je bila razdeljena na pet 
delovnih sej, izmed katerih je vsaka obravnavala spe- 
cifične probleme dostopa do informacij. Prva seja je 
bila posvečena generalnemu pregledu problematike 
dostopa do informacij. Avtorji so predstavili svoje 
poglede na nekatere arhivske prespektive kakor tudi 
na pravna določila, povezana z dostopom do infor- 
macij. Posebej zanimiv je bil pogled uporabnika na 
dostop do informacij (Roy Campbell, Glasgow Uni- 
versity), ki se v nekaterih točkah razlikuje od pogle- 
dov strokovnih arhivskih delavcev. Pravne in arhivske 
vidike dostopa do informacij pa je na podlagi lastnih 

izkušenj predstavil George Nichols (Nacionalni arhiv 
Avstralije). 

Druga delovna seja je bila posvečena praktičnemu 
pregledu dostopa do arhivskega gradiva v različnih 
državah. Osnovo za diskusijo je predstavljalo poročilo 
Charlesa Kecskemetija in Philippa Charona (Interna- 
tional Council on Arhives, Paris), ki sta na podlagi 
vprašalnika, ki je bil poslan 42 nacionalnim arhivom, 
opravila študijo o praktičnem dostopu do arhivskega 
gradiva. Vprašalnik je bil razdeljen na šest večjih 
sklopov, ki so zajemali vprašanja dostopa do infor- 
macij kot javen dostop do gradiva, posebna določila o 
dostopu, plačilo uporabe gradiva, arhivska pomagala, 
računalniška oprema v čitalnicah, reprodukcija gradi- 
va, varovanje in zaščita fondov in zbirk itd. Namen 
izdelanega poročila je bil predvsem zbrati informacije 
o praktični ureditvi dostopa do gradiva za uporabo in 
tako ugotoviti, kako se uredbe in zakonodaja upo- 
rabljajo v arhivski praksi in na katerih področjih se 
praksa razlikuje od zakonodaje. V nadaljevanju seje 
so svoje poglede na praktičen dostop do arhivskega 
gradiva podali še arhivski strokovnjaki iz Islandije, 
Hrvaške, Nemčije, Kitajske, Kanade in Ukrajine. Iz 
podanih prispevkov je bilo lepo razvidno, da se de- 
janska arhivska praksa na področju zakonodaje in do- 
stopa do arhivskega gradiva v različnih državah zelo 
razlikuje. Na eni strani gre za arhivsko prakso v 
državah, kjer je arhivska zakonodaja zelo razvila in je 
celotna dejavnost zelo odvisna od veljavne zakono- 
daje, na drugi strani pa za države, katerih zakonodaja 
je zelo ohlapna ali pa sploh ne obstaja. Poleg tega je 
pri tem potrebno upoštevati tudi razlike, ki nastajajo 
tudi zaradi različnih političnih sistemov, ki vladajo v 
določenih državah. 

Z razliko od prvih dveh sej, ki sta obravnavali 
generalne poglede in dejansko stanje na področju do- 
stopa do gradiva, pa je tretja delovna seja obravnavala 
razvoj arhivske politike in strategij dostopa do gradiva 
in informacij. Glavni prispevek na to tematiko je pri- 
pravil Claes Granström (Švedska), predsednik komi- 
teja za pravne zadeve pri Mednarodnem arhivskem 
svetu. V svojem referatu je poudaril, da je glede na 
razlike izredno teško podati neka splošna navodila in 
zakonodajo, ki bi omogočala dostop do arhivskega 
gradiva in informacij, prav tako pa je nemogoče vse 
določitve zajeli v enem samem zakonu ali navodilu. 
Tako bi bilo potrebno za učinkovito rešitev tega 
problema zasnovati več zakonskih aktov in navodil, ki 
bi določala dostop do gradiva in informacij. Samo na 
ta način bi bilo mogoče zaščititi njihovo zlorabo. 
Christopher Kitching (Velika Britanija) je v svojem 
prispevku poudaril, da so v Veliki Britaniji za- 
konodajo nadomestili s strategijami in načrtnim delo- 
vanjem, ker seje v praksi izkazalo, da z zakonodajo ni 
mogoče pokriti vseh potreb. Vprašati se je treba pred- 
vsem, kaj je osnovna pravica samih arhivov. Izdelana 
in uporabljena strategija mora biti dostopna in apli- 
kativna v vseh arhivih. Tako so uvedli celo vrsto 
standardov, ki veljajo pri arhivskem delu (BS: 5454). 

Drugi del tretje delovne seje pa je potekal kot 
skupinsko delo. Skupine so bile razdeljene glede na 
geografska področja. Skupini za Evropo in Severno 
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Ameriko je predsedoval Lorenz Mikoletzky (Avstri- 
ja), razprava pa je potekala predvsem v zvezi z os- 
nutkom priporočil za dostop do arhivov, ki ga je izde- 
lala projektna skupina pri MAS in ki bi ga naj potrdil 
Svet Evrope. Priporočilo je že bilo na dnevnem redu 
seje Komisije za kulturo pri Svetu Evrope, končna 
potrditev pa bi lahko sledila v kratkem času. Pri ome- 
njenem priporočilu ne gre za zakonsko veljaven akt, 
temveč za standard, ki bo imel veliko veljavo, zato bo 
potrebno spremeniti nekatere formulacije. Gre pred- 
vsem za koordinacijo med državami in za minimalen 
standard za dostop do arhivskega gradiva, na podlagi 
katerega bi naj države razvile svoje strategije, ne pa za 
zakonsko prisilo. Treba pa je poudariti, da je nesmi- 
selno pričakovati, da bo ta priporočila mogoče uve- 
ljaviti tako v Evropi in Ameriki, kot tudi v državah v 
razvoju, predvsem zaradi velikih razlik, ki se kažejo 
na področju osnovne dejavnosti arhivov. 

Težišče četrte delovne seje je bilo izobraževanje 
arhivistov na področju pravnih vprašanj v arhivski 
dejavnosti. Vsi razpravljala (•. ••••••• - Senegal. 
Trudy Peterson - Open Society Archives, Ann Pc- 
derson - Australia, Jacques Grimmard - Kanada in 
Angelika Menne-Harilz - Nemčija) so si bili edini v 
mnenju, da postaja zakonodaja komleksnejša pred- 
vsem zaradi t.i. krovnih standardov in nekaterih os- 
novnih vprašanj v arhivski stroki. Prav zaradi legaje 
potrebno posvetili veliko več časa izobraževanju na 
področju zakonodaje. Izobraževanje se mora spremi- 
njati glede na slanje v praksi. Celotno dogajanje se 
premika v smeri kompleksnosti, naloge postajajo za- 
htevnejše, arhivisti pa moramo bili sposobni reševali 
te naloge. Vsekakor pa je potrebno upoštevati dejstvo, 
da arhivistov ne moremo in ne smemo spremenili v 
pravnike, zalo je potrebno pri pripravi arhivske zako- 
nodaje navezati tesnejše sodelovanje s pravn<\ stroko, 
arhiviste pa sproti obveščati o novi zakonodaji. Ven- 
dar pa se morajo študentje vsekakor naučiti razlikovati 
med zakoni in strokovnimi standardi, saj lahko nji- 
hovo nepoznavanje povzroči veliko nepotrebnih za- 
pletov. Arhivisti se morajo biti sposobni prilagajali 
novim zakonodajam, pri izobraževanju pa morajo pri- 
dobili določeno osnovo na področju zakonodaje. 

Pela delovna seja pa je obravnavala različne leme 
iz vsakdanje arhivske prakse. Mike Baker je predstavil 
dejavnost v zvezi s projekolm o zgodovini klima- 
tologije. Diskusija pa je potekala še o tehničnem do- 
stopu do arhivskega gradiva, problemu arhivov iz ob- 
dobja II. svetovne vojne in o poplavah na Poljskem. 

Ob zaključku konference je sledila še 4. seja 
delegatov, na kateri so podali generalno poročilo o 
delu Mednarodnega arhivskega sveta za leto  1996- 
1997, predlog programa za 1998, poročilo o pripravah 
na XIV. mednarodni kongres arhivov, ki bo potekal 
leta 2(XX) v Sevillji, ter finančno konstrukcijo za leto 
1998. Poleg tega pa je bilo podano tudi poročilo o 
uveljavitvi etičnega kodeksa v posameznih državah in 
o dejavnosti komiteja "Blue Shield". 

Kot zadnje dejanje XXXII. mednarodne konferen- 
ce je bila na dnevnem redu še administrativna seja 
Mednarodne konference Okrogle mize arhivov. Na 
seji je bil potrjen zapisnik seje z dne 6. septembra 

1996, na kateri je bil med drugim podan tudi pregled 
aktivnosti med leti 1992-1996, ter program dela 
CITRA za lelo 1996-2000. Erik Norbcrg (Švedska) je 
predstavil dejavnosti v zvezi z XXXIII. konferenco 
CITRA, ki bo leta 1998 v Stockholmu in kjer bodo 
potekale tudi slovesnosti ob 50. obletnici Mednarod- 
nega arhivskega sveta. Na seji pa so bila sprejeta tudi 
priporočila in resolucije. XXXII. mednarodna konfe- 
renca Okrogle mize arhivov je mnenja, da morajo 
mednarodne organizacije, še posebej tiste v okviru 
Združenih narodov v svojo dejavnost vključili tudi 
programe, ki bodo omogočali dostop do arhivov kol 
pomembnega dela svetovne dediščine, 1er da je po- 
trebno pri razvoju nacionalne in internacionalne zako- 
nodaje vključili specifična določila o varovanju arhiv- 
skega gradiva, brez katerega dostop do le-tcga ni 
mogoč. Hkrati izraža željo, da bi Svet Evrope sprejel 
priporočila za standardno evropsko določilo o dostopu 
do arhivskega gradiva, ki bi jih sprejele vse evropske 
države članice CITRA. 1er da osnovno izobraževanje 
na področju arhivistike vključi v svoje programe tudi 
elemente pravnega značaja in poskrbi za sprotno 
izobraževanje in dopolnjevanje s področja zakono- 
daje. Avtorske pravice in intelektualna lastnina pa so 
lenialika. ki naj oslane na dnevnem redu prihodnjih 
konferenc. Konferenca pa hkrati predlaga Mednarod- 
nemu arhivskemu svetu, da skupaj z UNESCO na 
podlagi poročila o arhivih tajnih služb nekdanjih re- 
presivnih režimov nudi pomoč oblaslem pri uvedbi 
priporočil in resolucij mednarodnega arhivskega sveta 
ter da skupaj z [FLA in ICOM izdela pregled van- 
dalizma in kraje v arhivih, muzejih in knjižnicah. 

Slovenijo smo na konferenci zastopali kar trije 
predstavniki, in sicer dr. Jože Žontar iz Arhiva Repub- 
like Slovenije, doc. dr. Peler Pavel Klasinc ter Zdenka 
Semlič-Rajh iz Mednarodnega inštituta arhivskih zna- 
nosti pri Pokrajiskem arhivu Maribor. 

Zdenka Semlič-Rajh 

Festival   nemega  filma  v  Pordenoneju,   12. 
- 19. oktober 1996 

V italijanskem Pordenoneju je od 12. H), do 19. 
10. 1996 potekal XV. festival nemega filma. 

Na festivalu so bili predstavljeni filmi razdeljeni v 
sledeče lemalske sklope: 

- filmi iz Dežele Sovjelov 1918-1924. 
- Poljub za Herberla Brenona, 
- Madžarski dinamizem, 
- Nove impresije •••• Davidsona, 
- predstavitev filmov, ki jih hrani UCLA Film and 

Television Archive, 
- Animator Gregory La Cava in 
- ••), obletnica modernih olimpijskih iger. 
Prikazani so bili še drugi filmi izven zgoraj na- 

vedenih tematskih sklopov. Glavni program in pre- 
dvajanja so potekali, kol vsako lelo, v kinu Verdi. 

Prvič je bil na festivalu organiziran Filmski sejem 
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v bivšem samostanu sv. Frančiška, kjer so bile raz- 
stavljene knjige in revije. 

Druga novost je bila Video sekcija, v kateri so 
predvajali madžarske filmske seriale in Rdeče filmske 
novosti. To so dokumentarni filmi i/, obdobja mad- 
žarske revolucije. Finski filmski ustvarjalec Erkki 
Huhtamo je v svojem filmu Arheologija filmskih po- 
dob (The Archeology of the moving images) prikazal 
razvoj kinematografije. V programu so bile pred- 
vajane neidentificirane ameriške filmske komedije. 

Skoti so predstavili film Chaplinov Goljat. V 
iskanju pozabljene škotske filmske zvezde (Chaplin's 
Goliath. In search of Scotland's forgotten star). 

V soboto, 19. 10. 1996, na zadnji dan festivala, je 
bila, tako kot vsako leto, podeljena nagrada Jean 
Mitry, poimenovana po znanem francoskem filmskem 
zgodovinarju in kritiku. Letos je nagrado prejel 
Charles Musser za odkritje filma Za - La - Mort 
režiserja Emilia Ghioneja. 

Prikazano je bilo veliko število filmov različnih 
žanrov. Osnovni program je obsegal sedem tematsih 
sklopov. 

I. Dežela Sovjetov 1918-1924 

V letih 1918-1920 je v Rusiji prevladovala pro- 
dukcija kratkih igranih in dokumentarnih filmov, ime- 
novanih agit filmi. Cilj proizvodnje je bila propaganda 
med širšimi ljudskimi množicami. Filmov niso pred- 
vajali v kinodvoranah, ampak na ulicah, trgih in na 
prostorih za agitacijo, v tako imenovanih agit - vlakih. 
Najboljši primer za to je bil film Dzige Vertova Agit 
vlak VCIK. Njegov naslednji prikazani film Sovjetske 
igračke iz leta 1924 je redek primer ukvarjanja Ver- 
tova z animacijo. Izvira i/, adaptacije politične satire o 
NEP-u, objavljene v Pravdi. 

Kratki film znanega režiserja in teoretika Sergeja 
Ejzenštajna Dnevnik Glumova i/, leta 1923 je "kino - 
feljton", ki seje vrtel med gledališko predstavo, ki jo 
je sam režiral. 

Zelo zanimivi so bili filmi Vladimirja Gardina, 
režiserja in scenarista. Leta 1913 je posnel svoj prvi 
film. Gardin je bil tudi teoretik montaže, ki je v 
nasprotju s teorijo montaže Kulešova. Po Gardinu naj 
montaža ne bi zavrla psihološkega stila iz predre - 
volucionarnega obdobja. Namesto tega naj se stare 
paradigme prilagodijo novim idealom. V programu sta 
bila predvajana filma Srp in kladivo iz. leta 1921 in 
Spekter nad Evropo iz leta 1924, po zgodbi Rdeča 
maska E.A. Poeja. V filmu so čudovite sekvence sanj 
in dvojna ekspozicija. Na podlagi drame takratnega 
ministra za kulturo, Anatolija Lunačarskega, je Gardin 
posnel leta 1924 film Kjučavničar in kancler. Pod 
vplivom ameriških detektivskih trilerjev je istega leta 
posnel film Stiri in pet, vohunsko zgodbo. 

Predvajani so bili tudi filmi ruskega režiserja in 
teoretika Leva Kulešova. Leta 1921 je posnel dva 
filma. Stvaritev človeka in Stvaritev zemlje, v katerih 
je eksperimentiral z montažo. Po njegovi teoriji se 
smisel sekvence določi kot posledica meje med raz- 
ličnimi posnetki. Odkril je, da lahko s kombinacijo 
različnih prostorov z montažo ustvariš impresijo ene- 

ga samega prostora. To je poimenoval tehnika 
"ustvarjanja prostora". Predvajani so bili njegovi filmi 
Projekt inženirja Prajta iz leta 1918, Sanje Tarasova iz 
leta 1919, o obletnici Rdeče armade in Novinar iz leta 
1927, iz obdobja NEP-a. 

Iz leta 1919 so bili predvajani agit filmi: Za rdečo 
zastavo Vladimirja Kasjanova, Device z gore-Legenda 
o Antikristu Aleksandra Sanina, Tovariš Abram Alek- 
sandra Razumnija. Delavci vseh dežel združite se 
Borisa Suškcviča, o proslavi prvega maja, Dezerterji 
Evgenija Slavinskija, presenetljiv film o dezerterjih, ki 
se želijo vrniti domov. Vladarjeva nova oblačila Jurija 
Zeljabuskija, po pripovedki Hansa C. Andcrsona z 
ironičnim prikazom cesarja, in Delavec Savrcv, 
Časlava Sabinskega. 

Filmi iz leta 1920: Zavzetje zimskega dvorca 
Nikolaja Evreinova, Aleksandra Kugelja, Nikolaja 
Pelrova in Borisa Sanina, stilizirana baletno gledališka 
predstava. Mati Aleksandra Razumnija po noveli 
Maksima Gorkcga. Arsen Džordašvili/Umor generala 
Grazanova, Ivana Perestianija, Podeželje v času spre- 
memb, Časlava Sabinskega, nenavaden film za ob- 
dobje agit filma, zelo stiliziran in posnet v nizkem 
ključu. 

Filma iz leta 1922: Ni sreče na zemlji Aleksandra 
Panlelcjcva, prikaz časa NEP-a, Polikuška Aleksandra 
Sanina, po pripovedki L.N. Tolstoja. 

Pilma i/, leta 1923: Trdnjava Suram Ivana Pere- 
stianija, Poveljnik brigade Ivanov Aleksandra Razum- 
nija, v katerem je prikazano ljubezensko razmerje med 
Ivanovom in hčerko vaškega duhovnika ter zanimiva 
sekvenca govora glavnega junaka proti cerkvi in 
religiji. 

Iz leta 1924 so bili predvajani filmi: Samozvani 
predsednik Mihajla Vernerja, surrealistična politična 
satira z za tisti čas neverjetnim predvidevanjem naciz- 
ma - svastike in fašističnega društva, Boris Savinkov/ 
Zgodba o razočaranju Aleksandra Buskina, na podlagi 
političnega stripa o sojenju Borisu Savinkovu, zna- 
nemu socialističnorcvolucionamemu teroristu in članu 
začasne vlade ter nasprotniku boljševikov. Razbojnik 
Arsen Vladimirja Barskija, eksotična pripoved o raz- 
bojniku v Gruziji, N+N+N - Nini, davki, žalost Vla- 
dimirja Smidlgofa. satira o NEP-u, tipična za studio 
Sevsapkino iz Leningrada v letih 1922-1925. Vir za 
filme so bile ameriške slapstick komedije, politični 
plakati, časopisi in sovjetski ekscentrični teater. So- 
vražnik Caslava Sabinskega, o prikazu odnosa očeta 
in sina, ki se odloči, da se bo pridružil revolucio- 
narjem. Doživetja Ivana Nohta, posnet v Rostovu, o 
premetencu, ki se okoristi z. ljudmi, verujočimi v svete 
relikvije. Dajte revnim in vzemite bogatim Jacova 
Poseljskija, pozni agit film o zavarovanju na kmetih, 
Menih Vasilij Graznov Časlava Sabinskega, zanimiv 
primer protireligioznega filma iz zgodnjega obdobja 
sovjetske oblasti. 

II. Poljub ZìI Herherta Hrenona 

Festival je bil posvečen ameriškemu režiserju in 
scenaristu Hcrbcrtu Brenonu. Brenon je bil eden 
najplodovitejših režiserjev. Posnel je več kot 300 lil- 
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mov. Znanje bil kol vrhunski "obrtnik" nemega filma. 
mojster melodrame in pustolovskega filma. Močno je 
nasprotoval uvedbi zvočnega filma, čeprav je do leta 
1940 snemal tudi v tej tehniki. Bilje znan po tem. da 
je uspešno nadziral igro znanih igralcev, kol na primer 
Pole Negri. Lona Chancyja, Nazimove in Norme Tal- 
madgc, ki so dostikrat pretiravali v svoji igri v filmih 
drugih režiserjev. 

Kot vrhunec prvega dne festivala je bil zvečer 
prikazan Brenonov film iz. leta 1924 Peter Pan. Pri- 
kazana kopija je bila obnovljena in ponovno pobar- 
vana (tinted). Za melodramo Sanje iz leta 1911 v režiji 
enega izmed velikanov in pionirjev ameriške in sve- 
tovne kinematografije Thomasa H. Inceja je napisal 
scenarij. Nekompleten. naklonjen delavcem in proti- 
kapitalističen, kar je bilo značilno za tisti čas, je film 
Dolgi štrajk iz. leta 1912. Zelo zanimiv je njegov film 
Poljub Pepelke iz leta 1925. v katerem so odlično 
prikazane sekvence sanj. pomešane s prizori iz. real- 
nega življenja. Pustolovski film Ivanhoe. posnet v 
Angliji leta 1913, preseneča z dinamiko, ki jo redko 
srečamo v tistem obdobju. Drugačen je film Absinthe 
iz. leta 1914 o igralcu, podvrženemu pijači in žive- 
čemu v pariških revnih četrtih. Film je delno ohranjen. 
Nenavadna je usoda filma Zmaga in mir/Invazija na 
Britanijo iz leta 1918. Posnet je bil v obdobju močne 
protinemške propagande. Prva verzija je zgorela spo- 
mladi leta 1918. Brenon je takoj začel snemali drugo 
verzijo, ki pa je bila končana ob kapitulaciji Nemčije. 
Film ni bil nikoli javno prikazan. V strokovnih krogih 
zgodovinarjev filmaje prevladovalo prepričanje, daje 
film uničen. Na veliko veselje in presenečenje sc je 
ohranil del filma. Po tem, kar je óslalo, se da sklepali. 
da je pri snemanju šlo za velik projekt, ki naj bi bil 
podoben GriffitOVJ mojstrovini Rojstvo naroda. Lela 
1913 je Brenon posnel do lakrat tretjo filmsko verzijo 
filma Dr. Jckyll in Mr. Hyde. V melodrami Smej se 
klovn, smej je igral I.on Chancy. Film je bil posnet 
lela 1928 in je nckomplelen. Film Ulica pozabljenih, 
posnet leta 1925. je melodrama o poklicnih beračih. 
Tudi la je nekompleten. Z igralko Polo Negri je Bre- 
non leta 1923 posnel zgodovinsko melodramo .Špan- 
ska plesalka. Oba filma. Točka preloma iz. leta 1924 in 
Plešoče matere iz lela 1926, sta melodrami. Brenon je 
snemal tudi v Italiji za italijanske producente. Prika- 
zan je bil njegov prvi film iz. leta 1920. Skrivnostna 
princeza. Zadnji nemi film. ki ga je posnel, je bila 
Rešitev iz lela 1929. Film je bil posnet po zgodbi 
Josepha Conrada. Prikaz filmov je zaključil pusto- 
lovski film iz. lela 1926. Beau Gesle. Zgodba se dogaja 
v severni Afriki in prvič se na filmu prikaže Tujska 
legija. 

III. Madžarski dinami/.em 

Po letu 1907 sta se proizvodnja in prikazovanje 
filmov na Madžarskem zelo razmahnila. Po letu 1910 
so bili filmski ustvarjalci pod vplivom danskih, nem- 
ških in francoskih ustvarjalcev. Filmi so bili posneli 
na podlagi domačih in tujih literarnih predlog. Po letu 
1915 začne prevladovati ameriški sislem produkcije. 

Vsako leto je bilo posnetih več kot ducat filmov. 

Zelo malo filmov se je ohranilo in še li so v večini 
nekompletni. 

Po padcu madžarske sovjetske oblasti leta 1919 je 
moralo večje število filmskih ustvarjalcev zapustili 
državo. 

Med listimi, ki so ostali, je bil Bela Balogh. Posnel 
je več kot sto nemih in zvočnih filmov. Na festivalu 
so bili prikazani njegovi filmi Skrivnostna poroka iz 
leta 1920. Zmrznjen otrok iz leta 1921. senlimcnlalna 
/godba polna socialne kritike, in Pod gorami iz. lela 
1920, pastoralna oda. 

Mihaly Kertcsz. pozneje znan pod imenom Micha- 
el Curii/., je do lela 1919, preden je zapuslil Mad- 
žarsko, posnel 47 filmov. Večina filmov se ni ohra- 
nila, listi, ki so se, so nekompletni. Za razliko od 
drugih madžarskih filmskih ustvarjalcev Kertcsz fil- 
mov ni snemal po predlogah literarnih del. ampak je 
snemal preproste filme o ljubezni, pustolovščinah in 
zločinu. Po letu 1920 je šel v Avstrijo in lela 1926 v 
Hollywoood. Prikazana sta bila dva njegova filma. 
Invazija Talarov i/, leta 1917, delno ohranjen, in Moj 
brat prihaja iz lela 1919. To je njegov zadnji film. 
posnel na Madžarskem. Rim ima propagandni značaj 
in prikazuje življenje mladega revolucionarja. 

Sandor Korda. pozneje znan kol Alexander Korda. 
je prvi film posnel lela 1914. Do leta 1919 je režiral 
24 filmov. Zaradi sodelovanja v revoluciji je moral v 
začetku dvajsetih let zapustili državo. Nalo je na Du- 
naju posnef 10 filmov. Od lela 1927 je delal v Holly- 
woodu, kjer je posnel 10 filmov. V Franciji je v 
začetku tridesetih let posnel dva filma. Lela 1932 je v 
Londonu ustanovil London Film Productions in od 
takrat naprej večinoma deloval kol producent. 
Prikazanje bil njegov film iz. lela 1928 Zlati človek. 

V programu so bili predstavljeni še filmi nasled- 
njih režiserjev: Felixa Vanyla Rumeni žrebiček iz leta 
1913, Kornela Taborija  l'ufi  kupuje čevlje  iz lela 
1914, burleska v ameriškem stilu. Oba filma sla bila 
nekompletna. Trije filmi, vsi iz leta 1918, pomemb- 
nega režiserja Alfreda Decsyja: Afrodite, melodrama, 
posnela v Dalmaciji, Boj za življenje in Mlada žena, 
prav lako melodrami. 

IV. Nove impresije •••• Davidson» 

Max Davidson je bil predvsem igralec v kome- 
dijah. Igral je v nemih in zvočnih filmih. Vsi pred- 
vajani filmi so bili posneli v dvajsetih letih. Večino 
filmov je režiral Leo McCarey, znan režiser kratkih 
komedij. Ti filmi so: Opreznost (1927). Zakaj dekleta 
rečejo ne (1927), Morajo drugi možje priti prvi 
(1927). Melodramo Nobena ženska ne ve iz. leta 1921 
je posnel Tod Browning. Prijatelj, iz leta 1928 je 
predzadnji nemi film •••• Davidsona. Lajna iz lela 
1929 je njegov prvi zvočni film v režiji Hala Roacha. 

V. Predstavitev filmov, ki jih hrani UCLA Film 
and Television Archive 

Iz njihove bógale zbirke je bil prikazan film 
Lolusov cvet iz leta 1921. Film naj bi prikazal kitajsko 
/godbo s kitajskimi igralci in kitajskim denarjem. 
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Film Rhcims i/, leta 1921 je dokumentarni film 
režiserja Charlcsa Releigha. Prikazuje ruševine v 
Franciji kot posledico prve svetovne vojne. Posnet jc 
bil s pomočjo barvnega procesa Prizma, ki ga je 
uvedel W.V.D. Kclley. Barvni sistem Prizma se je 
uporabljal samo pri snemanju kratkih in potopisnih 
filmov. 

V filmu Svetla ruta iz leta 1923 sta igrala Richard 
Barthclmcss in Dorothy Gish. Oba sta bila zvezdi 
ameriškega nemega filma. Dogajanje je postavljeno v 
Havano pod špansko nadoblastjo. Zgodba je polna 
intrig, zakulisnega političnega boja in ljubezni. 

V počastitev sedemdesetletnice prve predstavitve 
Vitaphona, zvočnega posnetka na disku, jc bil pri- 
kazan Drugi Vitaphone program. Proces je predstavil 
Warner Bros 7. 10. 1926 v New Yorku. V programu 
so sodelovali znani glasbeniki in igralci iz mjuziklov. 

Syd Chaplin, brat Charleja Chaplina, je igral v fil- 
mu The better 'Ole znani lik "Old Billa" iz stripa o 
britanskem vojaku iz prve svetovne vojne. Lik je 
kreiral Bruce Bairnsfather. Pri obnovitvi traku so 
sodelovali Narodni Filniovy Archiv iz Prage, Cineteca 
Italiana iz Milana in Filmoteca Generalität Valenciana 
iz Valencije. Te ustanove so prispevale manjkajoče 
prizore. 

Prikazani so bili tudi trije kratki filmi o Frnestu 
Lubitscu. Stiriminutni film Ernest Lubitsch doma v 
Hollywoodu i/, leta 1923, triinpolminutni film Ernest 
Lubitsch na snemanju Rosile iz leta 1923 in iz leta 
1928 edini dosedaj znani najavni reklamni film za 
Patriota. 

Remake filma Dolina velikanov iz leta 1927 v 
režiji Charlcsa J. Brabina jc bolj spektakulären od 
prvega filma, posnetega 1919. Posneta sta bila še dva 
remakea, leta 1938 v barvah in leta 1952 pod drugim 
naslovom Velika drevesa. 

Predvajana sta bila tudi triminutni zvočni film o 
praznovanju srebrnega jubileja Carla Laemmlcja iz 
leta 1932 (med tistimi, ki mu čestitajo je tudi Erich 
von Strohcim) in najavni reklamni predfilm za Tabu 
režiserja F.W. Murnaua iz leta 1931. 

Predzadnji film, posnet v 2-barvncm Techni- 
color^, jc bil Legong (Ples devic) /Zgodba z južnih 
morij, ki sta ga režirala Henry de la Falaise in Gaston 
Glass. Film jc bil posnet z domačimi igralci na Baliju. 
To je film o zanikani ljubezni mladeniča do mlade 
plesalke v templju. Ta zaradi tega naredi samomor. V 
njem so prikazani tudi nekateri domači običaji prebi- 
valcev Balija (pogrebna slovesnost, ples v templju). 

VI. Animator Gregory La Cava 

Gregory La Cava jc bil ameriški režiser, scenarist 
in producent. Med prvo svetovno vojno je začel delati 
v Bray Studios v Hollywoodu. Ustvarjal je kot ani- 
mator risank, ki jih je režiral Raoul Barre. Predvajane 
so bile štiri risanke: Risanke na seminarju. Risanke na 
plaži. Risanke na podeželju in Risanke v hotelu. Vse 
so bile narejene leta 1915. 

Leta 1916 jc postal glavni urednik, scenarist in 
režiser v Hearst International Comic Films. Ustvaril je 
risana lika Krazy Kat in Ignatz Mouse. Iz te serije jc 

bilo prikazanih 10 risank. Med leti 1917-1920 jc uve- 
del nove risane junake Katzenjammer Kids. Iz tega 
obdobja jc bilo predvajanih 14 filmov. 

V začetku dvajsetih let je prenehal z delom ani- 
matola in začel režirati celovečerne filme. 

VII. 100. obletnica olimpijskih ¡••• 

V počastitev 100. obletnice modernih olimpijskih 
iger sta bila prikazana dva filma o olimpijskih igrah 
leta 1896 v Atenah. Filma v resnici nista bila posneta 
leta 1896 v Atenah, ampak na kasnejših igrah. Prvi 
resnični posnetki so z iger v Londonu leta 1908. 
Posneto jc bilo tekmovanje v maratonu. Več športnih 
dogodkov jc bilo posnetih na igrah leta 1912 v Stock- 
holms Z iger 1920. v Antwcrpnu so bili posnetki 
svečane otvoritve. Prvi dolgi film (12 kolutov) je z 
iger v Parizu leta 1924. V film so vključeni posnetki 
prvih zimskih olimpijskih iger v Chamonixu. Film 
traja 196 minul. 

Poleg uradnega programa so bili na festivalu še 
drugi spremljevalni programi. 

V spomin na ameriško igralko Blanche Sweet so 
bili prikazani trije njeni zgodnji filmi. Prclisičcn 
podlež režiserja ••••• Sennetta iz leta 1911 jc prava 
redkost, ki se v njeni filmski bibliografiji ponavadi ne 
omenja. Zal se je ohranilo samo pet minut in pol 
filma. Ko jc leta 1913 zapustila Biograph, je za 
Majestic/Mutual leta 1914 posnela deset kratkih fil- 
mov, od katerih se jih je le nekaj ohranilo. V enem 
izmed ohranjenih filmov, v filmu z naslovom Majhna 
podeželska miš, igra mlado nedolžno dekle, kar jc 
nenavadno, ker je znana kot igralka, ki je igrala 
močne in neodvisne ženske like. Po svojem prehodu v 
Jcssc L. Lasky Feature Play Company (pozneje znan 
kot Paramount) jc leta 1916 posnela film Javno 
mnenje. Film je socialna drama o senzacionalnem 
članku o kriminalnem dejanju, v katerem je osumljeni 
že vnaprej obsojen. Ohranil seje samo del filma. 

V programu Novo iz arhiva jc Slovenska Kinoteka 
prikazala na novo odkrita filma Žongler iz leta 1909 
in Prvi sledovi starosti režiserja Franza Hofcrja iz leta 
1913. 

V programu Dodatna predvajanja smo videli 
zgodnja filma ameriškega komika Harolda Lloyda. V 
obeh. Peculiar patient' pranks in Vsakih deset minut iz 
leta 1915, je zelo vidno kopiranje komike C. Chap- 
lina. 

Prikazani so bili tudi na novo odkriti filmi Geor- 
gesa Mclicsa. Filma iz leta 1897, Na strehah in 
Predaja Tournavosa ter film iz leta 1899 Ples ognja z 
ročno pobarvanimi sličicami. Potovanje družine 
Bourichon iz leta 1912 je bil v njegovi filmografiji 
naveden ali kot izgubljen ali nedokončan. To je zadnji 
posneti film velikega mojstra in pionirja svetovne 
kinematografije. 

V Lahko noč nemi filmi je bil prikazan film Špan- 
ski praznik francoske režiserke, secnaristke in teoreti- 
čarke filma Germaine Dulac. Za svoj znani film 
Španski praznik iz leta 1919 jc pripravila sedem- 
minutno študijo plesalcev iz Kordobe in Scvillje. Ger- 
maine Dulac je znana kot predstavnica in propaga- 
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torka impresionizma. 
Robert Benchley, ameriški scenarist in igralec, je 

napisal scenarij za komični in bizarni film Seksualno 
življenje polipa iz leta 1928. 

Večina "zvočnih" filmov lega obdobja je bilo 
sinhroniziranih s pomočjo fonografskih plošč. Serije, 
ki jih je posnel Lordier (pravo ime Levy) med leti 
1917 in 1918 so se predvajale v spremljavi pevcev. 
Med predvajanjem filma Quand Madelon iz leta 1917 
so peli trije uslužbenci francoske kinoteke. 

George Eastman je na svojem popotovanju po 
Afriki leta 1926 posnel film o lovu na nosoroga in 
leva. 

Naslednji film. ki so ga dosedaj imeli za izgub- 
ljenega, je bila vizualna pantonima Germaine Dulac z 
naslovom Tisti, ki so stopljeni iz lela 1928. 

Prikazan je bil ludi eden najzgodnejših primerov 
pornografskega filma z. nedoločenim datumom proiz- 
vodnje. 

/adnji film v lem programu je bil Ljubezen 
Manchi! iz leta 1928. 

Fondacija Luisa •. Maycra izvaja intenziven pro- 
gram obnove filmov Janel Gaynor. To je znana 
ameriška igralka, ki je v svoji filmski karieri posnela 
približno 36 filmov. Prvi film je posnela lela 1926. S 
svojim delom pri filmu je prenehala konec tridesetih 
let. Na festivalu je bil prikazan njen prvi film Pep z 
lenega "Y", v katerem je igrala stransko vlogo. Kol je 
dosedaj znano, bi naj to bil njen prvi celovečerni film, 
v katerem je nastopala. 

V programu Posebni dogodek sla bila prikazana 
dva filma. Prvi je bil nemški film v dveh delih Indijski 
grob režiserja Joeja Mayja iz lela 1921. Scenarij sla 
napisala Thea von Harbou in Fritz Lang. Med filmi, 
posnetimi v letu 1921, je bil pri gledalcih zelo dobro 
sprejet in je doživel velik uspeh. J. May je bil režiser 
melodram, Irilerjev in pustolovskih filmov. Film 
spada v zadnjo navedeno kategorijo, kar je tudi eden 
izmed vzrokov njegove popularnosti. Posneta sla bila 
še dva remakeja: leta 1938 v režiji Richarda Hichbcrga 
in konec petdesetih v režiji Fritza Langa. Za lo 
predvajanje je Bundesarchiv naredil novo obarvano 
(tinted) kopijo. 

Drugi film je bil Za - La - Mori/Sen Za - La - Vie 
italijanskega režiserja in igralca Umilia Ghioneja, iz 
lela 1924. To je edini film, ki ga je posnel izven 
Italije. Lik Za - La - Mortaje kreiral lela 1914 in laje 
postal neke vrste italijanski nacionalni junak. Za - La - 
Mort je v pariškem podzemlju pomenil "Živela smrt". 
Lik je nastal kol protiutež Arsena Lupina, galantnega 
lopova-gospoda. Do leta 1924 je Ghiotte posnel in 
odigral večje število filmov s tem likom. 

V počastitev Williama K. Fïvcrsona (D.W. Harta) 
je bil prikazan film Kapitan Celuloid proti filmskim 
piratom iz lela 1968. Nastajal je več kol deset let in se 
norčuje iz serije filmov o Fanlomasu in iz črnega 
filma (film noir). 

Festivala v Pordcnoncju se je kol vsako leto ude- 
ležilo veliko število udeležencev, predvsem iz film- 
skih arhivov, muzejev, inštitutov in kinotek ter zgo- 
dovinarjev nemega filma. Vodslvo Arhiva Republike 
Slovenije je omogočilo trem delavcem Slovenskega 

filmskega arhiva, Marti Rau Selič, Alojzu Tršanu in 
Vladimirju Sunčiču, da smo se udeležili festivala. 

Menim, da je obisk festivala in ogled filmov 
pripomogel k boljšemu poznavanju svetovne filmske 
dediščine in načinu ter skrbi zanjo. Nenazadnje bi 
omenil še pozitivne izkušnje z navezovanjem in 
vzdrževanjem stikov z delavci iz drugih evropskih in 
svetovnih filmskih arhivov. 
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Vladimir Sunčič 

53.   kongres   FIAF  v   Cartageni,   19.   -   26. 
april 1997 

Tokrat je bil Iriinpeldeseti kongres FIAF, Svetovne 
zveze filmskih arhivov, v Kolumbiji v Južni Ameriki, 
v mestu Cartagena de Indias, ki so ga leta 1533 
ustanovili Spanci kot najpomembnejšo vojaško posto- 
janko v svojih bogalih kolonijah. Da je bil kongres v 
Cartageni. dokazuje ludi dokajšnjo moč južnoame- 
riških filmskih arhivov oziroma kinotek, posebej kino- 
teke iz Bogole in Baranquille, ki sta pod pokro- 
viteljstvom njihovega filmskega sklada zmogli in iz- 
vrstno opravili ta precejšnji organizacijski podvig. 

Na kongresu so bili v redno članstvo sprejeli ma- 
kedonska in vatikanska kinoteka 1er iranski filmski 
arhiv. Za predsednico je bila ponovno izvoljena Mic- 
helle Aubert. med desetimi člani izvršnega odbora pa 
sla bila iz naše bližine izvoljena Viiiorio Boarini z 
Bologne- in Peter Konlechner iz Dunaja. Določili so 
ludi mesta kongresov za naslednja tri leta. Drugo lelo 
bo v Pragi, nato v Madridu in leta 2(XK) v Londonu. 

V Carlageni je bilo ludi zasedanje ACE. Združenja 
evropskih filmskih arhivov, kjer je bila glavna točka 
razprava o statusu bodočih članov, o tem, kdo je lahko 
član ACE, ali samo člani FIAI- ali ludi druge sorodne 
organizaciuje. Ker ni bilo soglasja, je predsednik Jose 
Manuel Cosía o tem poslal vsem dosedanjim članicam 
vprašalnik, dokončna odločitev pa bo predvidoma 
sprejeta na naslednjem zasedanju oktobra 1997 v Por- 
denoneju. 

Rdečo nit simpozija v Cartageni je nakazoval že 
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naslov Ven iz podstrešja ali arhivski amaterski filmi, 
ker prav ta zvrst "ncinduslrijskcga filma" dobiva vse 
večji pomen v okviru zgodovine kulture dvajsetega 
stoletja, in to predvsem za dežele, ki niso imele ozi- 
roma nimajo razvite svoje lastne profesionalne film- 
ske proizvodnje. 

Na začetku kongresa, ki je trajal od 19. do 26. 
aprila, so strokovnjaki Eva Obranz iz Berlinske 
kinoteke, Clyde Jeavons iz Nacionalnega filmskega in 
TV arhiva v Londonu, Paolo Chcrchi Usai iz Arhiva 
George Eastman iz ameriškega Rochestra, Ivan 
Truillio iz Mehiškega nacionalnega arhiva in Hlasshi 
Okajima iz Nacionalnega filmskega centra iz Tokia 
poudarili glavne elemente, pomembne za razumevanje 
amaterskega filma, kot so vplivanje na profesionalni 
film, kar se kaže tudi pri nekaterih uveljavljenih reži- 
serjih, ki so začeli s svojo dejavnostjo kot amaterji, 
nadalje originalnost oziroma nepolvorjenost, ker 
vključuje "resnične" objekte in ljudi, način življenja, 
raznolikost in s tem tudi kulturno identiteto dolo- 
čenega okolja. Zato lahko večino amaterske filmske 
produkcije štejemo hkrati kol objekt estetskega doživ- 
ljanja v času nastanka 1er kot dokument, zrcalo za 
raziskovanje in poznavanje zgodovine, predvsem 
dvajsetega stoletja. Kot primer lahko navedem po- 
snetka dveh mehiških poročnih slavnosti, eno iz kato- 
liškega in drugo iz židovskega okolja. Ti filmi, ime- 
novani tudi "home video", niso nastali kot posledica 
načrtnih snemanj in ne v zaprtih študijih. Prikazujejo 
pa predvsem male, vendar že zaradi tehnike premo- 
žnejše in tehnično razgledane ljudi, po drugi strani pa 
lahko tudi privatno življenje znanih osebnosti in do- 
godke v prelomnih zgodovinskih obdobjih. Amaterski 
filmi so bili, za razliko od filmskih obzornikov, ki 
smo jih tudi pri nas označili kot "zrcalo časa", prven- 
stveno snemani za domačo uporabo, za določen manj- 
ši krog ljudi in tako so bili lahko družinski člani, 
njihovi svojci in prijatelji hkrati "predmet" snemanja, 
snemalci, do "ponovnega odkritja" pa tudi prvi in 
mogoče edini gledalci. Omenjeni filmi s svojim indi- 
vidualnim pristopom predstavljajo "okno širše zgodo- 
vine", ki lahko uravnoteži "uradno zgodovino". Ama- 
terski film lahko imenujemo (udi ljubiteljski film, ker 
so ga snemali ljudje, ki so imeli film radi. Ni pa nujno, 
da so ga snemali samo amaterji, pač pa tudi profe- 
sionalni filmski delavci, ko so bili s svojo družino ali 
prijatelji doma, na potovanju ali pikniku. Večkrat pa 
so snemali tudi "neuradne" prizore oziroma " zaku- 
lisje" med snemanji filma. Tako je v takšnih primerih 
težko potegniti črto med omenjenim in profesionalnim 
filmom. "Home video" je imel oziroma ima tudi kul- 
turološko, psihološko in didaktično funkcijo z utrje- 
vanjem "skupnega spomina", "prenašanjem" preteklo- 
sti v sedanjost oziroma prihodnost. 

Posebnost amaterskega filma pa so bili tako ime- 
novani kolonialni ali potovalni filmi, ki so jih snemali 
povečini misionarji ali kolonizatorji in so imeli več- 
krat tudi funkcijo "vizualnih pisem". Tako ti kot tudi 
ostali filmi pripomorejo k poznavanju globalne podo- 
be sveta, ki izginja. 

Med zanimivejšimi filmi na kongresu so bili filmi 
o ameriških koncentracijskih taboriščih za Japonce 

med drugo savetovno vojno (Something strong within) 
režiserja Roberta A. Nakamura in scenarislke Karen L. 
Ishizuka in izbor filmov, ki so bili nagrajeni na 
Edinburškem festivalu amaterskega filma, ki se je za- 
čel že leta 1933, aje žal ugasnil v sredi osemdesetih let. 

Amaterski filmi se od drugih razlikujejo tudi po 
načinu obdelave, začenši z evidentiranjem, ker zanje 
ne obstajajo nobene uradne evidence. Pri tem se 
raziskovalci in zbiratelji povezujejo z "nastopajočimi" 
ali s snemalci in raznimi klubi kino amaterjev. Arhivi 
te filme prevzemajo na podlagi depozita ali odku- 
pujejo. Pri strokovni obdelavi morajo imeli široko 
znanje, pa tudi povezave, da lahko njegovo starost in 
kraj snemanja, če ni ustnih ali drugačnih virov, 
identificirajo na podlagi videnega v filmu. 

Amaterski filmi so bili snemani predvsem na ozkih 
trakovih. Le nekateri profesionalni kamermani so lah- 
ko, ker so imeli možnost, snemali "zakuiisje" sne- 
manja filmov oziroma takratnih igralcev, kot npr. 
Marilyn Monroe na širokem pelintridesetmilimctr- 
skem traku. 

Lojz Trian 

Izobraževanje    na    FIAF   Summer   School, 
16. junij - 7. julij 1996 

Od 16. 6. do 7. 7. 1996 sta EIAE - Federation 
Internationale des Archives du Film in National Film 
and Television Archive - London organizirala poletno 
šolo, namenjeno delavcem, ki delajo v filmskih in 
televizijskih arhivih. To šolo, ki poteka vsaka štiri 
leta, je do leta 1988 organiziral vzhodnonemški film- 
ski arhiv v Berlinu, od leta 1992 paje prevzel vlogo 
gostitelja National Film and Television Archive v 
Londonu (v nadaljevanju: Arhiv). 

Letošnje poletne šole se je udeležilo 32 udele- 
žencev iz 29 držav. .Šolanje je potekalo izmenično v 
Konservatorskcm centru za varstvo filmskega in tele- 
vizijskega gradiva (J Paul Getty Conservation Centre) 
v Bcrkhamstcdu (v nadaljevanju: Center), ki je pri- 
bližno 40 kilometrov oddaljen od Londona, in na 
sedežu Arhiva v Londonu (Stephen Street). 

Arhiv hrani prek 200.000 naslovov filmov od leta 
1895 do danes. Zbirka vsebuje igrane, dokumentarne, 
kratke, amaterske, reklamne filme, risanke, filmska 
poročila, gradivo televizije in video produkcijo. V 
Centru se nahajajo laboratoriji in filmska skladišča. 
Konservatorski center je bil zgrajen s finančno po- 
močjo fondacije J Paula Geltyja Jr. Na sedežu Arhiva 
v Londonu SO oddelki za prevzem, uporabo, dostop- 
nost filmov in knjižnica. Oddelek za fotografije, 
plakate in scenografske predmete opravlja del svojih 
dejavnosti v Londonu in del V Bcrkhamstcdu. 
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Potek Izobraževanja 
(prikazan po dnevih) 

Šola se je pričela v nedeljo, 16. 6. 1996, s spo- 
znavnim večerom, ki so se ga udeležili tudi vodilni 
delavci Arhiva. 

17. 6. 1996 smo se na sedežu Konservatorskega 
centra seznanili z delom centra in celotno organizacijo 
Arhiva. Ogledali smo si laboratorije in filmska skla- 
dišča. Podane so bile tudi osnovne smernice 
izobraževanja. 

18. 6. 1996 je izobraževanje potekalo na sedežu 
Arhiva v Londonu. Z delom in načrti British Film 
Institut-a (BFI), katerega del je Arhiv, je udeležence 
seznanila pomočnica direktorja inštituta. V okviru BFI 
se pripravlja notranja reorganizacija, da bi se zmanj- 
šali stroški poslovanja in racionaliziralo delo ter pri- 
pravilo vse potrebno za nove tehnologije, ki se na 
področju proizvodnje filmov in televizijskih progra- 
mov vedno bolj uveljavljajo. Pripravljen je dolgoročni 
načrt, ki se imenuje BFI 2(KX). 

Vodje oddelkov za prevzem igranih in dokumen- 
tarnih filmov 1er televizijskih programov so pripove- 
dovali o načinu in problemih nabave le-teh. Seznanili 
smo se z. načinom popisovanja filmskega in televi- 
zijskega gradiva. Ogled oddelka za popisovanje je bil 
povezan s projekcijo dokumentarnega filma in televi- 
zijske oddaje, kjer smo spoznali način in probleme 
popisovanja. 

19. 6. 1996 smo obiskali sedež Arhiva. Spoznali 
smo oddelke za fotografije, plakate in scenografske 
predmete 1er knjižnico. Način, kako uporabniki pri- 
dejo do filmskega in televizijskega gradiva ter dostop- 
nost le-tega, so nam prikazali v obliki predavanja in v 
pogovoru med udeleženci in predavatelji. Arhiv dovo- 
ljuje prikazovanje svojega gradiva samo v dvoranah, 
ki premorejo posebno filmsko opremo, tako da se pri 
projekciji ne izgubi originalna vrednost filmov. To je 
povezano s problemon različne hitrosti predvajanih 
filmov. Posebno starejši filmi so posneti s hitrostjo 15, 
16, 19, 20 sličic na sekundo. Pozneje se je uveljavil 
standard 24 sličic na sekundo, kar velja še danes. Za 
takšno predvajanje je potrebna posebna oprema, ki je 
vsi kinematografi ne premorejo. 

Pri vprašanju filmske etike so udeleženci v več 
skupinah obravnavali oblike pritiska na arhivista, ki se 
dostikrat pojavi pri kontaktu z uporabnikom. Odgo- 
vori na nemogoče zahteve uporabnika ter občutki in 
reagiranje arhivista, vse to je del arhivske etike. 

20. 6. 1996 smo bili seznanjeni z načinom identi- 
fikacije filmov, posnetih v letih 1896-1914. Filme je 
možno identificirali po perforaciji in razmiku med po- 
sameznimi sličicami. Vsak producent je V lem ob- 
dobju uporabljal lastni značilni filmski trak (Pathc, 
Hdison, Meliese, Garniront. Paul itd.), to pa zato, ker 
je producent dobil iz tovarne neperforiran filmski Irak. 
ki gaje kasneje sam perforiral. Po letu 1920, ko seje 
uveljavil Eastman Kodakov filmski trak, ki je imel na 
vsaki strani sličice po štiri luknjice, je prišlo do 
standardizacije. Po skupinah smo sodelovali v prak- 
tičnem pouku, kjer smo se seznanili z varstvom, ob- 
navljanjem, čiščenjem in popravljanjem filmov. 

21. 6. 1996 seje nadaljeval praktični pouk, zvečer 
pa je bil v centru družabni večer. 

22. 6. 1996 smo si ogledali skladiščne prostore za 
nitratne filme v Gaydonu v pokrajini Warwickshire, v 
katerem hranijo približno 47 milijonov melrov nitrat- 
nih filmov. Gaydon je opuščeno letalsko oporišče. 
Gorljive nitratne filme hranijo v opuščenih bunkerjih, 
kjer so hranili atomske bombe. Bunkerji so pokriti z 
zemljo, kar omogoča enake klimatske pogoje poleti in 
pozimi. Zgradili so tudi deset novih skladišč, katerih 
notranjost je razdeljena na izolirane celice. V vsaki 
celici je prostora za 500 filmskih škatel. Skladišča so 
opremljena s klima napravami. Vsi filmi, ki jih hra- 
nijo, so varnostno kopirani, kljub temu nitratnih fil- 
mov ne uničujejo. Zastopajo stališče, da je film 
kulturni spomenik in se zato ne sme uničiti. Razpadle 
nitratne filme, ki se ne dajo več obnovili, pošljejo na 
Škotsko v posebno podjetje, kjer jih s posebnim ke- 
mičnim postopkom, ki ni nevaren za okolje, uničijo. 

Nitratni filmi vsebujejo veliko srebra, ki ga 
izločijo. Srebro si po dogovoru razdelita Arhiv in pod- 
jetje. Arhiv srebro proda in si lako izboljšuje finančni 
položaj. 

Po ogledu filmskih skladišč za nitratne filme smo 
si ogledali Shakespearovo rojstno meslo Stratford 
upon Avon. 

24. 6. 1996 seje nadaljevalo praktično delo. Raz- 
deljeni smo bili v dve skupini, ki sla se pri delu me- 
njavali. Sodelovali smo pri pripravi kopije filma Tretji 
človek. Zaradi krčenja filma je prišlo do popačenja 
Iona. S posebnim postopkom je bil film raztegnjen na 
pravo velikost. Nato je bil na vrsti postopek osvetlitve 
(grading), ki se izpelje s pomočjo računalnika. Po 
postopku osvetlitve je bil film očiščen in nato kopiran. 
Zadnje tri poslopke (osvetlitve, čiščenja, kopiranja) je 
vodil Joao Oliveira. tehnični vodja laboratorijev. 

Hennig Sehou, vodja konservatorskega centra, 
nam je predaval o vzrokih in posledicah dekompo- 
zicije filmske emulzije in barv. 

Popoldne nam je bila na posebni projekciji 
prikazana kopija z obnovljenim zvokom filma Tretji 
človek. Zvok. kakor tudi slika, sta bila odlična. 

25. 6. 1996 smo si ogledali televizijsko postajo 
Independent Television News (ITN). Ogledali smo si 
arhiv in skladiščne prostore. Prikazali so nam ludi 
način popisovanja, ki poteka tako, da popisovalci s 
slušalkami na ušesih gledajo program, posnel na video 
Irak. in v računalnik vnašajo vrslo oddaje, imena oseb, 
ki nastopajo v oddaji, in stvarni indeks. Vsak kader je 
časovno določen, kajti ITN je komercialna televizija. 
ki svoje oddaje v celoti ali po delih prodaja različnim 
interesentom. 

V National Film Theatre (NFT), ki je del BFI, so 
nam predstavili svojo dejavnost in predvajali nekatere 
starejše filme.V isti stavbi se nahaja ludi Museum of 
teh Moving Image (MOMI), kjer je postavljena stalna 
razstava o zgodovini filma od začetkov do danes. Ta 
obsežna razstava na zanimiv način prikazuje razvoj 
filma in filmske tehnike. Obišče jo veliko število 
obiskovalcev. V muzeju je ludi manjša kinodvorana. 
kjer, v počastitev l(X)-lelnice filma, nepretrgoma 
predvajajo posamezne odlomke iz različnih filmov. 
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26. 6. 1996 je bilo na sedežu Arhiva organizirano 
predvajanje najpomembnejših britanskih nemih fil- 
mov. Želel sem se bolj natančno seznaniti /. načinom 
popisovanja filmov, izdelave indeksov in načinom 
prevzemanja, kar so mi tudi omogočili, tako da sem 
ostal v Arhivu, medlem ko so se ostali udeleženci 
vrnili v Center. 

27. 6. 1996 je bilo v Centru predavanje o delu 
British Kimatograph Sound and Television Society 
(BKSTS). Društvo so ustanovili upokojeni filmski, 
televizijski in arhivski delavci. 

Organizirajo vskoletna posvetovanja, predvsem o 
kvaliteti novih filmskih trakov in novih tehnologijah. 
Tako poskušajo določiti standarde za opremo, ki se 
uporablja pri delu na filmu in televiziji. Član društva, 
upokojeni arhivski delavec arhiva BBC, je predaval o 
različnih velikostih filmskih trakov in barvnih siste- 
mih, ki so se in se še uporabljajo pri snemanju filmov. 
Del predavanja je bil namenjen zgodovini zvočnega 
filma in različnim sistemom, ki so jih uporabljali pri 
snemanju zvoka. 

Popoldne se je nadaljevalo praktično delo v več 
skupinah. 

28. 6. 1996 smo obiskali oddelek za film Imperial 
War Museum (IWM) v Londonu. Muzej je začel zbi- 
rati filmsko gradivo v začetku dvajsetih let tega sto- 
letja. V začetku so zbirali filmsko gradivo, posneto v 
prvi svetovni vojni. Vsi filmi so nemi. Filme so po- 
sneli snemalci britanske vojske na različnih bojiščih. 
Toda večji del zbirke, ki jo hrani muzej, je iz. druge 
svetovne vojne. Filme so snemali uradni snemalci bri- 
tanske vojske. Skupaj s filmi hranijo dnevnike snema- 
nja, ki so jih vodili snemalci. V zbirki so tudi filmska 
poročila o bojih, ki so jih prikazovali v kinema- 
tografih, in filmi o britanski vojski. Filmska poročila 
so iz prve in druge svetovne vojne. Zadnja leta pre- 
vzemajo filme snemalcev vojske UN in NATO v 
Bosni in na Hrvaškem. Večina teh posnetkov je na 
video trakovih. 

Filmska skladišča imajo izven Londona v letal- 
skem oporišču iz. druge svetovne vojne. Tam se naha- 
jajo laboratoriji, ki omogočajo kopiranje, popravilo, 
čiščenje in presnemavanje filmov. Dostop do film- 
skega gradiva je prost. Zaradi prostorske stiske morajo 
uporabniki vnaprej najaviti obisk. IWM je član FIAF- 
a. V razgovoru z delavci oddelka za film IWM se je 
izkazalo, da po vsej verjetnosti hranijo posentke z 
ozemlja današnje Slovenije. 

Po obisku IWM smo odšli v MOMI, kjer sta pre- 
davatelja iz Pariza Claude Lerouge in Richard Billaud 
predavala o zvočnih formatih in tehnikah presnema- 
vanja. Na primeru filma Lepotica in zver sta prikazala 
obnovo zvoka z izločitvijo šumov ter ojačanjem zvo- 
ka. Predavala sta še o optičnem, analognem in digi- 
talnem zvoku, načinu in tehnikah digitalne restavra- 
cije, obnovi zvoka na posebnih formatih in etiki 
zvočne restavracije. V NFT nam je bil mogočen ogled 
angleškega filma iz. petdesetih let Hell Drivers. 

29. 6. 1996 (sobota) smo bili povabljeni na piknik 
h gospodu Clydu Yevansu, direktorju Arhiva. 

30. 6. 1996 je bil organiziran ogled Londona in 
obisk Museum of London, kjer je bila razstava o 

zgodovini Londona od najstarejših časov do danes. 
Del razstave je bil namenjen prikazu življenja v Lon- 
donu, posnetem na filmski trak. Filme za razstavo je 
posodil Arhiv. Kdor je hotel, si je lahko v NFT ogle- 
dal film Trainspotting. 

1. 7. 1996 je bil organiziran obisk regionalnega 
filmskega arhiva (Fast Anglian Film Archive) na 
University of East Anglia v Norwiehu. Arhiv je bil 
ustanovljen leta 1976. To je prvi angleški regionalni 
filmski arhiv. Naloga arhiva je, da odkriva in hrani 
filme in video posnetke, ki prikazujejo življenje in 
delo v okrožjih Norfolk, Suffolk, Cambridgeshire in 
Fsscx. Zbirka vsebuje filme vseh formatov, tako pro- 
fesionalne kol amaterske. Hranijo dokumentarne fil- 
me, lokalna in nacionalna poročila, izobraževalne, 
reklamne, vadbene in javne filme, amaterske filme in 
televizijske programe. Novejše filmsko gradivo je na 
video (rakovih. Gradivo hranijo v skladiščih, ki so 
opremljena s klimatskimi napravami. Nitratne filme 
hranijo pri NFTVA. Imajo opremo za popravilo, 
čiščenje in kopiranje filmov. Arhiv ima opremo za 
prikazovanje vseh vrst filmskih in video trakov. Ve- 
čina filmov in video trakov je bila arhivu podarjena. 
Nekateri so bili dani na posodo, da bi arhiv izdelal 
kopije. Vsi filmi so popisani z izdelanimi indeksi. 
Popise in indekse vnašajo v računalnik. Vsak film ima 
svoj dosje, kjer so podatki o filmu, darovalcu, teh- 
nične informacije ter podatki o avtorskih pravicah. 
Dostop do gradiva je prost. Najpogostejši uporabniki 
gradiva so šole, muzeji, lokalna podjetja in organi- 
zatorji raznih festivalov. Filme predvajajo v filmskih 
klubih, šolah, univerzah in muzejih. Imajo opremo za 
prenos starih filmov na VMS trakove. Lahko kopirajo 
16 mm, 9,5 mm. Standard 8 mm in Super 8 mm na 
video trakove. V okviru arhiva je muzej, kjer je stalna 
razstava filmske opreme. Najstarejši muzejski ekspo- 
nat je iz leta 1899. 

Vsako leto arhiv v sodelovanju z. univerzo organi- 
zira izobraževanje o filmskem arhiviranju in filmskih 
študijah. To je praktično izobraževanje o delu s fil- 
mom, tehnikah varstva, arhivski politiki in admini- 
straciji. Udeleženci, ki končajo enoletno izobraževa- 
nje, imajo možnost enomesečnega praktičnega dela v 
enem izmed filmskih arhivov po svetu. Arhiv izbere 
udeleženec sam. 

Arhiv je neprofitna organizacija. Finančna sredstva 
za svoje delovanje dobi iz. različnih virov. To so pred- 
vsem prispevki posameznikov, sredstva sponzorjev, 
prodaja video trakov in filmska predvajanja. 

Po ogledu prostorov arhiva je bil organiziran ogled 
filma, nato pa še sprejem pri županu Norvvicha. 

2. 7. 1996 je bil v Centru prikaz računalniškega 
programa. Filmi so razvrščeni po naslovih z vsemi 
tehničnimi podatki o letu prevzema, vrsti filma, do- 
stopnosti, številu kopij, letu uporabe kopij, lokaciji v 
skladišču itd. Program je povezan s programom v 
Arhivu v Londonu. 

Nadaljevali smo s praktičnim delom pri ponovnem 
barvanju filmov, ki so izgubili barvo, kakor tudi po- 
pravljanju in lepljenju pretrganih nitratnih filmov, 
popravljanju raztrganih perforacij in lepljenju acetat- 
nih filmov. 
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O organizaciji FIAF, njegovih nalogah in ciljih je 
predavala predsednica Michelle Aubcrt. Po preda- 
vanju je bilo družabno srečanje. 

3. 7. 1996 je Brian Jenkinson, vodja oddelka za 
varslvo video gradiva, predaval 0 zgodovini televizije, 
seslavi barv za barvno televizijo, 0 televizijskih 
signalih, principih televizijskega predvajanja, digitalni 
televiziji, življenjski dobi video trakov in njihovem 
varstvu, neuporabnih trakovih in njihovi obnovi. 

Jerry Rodgers je predaval o telekinu kot orodju 
restavracije filmov. Organiziran je bil obisk privat- 
nega laboratorija Tecnicolor. 

4. 7. 1996 je bilo na sedežu Arhiva predavanje o 
zbirki Jaye S predvajanjem nekaterih filmov iz zbirke. 
Joye je bil profesor v Svici konce prejšnjega in v 
začetku tega stoletja in je pri predavanjih uporabljal 
filme kot učni pripomoček, /bral je zavidljivo kolek- 
cijo okrog 2000 filmov od dokumentarnih, izobraže- 
valnih do igranih. Po njegovi smrti je zbirka prešla v 
švicarsko kinoteko, ki pa ni imela sredstev, da bi filme 
restavrirala in zaščitila. Na pomoč ji je priskočil 
NIT VA. kije filme prevzel, jih restavriral in popisal. 

Američan J. Kuehl je predaval o nepravilni upo- 
rabi in zlorabi filmov. Prikazal je nekatere primere, 
kjer je bil film kot zgodovinsko pričevanje lažno 
prikazan. Primeri iz. burske vojne, ko so snemali na- 
pad upornikov v neki vili blizu Londona, bitko na 
.Sommi Ud. Kar je najbolj zanimivo, je to. da je BBC 
ob obletnici bitke na Sommi prikazala film Bitka na 
Sommi kot originalno pričevanje. Vzrok, zakaj se 
uporabljajo in prikazujejo takšni filmi, je v tem. ker 
ljudje, ki pripravljajo oddaje, ne poznajo gradiva. 

Clyde Yeavans je predaval o predaji filmov v 
Arhiv. V Britaniji ni arhivsko filmskega zakona, ki bi 
določal, da mora producent arhivu predati master 
kopijo ali negativ. Arhiv je dal predlog vladi, da bi se 
sprejel ustrezen zakon, kakor je že v veljavi za pa- 
pirnato gradivo, ki ga prevzema PRO. 

Ogledali smo si filme, pri katerih restavraciji smo 
v času praktičnega pouka sodelovali. Poudarek je bil 
na kvaliteti restavrirane slike in zvoka. 

5. 7. 1996 je bilo predavanje o vplivu bakterij na 
razkroj filma ter o načinih in postopkih, kako se proces 
zaustavi in po možnosti odpravi. Obiskali smo knjiž- 
nico informacijskega centra, kjer hranijo posebno 
gradivo, povezano s filmom. Posebna zbirka se sestoji 
iz gradiva posameznikov, organizacij in podjetij, ki so 
povezani z. delom na filmu ali televiziji. Zbirka obsega: 
1. scenarije,   dostikrat   s   pripombami   režiserja   in 

montažerja 
2. albume s časopisnimi izrezki in slikami o filmih 
3. korespondenco in osebno gradivo 
4. pogodbe,  poslovne listine ali  pogodbe o distri- 

buciji 
5. gradivo, povezano s produkcijo posameznega fil- 

ma 
Gradivo v večini primerov pride v arhiv po smrti 

ustvarjalca, zaprtju studiev ali ko filmsko podjetje 
preneha z. delom. Včasih pride do depozita gradiva 
takoj, ko je film posnet, ali pa na osnovi dogovora 
med arhivom in še živečim ustvarjalcem. Kolekcija 
ustvarjalcev  obsega  prek  2(KX)  imen.  Največje  so 

zbirke Sir Carola Reeda. Josepha Loscya. Emcrica 
Pressburgerja. Sir Davida Leana, Dereca Jarmana in 
Davida Puttnama. Največji problem, s katerim se sre- 
čujejo, je ta, da veliko gradiva posamezni lastniki 
zbirk prodajo najboljšemu ponudniku. Ker Arhiv nima 
dovolj sredstev za nakup, večino gradiva pokupijo 
bogate ustanove, muzeji in posamezniki izven Brita- 
nije. Gradivo ni proglašeno za kulturno dediščino in 
se zato lahko izvozi. 

V zaključnem razgovoru z vodilnimi delavci arhi- 
va smo udeleženci povedali svoje mnenje o šolanju, 
kakor tudi podali predloge za še boljše delo. 

Zvečer je bila zaključna slovesnost, na kateri je 
direktor NITVA Clyde Yeavans udeležencem šolanja 
predal potrdila o šolanju. 

Na koncu še nekaj pripomb o organizaciji šolanja. 
Organizacija šolanja je bila odlična. Za vsako preda- 
vanje je bilo pripravljeno gradivo za vse udeležence. 
Čeprav smo morali vsak dan potovati z avtobusom v 
Center ali na sedež Arhiva, so se predavanja pričela 
točno. Predavanja so bila dopoldne in popoldne in so 
se končala okrog 18. ure. Časa za počitek je bilo malo. 
V obdobju treh tednov, kolikor je trajalo šolanje, so 
želeli gostitelji povedati in prikazati vse, kar je bilo v 
njihovi moči. Na začetku šolanja so poudarili, da so to 
njihove izkušnje, ki jih ne želijo vsiljevati drugim 
arhivom. Vedno so poudarjali, da njihov sistem dela v 
Arhivu in varstva filmskega in televizijskega gradiva 
ni popoln. Predavanja, oprema in strokovnost zapo- 
slenih so na takšni višini, da so lahko zgled ostalim 
filmskim arhivom po svetu. Vsi udeleženci smo bili 
navdušeni nad izredno prijaznostjo zaposlenih ter 
odprtostjo in željo, ila pomagajo udeležencem šolanja. 
Omogočen je bil prost dostop do vseh sekcij in 
oddelkov Arhiva. Delavci Arhiva so bili vedno pri- 
pravljeni podali dodatne informacije, ki so jih želeli 
posamezni udeleženci. Takšna profesionalnost in 
odprtost se redko sreča v arhivih. 

Udeleženci smo stanovali približno 35 km iz 
Londona. Oskrba in hrana sta bili odlični. Z nami so 
bili ves čas štirje delavci Arhiva, ki so poskrbeli za 
vse, kar je bilo potrebno. Zagotovljena je bila tudi 
brezplačna zdravstvena pomoč. 

Rad bi se zahvalil Arhivu Republike Slovenije, ki 
mi je lo šolanje omogočil. Prepričan sem, da bom pri 
svojem nadaljnjem delu pridobljeno znanje koristno 
uporabil. Želim si in upam, da bo čez štiri leta, ko bo 
Arhiv ponovno organi/irai šolanje. ARS imel razume- 
vanje in finančna sredstva, lako da se bo šolanja lahko 
udeležil delavec Slovenskega filmskega arhiva. 

Vladimir Sunčič 

Open  Society Archives,  seminar  v  Budim- 
pešti, 30. junij do 11. julij 1997 

CEU - Central European University je bila usta- 
novljena v letu 1990 s središči v Budimpešti, Pragi in 
Varšavi in ponuja danes podiplomski študij iz pro- 
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gramov zgodovine, ekonomije, političnih znanosti, 
umetnostne zgodovine ter družboslovnih znanosti. 
Univerza ja ena od osrednjih izobraževalnih iniciativ 
g. Gcorga Soroša V Vzhodni Evropi. Gospod Soroš, 
poznan tudi kot internacionalni filantropisl (v letu 
1996 je podaril S 350 milij.) in avtor več del, je v letu 
1979 ustanovil Open Society Fond, v letu 1984 Soros 
Fondation Hungary ter v letu 1987 Soros Fondation - 
Sovjet Union.1 

Že drugo leto zapored je CEU organiziral poletne 
podiplomske tečaje iz štirinajstih različnih znan- 
stvenih področij,2 ki so bili namenjeni univerzitetnim 
profesorjem in drugim strokovnjakom družboslovnih 
in humanističnih znanosti. 

Arhiv Univerze, imenovan tudi OSA (Open 
Society Archives), je pripravil letošnje arhivsko 
podočje z naslovom: Metodologije valorizacije sodob- 
nega arhivskega gradiva ter upravljanje arhivskega 
gradiva na elektronskih medijih. Udeleženci iz 
osrednje in vzhodne Evrope smo imeli priložnost 
poslušati praktične izkušnje strokovnjakov iz ZDA in 
Evrope. 

Direktorica Open Society Archives in seminarja za 
arhive ga. Trudy Huskamp Peterson3 je v uvodnem 
predavanju predstavila angleško arhivsko terminolo- 
gijo, ki pa se z odpiranjem novih področij na elek- 
tronskih medijih nedvomno širi, zato tudi njena dom- 
neva, da Dictionary of Archival Terminology v nekaj 
letih ne bo več ustrezen. 

Luciana Duranti, direktorica School of Library, 
Archival and Information Studies, University of 
British Columbia, Canada, je vodila predavanje "Teh- 
nike upravljanja elektronskega arhivskega gradiva". 
Poleg definiranja elektronskega arhivskega gradiva in 
njegovih značilnosti je svoje predavanje osredotočila 
na probleme celovitosti, dostopnosti in ohranjenosti 
elektronskega arhivskega gradiva. Ohranjanje integri- 
tete elektronskega arhivskega gradiva je prikazala kot 
kontinuiran proces, ki teče vzporedno že z nastaja- 
njem elektronskega arhivskega gradiva. Sledile so pri- 
merjave nastajanja arhivskega gradiva v tradicional- 
nem in elektronskem okolju - zanesljivost, avten- 
tičnost in celovitost elektronskega ar. gradiva bi mo- 
rali biti tudi v novem elektronskem okolju zagotov- 
ljeni, preizkušeni in dokazljivi. Bistveni poudarki 
njenega predavanja so: 

- da se pri upravljanju elektronskega arhivskega 

1     TIME'S 25 Inlluenlial Americans, TIME. april 2X, 1997. 
Njegova <lcla: Alchemy of Finance, 19X7, Opening Ihc Soviel 
System, 1990, Underwriting Democracy, 1991, Soros on So- 
ros: Staying Ahead of the Curve, 1995. 
Nosilce častnih doktorskih naslovov v New School for Social 
Rcscarsh (New York). University of Oxford, Budapest Uni- 
versity of Economics. Yale University, University of Bologna. 
Ra/.pis CEU Sumiller University, skupno število vseh udele- 
žencev na poletnih seminarjih je hilo okrog 600 (CEU Gazette, 
Vol 7. No 1). O programu lanskega izobraŽevanja glej: Semi- 
nar o upravljanju s sodobnimi arhivi, Budimpešta 2.-12. julij 
1996 (Malcv/. Košir), Arhivi XIX, 1996, Si. 1-2, str. 175. 
Trenutno ludi direktorica Open Media Research Institute, Pra- 
ga, nekdanja direktorica National Archives and Records Admi- 
nistration, Washington D.C., USA. 

gradiva ne spreminjajo arhivski principi in načela. 
- da elektronsko arhivsko gradivo ne bi smelo biti 

ločeno od ostalih vrst gradiva (celovitost), 
- daje za elektronsko arhivsko gradivo nujno upo- 

rabljati klasifikacijski sistem (ki omogoča integralno 
kontrolo), 

- da bi moralo biti ustvarjanje in nastajanje arhiv- 
skega gradiva pri ustvarjalcih nadzorovano (vloga 
arhivov že v začetnem procesu), 

- da bi morala biti avtentičnost elektronskega 
arhivskega gradiva dokazljiva.4 

Michael Miller, programski direktor upravljanja 
arhivskega gradiva, National Archives and Records 
Administration, Washington D.C., USA, nam je pred- 
stavil "Prakso v upravljanju sodobnega arhivskega 
gradiva v kontekstu moderne pisarniške tehnologije". 
Osredotočil se je na planiranje in izvajanaje valori- 
zacije ustvarjalcev in njihovega sodobnega arhivskega 
gradiva. V razpravi so se odpirala vprašanja o raznih 
možnostih ohranjanja elektronskih podatkov ter 
valorizacije le teh (npr. home-Website in podatki o 
številu obiskovalcev, v sodobni pisarni podatki o 
postopku obravnavanja zadeve, valorizacija elektron- 
ske pošte...), pa tudi vprašanja valorizacije podatkov 
in dejanj, ki naj bi imela trajno vrednost za prihodnje 
generacije (1er kakšne sploh bodo potrebe prihodnjih 
generacij). Poudaril je, da se valorizacija ter planiranje 
upravljanja s sodobnimi arhivi ne bosta izvajala na 
osnovi medija, pač pa ne glede na medij 1er na osnovi 
vsebine - zato nedvomno arhivislični poklic z. elek- 
tronskim arhivskim gradivom ne bo izgubil na svojem 
pomenu, pač pa bo moral bili s svojimi načeli toliko 
bolj prisoten pri nastajanju dokumentarnega gradiva. 

Christoph Graf. direktor Swiss Federal Archives, 
Bern, in njegov kolega Marc Schaffroth, raziskovalec 
arhivist, sta govorila • "Metodologiji valorizacije 
sodobnega arhivskega gradiva". Predstavila sta kratko 
zgodovino Švice ter strukturo in poslovanje državnega 
arhiva - Das Schweizerische Bundesarchiv, Bern. Nato 
pa smo v skupinskih "workshopih" obdelovali novi 
švicarski arhivski zakon - čeprav je zanimivo, daje to 
njihov prvi zakon'' 1er poskušali opravljati valorizacijo 
ustvarjalcev in njihovega arhivskega gradiva na posa- 
meznih primerih njihovih državnih organov. Valori- 
Zacijska metodologija, ki nam je bila predstavljena, je 
temeljila na izvajanju makro valorizacije (ustvarjalci in 
njihove kompetence) ter mikro valorizacije (dokumen- 
tarno gradivo ustvarjalcev), končni rezultat pa je 
kombinacija obeh oblik valorizacije. Schellenbergova 
teorija valorizacije sodobnega arhivskega gradiva, ki 
nam je bila teoretična osnova za praktično delo, temelji 
na dveh vrednotah arhivskega gradiva: 

- dokazna vrednost (evidental value): izvor insti- 
tucije, kompetence, razvoj, funkcioniranje... 

- informativna vrednost (informational value): po- 
datki o preblemski zadevah, pogojih delovanja, podat- 

Luciana Duranti in Heather Macneil: The Protection of the 
Integrity of Electronic Records: An Overview of the UBC- 
MAS Research Project. 

•     Opomba   N.GI.,   da   je   to   prvi   tovrstni   /akon,  je   bilo 
obrazloženo na predavanju g. Graffa. 
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ki 0 zaposlenih ipd.6 

Ob praktičnem delu smo tako lahko primerjali 
način izvajanja valorizacije s švicarskim principom v 
različnih deželah. 

Margaret Crocket!, namestnica direktorice Open 
Society Archives, Budapest, je vodila skupinsko 
pripravo "Programa vitalnega arhivskega gradiva". To 
so preventivni ukrepi zaščite pomembnega gradiva v 
primeru naravnih katastrof. 

Program teh ukrepov zajema samo "vitalno (živ- 
ljenjsko) arhivsko gradivo". Vitalno arhivsko gradivo 
paje tisto, ki: 

- je bistveno za nadaljnje delovanje organizacije 
(institucije ali podjetja) med naravno nesrečo ali po 
njej; 

- predstavlja dokazno vrednost ustanove: zaščito 
pravic in interesov organizacije, njenih zaposlenih, 
njenih strank ali delničarjev (v primeru podjetja).7 

Nedvomno so informacije o tem, kako pripraviti 
program za zaščito vitalnega arhivskega gradiva, po- 
membne, ne samo za ustanove in podjetja, katerih 
arhivsko gradivo prevzemamo, pač pa tudi za doku- 
mentacijo, ki nastaja s poslovanjem arhiva kot usta- 
nove. 

Naše izobraževanje se je zaokrožilo z. zaključnim 
predavanjem ga. Trudy H. Peterson o arhivskem etič- 
nem kodeksu, njegovi namembnosti in uporabi ter s 
predstavitvijo organizacijskih struktur ICA (Interna- 
tional Council on Archives) in njegovo zgodovino. 

Dobra organizacija tako tečaja Open Society 
Archives kol tudi drugih priprav Univerze CEU sta 
prav gotovo dober razlog za nadaljnjo udeležbo 
arhivistov iz Slovenije, posebno pa še zato, ker se 
organizator odloča za tematike, ki so zelo aktualne, pa 
tudi še neraziskane. 

Natalija Glazar 

Strokovno  usposabljanje v Češkem  narod- 
nem filmskem arhivu, 24. - 31. maj 1997 

Na strokovnem usposabljanju v Češkem narodnem 
arhivu sva bila od 24. 5. do 31. 5. 1997. Seznanila sva 
se z vsemi podrobnostmi hranjenja filmskega gradiva 
od prevzema do skladiščenja. 

Češki filmski arhiv je eden od desetih največjih 
arhivov na svetu. Hranijo 50.(XX) naslovov filmov ozi- 
roma l.5(X).(XX) metrov filmskega traku (upoštevana 
je ena kopija filma). Njihov nacionalni fond obsega 
••.•(•) naslovov igranih in dokumentarnih filmov. 
Letni prevzem filmskega gradiva v nacionalnem ar- 
hivu je približno 25(X) naslovov filmov. V filmskem 
arhivu je zaposlenih 120 delavcev. Strokovni del teh- 
ničnega oddelka šteje 40 delavcev, ki so razporejeni 

•.•. Schellenberg: The appraisal ni modem puhlic records. 
Bulletins "I the National Archives. No K, 1956. 
OSA. Records and  Inlormalion Management Services. Vital 
Records, A Guide from OSA. June 2. 1997. 

po posameznih fazah obdelave filma. Po prevzemu 
film najprej potuje na tehnični pregled in osnovni po- 
pis. Tehnični pregled filma zajema kontrolo perfo- 
racije, zlepk. predtrakov. izmerijo dolžino filmskega 
(raku. ugotavljajo tehnično stanje celotnega filma, nje- 
gov naslov, vrsto materiala, format in število delov 
filma. Predtrakovi na filmu se menjajo po potrebi, prvi 
del pri vsakem filmu opremijo z. arhivskim napisom. 
Pri prvem pregledu zamenjajo tudi vse škatle, ki so 
različnih barv. Barva škatle je odvisna od vrste film- 
skega traku (negativ slika, lavand, ton negativ, dub 
negativ, arhivska kopija in kopija). Med tehničnim 
pregledom filma se na filmu kontrolira tudi skrčenost, 
ki je prav tako odraz tehničnega stanja filma. Meritev 
izvedejo na treh mestih filma (začetku, sredini in kon- 
cu filma). Skrčenost se meri v procentih in je do 2% 
še sprejemljiva, nad to mejo je tehnično stanje filma 
vprašljivo. Vse zlepke na filmskem traku lepijo s film- 
skim cementom, ker so te zlepke obstojne za daljša 
obdobja. Na filme s poliestrsko osnovo se zlepke va- 
rijo s posebno električno varilno napravo. 

Tehnični pregled originalnih filmskih trakov (ne- 
gativ slike in tona) poteka ločeno od pregleda filmskih 
kopij. Podatki o originalnih filmskih trakovih niso 
dostopni za uporabnika in jih tudi evidenčno ne vodijo 
v računalniku, kjer so evidentirane kopije filmov. 

Vsi tehnični podalki o filmu se vpisujejo v evi- 
denčni list. ki spremlja film od prevzema do skladi- 
ščenja. Po pregledu film potuje v pripravo za skla- 
diščenje, to je opremljanje z nalepkami in s števil- 
kami. 

Evidenčni list potuje do popisovalca osnovnih po- 
datkov filma, ki le-tega pregleda in izpiše napise, kot 
so naslov filma, režiser, producent, glasba, igralci itd. 

Osnovni popis filmskega gradiva se deli na igrane 
in dokumentarne filme in je neke vrste preddelo zgo- 
dovinarjev, ki film še podrobneje razčlenijo in opi- 
šejo. Naslednja faza je evidentiranje filma in vpis v 
akcesijsko knjigo, kjer dobijo filmi tekočo številko 
(arhivska enota). V akcesijsko knjigo ločeno vpisujejo 
igrane in dokumentarne filme. 

Seznanila sva se tudi z. računalniškim popisom fil- 
ma za nacionalni fond. Film obravnavajo kot zgodo- 
vinski vir in ga natančno preučijo. Najprej pregledajo 
vse kataloge in izpišejo pwlatkc o filmu. Vsak na- 
cionalni film ima tudi do 80 različnih podatkov. To je 
od naslova filma, do tehnične enote in podatka, v 
katerem skladišču se nahaja. Zanimivo je, da so v 
podatkih o filmu opisani vsi ustvarjalci in soustvar- 
jalci filma, producent, avtor glasbe, igralci, režiserji, 
skladatelji ild.). Opisani so kraji snemanja in čas, v 
katerem se zgodba dogaja. Vpisana imajo vsa gesla, 
kot na primer most, spomenik, reka itd. Poleg gesel 
naredijo tekstovni popis filma, ki ga imajo v treh 
različnih variantah: 

- opis vsebine filma v nekaj stavkih, 
- kratki opis vsebine filma, ki služi za objave, 
- dolgi opis vsebine filma. 
Podatke za filme vnašajo v računalnik pod posebej 

določenimi šiframi in nato te podatke računalnik av- 
tomatsko razvrsti po datotekah. 

Poleg že omenjenih računalniških podatkov imajo 
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v središču Prage izredno bogato knjižnico o filmski 
ustvarjalnosti. V tej knjižnici se nahaja 500.000 po- 
datkov o filmih, režiserjih, igralcih, producenti!) itd. V 
knjižnici imajo skoraj vse revije, ki sedaj izhajajo po 
svetu in se nanašajo na film. Shranjene imajo skoraj 
vse kritike o filmih. 

V Češkem narodnem arhivu hranijo tudi videoka- 
setc. Imajo 4117 naslovov VHS kaset in 545 beta 
kaset. 

Uporaba filmskega gradiva 

Uporaba filmskega arhivskega gradiva je omogo- 
čena uporabniku preko ogledov na montažni mizi in 
projekcij v njihovi dvorani. Po izbranih sekvencah 
filma, ki si jih želi izposoditi, izdelajo pripis na beta 
ali VHS kaseto. Po presnemavanju kaseto dostavijo na 
TV, kjer jo pregledajo in uvrstijo v program po naprej 
določeni pogodbi. V primeru slabega presnemavanja 
vrnejo kaseto arhivu, da ta izdela novo. Po pred- 
vajanju videokasete mora TV reprudocirano kaseto 
vrniti arhivu. Televizija nikoli brez dovoljenja ne 
predvaja istih posnetkov dvakrat ali jih uporablja kol 
inserte v drugi oddaji. Arhiv filma nikoli ne izdaja 
uporabniku, če ni namenjen predstavi v kinodvorani. 
Tako se jim povečuje zbirka video in beta kaset, hkrati 
pa z uporabo videokaset ohranijo filmske kopije. 

Videokasete izposojajo tudi za razne kulturne 
prireditve, šolske predstave itd. 

Za vse kasete vodijo akcesijsko knjigo. Iividenca 
kaset je vezana na evidenco l'ima (to je arhivsko 
številko). Avtorske pravice so pri uporabi filmskega 
gradiva določene z ustavo. 

Kopiranje filma 

Izvirni material, ki je namenjen za kopiranje, pred 
kopiranjem pregledajo in očistijo. Pri kopiranju izde- 
lujejo po dve kopiji, eno na poliestrski osnovi, drugo 
na acetatni. Kopija na poliesterski osnovi je name- 
njena za arhivsko hranjenje in se ne uporablja. Kopija 
na acetatni osnovi pa je namenjena za projekcije v 
kinodvoranah in za presnemavanje na videokasete. Pri 
poškodovanih in skrčenih izvirnih materialih je po- 
trebno mokro kopiranje in sicer za vsako sličico po- 
sebej. 

Kestavriranje filma 

Pri restavriranju filmskega gradiva sva se srečala z 
reševanjem nepopolnega pozitiva. Na restavratorskem 
področju delata dve najstarejši (najbolj izkušeni) 
zgodovinarki v arhivu. Negativ s posebno natančno- 
stjo, občutkom in potrpežljivostjo primerjajo z. ne- 
kompletnim pozitivom. Primerjajo negativ slike in 
kopijo, nakar označijo manjkajoče sekvence in film 
pripravijo za mokro kopiranje. Pri restavriranju sva si 
ogledala tudi obnovo filmov v tehniki viraž, to je film 
v črno-beli tehniki z barvno podlogo (modra, rde- 
ča,...). Pri teh filmih je potrebno predhodno na vsaki 
sekvenci posebej izmeriti RGB barvne podloge, po- 
pisati barvne nivoje in ponovno kopirati. 

S tem strokovnim usposabljanjem sva bila zelo 
zadovoljna, saj sva pridobila veliko novega znanja s 
področja ohranjanja in arhiviranja filmskega gradiva. 

Saudi Blaznik, Ruinan Marinka 

Izobraževanje   na   marburški   arhivski   šoli, 
11. - 13. november 1996 

Arhivsko šolo v Marburgu na Lahni (Archivschule 
Marburg), ki vsako leto ponuja različne osnovne in 
izpopolnjevalnc tečaje ter delavnice, je obiskalo že 
več slovenskih arhivistov. Od 11. do 13. novembra 
1996 sem se udeležila tridnevnega seminarja z. naslo- 
vom "Iz. zaboja v skladišče" ("Von der Truhe ins 
Magazin"). 

Voditelj tokratnega izobraževanja, arhivski svetnik 
iz Zgodovinskega arhiva mesta Köln (Historisches 
Archiv der Stadt Köln) dr. Eberhard Illner, je pripravil 
pester program, ki je posegel na vsa področja arhiv- 
skega dela - od prevzema in strokovne obdelave do 
uporabe arhivskega gradiva, predvsem osebnih fon- 
dov. V uvodu je nakazal probleme pri oblikovanju 
fondov in zbirk, njihovem urejanju in razvrščanju v 
arhivu, pri sestavljanju različnih pomagal - arhivskega 
vodnika, popisa, inventarja (tudi klasifikacij v njiho- 
vih okvirih) in pri reševanju terminoloških vprašanj. 

Njegovo razmišljanje je v referatu o osnovnih 
principih dela v svoji ustanovi nadaljeval prof. dr. 
Gerhard Schmid, dolgoletni direktor Goethejevega in 
Schillcrjevcga arhiva v Weimarju (Goethe- und Schil- 
ler-Archiv). 

Ta literarni arhiv nemških klasikov ima svoje za- 
četke v ustanovi lastnice Goethejevega osebnega 
arhiva, nadvojvodinje Zofije. Z nalogo izdati prvo 
celotno zgodovinsko kritično objavo Goethejevih del, 
dnevnikov in pisem je tja povabila raziskovalce. Arhiv 
je rasel s pridobivanjem zapuščin klasičnih nemških 
književnikov (1889. Schillerjeve). Za časa weimarske 
republike in nacionalsocializma sla ga financirali de- 
žela Turingija in Goelhejeva družba (Goethe-Gesell- 
schaft), njegova vloga pa je ves čas nekako kolebala 
med arhivsko in muzejsko. Končno sojo določili šele 
sredi petdesetih let, ko je direktorsko mesto prevzel 
arhivar in zgodovinar, istočasni direktor Glavnega 
vveimarskega deželnega arhiva (Landeshauplarhiv 
Weimar) Willy Flach. Zaslavil je velik projekt ure- 
ditve arhiva, katerega cilj je bil ponuditi uporabnikom 
potrebne informacije o izpovednosti arhivskih fondov. 
V arhivu so začeli delati na potsdamskem Inštitutu za 
arhivsko znanost (Institut für Archivwissenschaft in 
Potsdam) izobraženi arhivisti in seveda neizogibno 
germanisti. Ustanovo so primerno tehnično opremili 
in se lotili strokovne obdelave arhivskega gradiva, 
edicij in raziskovalnega dela; slednja sta prevladovala 
že prej, zdaj pa sla dobila nov zagon. Arhivistično in 
književno izdajateljsko delo, združeni pod isto streho, 
danes uspešno podpirata in pospešujeta drugo druge- 
ga. Zaposleni morajo imeti diplomo iz. geramnistike in 
zgodovine ter dodatno arhivistično izobrazbo, kakršno 
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nudi marburška šola. 
Do srede sedemdesetih let so v arhivu i/.dclali po- 

sebne principe za urejanje in popisovanje literarnih 
osebnih fondov.' Jedro lega sistema je za vsak fond 
izdelan osnovni popis, ki nazorno podaja vse vsebinske 
zveze, izhajajoče iz provenience; pri popisovanju posa- 
meznih dokumentov se omejuje zgolj na nujne infor- 
macije za njihovo identifikacijo, katere pravila natanč- 
no določajo. Pomagalo drugotnega pomena, register 
avtorjev dokumentov, omogoča neposreden dostop, 
kadar obiskovalec išče npr. pisma določenega pošilja- 
telja. 

Medtem ko zgoraj omenjeni popis uporabljajo bolj 
kot interno pomagalo, so inventarji fondov - sklepni 
del arhivske obdelave - namenjeni objavi, njihove 
informacije pa izčrpnejše ali bolj sumarne, kar je od- 
visno od vrednotenja vira. Pond mora predstaviti tako 
temeljito, da uporabnik iz. njega z gotovostjo brez 
dodatnih poizvedovanj lahko razbere, kateri viri ga 
bodo zanimali glede na temo njegove raziskave. V 
njem so združeni podatki popisa in registra, skupaj z 
informacijami o gradivu v drugih fondih, ki se tičejo 
naslovnika osebnega fonda. Kol prvega so leta 1989 
izdali inventar Schillerjcvega fonda.2 Čeprav je os- 
novni princip oblikovanja fondov enostaven (obsegajo 
gradivo, zbrano in ohranjeno pri določeni osebi), so se 
tudi v weimarskem arhivu morali spoprijeti s pro- 
blemom razvrščanja predvsem pri fragmentarno ohra- 
njenih sestavih oziroma najdenih posameznih doku- 
mentih. Rešili so ga z oblikovanjem posebne zbirke, 
urejene po principu ustvarjalca ("Aulographcn- 
sammlung"). Možnost ločevanja fondov vidijo le v 
primerih, ko bi v nekem fondu ohranjena prevzeta luja 
zapuščina óslala popolnoma nedotaknjena. Sicer je pri 
urejanju posameznih fondov največ težav pri listih 
brez. vsakršnega notranjega reda. Zanje je arhvistika 
poskrbela z različnimi modeli. V Weimarju sc od njih 
kritično distancirajo, ker menijo, da tako kot ni mo- 
goče samo enostavno prevzeli izročene ureditve, ludi 
nobena zapuščina ni popolnoma brez zakonitosti se- 
stava. Modeli le spodbujajo prenagljene rešitve, s tem 
ko vsi po vrsli predvidevajo ločene skupine po vrstah 
dokumentov (rokopisi, pisma, beležke itd.) in razvr- 
ščanje znotraj le-leh. Zaradi vsebine in sporočilnosti 
same ureditve je po njihovih izkušnjah obstoječe 
sestave pametneje ohranili, saj jih lahko na druge na- 
čine združujemo in pregledno prikažemo v popisu. 
Urejanje je vselej spiel vsebinskega in razvrščanja po 
vrstah dokumentov, popisovanje pa nam pomaga po- 
stavili v ospredje ludi vsakega posebej in iz različnih 
zornih kotov, ki zanimajo uporabnika. Pot za dosego 
lega cilja lajša uvajanje elektronske obdelave podat- 
kov s široko paleto možnosti oblikovanja ključev za 
vpogled v gradivo v fondu. 

Pomoč računalnika pri delu v arhivu lahko sega 

Beilandserschliessung im Literaturarchiv. AibeiUgnindsMtze 
des G<tcthc- und Schiller-Archivs in Weimar. Hrsg. von Ger- 
hard Schmid. "Literatur und Archive", 7. München 1996. Sir. 
17-132. 
Inventare des Goethe- und Schiller-Archivs. Bd. I. Schiller- 
bestand. Redaktor: Gerhard Schmid Weimar 1989. 

ludi na prikaz, gradiva samega; njegovo skeniranje v 
naših arhivih ni neznanka. 

Učinkovita raba računalnika je značilna tudi za 
projekt dr. Eberharda Fahlkeja in dr. Geralda Hub- 
manna, profesorjev književnosti na frankfurtski Uni- 
verzi Johana Wolfganga Goetheja (Johan Wolfgang 
Goethe - Universität), ob katerem seje fantastična mi- 
sel 0 brskanju po arhivih po svetu iz domačega raču- 
nalnika zazdela bližje resničnosti, predstava o okrogli 
"knjigi" prihodnosti v obliki elektronskega zapisa, 
vsebujočega različne nosilce informacij, pa na dlani. 
Dedič privatnega arhiva vzhodnonemškega pisatelja 
Uvvcja Johnsona ga je v raziskovalne namene predal 
Gocthcjcvi univerzi. V njem so ohranjeni pisateljeva 
delovna in privatna knjižnica, celotni tiposkripli. nekaj 
osnutkov njegovih romanov, pripovedi in sestavkov, 
zbirka več tisoč pisem, ekscerpti in ogromen konvolul 
časopisnih izrezkov, zapisov in zabeležk. Na univerzi 
SO temu gradivu dodali še recenzije, članke iz časo- 
pisov in revij 1er monografije, ki se ukvarjajo z. delom 
Uvvcja Johnsona; lako SO ustvarili doma in na tujem 
poznan in pogosto obiskan raziskovalni center. 

Ko so se znašli pred arhivsko nalogo materialno 
zavarovati in uporabniku ponuditi nešteto izrezkov in 
zapiskov, SO se odločili za kritično računalniško edi- 
cijo teksta in virov Johnsonovega življenjskega dela, 
romana Jahreslage. Aus dem Leben von Gesinc Cress- 
pahl ("Dnevi v letu. Iz življenja Gesine Cresspahl"3). 
Roman v navidezno dnevniški pripovedni obliki opi- 
suje na eni strani življenje v ameriškem velemestu v 
času vietnamske vojne, rasnih nemirov, umorov Ro- 
berta Kennedyja in Martina I.uthra Kinga (New York 
1967-1968) in na drugi strani vsakdan mccklcn- 
burškega provincialnega mesteca od srede dvajsetih 
do začetka petdesetih let. Johnson je menil, da bi mo- 
ral roman vsebovali zgodovino nekega časa v nezgo- 
dovinski obliki. Njegova pripoved niha med fikcijo in 
resničnostjo, ki jo dnevno posreduje časopis. S po- 
močjo virov ju lahko ločimo. Zaradi množice in 
raznolikosti materiala, ki ga je Johnson vgradil v svoj 
roman, bi bila klasična edicija praktično neizvedljiva. 
Skeniranemu besedilu (strani se ujemajo s knjižno 
izdajo) ob bok so s skenerjem posneli še na njegova 
določena mesta nanašajoče se gradivo. Pod osnovni 
lekst so vgradili številčne kode. ki napotijo računalnik 
na ustrezne dokumente - izseke v časopisih, fotogra- 
fije, karte, zemljevide, načrte podzemne, listke z 
opazkami, pripombe ob robovih tiskov, pisma (prav 
lako bi lahko vključili tonske in video sekvence). 
Uporabnik jih zlahka odpre in pogleda s pritiskom na 
tipkovnico. Poišče jih torej lahko med prebiranjem 
romana ali po sestavljenih kronoloških, krajevnih, 
vsebinskih, osebnih indeksih po vrsti gradiva (v tem 
okviru še po naslovu časopisa oz. revije); pri pre- 
gledovanju je mogoče sliko povečevati oz. zmanj- 
ševali in lako izboljšali kakovost posnetka ludi v 
primerjavi z. originalom. Tradicionalni sistem opomb 
je namenjen obdelavi klasičnih edicijskih problemov, 
torej vključitvi razlag, pojasnil, komentarjev, tolma- 
čenj. Filološka in tekslovnokritična presoja sla bili 

Knjiga v slovenščino še ni prevedena 
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poleg tehničnih zmožnosti nepogrešljivi že pri razpo- 
rejanju gradiva za njegovo smiselno strukturiranje. 
Sodelavci projekta, primerno izobraženi Johnsonovi 
poznavalci, so lahko z edicijo na elektronskem mediju 
ponudili več in prej kot s klasično knjižno obliko. 

Pravne probleme, ki nastajajo pri prevzemanju, 
obdelavi, uporabi in vrednotenju osebnih fondov, je v 
referatu predstavil direktor marburške arhivske šole 
prof. dr. Rainer Policy. Najprej je opozoril na pomen 
natančnega, celotno zakonodajo upoštevajočega skle- 
panja pogodbe pri arhivskem nakupu, sprejemu darila 
ali le depozitu gradiva. Večkrat se je namreč že 
zgodilo, da je arhiv moral vrniti gradivo, ker predaje 
pravno niso izpeljali dosledno. 

Nemško arhivsko pravo in praksa poznala pre- 
vzem tujega arhivskega gradiva, ki tudi po prihodu v 
arhiv ne postane njegova last. Za take primere ne 
obstaja dovolj izčrpen regulacijski mehanizem. Arhiv- 
ska zakonodaja se omejuje na navodila, iz. katerih ni 
mogoče razbrati več kot sam obstoj takšnega načina 
prevzema. Pri tem pa, da bi redkeje prišlo do neso- 
glasij, le računa na lastnikovo pravno podkovanost. V 
prihodnosti se ne obetajo nobene spremembe. Zato ni 
bilo odveč spregovoriti o prevzemu in ravnanju s tu- 
jim arhivskim gradivom s pravnega stališča in iz, zor- 
nega kota prakse, še posebno zato, ker veljajo v 
Nemčiji zvezni in v posameznih deželah deželni 
arhivski zakoni. Depozite pravno urejajo s pogodbami 
- na eni strani med zvezo in deželo, kadar deželni 
arhivi hranijo v dežalah nastalo arhivsko gradivo 
zveznih organov, na drugi strani pa zahtevnejše, bolj 
zapletene z zasebnimi lastniki. Prevzem privatnega 
depozita arhivski zakoni dopuščajo, kadar obstaja zanj 
javni interes (v Hessnu in Turingiji posebni javni 
interes), o katerem odloča arhivska uprava. Kako čim 
bolje sestavili pogodbo o takem depozitu - podrobno 
mora opredeliti dostopnost arhivskega gradiva, nje- 
govo urejanje, popisovanje, varovanje, financiranje 
arhivskega dela, vrnitev ali prenos gradiva v lastništvo 
arhiva in možno prekinitev pogodbe - ostaja ob- 
čutljivo in zahtevno vprašanje. Pri njegovem reše- 
vanju se arhivi niso mogli upreti poskusom obli- 
kovanja posebnih vzorčnih pogodb, ki se opirajo tudi 
na najemne pogodbe splošnega državljanskega prava. 
Standarne pogodbe dajejo le shematične odgovore, 
medtem ko ostajajo nejasnosti, ki jih je mogoče v 
posameznih primerih urediti le z individualnim pristo- 
pom in nikakor ne brez dobrega vpogleda v temeljne 
predpostavke sklepanja arhivskih pogodb. 

V dveh delavnicah smo udeleženci izobraževanja 
(dvanajst Nemcev, Avstrijec, Švicar in Slovenka iz 
različnih arhivov - zveznega, državnih, deželnih, 
mestnih, političnega, cerkvenega, privatnega ple- 
miškega in iz rodbinskega) skušali reševali konkretne 
primere, ki jih je pripravil dr. Eberhard Illner: od 
spretnosti prepričevanja privatnega lastnika gradiva, 
naj lc-tega zaupa arhivu, prek načina hranjenja gra- 
diva v arhivskih skladiščih, njegovega urejanja, ele- 
mentov popisovanja do izdelave posameznih inven- 
tarjev, objav virov ter predstavitve bogastva in dela 
arhivov javnosti s poljudnimi publikacijami. 

Zaradi dobre organizacije je seminar v sorazmerno 

kratkem času precej podrobno posegel na vsa pod- 
ročja arhivskega dela. Referenti SO v svojih pro- 
blemsko zastavljenih podajanjih povezali strokovno 
znanje z. dolgoletnimi izkušnjami, poskušali so odgo- 
voriti na vprašanja, ki se porajajo v praksi, in opo- 
zorili na dobrodošlo, v nekaterih primerih nujno širšo 
izobrazbo arhivskih delavcev, povezano s področjem, 
na katero posega obravnavano arhivsko gradivo. V 
diskusijah so prišli do izraza različni pogledi oziroma 
načini dela v posameznih nemških arhivih, odvisni od 
področij, vrst in količin gradiva ter politike ustanov. 

Bestandserschliessung im Literaturarchiv. Arbeits- 
grundsätzc des Goethe- und Schiller-Archivs in 
Weimar. Hrsg. von Gerhard Schmid. "Literatur und 
Archive", 7. München 1996. Str. 17-132 Knjiga v 
slovenščino še ni prevedena. 

Aleksandru M nia vile 

Dunajski pogovori o socialni zgodovini 
medicine, Dunaj, 5. - 7. december 1996 

Od 5. - 7. decembra 1996 je na Dunaju v prostorih 
mestne hiše potekal mednarodni simpozij z naslovom 
Dunajski pogovori o socialni zgodovini medicine - 
Wiener Gespräche zur Sozialgcschichte der Medizin. 
Ta simpozij je bil drugi po vrsti. V letu 1994 so 
namreč v organizaciji Avstrijske družbe za znanstveno 
zgodovino - Österreichische Gesellschaft für Wissen- 
schaftsgeschichte (ÖGW) prvič izpeljali simpozij z 
istim naslovom. Idejni pobudnik je bila dr. Sonia 
Horn. Glavni namen tako prvega kot drugega sim- 
pozija je bil, da se strokovnjaki, raziskovalci raznih 
strok (npr. zdravniki, zgodovinarji, arhivisti, socio- 
logi, arheologi, kemiki itd.), ki se zanimajo za soci- 
alno zgodovino medicine, med seboj spoznajo, pogo- 
vorijo oziroma izmenjajo svoja mnenja in navežejo 
slike. Organizatorji se zavedajo pomembnosti inter- 
disciplinarnega dela. Z organiziranjem simpozija so 
med drugim želeli dati možnost mladim kolegicam in 
kolegom, da predstavijo svoje raziskovalno delo. Re- 
ferati, ki so bili prebrani na prvem simpoziju, so bili 
objavljeni mesce dni pred začetkom drugega v lelu 
1996. Na prvem simpoziju je bil poseben poudarek 
namenjen uporabi različnih virov pri proučevanju so- 
cialne zgodovine medicine ter istočasno problematiki 
ohranjenosti virov. Nadalje so bile teme socialne zgo- 
dovine obravnavane glede na časovno razdobje: sred- 
nji vek, novi vek, 19720. stoletje. 

Simpozij v letu 1996 pa sta organizirala Avstrijska 
družba za znanstveno zgodovino ter Dunajski mestni 
in deželni arhiv ob podpori delovne skupine za znan- 
stveno zgodovino pri inštitutu za zgodovino na du- 
najski univerzi. Ludwig-Boltzmannovega inštituta za 
raziskave mestne zgodovine in avstrijske delovne sku- 
pine za raziskovanje zgodovine mest. Idejo za tokrat- 
no izbrano temo "Dunajskih pogovorov 1996" Zgodo- 
vina mesta in zgodovina medicine je prispevala mag. 
Sussane Pils iz Dunajskega mestnega in deželnega 
arhiva. Simpozija se je udeležilo okoli   120 ljudi iz 
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sedmih različnih držav (največ iz. Avstrije). Iz. Slo- 
venije sva se ga udeležili Marjana Kos in Sonja Anžič. 
Na predvečer začetka simpozija (4. decembra) smo se 
Udeleženci prvič srečali na spoznavnem večeru, na- 
slednji trije dnevi pa so bili zapolnjeni z. referati (zvr- 
stilo se jih je 24) in diskusijami. Prvi delovni dan (5. 
decembra) smo bili najprej deležni pozdrava sv. Mi- 
klavža, ki je s polnim košem vstopil v predavalnico, 
nam zaželel dobrega počutja na Dunaju in veliko 
delovnih uspehov. Za njim je prof. dr. Ferdinand Opll 
iz. Dunajskega mestnega in deželnega arhiva uradno 
otvoril simpozij "Dunajski pogovori 1996" ter predal 
besedo najprej moderatorjem, ki so v nadaljevanju po- 
vezovali referate. Vsak referent je imel na voljo pet- 
najst minul, da je predstavil svoj referat, naslednjih 
petnajst minut pa je bilo namenjenih diskusiji, ki je 
bila vseskozi zelo živahna. V okviru prve teme 
simpozija. Delo na virih pri proučevanju zgodovine 
medicine, seje zvrstilo 5 referatov. 

Kol prvi referent je nastopil dr. Rudolf Maurer 
(Badenski mestni arhiv). Predstavil je vire v tem ar- 
hivu, predvsem tiste, ki se nanašajo na problematiko 
badenskih kopališč in termalnih vrelcev. Posebno po- 
zornost je namenil tudi ljudem, ki so bili tam za- 
posleni ter ljudem, ki so kopališča obiskovali. Med 
pomembnejšimi viri navaja zapisnike mestnega sveta, 
obračune toplic, kopališka pravila, vodnike po kopa- 
liščih ter balneološke monografije. Maurerju je sledila 
dr. Marin Röszner (hesenski arhiv v Wiesbadnu), ki se 
je posvetila medicinsko-historičnim virom za mesto 
Köln. Predstavila je eno prvih medicinskih fakultet, 
ustanovljena je bila I. 1388, pa tudi nastanek bol- 
nišnic, ubožnic, sirotišnic 1er karitativno dejavnost 
samostanov. Vire je našla v arhivskem gradivu köln- 
skega mestnega svela, nadškofijc, cerkva, samostanov 
in ustanov za uboge, univerze, brivskega ceha 1er 
privatnih oseb. Za Rösznerjevo je referirai dr. Johann 
Weissenstelner iz nadškofijskega arhiva na Dunaju, ki 
se je ukvarjal z viri cerkvenih institucij, ki vsebujejo 
podatke o kugi in drugih nalezljivih boleznih, rojstvih, 
porokah, smrtih, upoštevanju higienskih načel, zdrav- 
ljenju, najdenčkih, medicinskemu delu duhovnikov, 
cerkvenih ubožnih zadevah 1er življenju duhovnikov 
in skrbi za onemogle duhovnike. Weissenslcinerju je 
sledil dr. Pelr Svohodny (Inštitut za zgodovino Kar- 
love univerze v Pragi), ki je predstavil zgodovino 
medicinske fakultete kot najpomembnejše zdravstvene 
ustanove na Češkem. Opozoril je, da bi teoretično 
moral biti arhiv Karlove univerze bogat, vendar je žal 
pogorel in od ohranjenih fondov bi bili zanimivi za 
medicinske teme kvečjemu zapisniki dekanata in ma- 
trike (17., 18. stol.), personalni akli medicinskega 
osebja, poročila stanovskih gremije V. 

Po programu naj bi za referatom dr. Svobodnyja 
potekala predstavitev projekta Arhivalije na CD - 
ROMu, aje žal odpadla, tako daje s svojim referatom 
vskočila Cornelia Becker (Univerza v Leipzigu). Tudi 
njo je zanimala Zgodovina medicinske fakultete Icip- 
Ziške univerze (ustanovljena je bila že I. 1415) 1er 
ustrezni viri. Omenila je projekt "Zgodovina leipziške 
univerze v ogledalu svojih fakultet: Inventar arhivskih 
virov k leipziški univerzitetni medicini", ki naj bi po- 

vezal spoznanja iz. preteklosti z. današnjim dogajanjem 
in prispeval k novim spoznanjem o saški zgodovini. 

Dopoldanski del petka. 6. decembra, je bil po- 
svečen temi Medicinska oskrba, bolezen in smrt v 
novoveškem mestu. Moderator je bil dr. Robert Jiitte 
(Stuttgart), pričela pa je dr. Annemarie Kinzelhach 
(Inštitut za zgodovino medicine univerze v Hcidcl- 
bergu). Prispevek je temeljil na primerjavi med južno- 
nemškimi mesti, ki so imela avtonomen status, ter 
njihovo okolico. V mestih so namreč nastajajoče 
medicinske profesije ponujale svoje usluge in skušale 
izriniti ostale zdravilcc. Gre torej za boj med aka- 
demsko izobraženimi doktorji, rokodelsko izobraže- 
nimi ranocelniki. kirurgi, apotekarji in babicami, ki so 
se morali držati pravil ("Ordnungen") ter tistimi, ki tej 
skupnosti niso pripadali in so prihajali od drugod 
(čeprav so nekateri imeli tudi akademsko izobrazbo). 
Razmerje med lekarništvom in zdravniško prakso pa 
je predstavila Christine Ottner (Dunaj) - to je nazorno 
opisala na primeru dr. VVolfganga Kapplerja, zdrav- 
nika in hkrati lekarnarja v Kremsu v 16. stoletju. Za- 
radi svoje dvojne vloge je prihajal v spor tako z 
ostalimi lekarnarji kot tudi z. mestno oblastjo. Za 
Oltnerjevo je prebrala svoj prispevek dr. Gunda Barth 
- Scalmani (Innsbruck): "Od babice do ženske klinike. 
Porodništvo na primeru Salzburga". Gre za izsek iz. 
gradiva, ki se pripravlja na izid v obliki samostojne 
publikacije. Na tem srečanju pa sc je avtorica omejila 
le na mikroštudijo: na podlagi obstoječih virov je sku- 
šala rekonstruirati življenje, delo (in pomen) Thcrcsc 
Pfeiffer, babice v Salzburgu v 19. stoletju. Druga in 
hkrati zadnja češka referentka je bila dr. Ludmlla 
Hlavdčkova (Inštitut za zgodovino medicine na Medi- 
cinski fakulteti Karlove univerze). Spregovorila je o 
ustanovitvi splošne bolnišnice v Pragi (1790) in njeni 
vlogi pri oskrbi (zdravljenju) pacientov ter izobraže- 
vanju bodočih zdravnikov. Dotaknila seje tudi odnosa 
med klinikami in bolnišnico, ki je bila splošnega zna- 
čaja; še posebej seje ustavila pri finančnih vprašanjih. 
Zadnji v dopoldanskem delu je nastopil dr. Andreas 
Weigl (Magistralna direkcija mesta Dunaj). Raziskave, 
ki jih je predstavil, imajo za razliko od ostalih pred- 
vsem historično-demografski značaj. Omejil se je na 
Dunaj v času tridesetletne vojne: socialna neenakost, 
vloga medicine, vrhunci smrti (epidemije, težave s 
preskrbo, podhranjenost). Ta vprašanja naj bi bilo 
možno obdelali s kvantitativnimi viri. 

Popoldanski del je vodil dr. Alfons Labisch 
(Düsseldorf), zvrstilo seje 7 referatov. Tokratna skup- 
na tema je bila Mesto in zdravstvena infrastruktura. 
Pričel je Ulrich k'oppit:. (Inštitut za zgodovino me- 
dicine univerze v Dusscldorfu). Koppilz se je ozrl v 
19. stoletje, ko se je že pričenjala skrb za čistejše 
okolje, predvsem v mestih: tlakovanje ulic, sistema- 
tično čiščenje cest, višanje dimnikov, gradnja kana- 
lizacije in deponij odpadkov. Zaradi povečevanja 
industrije se priseljevanje s podeželja veča. ravno tako 
pa je opaziti beg meščanov v počitniške hišice izven 
mestnega okolja. Omeni tudi nastanek posebnih oko- 
ljevarstvenih združenj. S svojim referatom je nada- 
ljeval njegov kolega z istega inštituta, dr. Martin 
Weyer-SchoultZ. Svoj prispevek je naslovil z. "Bol- 
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nišnica kot komunalna dejavnost. Primer Düsseldorf v 
19. stoletju." Opiše manjše konfesionalne zdravstvene 
ustanove, ki sčasoma ne zadoščajo več za nastanitev 
in zdravljenje ubožnih bolnikov in vseh tistih, ki si 
zdravljenja v sanatorij ¡h in privatnih samoplačniških 
bolnišnicah niso mogli privoščiti. Tako zgradijo mest- 
no bolnišnico, ki se kot javna ustanova uvršča med 
samoumevne mestne službe oz. dejavnosti, kar kasne- 
je postane praksa tudi drugod. Tudi njemu je sledil 
kolega Wolfgang Woelk, ki se je posvetil predvsem 
umrljivosti dojenčkov konce 19. in v začetku 20. 
stoletja. Takrat so se začela ustanavljati združenja 
(društva), ki so si prizadevala razvijati osveščenost, 
zdravje in dobrodelnost v boju proti umrljivosti majh- 
nih otrok. Omenja tedaj dobro znanega dr. Arthurja 
Schlossmanna in njegovo društvo, katerega dejavnost 
se je razširila na celotno družino in okolje, v katerem 
ta živi. Opiše delo, vlogo in pomen društva. 

Po kratkem odmoru je nadaljevala dr. Elisabeth 
Dietrich (Univerza v Innsbrucku: Inštitut za zgodo- 
vino - oddelek za socialno in gospodarsko zgodo- 
vino). V svojem referatu se je posvetila mestu Inns- 
bruck: kako je teklo življenje v tem gorskem mestu v 
19. stoletju ter kaj je določen način življenja pomenil 
za okolje? Podrobneje so se s problemom inns- 
bruškega okolja ukvarjali tudi njeni kolegi; takoj za 
njo je poročala namreč Walburga Stembergef (Inns- 
bruck), ki se je ukvarjala s problemom gospodinjskih 
odplak in odpadkov v Innsbrucku v 19. stoletju. 
Omeni naprave, imenovane "Ritschcn" in "Rinnen", ki 
so bile speljane v reko Inn, ter "Raggcln", nekakšne 
greznice, kjer so se zbirale fekalije. Povedala je. da so 
se prvi pogovori o izgradnji kanalizacije, ki naj bi 
zaključila nevzdržne razmere, začeli že I. 1870. Nada- 
ljevala je Lisa Noisier, ravno tako i/. Innsbrucka. 
Ukvarjala se je s pojmom zraka v 19. stol., ko ni 
pomenil le mešanice raznih plinov, temveč enoten 
element, zaznamovan kvečjemu z umazanijo in smra- 
dom, skratka, zrak je bil nekaj, kar lahko človeka tudi 
zastrupi. Ker je bilo v Innsbrucku zelo malo industrije, 
so ga začeli propagirati kot zdravo mesto z. gorskim 
zrakom - to naj bi bilo del zdravljenja, pripomoglo pa 
naj bi tudi k povečanju (zdraviliškega) turizma. 
Podobno tematiko si je izbrala tudi Christine Zschieg- 
ner (Innsbruck); svoj referat je naslovila z "Zdravo 
gorsko ljudstvo in krepki Tirolci", v njem pa se je 
ukvarjala s pojmom "zdravo mesto", za kar se je Inns- 
bruck vseskozi potegoval. Prebivalci so težili k iz- 
boljšavi sanitarnih razmer. Škodljivost nekega mesta 
se je namreč kazala tudi v splošnem zdravstvenem 
stanju in odpornosti prebivalstva. Zadnji referat tega 
dne je nosil naslov "Človek je, kar je" avtorja 
Christiana Koflerja, tudi iz Innsbrucka. Predstavil je 
široko problematiko človekovega prehranjevanja od 
16.-19. stoletja, kar je zajelo: od klanja živine na 
mostovih in metanja drobovja v reko, barvanja živil, 
predelave pokvarjenega piva v užitnega, do shranje- 
vanja odpadkov, s čimer so bile zaradi podgan in 
insektov povezane mnoge epidemije. Omenil je tudi 
napredek zakonodaje na tem področju: kontrola teht- 
nic in uteži, kontrola zdravstvene oz. higienske ne- 
oporečnosti živil, ipd. 

V soboto, 7. decembra, ki je bil hkrati tudi zadnji 
dan srečanja, so predstavitve referatov potekale le do- 
poldne. Ta dan so se referati nanašali na dve različni 
temi; najprej so prišli na vrsto referati s skupno temo 
Zdravstvena in ubožna oskrba v srednejveškem mestu. 
Moderator je bil tokrat dr. Ferdinand Opll, za njim pa 
naj bi besedo prevzel dr. Alois Kernbauer, vendar je 
malo pred začetkom simpozija moral svojo udeležbo 
odpovedati. Na njegovo mesto je vskočil dr. Kari 
Maz.akarini. Poročal je o kopališčih v Klosterneu- 
burgu, ki so delovala v poznem srednjem veku in 
zgodaj v novem veku. Precej natančno je opisal vire, 
njihovo ohranjenost, nato pa še nekatere rezultate 
raziskav; navedel je predvsem vsa kopališča, njihovo 
lastništvo in poslovanje, kamor spada tudi beseda o 
obiskovalcih. Nadaljeval je Thomas Just (Dunajski 
mestni in deželni arhiv), ki je pod drobnogled vzel 
dunajsko romarsko hišo v poznem srednjem veku. 
Predstavil je pravila in vodenje hiše, njene ekonomske 
osnove, skrb za bolne ter vire, iz katerih je črpal po- 
datke. Reincide Moti-Linhart, ki je govorila za njim, 
je zanimala socialna struktura in način življenja žensk 
na srednejveškem Dunaju. Pri tem se je opirala pred- 
vsem na testamente, pri čemer je vzela za predsta- 
vitveni vzorec testament Margarete Preussel, premož- 
ne Dunajčanke. Raziskovalka jemlje za osnovo dru- 
žino kot temeljni element socialne strukture. 

Po kratkem odmoru so svoje prispevke predstavili 
še trije referenti. Njihova skupna tema je bila Skrb za 
komunalo v I9./20. stoletju. Dr. Juliane Mikidetzky 
(Arhiv tehniške univerze na Dunaju) je obdelala vlogo 
higiene in skrbi za zdravje v izobraževanju arhitektov 
in gradbenih inženirjev na tehnični visoki šoli na 
Dunaju od preloma stoletja do konca prve svetovne 
vojne. Tudi ona se je opirala na temeljne značilnosti 
tega časa: porast industrije in s tem povečano one- 
snaževanje okolja. Pojav krize čistosti voda ter stano- 
vanjske higiene: kako se je to odražalo pri snovanju 
predmetnika na omenjeni visoki šoli? "Živilstvo v 
dunajskih vrtcih, obrtnih in visokih šolah. Nastanek 
nove "vede"?" pa je bil naslov referata Claudie 
Rohilze (Dunaj). Ugotavlja, da gre za raznoliko, 
interdisciplinarno strokovno področje, ki se je šele v 
zadnjih desetletjih oblikovala v samostojno naravo- 
slovno vedo. Omeni razvoj študija živilske tehnologije 
(živilstva) ter pouk podobnih predmetov v šolah v 
obdobju 1900-1918, ki so že vključevali določene 
izsledke o pomenu in vlogi (zdrave) prehrane, vrstah 
in snoveh, ki jih človeški organizem potrebuje. Zadnji 
prispevek je prebral Walter '/.irker (Bludenz). Zani- 
mala gaje medicinska oskrba v okolici manjših mest v 
19. stoletju - kot primer je vzel Vorarlberg. Ugotovi, 
da so bila mesta za okoliške kraje pomembna, saj so 
bili mestni zdravniki hkrati tudi občinski zdravniki v 
okoliških občinah. Prav zaradi nezadostne zdravniške 
oskrbe se pojav ranocclništva tu zadrži dlje kot v 
mestih. S porastom medicinskih izsledkov pa se spre- 
meni tudi odnos zdravnik - pacient. Do sprememb 
pride tudi v pojmovanju bolnišnic: od špitalov, ki so 
predstavljali ustanovo za nego, do bolnišnic, ki pra- 
viloma sprejemajo le akutne primere. 

Strokovni del simpozija je bil s tem zaključen. Za 
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vse udeležence je bil lepa priložnost za navezavo 
stikov 1er izmenjavo strokovnih informacij - kar je bil 
pravzaprav tudi glavni namen. Nama pa se je po- 
stavilo vprašanje: koliko je pri nas na to temo že 
narejenega? Kakorkoli, dela je še veliko in ravno 
takšno srečanje je lahko stopnica bliže k cilju. 

Sonja Anilč, Marjana Kos 

Evidentiranje    v     Public     Record     Officeu 
(PRO) v Londonu 

1. Public Record Office, London 

L Ustanovitev in pristojnosti 

Public Record Office je bil ustanovljen leta 1838 
pod vodstvom predstojnika z nazivom "Master of the 
Rolls" z namenom, zagotoviti ohranitev in varstvo 
uradnih zapisov ali dokumentov na enem mestu in 
omogočili njihovo javno uporabo. Leta 1959 je bila 
odgovornost za tako imenovane javne zapise oz. 
dokumente prenesena na vladnega ministra, imeno- 
vanega "Lord Chancellor", za neposredno administra- 
tivno vodstvo pa je bil zadolžen slalni državni 
uradnik, imenovan "the Keeper of Public Records". 

Današnje pristojnosti PRO temeljijo na dveh 
zakonskih aktih iz leta 1958 in 1%7 (Public Record 
Act 1958 in Public Record Act 1%7). PRO hrani 
arhivsko gradivo najvišjih upravnih organov Zdru- 
ženega kraljestva (UK) in sodišč Anglije 1er Walesa. 
Najstarejši dokument je "Domesday Book" iz leta 
1086 (popis zemljišč znotraj posameznih grofij iz časa 
Vilijcma Osvajalca), najnovejši pa segajo tudi že v 
devetdeseta leta našega Stoletja. 

Gradivo škotskih in severnoirskih upravnih ter 
sodnih organov, gradivo lokalne uprave in privatne 
zbirke ne spadajo v pristojnost PRO. Hranijo jih 
številni samostojni ali ločeni (separale) arhivi. 

2. Zgradbe 

Pllbblic Record Office domine danes na treh 
krajih: 

a) Chancery Lane 
Zgradba na Chancery Lane je najstarejša in sc 

nahaja v centru Londona. Na tem prostoru je bil v 13. 
stoletju (od 1232) nekakšen dom(hostel) za Žule. ki so 
prestopili v krščansko vero. Po izgonu Zidov iz. 
Anglije (po 1290) so se tu naselili uradniki vrhovnega 
sodišča (officials of the law courts of Chancery), od 
katerih je bil najvišji "Master of the Rolls", ki je v 
letih 1377 do 18.37 uporabljal te zgradbe za svojo 
Uradno rezidenco kol skladišče za dokumente in kol 
sodišče. Leta 1837 je ta prostor odstopil za nov Public 
Record Office. Sedanje zgradbe so bile zgrajene v 
letih 1851-1902. 

Arhiv na Chancery Lane hrani predvsem gradivo 
sodišč  od   najstarejših   časov  do  danes   in   gradivo 

centralne vlade približno do leta 1800. 
V skladiščih je prostora za 30.500 tekočih metrov 

gradiva. 
Ima 3 čitalnice, vključno s čitalnico za mikrofilme, 

pa tudi prostor za hrambo večjih dokumentov. Zmog- 
Ijivosi čitalnic je 120 obiskovalcev. 

Posebna soba. ki lahko sprejme 136 uporabnikov, 
je namenjena pregledovanju mikrofilmov, na katerih 
se nahajajo podatki o štetjih prebivalstva v obdobju 
1841-1881. Do julija 1990 so bili ti mikrofilmi do- 
stopni v prostorih PRO na Portugal Street. 

V zgradbi na Chancery Lane je tudi poseben raz- 
stavni prostor, imenovan muzej, v katerem je manjša 
stalna razstava dokumentov. 

b) Kcw 
V predmestju Londona, v območju Kcw, sta 

moderni arhivski zgradbi. Prva je bila zgrajena leta 
1977. druga pa v zadnjih letih. 

Tu hranijo novejše gradivo državne uprave - od- 
delkov vlade, vojaške zadeve in gradivo drugih orga- 
nizacij, predvsem od leta 18(H) dalje. 

Ima tri čitalnice, od katerih je ena namenjena upo- 
rabnikom map in dokumentov večjega formala, druga 
uporabnikom mikrofilmov, tretja, ki lahko sprejme 
348 obiskovalcev, pa vsem ostalim. Posebej obstaja še 
l.i. "reference room" - soba, kjer se nahajajo vsi pri- 
pomočki za uporabo arhivskega gradiva (arhivska 
pomagala), kot so seznami oz. popisi (inventarji) in 
indeksi. V tem prostoru se nahaja tudi t.i. "Inquiry 
desk" (inquiry - povpraševanje, poizvedovanje, pre- 
iskava), kjer so novincem na razpolago razni vodiči, 
ki seznanijo arhivskega obiskovalca z. dejavnostjo in 
organiziranostjo PRO. pa tudi z vsebino in načinom 
ureditve posameznih fondov in zbirk. Gradivo se 
naroča s pomočjo računalnika. Naročila se prenesejo v 
ustrezni skladiščni prostor s komputerskim sistemom s 
pomočjo terminalov. Gradivo se transportira vodo- 
ravno z električnimi vozički, navpično pa s pomočju 
tekočega Iraku, ki kroži skozi vsa nadstropja zgradbe. 
Uporabnik je s posebno elektronsko napravico (pager) 
obveščen, da je gradivo zanj pripravljeno. Čas priprave 
gradiva v zadnjem času znaša lahko tudi le 5 minut. 

C) Hayes 
Skladišča, ki lahko sprejmejo 346.6(H) metrov gra- 

diva, se uporabljajo kol vmesni arhiv. Majhna čital- 
nica (s petimi sedeži) je dostopna uporabnikom po 
dogovoru. 

3. Organizacija PRO 

Do lela 1991 je bil PRO razdeljen v naslednje 3 
oddelke: 

L Records Services and Publications Division 
(arhivska služba v širšem pomenu) je opravljal vsa 
dela v zvezi z dokumenti, ki se že nahajajo v PRO: 
čitalniško in informacijsko službo, uredniško službo 
(ukvarjala se je z izdelavo arhivskih pripomočkov in 
njihovo objavo), skladiščno službo (varstvo arhiv- 
skega gradiva v skladišču in dostava gradiva do čital- 
nice in nazaj), reprografska sekcija (oskrbovanje kopij 
arhivskega gradiva za uradne potrebe in za vse ostale 
uporabnike), upravo, konzervacijo in restavracijo. 
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2. Records Administration Division - vsak oddelek 
oz. organizacijska enota PRO je bil povezan z 
arhivskim uradnikom pri določenem upravnem organu 
(Departmental Record Officer), kije bil dolžan skrbeti 
za vse gradivo od njegovega nastanka oz. sprejema v 
oddelek pa do njegovega prenosa v PRO oz. do nje- 
govega uničenja. Razvrščanje in odbiranje dokumen- 
tov v oddelku je izvajalo osebje oddelka, odgovorno 
za arhivsko gradivo, pod vodstvom inšpektorjev 
(inspecting officers) oddelka Records Administration 
Division pri PRO, ki je imel zlasti pomembno vlogo 
pri zadnjem postopku odbiranja ("Second Review"), 
pri katerem je sodeloval tudi Departmental Record 
Officer. Oddelek je tudi upravljal ali vodil vmesno 
arhivsko skladišče Hayes in vzdrževal zveze s skla- 
diščnimi prostori izven PRO. 

3. Establishment and Accounts Division - nekakš- 
ne skupne službe, ki se ukvarjajo s kadrovskimi 
zadevami, financami in podobnim. 

Leta 1992 je bila organizacija PRO že takole 
spremenjena: 

1. Public Services Devision - opravlja vsa dela v 
zvezi z dokumenti, ki se že nahajajo v PRO. Ta 
oddelek se deli še v naslednje pododdelke: 

a/ Readers Services department (čilalniška služba) 
- nadzoruje čitalnice in zagotavlja informacije 
uporabnikom in potencialnim uporabnikom 

b/ Editorial Services department (uredniška služ- 
ba) - zagotavlja in vzdržuje splošna in specifična 
arhivska pomagala (pripomočke za uporabo gradiva) 
k dokumentom in načrtuje oz. pripravlja tovrstne 
publikacije 

c/ Preservation department (oddelek za varstvo 
arhivskega gradiva), ki vsebuje: 

- Repository (skladišče ali skladiščna služba): od- 
govorna za uskladiščenje dokumentov, omogoča 
njihovo uporabo v čitalnih in skrbi za vrnitev gradiva 

- Conservation (konzervacija): konzervira in po- 
pravlja gradivo 

- Liaison (povezovalna služba) - vzdržuje pove- 
zavo s skladišči za tiste javne dokumente, ki se na- 
hajajo izven PRO 

d/ Publications and Public Relations department 
(oddelek za publikacije in stike z javnostjo) 

2. Government Services Division (zunanja služba) 
Vsak oddelek ali organizacijski subjekt določi od- 

delčnega arhivskega uradnika (Departmental Record 
Officer-DRO), ki je odgovoren za vse gradivo od 
časa, ko je nastalo ali bilo sprejeto v njegov oddelek, 
pa vse dotlej dokler ni predano PRO ali izločeno 
(uničeno ali kako drugače). Osebje oddelka, določeno 
za delo z gradivom (dokumenti), pregleduje gradivo 
in odbira tisto, ki je predvideno za trajno hrambo 
(arhivsko gradivo) in predajo PRO. To delo poteka 
pod vodstvom in nadzorstvom inšpektorjev PRO 
(PRO's Inspecting Officers), ki imajo skupaj z od- 
delčnimi arhivskimi uradniki posebej pomembno vlo- 
go pri izvajanju končne selekcije ("Second Review"). 

3. Corporate Services Division (skupne službe) - 
upravljanje, kadrovske zadeve, nastanitev, reprograf- 
ska in finančna služba 

4. Uporaba arhivskega gradiva in njene omejitve 

Dokumentarno gradivo, izbrano za trajno hrambo, 
kot Angleži imenujejo arhivsko gradivo, je normalno 
odprto za javnost v Public Record Officeu v januarju 
po preteku 30 let od njegovega nastanka. Datum do- 
stopnosti določenega arhivskega gradiva za uporabo 
se izračuna tako, da se doda 31 let koledarskemu letu, 
v katerem je nastal najmlajši dokument v zadevi ozi- 
roma kaki drugi skupini dokumentov. Seveda obsta- 
jajo številne izjeme od tega pravila: dokumenti osta- 
nejo pri ustvarjalcih; dokumenti so dostopni za upo- 
rabo pred potekom 30 let; gradivo ni dostopno za 
uporabo za daljša obdobja; gradivo se hrani na poseb- 
nih mestih izven Public Record Officea. Za vsako tako 
izjemo je potrebno posebno soglasje Lorda Chan- 
cellóla. Ministrstva in drugi ustvarjalci arhivskega 
gradiva, katerih gradivo hrani Public Record Office, 
imajo pravico začasno dobiti svoje dokumente nazaj 
bodisi za administrativne ali kakšne druge potrebe. 
Tako se lahko zgodi, da gradivo, ki je sicer dostopno 
za uporabo, ni vedno na razpolago uporabniku. 

V primerih, ko gradivo po preteku tridesetih let ni 
dostopno za uporabo, obstaja več možnosti: 

a) Dokumenti so zadržani na ministrstvih (section 
3/4 of the Public Records Act 1958), kadar vsebujejo 
visoko občutljivo informacijo, ki zadeva nacionalno 
varnost ali zaščito posameznika, ali kadar morajo 
ostati pri ustvarjalcih zaradi tekočega dela le teh. 

b) Podaljšano zaprtje dokumentov, ki jih hrani 
PRO (section 5/1 of the Public Record Act 1958, 
1967), ki vsebujejo zaupne informacije, dokumentov z 
občutljivo vsebino, katere razkritje bi lahko škodilo 
javnemu interesu, ter listih dokumentov, ki vsebujejo 
informacije o posameznikih, ki bi lahko škodovale 
živečim osebam ali njihovim potomcem, če bi prišle v 
javnost. 

V popisih (class lists) so dokumenti, ki jih zade- 
vajo take omejitve uporabe, posebej označeni. Kadar 
te omejitve zadevajo celo skupino ali razred arhiv- 
skega gradiva (class), pa je to označeno v Current 
Guide. Dostop do zadržanih in zaprtih dokumentov je 
izjemoma mogoč z jamstvom ali s posebnim dovo- 
ljenjem ustvarjalca gradiva. Uporabniki se morajo 
obrnili na ustreznega Departmental Record Officer-ja, 
katerega naslov dobijo v Reference Room. 

5. Pripomočki za raziskave arhivskega gradiva 

V posebnih sobah, imenovanih "reference room", 
so uporabnikom na voljo različna arhivska pomagala, 
in sicer: 

a) Vodniki (guides) 
Glavni in centralni pripomoček za raziskave arhiv- 

skega gradiva v PRO je vodnik, imenovan Current 
Guide, ki vsebuje kratek opis vseh skupin doku- 
mentov (classes of records) ter njihovih ustvarjalcev. 
Ta vodnik ima 3 dele. Prvi del (Part I) vsebuje ad- 
ministrativno zgodovino vsakega ustvarjalca, pred- 
vsem razvoj njegove organizacije in funkcije. Drugi 
del (Part II) našteva vse skupine dokumentov (classes) 
po alfanumeričnem  redu (skupina črk  in številk) z 
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naslovom vsake skupine dokumentov (class), časovno 
obdobje, v katerem so dokumenti nastali, število 
tehničnih enot 1er opis njihove vsebine. Tretji del (Pari 
III) predstavlja indeks k prvemu in drugemu delu. 
Current guide še ni v celoti nadomestil vseh, v pre- 
teklosti izdelanih vodnikov in je za nekatere skupine 
dokumentov (classes) in njihovih ustvarjalcev potreb- 
no se vedno uporabljali Current guide to the contents 
of (he Public record Office, vodnik iz lei 1963-1968 v 
treh zvezkih. 

Za nekatere popularnejše in pogostejše predmete 
raziskav so na razpolago posebni informacijski listi 
(leaflets), na primer: Dokumenti o rojstvih, porokah in 
smrtih; Dokumenti o Društvu narodov; Domesday 
book; Dokumenti kot viri za lokalno zgodovino; Bri- 
tanski vojaški dokumenli kot vir za biografije in 
genealogije; Registracija družb in podjetij; Dokumenti 
kraljevih letalskih sil; Privatni prevoz; Trgi in sejmi; 
Emigranti; Dokumenti policijske službe; Dokumenti 
kraljeve mornarice; Dokumenti zunanjega ministrstva 
poletu 1782 itd. 

b) Popisi (class lists) 
Obstaja več serij popisov. Vsaka vsebuje več 

zvezkov, ki so urejeni po alfanumcričnem redu oil AB 
1 do ZSPC 11. Obsežnost zvezka je odvisna od veli- 
kosti skupine arhivskega gradiva (class), tako da neka- 
teri popisi vsebujejo več zvezkov, včasih pa I zvezek 
obsega več manjših skupin oz. razredov arhivskega 
gradiva (groups of classes). Popis običajno vsebuje 
naziv ustvarjalca, signaturo, ki je sestavljena iz črk, ki 
označujejo naziv ustvarjalca (group letters), in številk. 
ki predstavljajo oznako razreda (class number), 
številke tehničnih enot. opise vsebine z datumi in šte- 
vilke posameznih dokumentov oz. sirani v okviru 
tehnične enote. Gradivo je urejeno in popisano krono- 
loško, po abecednem zaporedju, po geografskem redu 
ali po predmetu vsebine (subject order). Nekateri 
popisi imajo indekse, ureditev gradiva pa je večkrat 
razložena v uvodni besedi. 

c) Prvotna informacijska sredstva (original means 
of reference) 

Istočasno z nekaterimi skupinami arhivskega gra- 
diva so bili izročeni tudi registri ali indeksi, ki so 
nastali pri ustvarjalcu in so praviloma navedeni v 
ustreznih popisih. Tisti, ki se največ uporabljajo, se 
nahajajo v informacijskih sobah, ostale pa je mogoče 
naročiti na enak način kol arhivsko gradivo. 

d) Kartotečni indeksi (card indexes) 
Predstavljajo pomožno informacijsko sredstvo za 

določene skupine oz. razrede dokumentov (classes). 
e) Priročniki (handbooks) in razne publikacije 
Izredno  bogastvo  se  skriva  v  številnih  objavah 

virov, priročnikih in zgodovinskih Študijah. 
Za posamezne skupine ali vrsle dokumentov ob- 

stajajo objavljeni priročniki, ki pojasnjujejo vsebino 
gradiva, na primer: Iskanje prednikov v PRO (Tracing 
your Ancestors in the Public Record Office. 3 rd edi- 
tion. 1984). Vodnik po pečatih v PRO (Guide to the 
Seals in the Public Record Office, 1954). Dokumenli 
generala •••• (Records of the General Hyrc. 1982) itd. 

Vse publikacije, ki se nanašajo na "javne doku- 
mente" (public records), so na razpolago v recepciji 

PRO ali pri založbi Her Majesty's Stationery office. 
Veliko popisov in indeksov je izšlo pri "List and 
Index society". Njihov seznam si uporabniki lahko 
ogledajo v informacijski sobi. Na razpolago SO ludi 
letna poročila, ki vsebujejo informacije o delu PRO in 
arhivskem gradivu. 

V t.i. "reference room" lahko dobijo uporabniki 
tudi ustne informacije, nekatera dela, ki vsebujejo 
razne splošne informacije, pa so uporabnikom do- 
stopna v čitalnicah PRO. 

II. Evidentiranje v PRO 

Gradivo, ki je pomembno za zgodovino Slovencev 
se nahaja predvsem v arhivski zgradbi v Kew, kjer se 
hrani novejše gradivo. Največ gradiva, pomembnega 
za Slovenijo in Slovence, se nahaja v okviru gradiva 
britanskega zunanjega ministrstva, (Foreign Office), 
zalo bova ta fond nekoliko natančneje predstavili. 

•. Arhivsko gradivo zunanjega ministrstva 
(Foreign Office - FO) od leta 1782 dalje 

"Foreign Office" je bil ustanovljen leta 1782 in 
združen v Foreign and Commonwealth Office v letu 
1968. V času od 1782-1968 je bil odgovoren za 
vodenje britanskih odnosov s skoraj vsemi državami. 
Arhivsko gradivo Foreign Office je bilo pri urejanju 
razdeljeno v sedem pomembnejših kategorij: 

1. General Correspondence (splošna korespon- 
denca) 

2. Registers and Indexes (registri in indeksi) 
3. Embassy and Consular Archives (arhivi amba- 

sad in konzularni arhivi) 
4. Confidential Print (zaupni tisk) 
5. Treaties (pogajanja, sporazumi) 
6. Private and Private Office Papers (privatni, 

osebni arhivi) 
7. Archives of Commissions and Conferences (ar- 

hivi komisij in konferenc) 
Razen Ich velikih skupin arhivskega gradiva 

Foreign Office tvori la fond še nekaj dodatnih, sub- 
sidiarnih serij arhivskega gradiva. 

1. General Correspondence 
Arhivsko gradivo te skupine sestavljajo: doku- 

menti, zbrani v Londonu kot prejeli spisi britanskih 
predstavnikov v tujini in osnutki odposlanih spisov, 
zapisniki, korespondenca s tujimi predstavniki v Ve- 
liki Britaniji, korespondenca z. drugimi vejami bri- 
tanske vlade ter privatniki. Dokumenti, ki so nastali 
pred letom 1906. so razvrščeni v skupine (classes) od 
FO I do FO 84, FO 90 do FO 92. FO 95 do FO 111 
Večina dokumentov je razvrščena po deželah, vendar 
je ludi nekaj skupin dokumentov (classes) splošne in 
mešane narave, ki ne zadevajo prav določenih dežel. 
Za nas najdemo gradivo predvsem v FO 7. kjer je 
zbrano gradivo, ki zadeva Avstrijo. 

Dokumenti, ki so nastali po letu 1906, pa so 
razdeljeni v skupine (classes) glede na subjekt: 
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Africa, New Scries 1906-1913 FO 367 
Claims from 1946 FO 950 
Commercial 1906-1920 FO 368 
Communications from 1936 FO 950 
Consular from 1906 FO 369 
Contraband 1915-1920 FO 382 
Cultural Relations from 1944 FO 924 
Dominions Information 1929-1933 FO 627 
Foreign Publicity from 1947 FO 953 
Political from 1906 F0 371 
Prisoners of War and Aliens FO 383 
Treaty from 1906 FO 372 

Največja in najpomembnejša za nas je skupina 
Political FO 371. 

2. Registers and indexes 
Gradivo te velike skupine so, kot nam pove /e 

naslov, registri in indeksi. Kot pri prejšnji veliki sku- 
pini arhivskih dokumentov se tudi ta deli na več 
manjših skupin (classes) ali ra/.redov, če prevajamo 
dobesedno: 

Registers of General Correspondence 
1817-1920 FO 566 
Miscellanea, Serie* 1782-1817 F0 95 
The Registers (Library Series) and 
Indexes of General Correspondence 
1808-1890 FO802 
Mikrofilmi FO : 
Fotokopije FO 738 
Indexes (Printed Si ;ries) to 
General Correspondence FO 409 

3. Embassy and Consular Archives 
To arhivsko gradivo sestavljajo dokumenti, ki so 

jih britanska diplomatska predstavništva prejela od 
Foreign Office, in osnutki njihovih dopisov v London 
ter dokumenti lokalne korespondence ter predstav- 
ništev /. vladnimi in drugimi organi tujih držav, /. 
drugimi britanskimi predstavniki, zastopniki in privat- 
niki. Med tem gradivom se nahajajo tudi registri 
rojstev, porok in smrti Britancev, ki so bivali v tujini, 
sodni, poslovni in drugi dokumenti. Med temi doku- 
menti je veliko vrzeli, saj gradivo nekaterih pred- 
stavništev sploh ni ohranjeno ali pa so ohranjeni samo 
registri. 

4. Confidential Print 
V poznih dvajsetih letih devetnajstega stoletja so se 

začeli dokumenti posebnega pomena oz. važnosti tis- 
kati v več izvodih in pošiljati predsedniku vlade (Ca- 
binet) v Foreign Office, na druga ministrstva ali bri- 
tanska predstavništva v tujini kot zaupni tisk (Confi- 
dential Print). Arhivsko gradivo sestavljajo tako po- 
samezni listi kot tudi obsežni zvezki. Zbirka Confiden- 
tial Print, ki je urejena numerično od leta 1827 do 
1914, se nahaja v FO 881. Paralelne serije so v nasled- 
njih 94 arhivskih skupinah (classes), ki duplicirajo 
numerično serijo za obdobje, ki ga obsega, a se razte- 
zajo do novejših datumov. Njihova urejenost temelji 
bodisi na deželah, geografskih področjih ali subjektih. 

5. Treaties 
Arhivsko gradivo te skupine se deli še na skupine 

ali razrede (classes), in sicer: 
Protocols of Treaties FO 93 
Great Britain and General FO 83 
Ratifications of Treaties FO 94 
Multilateral Treaties FO 949 
European Economic Community F0 974 

6. Private and Private Office Papers 
Do tega stoletja so razni tuji predstavniki odtujili 

kot privatno lastnino mnoge neregistrirane, a uradne 
dokumente. Sedaj sestavljajo te privatne zbirke, ki so 
bile kasneje vrnjene Foreign Officeu, približno 30 
skupin arhivskega gradiva (classes). 

7. Archives of Commissions and Conferences 
Foreign Office hrani ludi gradivo (arhive) številnih 

mednarodnih komisij, v katerih je med drugimi 
državami sodelovala tudi Velika Britanija, in komisij, 
kjer sta sodelovali le dve državi in je bila ena od njiju 
tudi Velika Britanija. Gradivo britanskih delegacij na 
mednarodnih konferencah najdemo na primer v FO 
373-374, FO 608, FO 893, FO 840, Fo 934. Precej 
tovrstnega gradiva je ludi v drugih fondih. 

Poleg Ich sedmih velikih kategorij arhivskega gra- 
diva pa vsebuje fond Foreign Office še nekaj manjših 
kategorij arhivskega gradiva: 

The Chief Clerk 
Wartime Classes 
Passport Office Records 
Records concerning Germany and Austria from 

1945. 
Arhivsko gradivo Foreign Olficea je opisano v II. 

in III. zvezku "Guide to the Contents of the Public 
Record Office" (UMSO, 1963. 1968) 1er v oddelku 
802 I, dela in v II. delu Current Guide. Zelo izčrpno 
zgodovino Foreign Officea in podrobno opisano 
njegovo pisarniško poslovanje najdemo v Public 
Record Office Handbooks No. 13. The Records of (he 
Foreign Office Handbook No. 15, The Second World 
War (UMSO, 1972) pa nosi podalke o spremembah, 
ki so nastale kol posledica vojne, in podaja podrob- 
nosti o arhivskih skupinah (classes). Za orientacijo 
znotraj posameznih arhivskih skupin (classes) pa so 
narejeni popisi (class lists). Podatke za Slovenijo oz. 
Jugoslavijo najdemo v naslednjih popisih: HMSO 15 
New lists, HMSO 18 New lists, UMSO 19 New lists. 

Evidentirali sva po evidencah in po gradivu za 
obdobje po končani 1. svetovni vojni pa do 60. let. 

H. Kvidintiranje po evidencah 

V prvih letih najinega dela v PRO sva evidentirali 
arhivsko gradivo, ki je pomembno za zgodovino Slo- 
vencev le po popisih (class lists). Z evidentiranjem sva 
začeli v okviru fonda Foreign Office. Tako sva na 
podlagi evidenc izdelali popis gradiva v okviru kate- 
gorije Political from (FO 371), ki je po obsegu naj- 
obširnejša in po vsebini na splošno najpomembnejša 
kategorija General Correspondence. Popis je razdeljen 
kronološko,  znotraj  enega  leta pa  po državah  ali 
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kakšnih drugih geografskih ali pouličnih enotah. 
Podatke za Slovence najdemo pod gesli: Jugoslavija. 
Trsi. Avstrija in Madžarska. Popisali sva le gradivo v 
okviru Jugoslavije in Trsta (del popisov sla opravili 
ludi Melka Gombač in Vlasla Tul). Popise bo polrcb- 
•0 dopolnili še s podatki o koroških Slovencih 
(Avstrija) in Slovencih, živečih na Madžarskem. Popis 
je narejen z.a obdobje od leta 1921. ko se začne gra- 
divo za Jugoslavijo, pa vse do lela I960. 

Istočasno sva po popisih ugotavljali in evidentirali 
tudi gradivo, ki je pomembno za Slovenijo, a se na- 
haja v drugih kategorijah FO. Tako sva evidentirali 
tudi popise za sledeče kategorije gradiva: 

Po popisih sodeč je največ tovrstnega gradiva v 
FO 536 Embassy and consular archives Yugoslavia: 
correspondence 1919 to 1957. Pod to kategorijo je 
uvrščeno arhivsko gradivo ambasad in konzulatov. 
Potem koje lela 1941 druga svetovna vojna zajela tu- 
di Jugoslavijo, je bila britanska ambasada iz Beograda 
premeščena najprej v London, lela 1943 v Kairo, leta 
1944 spet v London, vendar pa se je še istega leta 
vrnila nazaj v Beograd. Gradivo za obdobje 1920- 
1940 je bilo uničeno, nekateri deli gradiva po letu 
1940 pa so zaprti ludi za 50 lei. Tako sva po popisih 
evidentirali tislo gradivo, ki ga uporabniki lahko 
dobijo in ki se nanaša na Slovenijo. To gradivo je 
nastalo v letih 1941-1945. 1947-1948, 1950-1957. V 
ilustracijo navajava nekaj izvlečkov i/, evidentiranega 
popisa: 

Leto 1941 - Political: Mihajlovič; Political: Slo- 
venes 

Leto 1942 - Armed forces agreement; Diplomatic 
service: Yugoslavia: Food, medicines for Yugoslavia: 
Political: Croáis and Slovenes 

Lelo 1943 - Foreign relations: Yu-Soviel; Political 
- Slovenia: Liaison missions: Tito; Slovenes 

Lelo 1944 - Partisan-general; Minorities; Italian 
Slovenes in Egipt-stalus; Cabinet-Bari meeting 

Leto 1951 - Political affairs internal: general; Poli- 
tical affairs external: relations with Italy 

Leto 1952 - Political affairs internal: Slovenia; 
Economic affairs: general; Religious affairs: Roman 
Catholic 

Leto 1953 - Crime and fraud 
Leto 1956: Trial of Milovan Djilas 
Leto 1957: Internal political situation 
Gradivo, ki se nanaša na Slovenijo, sva našli tudi v 

FO950F()42I.F()369. 

3. Evidentiranje po gradivu 

Popisi, ki so dostopni na podlagi pripomočkov za 
uporabo, so zelo splošni, zalo jih je nujno dopolnili na 
podlagi gradiva. Ozirali sva se namreč na dostopnost 
gradiva in želeli dobili ludi nekakšen splošen pregled 
nad gradivom lega fonda v obdobju 1921-1960. Pre- 
gledali in zapisali sva posamezne ožje dele gradiva, 
katerih vsebina iz, obstoječih popisov ni razvidna. 
Najbolj grobo in nezadostno je predstavljeno gradivo 
za obdobje 1921-1937, kalerega vsebina sploh ni 
označena. Vsebinski opisi kasnejšega gradiva so veli- 
kokrat pomanjkljivi ali presplošni (npr. Political situ- 

ation. Economic policy of Yugoslavia. Foreign policy 
of Yugoslavia. Yugoslav internal political situation, 
Yugoslavia and the War. German activities in Yugo- 
slavia. Situation in Yugoslavia: The Partisan move- 
ment. Yugoslav armed forces. Yugoslav Quislings: 
requests for surrender Leading personalilies in Yugo- 
slavia. Religion, Press and journalism. Minorilies. 
Spori. Labour and trade unions. Economic Aid to 
Yugoslavia itd.). 

Do sedaj sva evidentirali 14 tehničnih enot z.a lelo 
1921, 16 za leto 1941. 12 /a leto 1942. 3 za leto 1943. 
9 za leto 1944. 17 za leto 1945, 12 za lelo 1946. 15 za 
leto 1947. 12 za lelo 1948. 1 za leto 1949. 2 za leto 
1950. 2 za leto 1951. 2 za leto 1952, 2 za leto 1953. 1 
za leto 1954 in I za leto 1955. 

Pri popisovanju sva navedli oznako fonda, leto, St. 
tehnične enote in opis vsebine. Na primer: 

FO 371. leto 1921, Central - Jugoslavia, tehnična 
enota št. 6201. št. zadev 1395-1891, strani od šl. 9473 
do konca: 

- Execution of Treaty of Rapallo 
- Foreign Policy 
- Questions arising from Execution of Treaty of 

Rapallo 
- Future of Fiume and Porto Baros 
- Agreement between Italy and Jugoslavia concer- 

ning Fiume 
- Commercial Convention between Italy and Jugo- 

slavia 
- Italian Desire Revision of Treaty of Rapallo 
- Italian Proposals regarding Fiume and Baros 
- J. (Jugoslav) - Italian Negotiations for Adriatic 

Seulement 
- Treaty of Commerce between Italy and Jugosla- 

via 
- Evacuation of Dalmatia 
- Situation of Fiume 
- Negotiations between Italian Government and S- 

C-S 
(Serbo - Croat - Slovene) government regarding 

evacuation of so-called third zone 
- Expenses incurred in connection wild funeral of 

late Field Marshal Misitch 
- Admirably records left al Fiume 
Včasih, zlasti pri evidentiranju gradiva, nastalega 

po letu 1941, sva se odločili, da sva zgoraj opisanim 
elementom popisa dodali še dva podatka, in sicer v 
katerem mesecu določenega leta je gradivo nastalo in 
kdo je ustvarjalec posameznega dokumenta oz. kdo ga 
pošilja. Na primer: 

FO 371. leto 1941. Yugoslav internal affairs, št. 
tehnične enote 30216. šl. zadeve 115: 

- Rationing of staple foods and other commodities 
- comments on the possibility of some form of 
rationing being introduced for staple... (nov. 1940) 
/From: Campbell, Belgrade/ 

Januar 
- Conditions in Yugoslavia - gives details of 

present food conditions /From: Mr. Campbell/ 
- Creation of Ministry of Food and Supply /From: 

Mr. Campbell/ 
- Conditions in Yugoslavia - gives details of pre- 
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sent   food  conditions,  and   of types  and  quantities 
obtainable /From: Mr. Campbell/ 

- Creation of Ministry of Food and supply (januar 
in maree) 

Februar 
- Economic conditions in Yugoslavia /From: De- 

partment of Overseas Trade (communicated)/ 
- Regulations governing the relationship between 

the Board of Foreign Trade and national Bank of the 
Kingdom of Yugoslavia /From: Department of Over- 
seas Trade (communicated)/ 

- Bank notes sent in by Mr. Racic /From: India 
Tyre and Rubber Company Limited/ 

Marce 
- Transfer of 3(XXXXX) dollars from Central Bank 

of Yugoslavia to Central bank of Turkey /From: Sir II. 
Knatchbull-Hugessen, Angora/ 

- Yugoslav credit in United States /From: Sir G. 
Kent/ 

- Ministry of Food and Supply /From: Mr. Camp- 
bell, Belgrade/ 

April 
- Yugoslav finances /From: Mr. Kelly, Berne/ 
Maj 
- Yugoslav finances /From: Mr. Fraser/ 
- Financial posilion of allied Yugoslav Govern- 

ment /From: Mr. Campbell, Lisbon/ 
- Yugoslav diplomatic and consular officials ab- 

road - financial difficulties /From: Sir R. Campbell 
(Lisbon), Sir O. Sargent/ 

- Yugoslav finances /From: Sir M. Sampson 
(Cairo), mr. Fraser/ 

- Yugoslav gold /From: Mr. M. Sampson/ 
Junij 
- Ministry of Economic /From: Warfare/ 
- Yugoslav gold - Financial agreement belween the 

Government of the U.K. and Ihc Government of 
Yugoslavia /From: Yugoslav Ambassador/ 

- Repatriation of Dr. Slavko Zignel (februar in 
junij) /From: Home Office, Mr. Franges, Mr. Arm- 
strong - Ministry of War/ 

Julij 
- National bank of Yugoslavia /From: Mr. Kelly 

(Berne), Mr. Fraser/ 
- Transfer of funds for the Yugoslav Legation in 

Stockholm /From: Mr. Mallei/ 
September 
- Request for funds for the Yugoslav Legation in 

Moscow /From: The Manager Barclays Bank (Domi- 
nion, colonial and Overseas/ 

Pri pomembnejših dokumentih sva navedli ločen 
datum dokumenta, včasih tudi, komu je namenjen, 
podrobneje sva predstavili vsebino dokumentov, če je 
bilo teksta več, pa sva take najvažnejše dokumente 
fotokopirali. Na primer: 

FO 371, leto 1941, H. M. (Her Majesty's) Consul 
al Ljubljana, št. tehnične enote 30238. Si. /adeve 816: 

Februar 
- H. M. Consul at Ljubljana, 5. 2. /From: Mr. 

Campbell, Belgrade/ 
Records conversation between first Secretary and 

senior official of the Ministry of foreign affairs who 

explained the difficulties which had arisen in con- 
nection with H. M. consul at Ljubljana. He intimated 
that if Mr. Pellill was not recalled they would have lo 
ask him to leave Ljubljana. Yugoslavia, he said, 
would probable be at war in aboul iwo months, but il 
must be on a clear issue. Yugoslav Government would 
not provoke Germany aboul the appointment of a 
Consul. 

- Subversive activities in Italy and Germany 
through Slovene nationalists, 6. 2. /From: Mr. Camp- 
bell, Belgrade/ 

F. has complained of our "terrorist activities" in 
Italy and Germany through Slovene nationalists and 
requested that they be stopped on the grounds of 
serious difficulties they have caused with the Axis to 
whom they give occasion to /grp. omld./ "similar 
privileges". Remarks followed lines similar to those 
reported in my telegram No. 541 of 1940. See also my 
telegram No. 770 and your telegram No. 694. 

2. As far we know no "terrorism" takes place but 
only introduction of /grp. und./s and harmless inter- 
ference with rolling stock. Charge of terrorism is pro- 
bably based on old information about defunct earlier 
period. S.O.2 is, however, making sure, after which I 
will make recomodalion on the attitude to be adopted. 
Complains and matters reported in my telegram under 
reference are doubtless connected. 

- H. M. Consul at Ljubljana, 27. 2. /From: Mr. 
Campbell, Belgrade 

III. Evidentiranje drugih fondov, poleg •••••• 
Office 

Po popisih sva ugotovili, da se gradivo, ki se 
nanaša na Slovenijo, nahaja tudi v nekaterih drugih 
fondih (na primer: War office - WO 354), vendar paje 
tega gradiva znatno manj kot tistega v okviru FO. 

Mateja Jeraj, Jelka Melik 

Poročilo    o    delovnem    obisku    v    Kanadi 
med  13. in 30. majem 1997 

Po delovnem programu evidentiranja arhivskega 
gradiva društev slovenskih izseljencev na Niagarskcm 
polotoku sem nadaljevala pri društvu Slovenski na- 
rodni dom UPA PARK v Si. Catherinesu, Ont. Popis 
arhivskega gradiva - zapisnikov - za obdobje 1967- 
1997. Na novo sem pridobila arhivsko gradivo Slo- 
venskega društva sv. Jožefa, Hamilton, Ont. Usta- 
novljeno je bilo 1. 1937. S seboj sem prinesla preko 
7(X) fotokopij zapisnikov za obdobje od ustanovitve 
do maja 1997. Gradivo bom oddala, ko bom pred- 
stavila dejavnost društva. 

Ob prihodu Športnega društva SLOVFNIJA iz 
Hamiltona na turnejo po Sloveniji v okviru Mini- 
strstva za vzgojo, izobraževanje in šport pa bo pri- 
neseno tudi arhivsko gradivo Slovenskega kulturnega 
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društva SLOVENSKI PARK i/. Cambridgea, Ont., ki v 
20 registratorjih predstavlja eelotno dejavnost tega 
društva v 33 letih njegovega obstoja. Gradivo bo ob 
svečanem sprejemu društvenih funkcionarjev in šport- 
nikov 1. avgusta letos predano v prostorih Arhiva Re- 
publike Slovenije (gradiva nisem predhodno popi- 
sovala). Slovensko kulturno druStVO SAVA iz Kitche- 
nerja bo v novih prostorih, kamor so preselili tudi del 
arhivskega gradiva, poskušalo do prihodnjega leta 
zbrati, kar je še mogoče dobiti, da ga pripravimo za 
ureditev, kompletiranje in popis. 

Največ časa sem namenila dopolnilnemu zbiranju 
gradiva za Slovensko folklorno skupino NAGELJ iz 
Toronta. Programirani trije dnevi niso zadoščali. 
Organizirali smo srečanje vseh predsednikov, pa tudi 
nekaj plesalcev, ker je arhivsko gradivo pomanjkljivo 
ohranjeno. Dopolnjevali smo manjkajočo identifi- 
kacijo fotografskega gradiva, z zvočnim posnetkom 
predsednikov, koreografa in ustanovitelja društva pa 
sem poskušala zapolniti vrzel pomanjkljive dokumen- 
tacije. Za to društvo pripravljam jubilejno publikacijo 
ob 40-letnici obstoja. S.E.S. NAGELJ je najstarejša 
delujoča plesna skupina v Kanadi 

Sestala sem se tudi z odborom za pripravo "Slo- 
venian Tour 1997" Športnega društva "Slovenija" v 
Hamiltonu, da smo uskladili termine in sprejeme v 
posameznih predelih Slovenije in dorekli t.i. primorski 
del, za katerega SO me prosili ob lanskoletnem obisku 
v Kanadi. 

Z novim predsednikom Vseslovenskega kulturne- 
ga odbora v Torontu sem se dogovorila za nadaljnje 
sodelovanje, prav tako s koordinatorjem Slovenskega 
koordinacijskega odbora. NIAGARA v Stoncy 
Creeku. Posnela sem tudi pogovor z uglednim glas- 
benim cntuziastom narodnozabavnega žanra Milanom 
Šlefancem, ki ustanavlja že četrti ansambel avtentične 
slovenske glasbe. 

Slovenska izseljenska društva so me povabilla tudi 
na vse društvene in družabne prireditve, ki so se do- 
gajale v času mojega bivanja med njimi, le da vseh 
zaradi časovne stiske nisem mogla obiskati. Sem se pa 
uspela udeležiti nekaterih multinacionalnih prireditev 
na niagarskem območju. 

Zaiivaljujem se Ministrstvu za znanost in tehno- 
logijo in Ministrstvu za kulturo Republike Slovenije 
ter Pokrajinskemu arhivu v Kopru, ki mi že vsa leta 
omogočajo terensko delo med kulturnimi društvi ka- 
nadskih Slovencev. Prav tako se zahvaljujem Amba- 
sadi Republike Slovenije v Ottawi, ki mi vsako leto 
pomaga do navezav novih stikov s kanadskimi držav- 
nimi ustanovami in Arhivu Republike Slovenije ter 
Uradu za Slovence po svetu MZZ RS. Menim, da bo 
tak način dela vzpodbudil tudi druge razseljene pri- 
padnike našega naroda po svetu, da bodo bolj skrbno 
čuvali arhivsko gradivo - najbolj avtentično dediščino 
za celosten prikaz kulturne zgodovine slovenskega 
naroda. 

Milica Trebše-Štolfa 

Oton Župančič in France Koblar pozdravljata člane bolgarskega PEN kluba 
ob prihodu v Ljubljano leta 1931, posnel Božidar Jakac 
Slovenski filmski arhiv pri Arhivu Republike Slovenije 
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Ocene in poročila o publikacijah in 
razstavah 

Ostale publikacije 
Nacionalno    poročilo 
Slovenije 

o    kulturni     politiki 

Poročilo 0 tem, kako so javne oblasti v Sloveniji 
posegale na področje kulture in kakšen je bil njihov 
odnos dO kulture, je bilo namenjeno predstavitvi pred 
odborom za kulturo Komiteja /a kulturno sodelovanje 
Sveta Evrope. Po predstavitvi 25. novembra 1996 je 
doživelo nekaj sprememb, letos pa je izšlo - skupaj s 
poročilom evropske strokovne skupine - pri Fakulteti 
za družbene vede (v zbirki Teorija in praksa) z na- 
slovom Kulturna politika v Sloveniji (395 sir.). Kot 
avtorja, vodja projekta in strokovna koordinatorja 
Poročila se navajala Vesna Čopič in Gregor Tome. 

Po uvodni predstavitvi opisuje Poročilo kulturno 
politiko v Sloveniji po drugi svetovni vojni, vključno 
Z obdobjem po letu 1990 1er navaja nekatere splošne 
kazalce kulturnih dejavnosti, osrednji del Poročila pa 
zavzemata opis in anali/a kulturne politike po 
posameznih kulturnih dejavnostih. Poročilo zaključuje 
s ključnimi vprašanji kulturne politike v Sloveniji in 
izhodišči za pripravo nacionalnega kulturnega progra- 
ma. Avtorjem Poročila je Ireba priznati, da sla s 
pomočjo sodelavcev in na osnovi dosedanjih gradiv 
(/.lasti se v zvc/.i s kulturno dediščino pogosto navaja 
Jože Humer) zbrala veliko podatkov, nekatere ugo- 
tovitve pa potrebujejo korekture. Na take s področja 
arhivske dejavnosti želimo opozoriti v tem prispevku. 

Ni mogoče trdili, da v obdobju agitpropovske 
kulturne politike, kot Poročilo označuje leta 1945 do 
1953, V kulturnopoliličnih dokumentih tako rekoč ni 
bilo govora o varstvu kulturne dediščine. Tako stoji v 
Priročniku za krajevne ljudske odbore (III. del, Lju- 
bljana 1950, str. 171), kako je npr. arhivsko gradivo 
"nenadomestljiva priča o položaju in razvoju našega 
ljudstva v preteklosti. Nedavno so to gradivo oskrbo- 
vali tujci, ki niso dopuščali, da bi mi dobili pravo sliko 
0 našem narodnem in družbenem razvoju. ... Brc/, 
dobro urejenih arhivskih zbirk ni mogoče pravilno 
zastavili zgodovinske znanosti, ne podpreti naših dr- 
žavnikov z dokazih' v borbi za pravično ureditev naših 
meja. Dobra oskrba in izraba arhivskega gradiva je 
tako potrebna za kulturni napredek ljudstva in je 
bistvena opora državne moči." Številna uničenja pred- 
vojnega arhivskega gradiva v tem času pa kažejo, da 
je bil dejanski odnos oblasti do arhivov povsem dru- 
gačen, z izjemo posebnih arhivov, ki so jim bili za- 
upani dokumenti "junaške dobe naše zgodovine". 

Poročilo  navaja,  da  v  omenjenem  obdobju  za 

področje kulture ni bilo posebne zakonodaje, z izjemo 
področja spomeniškega varstva, ki je bilo v pristoj- 
nosti zvezne zakonodaje. V zakonu o varstvu kultur- 
nih spomenikov FLRJ z dne 23. 7. 1945 in zakonu z 
enakim naslovom z dne 4. 10. 1946 se naj bi kot "pre- 
mični kullurno-zgodovinski spomeniki" razumelo tudi 
arhivsko gradivo, vendar seje zavarovanje arhivskega 
gradiva na podlagi lega zakona izkazalo kol neus- 
trezno, nakar so že leta 1948 i/.dali zvezno uredbo o 
začasnem zavarovanju arhivov (z dne 12. 3. 1948), ki 
je določala, da bodo državni arhivi, v sporazumu z 
zavodi za varstvo kulturnih spomenikov, dajali začas- 
na navodila o ravnanaju z arhivi, dokler ne bo izdan 
zakon o arhivih in registralurah. Do tega je prišlo če/. 
dve leti, ko je bil sprejel splošni zakon o državnih 
arhivih (Uradni list FLRJ, št. 12/50), ki ne pozna več 
povezave s spomeniškim varstvom. Med kulturne in- 
stitucije, ustanovljene takoj po vojni, načrtovane pa že 
med vojno, sodi tudi Arhiv Slovenije, takral imenovan 
Osrednji državni arhiv Slovenije. 

Obdobje 1953 do 1974 imenuje Poročilo obdobje 
državno vodene kulturne politike. Navaja, da si je par- 
tija ohranila ekskluzivno vodilno politično vlogo, izje- 
ma so bila področja, ki za politiko niso bila posebno 
zanimiva. Na teh je novi sistem omogočal uveljav- 
ljanje relativne strokovne samostojnosti. V kulturi naj 
bi bila poleg spomeniškega varstva in drugih laka ludi 
arhivska dejavnost, moramo pa dodati, da je po drugi 
sirani to pomenilo popolno brezbrižnost oblasti za 
probleme arhivske dejavnosti in da posledice tega še 
dolgo niso bile odpravljene (predvsem seje lo poznalo 
pri zagotavljanju prostorov za arhive). Poleg zakono- 
daje iz petdesetih let bi kazalo omeniti še sklop zako- 
nov, ki so nastali kot posledica usklajevanja z novo 
Ustavo, sprejelo lela 1963. Med lo sodi tudi zvezni 
splošni zakon o arhivskem gradivu iz leta 1964 in prvi 
slovenski arhivski zakon (Zakon o arhivskem gradivu 
in arhivih) iz leta 1966. Po sprejemu ustavnih amand- 
majev XX. do XLI. lela 1971, ki so prenesli vrsto 
pristojnosti od federacije na republike (od tedaj niso 
bili več potrebni splošni zakoni za področje kulture), 
je bilo potrebno novelirali tudi zakon o arhivskem 
gradivu in arhivih (1973). 

Za naslednje obdobje samoupravno vodene kultur- 
ne politike (1974-1989) navaja Poročilo, daje bilo v 
Sloveniji 6 arhivov. Točen podatek je 7, če imamo v 
mislih splošne arhive: Arhiv Slovenije ter 6 medob- 
činskih. Polrchno pa je navesti, da so imeli regionalni 
arhivi tedaj 5 (sedaj 7) dislociranih enot, ki jih po- 
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ročilo sploh ne omenja, in da je obstajala še vrsta 
posebnih arhivov, ki so bili tedanji oblasti potrebni, da 
hi jim zaupala politično občutljivejše gradivo. 

Koje v obdobju po letu 1990 predstavljeno Mini- 
strstvo za kulturo, se v njegovem sestavu omenja tudi 
Arhiv Republike Slovenije, pri katerem je povedano. 
da skrbi za arhivsko gradivo državnih organov in dru- 
gih z zakonom določenih pravnih oseb. Naj dodamo, 
tistih državnih organov, ki delujejo za območje vse 
države. 

Poglavje Opis in analiza varstva arhivskega gradi- 
va in arhivov začenja z restilueijo arhivskega gradiva 
slovenskega izvora in mednarodnim sodelovanjem 
arhivov. Pravilneje bi bilo razlikovati med restilueijo, 
to je vračanjem arhivske gradiva, ki je bilo odneseno 
med vojno, in vračanjem arhivskega gradiva, ki je pri- 
šlo po redni poti v arhive, ki so zaradi državnih spre- 
memb danes v tujini, moralo pa bi bili tako gradivo po 
načelu provenience v slovenskih arhivih. 

Ni mogoče Irditi. da se je arhivska mreža v Slo- 
veniji izoblikovala v petdesetih letih. Poleg že ob- 
stoječih so tedaj nastali nekateri arhivi, ki so bili po 
nazivu "mestni", ker zakon drugačnega naziva ni do- 
puščal, zbirali pa so gradivo z območja okraja. Ti 
arhivi so bili ustanovljeni v krajih, kjer SO se ohranile 
večje količine starejšega gradiva; ponekod pa so lo 
vlogo prevzeli lokalni muzeji. Nastanek arhivske mre- 
že paje omogočil šele arhivski zakon iz leta 1966. 

Prvič je Skupščina Socialistične republike Slo- 
venije, in sicer njen prosvelno-kullurni zbor, obrav- 
navala arhivsko službo v Sloveniji IX. decembra 1964 
na podlagi obsežnega gradiva z naslovom Položaj, 
problemi in perspektive arhivske službe v SR Slo- 
veniji, ki je predstavljalo osnovo za pripravo zakona 
in smernice za delovanje arhivske službe vsaj dve 
desetletji. Njegov glavni avtorje bil dr. Sergij Vilfan. 
ki je tedaj nosil tudi glavno težo pri pripravi zvezne 
arhivske zakonodaje. Povzetek gradiva je bil objavljen 
v Naših razgledih 3. oktobra tega leta. Na podlagi 
arhivskega zakona je bila ustanovljena Skupnost arhi- 
vov Slovenije, ki naj bi predstavljala v danih razmerah 
nekak nadomestek za arhivsko direkcijo. Na njeno 
iniciativo, in v soglasju z. občinskimi skupščinami, je 
bila oblikovana arhivska mreža, ki je čez. čas poskrl- 
bela za celovito in enakomerno zagotavljanje arhivske 
dejavnosti na območju vse Slovenije. Pri oblikovanju 
arhivske mreže smo se zavedali, da ta ne more sledili 
upravnim zahtevam, ampak da je treba upoštevati 
historične osnove. Posledica lega je seveda določena 
necnakomernost območij, ki je z. enotami arhiva po- 
vsem obvladljiva. Zelo zgrešeno pa je mnenje, da je 
število zavodov merilo za razvitost varstva kulturne 
dediščine. Skupnost arhivov Slovenije je sprejela na- 
dalje sklep o nazivih delovnih mest in ugotavljanju 
strokovne uposobljenosti v arhivih in načela za se- 
stavo pravilnikov o uporabi arhivskega gradiva. Sa- 
moupravni sistem pa je v nekaj letih onemogočil na- 
daljnja prizadevanja za celovito organiziranost arhiv- 
ske službe 1er njeno enotno in usklajeno delovanje. 
Netočen je podatek, da je zakon iz. leta 1966 vzpo- 
stavil statusno razlikovanje Arhiva Slovenije in drugih 
arhivov. Šele z. zakonom o republiških upravnih orga- 

nih iz leta 1974 (Ur.l.SRS, St. 39/74) je postal Arhiv 
SR Slovenije republiška organizacija, medlem ko so 
bili regionalni arhivi samostojni zavodi. Temelj za to 
razlikovanje pa ni bila vrsta gradiva, za katerega je bil 
pristojen republiški arhiv, marveč nove naloge: "Arhiv 
SR Slovenije opravlja upravne in druge naloge, ki se 
nanašajo na arhivsko in arhivsko matično službo." 

Nastanku zakona o naravni in kulturni dediščini iz 
leta 19X1 je botrovala politično motivirana zahteva o 
enotnem sistemu varslva kulturne dediščine. Zato je 
bilo potrebno uvesti delitev na dediščino (kulturnega 
pomena) in na spomenike (posebnega kulturnega po- 
mena), kar je za arhivsko gradivo povsem neustrezno. 
Zakon je moral priznati specifičnost arhivskega gra- 
diva, s tem da ga je obravnaval povsem ločeno. Dej- 
stvo je namreč, da pri njem varujemo tisto, kar iz- 
pričuje njegov zapis, zelo redko pa gre za njegovo 
zunanjo podobo. Zalo so temeljne v vsakem arhiv- 
skem zakonu prav določbe o dostopnosti, ki pa jih je 
zakon o naravni in kulturni dediščini kar izpustil. 
Nadalje je ta zakon vpeljal razglašanje ustvarjalcev 
dokumentarnega gradiva (v obliki določanja druž- 
benih pravnih oseb, ki izročajo arhivsko gradivo arhi- 
vu), pri čemer moramo poudariti, da je makrova- 
lorizacija gradiva v strokovnem oziru povsem zgreše- 
na. Dal pa je osnovo za enotno metodologijo dela. Na 
njegovi podlagi je izšlo namreč 6 podzakonskih aktov, 
ki jih je Poročilo (razen enega) povsem prezrlo (o 
pogojih za uporabo arhivskega gradiva, o odbiranju in 
izročanju arhivskega gradiva, o sestavi in vodenju 
evidenc, 0 Strokovni usposobljenosti delavcev druž- 
benih pravnih oseb 1er članov društev, ki delajo z 
dokumentarnim gradivom, o pripravništvu in oprav- 
ljanju strokovnih izpitov, o strokovni obdelavi in iz- 
delavi pripomočkov za raziskave). Pravilnik o načinu 
izvajanja materialnega varstva pa je še iz leta 1966. 
Drugo pa je vprašanje, koliko so se ti pravilniki iz- 
vajali v sistemu samoupravljanja. Ni čudno, da ugo- 
tavlja Poročilo, da ima npr. mariborski arhiv več kol 
9.000 tekočih metrov gradiva, celjski pa 3.0•. čeprav 
oba pokrivala približno enako območje. Poročilo izpo- 
stavlja zato prav pravilnik o odbiranju in izročanju 
arhivskega gradiva arhivu ter pripominja, da brez 
strokovno verificiranih standardov za odbiranje in 
izročanje arhivskega gradiva arhivu ni mogoče kom- 
petentno določili prostorske in kadrovske potrebe 
arhivov. To trditev je avtorica tega dela Poročila 
očitno povzela po stališču Republiškega komiteja za 
kulturo, ki ga je posredoval Izvršni svel Skupščini 
SRS ob obravnavi arhivske službe v Sloveniji na seji 
zbora občin 14. decembra 1977 in se na la način 
izognil razpravi o reševanju perečih prostorskih pro- 
blemov, ki so ga predlagali arhivi. K temu moramo 
dodati, da je odbiranje arhivskega gradiva strokovno, 
ne pa politično vprašanje 1er da t.im. pozitivni način 
odbiranja arhivskega gradiva zagotavlja dovolj re- 
striktiven dotok gradiva, le da gaje treba izvajali. 

Poročilo se je nalo na nekaj mestih obregnilo ob 
novi zakon o arhivskem gradivu in arhivih, ki da so ga 
"izterjali arhivski delavci". Navaja, da je zakon po- 
državil regionalne arhive in njihovo gradivo. Brez 
dvoma je v sedanjem času lo najboljša rešitev za 



268 Ocene in poročila o publikacijah in razstavah ARHIVI XX 1997 

gradivo, ki so ga ti arhivi zbrali. Ne moremo si pred- 
stavljati, kako bi razdelili to gradivo med sedanje 
samoupravne lokalne skupnosti, niti kako bi tolikšno 
število lokalnih skupnosti zagotavljalo delovanje 
regionalnega arhiva. Ni pa točno, da arhivski zakon ne 
daje pravice pokrajinam (če bodo ustanovljene), da 
ustanovijo svoje pokrajinske arhive. 7. člen zakona 
določa: Arhivsko javno službo opravljajo Arhiv R 
Slovenije, regionalni arhivi in arhivi lokalnih samo- 
upravnih skupnosti, po Ustavi pa so pokrajine širše 
samoupravne lokalne skupnost. Naslednji očitek je ta, 
da novi zakon predpisuje pogoje za ustanovitev arhi- 
vov le, če so ustanovitelji lokalne skupnosti ali druge 
javnopravne osebe, ne pa tudi, kadar je ustanoviteljica 
država. V primeru ko je ustanoviteljica arhiva država, 
izdaja ustanoviteljski akt vlada R Slovenije, pogoje za 
ustanovitev arhiva pa bi predpisoval minister. Pač pa 
vsebuje 6. člen arhivskega zakona dolžnost glede 
materialnega varstva, ki jih mora izpolnjevati arhiv, 
kar pa je bistveno. Poročilo nadalje navaja, da je za- 
kon v temelju spremenjen glede odnosa do arhivskega 
gradiva v zasebni lasti (v primerjavi z zakonom o 
naravni in kulturni dediščini). To je ločno, ker tudi 
sedanja Ustava drugače obravnava zasebno lastnino 
kot Ustava, na kateri je temeljil zakon o naravni in 
kulturni dediščini. Sicer pa samo Poročilo v nadalj- 
njem poglavju navaja, " da je treba spoštovati pravno 
varstvo lastnikov spomenikov, ki se jim zaradi jav- 
nega interesa omejujejo pravice", to pa pri pisanem 
gradivu velja še toliko bolj. Različen način obrav- 
navanja javnega interesa do različnih vrst kulturnih 
spomenikov pa izhaja iz narave stvari, ki je predmet 
varstva. 

To poglavje vsebuje tudi vrsto tabel. Za tabelo 4. 9 
pa je treba povedati, da ni vir Ministrstvo za kulturo, 
marveč jo je sestavil mag. Brane Kozina na podlagi 
podatkov, ki so jih posredovali posamezni arhivi. 

V nadaljevanju obravnava Poročilo ključna vpra- 
šanja kulturne politike v Sloveniji. V poglavju Var- 
stvo kulturne dediščine obžaluje, da je propadla reši- 
tev, po kateri naj bi se razvil enoten sistem varstva 
vseh vrst dediščine, ne uvidi pa, da je enoten sistem 
zaradi narave stvari nemogoč. Nadalje pravilno ugo- 
tavlja, da se je pokazala kot neustrezna delitev na 
kulturno dediščino in kulturne spomenike, kar da je 
tudi neprimerljivo z drugimi evropskimi ureditvami. 
Ne moremo pa se strinjati z. oceno, da bi bilo to 
posledica pomanjkanja popisovanja in vrednotenja 
kulturne dediščine, marveč je posledica nerealne za- 
hteve po enotnem sistemu varstva kulturne dediščine. 

Med cilji, ki naj bi spremenili sedanje razmere, 
navaja Poročilo, da je potrebno uveljaviti enotne evi- 
dence dediščine, enotno inventarizacijo in valorizacijo 
dediščine. Ali je treba to razumeti kot poziv, da opu- 
stimo mednarodne standarde za popisovanje arhivske- 
ga gradiva? Poročilo nadalje poziva na selektivnost 
pri varovanju dediščine, nič pa ne omenja nujnega 
sodelovanja s pristojnimi ministrstvi pri ustvarjanju 
pogojev za valorizacijo dokumentarnega gradiva (npr. 
usklajevanje s podzakonskimi akti, kijih izdajajo dru- 
ga ministrstva, pa zadevajo tudi arhivsko gradivo, 
zagotavljanje hrambe dokumentarnega gradiva, ki ga 

potrebujejo občani za uveljavljanje pravic, pa ni ar- 
hivsko gradivo itd.). Med cilji so izpuščeni nujni 
ukrepi države pri zagotavljanju varstva javnega arhiv- 
skega gradiva ob privatizaciji in reorganizacijah pod- 
jetij. V nadaljevanju je med cilji navedeno zago- 
tavljanje delovnih razmer institucijam s področja kul- 
turne dediščine - iz česar se lahko ali pa ne - razume 
tudi zagotavljanje prostorskih kapacitet za hrambo 
arhivskega gradiva, kar je v funkciji vzdrževanja 
spomenikov, ne pa zagotavljanja delovnih pogojev. 
Pri splošnih usmeritvah za pripravo nacionalnega kul- 
turnega programa upamo, da je treba kot slovensko 
ustvarjalnost, ki ji je treba zagotoviti možnost za 
arhiviranje, razumeli tudi arhivsko gradivo, ker si brez 
zagotavljanja potrebnih prostorskih kapacitet za arhi- 
ve nacionalnega kulturnega programa ne moremo za- 
mišljati. 

Jože Žontar 

Priročnik za strokovno obdelavo arhiv- 
skega gradiva pravosodnih organov od 
srede 18. stoletja do leta 1991, 1. del, Iz- 
bor zakonov in predpisov 

Avtorji: M. Adamič (Arhiv Republike Slovenije), 
B. Aristovnik (Zgodovinski arhiv v Celju), Ž. Bizjak 
(Zgodovinski arhiv Ljubljana), M. Bukošck 
(Zgodovinski arhiv v Celju), M. Campa, D. Darovec 
(Pokrajinski arhiv Koper), M. Fujs (Pokrajinski muzej 
Murska Sobota), M. Gombač (Arhiv Republike Slo- 
venije), B. Holcman (Pokrajinski arhiv Maribor), B. 
Kozina (Arhiv Republike Slovenije), D. Krnel-Umek. 
(Pokrajinski arhiv Koper), A. Leskovec, L. Vidrih- 
I.avrenčič (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), T. 
Mrgole-Jukič (Zgodovinski arhiv v Pluju), •. Ogrizek 
(Pokrajinski arhiv Maribor), N. Troha (Arhiv Repub- 
like Slovenije), J. Zonlar (Arhiv Republike Slovenije); 
Redakcija in uredništvo: B. Kozina, Ž. Bizjak, B. 
Holcman, L. Umek, Ljubljana: Arhiv Republike 
Slovenije, 1997, 279 strani 

Ker je pravosodje praviloma eno od najbolj dejav- 
nih področij oblasti, za delom pravosodnih organov 
ostaja kopica gradiva, kar predstavlja trd oreh pred- 
vsem za arhiviste, pa tudi zgodovinarje in ostale po- 
znejše uporabnike. Problematiko urejanja pravosodnih 
fondov pri nas dodatno zapleta še zgodovinska spe- 
cifika, saj so deli slovenskega ozemlja tekom stoletij 
pripadali različnim državnim in s tem tudi pravnim 
ureditvam. Kot vemo, spadajo zgledno urejeni arhivi 
med temeljne atribute sodobne države. Pot do ure- 
jenosti pa vodi preko sistematike, ki racionalizira in 
poenoti strokovno obdelavo fondov. K temu naj bi 
prispeval tudi širok projekt izdelave priročnika za 
strokovno obdelavo arhivskega gradiva pravosodnih 
organov, ki bo v celoto povezal izkušnje praktičnega 
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dela /. arhivskim gradivom pravosodnih organov na 
eni, in ZnanSlVeno-raziskoValnega dela S lega področja 
na drugi sirani. 

Publikacija /. naslovom I/bor zakonov in pred- 
pisov predstavlja prvi del omenjenega projekta. Za- 
mišljena je kol osnova za naslednje dele, od katerih bo 
drugi predstavil temeljne pojme, organizacijo, razvoj, 
pristojnosti in poslovanje pravosodnih organov 1er 
gradivo pravosodnih institucij. Tretji del naj bi izšel 
predvidoma v najmanj štirih zvezkih, ločenih glede na 
vrslo organov (sodišča, tožilstva, pravobranilstva, or- 
gani pravne pomoči) in bo govoril o strokovni ob- 
delavi gradiva pravosodnih fondov ter izdelavi pri- 
pomočkov za uporabo po mednarodnih Standardih za 
popisovanje arhivskega gradiva. Kot četrti del pa bo 
izdan slovarček pravne terminologije, pomembne za 
razumevanje virov. 

Na zahtevnost in obsežnost tematike kaže že način 
nastajanja prvega dela priročnika, saj je pri njem 
sodelovala vrsta slovenskih strokovnjakov, ki se po- 
klicno, praktično in znanstveno ukvarjajo s proble- 
matiko gradiva pravosodnih organov. Večina avtorjev 
je tudi zaposlena v slovenskih arhivih in dela na 
gradivu, ki se povečini vsebinsko, teritorialno in ča- 
sovno pokriva s temo njihovega prispevka. 

Pričujoča knjiga podaja izbor zakonov in pred- 
pisov, ki se nanašajo na delo pravosodnih organov na 
našem ozemlju. Pregled sega od sredine 18. stoletja do 
lela 1991. Začetek časovnega okvira je praktično 
pogojen s postopnim ločevanjem sodstva od uprave v 
habsburški monarhiji in z njim povezanim nasla- 
janjem pravosodnih fondov, ki jih danes hranijo 
slovenski arhivi. Do izrazitega odstopanja od zastav- 
ljene časovne meje prihaja le glede ozemlja Pcneškc 
republike, kjer so starejši arhivski viri bogatejši, prav- 
ni predpisi, veljavni v njenem zadnjem obdobju, pa 
datirajo še v srednji vek. 

Pregled norm sistematično pokriva državne oziro- 
ma upravne tvorbe 1er s tem različne pravne sisteme, 
ki so v posameznih obdobjih obstajali znotraj nave- 
dene časovne razmejitve na širšem slovenskem ozem- 
lju, in sicer po naslednjih poglavjih: Habsburška mo- 
narhija - avstrijski del (sreda 18. stol. do 1918); Habs- 
burška monarhija - ogrski del/ Madžarska ljudska re- 
publika/ Madžarska republika svetov (1785 do leta 
1919); Beneška republika (1307 do 1797); Italijansko 
kraljestvo (1805 do 1809); Ilirske province (1809 do 
1813); Država SHS, Kraljevina SHS/Jugoslavija 
(1918 do 1941); Kraljevina Italija (1918 do 1943). 
Nemško zasedbeno ozemlje (1941 do 1945). Italijan- 
sko zasedbeno območje/ "Ljubljanska pokrajina" 
(1941 do 1943); Madžarsko zasedbeno območje (1941 
do 1945); Jugoslavija - Slovenija (1941 do 1991); Slo- 
vensko primorje (1944 do 1947); Svobodno tržaško 
ozemlje (1947 do 1954). Poglavja se pričenjajo s 
shemo zemljevida Slovenije, na katerem je približno 
označen potek meje določene države oziroma uprav- 
nega območja. Temu je kratko dodano še nekaj bist- 
venih podatkov, ki pojasnjujejo nastanek in razvoj 
dotične upravne tvorbe s poudarkom na dejstvih, ki so 
pomembna za naše ozemlje predvsem z. vidika orga- 
nizacije pravosodnih struktur. 

Vsako poglavje je razdeljeno na dve podpoglavji. 
V prvem, z naslovom Viri in literatura, so za posa- 
mezno državo navedeni različni uradni listi oziroma 
njihovi ekvivalenti, zakoniki in druge zbirke predpi- 
sov, ki vsebujejo norme, relavantne za ustroj in delo- 
vanje pravosodnih organov. Ponekod so si morali 
avtorji pomagati tudi s citiranjem arhivskih fondov in 
literature, kjer so norme zbrane. Poleg naslovov virov 
je praviloma naveden še kraj in čas njihove izdaje ter 
napotek, kako naj bi predpis pravilno navajali. Ured- 
niški odbor se je namreč zavedal, da so enotni stan- 
dardi za citiranje virov pomembni tudi pri obdelavi 
arhivskega gradiva. Kljub temu se žal niso mogli 
ognili spremembam nekaterih že ustaljenih kratic, ker 
bi se sicer pri različnih starejših virih ponavljale. Pri 
vsakem splošnem viru je naveden še seznam nekaterih 
arhivov in institucij, ki vir hranijo, kar utegne uporab- 
nikom prihraniti mnogokrat zelo zamudno iskanje. 
Seznam sicer še zdaleč ni popoln, kar pa niti ni bil 
namen uredniškega odbora, ki se je odločil praviloma 
le za navajanje listih imetnikov, ki so najlaže dostopni 
uporabnikom gradiva v posameznih slovenskih arhi- 
vih. Na koncu prvega podpoglavja so dodani še 
morebitni ostali, manj pomembni pravni viri in nekaj 
temeljne literature, ki se nanaša na pravosodni ustroj 
doličnega teritorija. Tudi lu gre povečini zgolj za 
izbor, ki bo zahtevnejšega bralca usmeril k iskanju 
ostalih del. 

V drugem podpoglavju so iz splošnih virov, citi- 
ranih v prvem podpoglavju, po kronološkem redu na- 
vedeni posamezni predpisi, ki so pomembni za delo z 
arhivskimi fondi pravosodja. Skupaj je tako v celolni 
publikaciji navedenih kar 1174 predpisov. Izboru po- 
sameznih norm je botroval i/ključno praktični vidik. 
Navedene namreč niso vse norme, povezane s pra- 
vosodjem, ampak samo tiste, za katere so redaktorji 
presodili, da so pomembne pri delu z arhivskim gra- 
divom pravosodja in so ludi povečini dostopne v 
knjižnicah arhivov. Aviorji posameznih prispevkov so 
sicer glede na splošne smernice izbirali norme po 
svoji presoji, redakcijski odbor pa je opravil izbor in 
snov poenotil. 

Predpisi so razvrščeni kronološko in so čez vso 
knjigo kontinuirano šlevilčeni. Pri vsakem predpisu je 
poleg datuma izdaje naveden njegov naslov, oziroma 
če lega ni. kratek povzetek vsebine in kratica vira v 
katerem se nahaja. Naslovi zakonov, ki so bili objav- 
ljeni samo v tujem jeziku, imajo dodan smiseln pre- 
vod v slovenščino. Tudi slovenski naslovi starejših 
zakonov naj bi bili, po besedah urednikov, zaradi 
boljše razumljivosti ponekod prirejeni, kar pa ni naj- 
boljša rešitev. Nekaterim predpisom so dodane še 
opombe, ki koristno pojasnjujejo posamezne norme. 
Publikacijo zaključujejo stvarno in krajevno kazalo, 
ter seznam kratic uporabljenih virov. 

Knjiga je rezultat zglednega skupinskega dela, saj 
je njena široka zasnova tako po teritorialni, kot po 
časovni strani zahtevala sodelovanje strokovnjakov, 
povečini delavcev v arhivih, pa tudi zunanjih sode- 
lavcev, iz vse Slovenije. Osnovno kvaliteto pričujoče 
publikacije najdemo predvsem v njenem praktičnem 
značaju. Zato bo kljub nekaterim nedoslednostim go- 
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tovo nudila solidno osnovo naslednjim delom priroč- 
nika za strokovno obdelavo arhivskega gradiva pravo- 
sodja in arhivistom olajšala njihovo delo. S tem pa je 
prvi del tudi dosegel svoj osnovni namen. 

Poleg tega je pomembno, da publikacija določa 
enotne standarde za navajanje virov, kajti samo stro- 
kovne in enotne smernice vodijo k sistematični in 
strokovni obdelavi arhivskega gradiva. 

Nenazadnje pa se knjige lahko razveseli tudi upo- 
rabnik arhivskega gradiva, saj mu bo koristno vodilo 
in pripomoček, ki ga bo na kratek in jasen način 
seznanil z različnimi pravnimi sistemi, ki so v pre- 
teklosti obstajali na slovenskem ozemlju ter temelj- 
nimi pravnimi viri za delovanje pravosodnih organov. 

Marko Kambič 

Brane Kozina, Republiški upravni organi v 
LRS od 1945-1953, Ljubljana 1996, izdal in 
založil Arhiv Republike Slovenije, 223 strani 

Ko je parlament junija 1991 formalnopravno 
prevzel oblast v Republiki Sloveniji, seje končalo pet- 
inštiridesetletno obdobje, ki so ga Slovenci preživeli v 
drugi jugoslovanski državi. Cc temu dejstvu dodamo 
še, da seje od takrat začelo razhajanje s starimi načini 
življenja in z utrjevanjem demokratične oblike druž- 
benega organiziranja, zlasti pa da sc je povečalo 
splošno zanimanje za odkrivanje manj znanih dogod- 
kov, dejstev in številk iz bližnje preteklosti, potem se 
nam samo po sebi zastavi vprašanje, ali niso vendarle 
nastopili zlati časi za slovensko historiografijo, po- 
sebno ker oblastni organi težko rešijo nekatere 
notranje in zunanje probleme brez pomoti zgodo- 
vinarjev. Odgovor kljub temu ni pritrdilen, saj ob- 
stajajo številne ovire, ki otežujejo strokovno re- 
konstrukcijo preteklosti. Ena od njih je arhivsko 
gradivo, saj še vedno ni v celoti dostopno in evi- 
dentirano, pa tudi še ne do kraja prevzeto in urejeno 
oziroma strokovno obdelano. 

Arhiv Republike Slovenije, ki hrani fonde repub- 
liških političnih, oblastnih in drugih teles, si v zadnjih 
letih prizadeva, da bi bilo gradivo, nastalo V času po 
drugi svetovni vojni, čim prej urejeno in strokovni 
javnosti v celoti dostopno. S tem namenom je Arhiv 
zaposlil in vzgojil nove strokovne delavce, izpopolnil 
opremo, pridobil dodatne prostore ter se dejavno 
vključil v pripravo nove arhivske zakonodaje. Lotil pa 
se je tudi obsežne in premišljene založniške dejav- 
nosti. Poleg razstavnih katalogov, inventarjev 1er vi- 
rov kot stalnih izdaj je ta vodilna arhivska ustanova na 
Slovenskem začela izdajati tudi magistrske naloge 
svojih delavcev. Zadnja med njimi je magistrsko delo 
Braneta Kozine z naslovom: Republiški upravni 
organi LRS od 1945 do 1953. 

Kot pove naslov, je mag. Brane Kozina svoje raz- 
iskovalne napore osredotočil na obdobje t.i. admini- 

strativnega socializma, se pravi na čas, ki je po (že 
preživeti! periodizaciji trajal od leta 1945 do leta 1952 
oziroma 1953. Lotil se je torej enega najbolj razgi- 
banih in burnih obdobij iz. časa druge jugoslovanske 
države, ki se je začelo z. odstranjevanjem političnih 
nasprotnikov in podržavljanjem zasebnega premože- 
nja, nadaljevalo z udejanjanjem sovjetske oblike orga- 
niziranja družbenega, političnega in gospodarskega 
življenja, končalo pa z. novim gospodarskim sistemom, 
(začasno) omejitvijo partijskega monopola in centrali- 
zacij skih zvezne države. Kot arhivist z več kot dese- 
tletnim stažem (v letih 1988 do 1992 je bil vodja od- 
seka za upravo po letu 1945, sedaj pa je svetovalec 
direktorja za arhivska strokovna vprašanja! je osrednjo 
pozornost namenil razvoju republiških upravnih orga- 
nov, ki so v letih 1945-53 doživeli številne reorgani- 
zacije, preimenovanja in spremembe pristojnosti. Za 
tako izhodišče se je odločil zaradi potreb arhivske 
stroke. Struktura in vsakokratne pristojnosti repub- 
liških upravnih organov V letih 1945-53 namreč še niso 
raziskane, zato imajo arhivski delavci velike težave pri 
strokovni obdelavi neurejenega gradiva. 

Uvodoma je avtor opozoril na nekatere okoliščine, 
dogodke in procese, ki po njegovi oceni najbolj 
označujejo čas od konca druge svetovne vojne do 
ustavnih sprememb; zanimivi sla primerjavi pristoj- 
nosti med zveznimi in republiškimi ministrstvi 1er 
sovjetske ustave iz lela 1936 z jugoslovansko iz leta 
1946 in slovensko iz. leta 1947. V nadaljevanju je 
avtor ocenil stopnjo ohranjenosti in glavne značilnosti 
arhivskega gradiva v obravnavanih letih. Opozorimo 
naj na njegovo utemeljeno Ugotovitev, da uradna 
politika arhivski problematiki ni bila naklonjena, zato 
arhivske ustanove na prve večje prevzeme gradiva 
niso bile pripravljene, niti prostorsko niti kadrovsko. 
Sledi poglavje, v katerem je na podlagi zapletenih 
pravnih teorij razmejil pojme uprava, državna uprava 
in javna uprava. 

Osrednji in najobsežnejši del knjige je namenil 
analizi organizacijskega razvoja republiških upravnih 
organov. Najprej je obdelal republiško vlado in njeno 
predsedstvo, nato pa republiške organe za posamezna 
upravna področja. Organe je razvrstil po kronološkem 
načelu, to je po ustanovitvenem datumu. Če na pri- 
meru Narodne vlade Slovenije (oziroma Vlade LRS) 
sledimo njegovemu kronološkemu načelu, to pomeni, 
da je začel z. ustanovitvijo prve slovenske vlade 5. 
maja 1945 in Carinarnico Rakek Izvezno ministrstvo 
za finance je 2. avgusta odobrilo njeno ustanovitev), 
zaključil pa z reorganizacijo svetov vlade LRS de- 
cembra 1951 in z ukazom o ukinitvi glavnih direkcij 
in uprav, ki je začel veljali julija 1952. Informacije o 
slehernem organu so obsežne. Poleg ustanovitvenega 
datuma in Ivsakokorainega) naziva, je predstavil še 
podroben ustroj vsake organizacijske enote, opozoril 
na personalne spremembe ter orisal mesto in naloge, 
ki jih je imela v sistemu državne uprave. Na koncu 
knjige so splošni podatki o gradivu republiških uprav- 
nih organov, sklepne ugotovitve in priloge. 

Mag. Brane Kozina je v svoji študiji dal popolno 
prednost arhivski problematiki, zato bo v prvi vrsti 
pritegnila pozornost njegovih sodelavcev in kolegov. 
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Zaradi vrste podatkov pa bo gotovo zanimiva tudi za 
širšo strokovno javnost. 

Joie Prinčič 

Vodnik po fondih in zbirkah Zgodovin- 
skega arhiva v Celju, Zgodovinski arhiv v 
Celju, Celje 1997, 352 strani 

Zgodovinski arhiv v Celju praznuje lelos šliri- 
desetletnico svojega delovanja. Ta lep jubilej je med 
drugim trajno zabeležil /. izdajo Vodnika po fondih in 
zbirkah Zgodovinskega arhiva v Celju, ki je bil prvič 
predstavljen v mesecu oktobru v Celju. 

In kaj nam nudi novo izdani Vodnik'.' Ko ga od- 
premo, se najprej seznanimo z. njegovo okvirno vsebi- 
no, ki nam je podana preko kazala. Ravnatelj Zgodo- 
vinskega arhiva v Celju g. Rudolf Koželj nadalje v 
uvodni besedi spregovori o dosedanjih objavah pregle- 
dov arhivskega gradiva celjskega Zgodovinskega arhi- 
va in zaključuje, daje Vodnik rezultat strokovnega tle- 
la vseh delavcev, zaposlenih v Zgodovinskem arhivu 
sedaj in v preteklosti. Sledi pregled razvoja arhivske 
dejavnosti na celjskem od začetkov varovanja arhiv- 
skega gradiva, ustanovitve Zgodovinskega arhiva do 
današnjega stanja, problemov in perspektiv. Navodila 
uporabnikom so kratka in jasna, prav tako tudi pregled 
arhivskih fondov in zbirk, ki se pričenja z zbirkami 
listin. Listine SO nanizane posamično in poleg datuma 
izstavitve in številke vpisa v inventurno knjigo je na- 
vedena tudi zadeva, na katero se listina nanaša. Na- 
slednji zbirki: rokopisi in urbarji so navedeni podobno 
kot listine. Pri vsaki od zbirk so opisani kriteriji, ki so 
določali vzpostavitev določene zbirke, oziroma je na- 
veden najosnovnejši skupni imenovalec dokumentov, 
ki tvorijo določeno zbirko. Osnovna razvrstitev prikaza 
arhivskih fondov v Zgodovinskem arhivu v Celju je 
sledeča: državni in avtonomni organi, okupacijski or- 
gani, politični in vojaški organi NOB. organi druž- 
benopolitičnih skupnosti, pravosodni organi, gospo- 
darstvo, izobraževanje, kultura, zdravstvo in socialno 
varstvo, družbenopolitične organizacije, politične 
stranke, društva in družbene organizacije, cerkvene 
ustanove ter osebni in družinski fondi in zbirke. Pri 
fondih so najprej navedeni pregledni splošni historiad 
ustvarjalcev, pri konkretnem arhivskem fondu pa kon- 
kretni historiad Z vsemi potrebnimi podatki (o na- 
stanku, organizaciji, reorganizaciji in eventuelni uki- 
nitvi ustvarjalca). Nadalje sta navedeni najstarejša in 
najmlajša letnica gradiva v okviru fonda, količina 
gradiva, pripomočki za uporabo, vsebina ter po potrebi 
opombe, kjer se nahaja opozorilo glede posebnosti 
posameznih fondov. Krajevno kazalo, seznam spreme- 
njenih krajevnih imen 1er navedba publikacij, ki jih je 
izdal Zgodovinski arhiv v Celju zaključujejo publika- 
cijo. Dobrodošla bi bila verjetno tudi navedba biblio- 
grafije delavcev, ki so bili in so zaposleni v Zgodo- 

vinskem arhivu v Celju, ki pa seveda ni predpisan 
element vodnika. V Vodniku so objavljene tudi re- 
produkcije arhivskega gradiva (nekatere v barvni teh- 
niki), ki publikacijo prijetno popestrijo. 

Po pregledu vodnika menim, da je pravi vtis in 
zaključek ta. ila vodnik nudi uporabniku zelo dobro 
orientacijo po arhivskem gradivu, ki ga hrani Zgodo- 
vinski arhiv v Celju in da je z. izdajo le publikacije 
arhiv dostojno obeležil svojo štiridesetlelnico obstoja. 

Sonja Aniič 

Vodnik po fondih in zbirkah  Pokrajinskega 
arhiva v Novi Gorici, Nova Gorica  1997 

Ob 25 -letnici Pokrajinskega arhiva v Novi Gorici 
in 50-letnici priključitvi Primorske k matični domo- 
vini, smo raziskovalci, ljubitelji zgodovine in drugi 
uporabniki dobili v roke pregled pisne kulturne de- 
diščine severnoprimorskega območja, ki jo je v 23 le- 
tih zbral Pokrajinski arhiv v Novi Gorici. 

Vodnik obsega 264 strani, na katerih je poleg 
uvodnega poglavja še sedem poglavij. Najprej je izčrp- 
no prikazan razvoj arhiva s seznamom publikacij, ki 
jih je arhiv izdal in s seznamom zaposlenih v letih 
1966 do 1997. Sledijo "Napotki za uporabo vodnika 
ter drugi nasveti za uporabo arhivskega gradiva", ki 
vsebujejo v uvodnem delu podatke o zakonskih osno- 
vah za izdelavo vodnika in o sestavi vodnika s po- 
močjo programskega paketa "Armida", v nadaljevanju 
pa je opisana sestava podatkov za vsak fond oziroma 
zbirko, krajevno kazalo in splošna pojasnila o pogojih 
uporabe arhivskega gradiva. Osrednji del vodnika je 
pregled po 786 fodnih in zbirkah (okoli 2(XX) (m). Kla- 
sifikacija fondov in zbirk upošteva nedavna prizade- 
vanja Arhiva RS po enotni klasifikaciji fondov in zbirk 
v arhivih. Od vseh klasifikacij, kar jih je bilo v vod- 
nikih na slovenskem do sedaj, se mi zdi ta klasifikacija 
najboljša. Manjka splošni pregled zakonskih osnov po- 
sameznih vrst institucij in to je edina pomanjkljivost 
tega vodnika. Za pretežni del ustvarjalcev so takšni 
pregledi že napisani in nam vsem dobro znani, odtod 
morda razumemo, zakaj teh pregledov ni. Toda Pri- 
morska je specifična pokrajina v Sloveniji in le na Pri- 
morskem hranijo fonde ustvarjalcev, ki jih ostali del 
Slovenije ne pozna zaradi državnopravnih okvirov, v 
katerih so bili deli Primorske skozi stoletja. Fondi so 
Številčenj zalo. daje lahko uporabljali "krajevno kaza- 
lo fondov in zbirk". Na ta način nimamo samo vpo- 
gleda v fonde iz. določenega kraja, ampak imamo v 
kazalu podatek o kraju, ki se pojavljanja čez. celotni 
pregled fondov (po mojem mnenju je takšno kazalo 
boljše od preprostega kazala fondov po krajih). K 
osrednjemu delu vodnika spadata še izbor "Virov in 
literature". 1er "Okrajšave in kratice", ki so bile upo- 
rabljene pri sestavi seznama fondov. Povzetek je 
napisan v slovenščini, angleščini, nemščini in italijan- 
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ščini. Vodnik je popestren z barvnimi fotografijami ter 
lično in pregledno izdelan. Samo želimo si lahko, da bi 
načrti arhiva o izdaji vodnika na zgoščenki oziroma na 
spletnih straneh zaživeli v najkrajšem možnem času. 

Žtirko RÌ7Jak 

Registratami načrt za namestništvo in 
okrajna     glavarstva     na     Kranjskem,    za 
objavo pripravila in prevedla Olga Pivk, Arhiv 
Republike Slovenije, Ljubljana 1996, redak- 
torica dr. Ema Umek, Tiskarna KURIR Ljub- 
ljana, naklada: 200 izvodov, 70 strani 

Arhivistka Arhiva Republike Slovenije Olga Pivk 
je prevedla v slovenščino in pripravila za objavo 
Registraturs-Plan für die Staathalterei und die Bczirks- 
hauptmannschaften in Krain, ki je izšel leta 1851 v 
Ljubljani kot pripomoček za enotno sistematično 
razvrščanje oziroma arhiviranje spisov na podlagi vse- 
bine. Veljal je za leto poprej ustanovljeno Namest- 
ništvo v Ljubljani kot najvišjo državno upravno oblast 
v deželi in za podrejena okrajna glavarstva kot naj- 
nižja državna oblastva. Nova upravna oblastva, na- 
stala po letu 1848, so na ta način poenotila pisarniško 
poslovanje, ustvarila pogoje za hitro in pravilno 
reševanje ter arhiviranje zadev in hkrati olajšala delo 
državnim uradnikom pri namestništvu in okrajnih gla- 
varstvih. Za Namcstništvom v Ljubljani je isti regi- 
straturni načrt vse do leta 1918 uporabljala tudi De- 
želna vlada za Kranjsko, na kar pa v naslovu publi- 
kacije tedaj ni moglo biti posebej opozorjeno. 

Sistematično razvrščanje arhivskega gradiva po 
vsebini na podlagi sicer različnih registraturnih načr- 
tov v kombinaciji Z vložnim zapisnikom oziroma bolj 
poznanim pod imenom delovodnik je za centralne 
urade na Dunaju, kakor tudi za vsa državna in avto- 
nomna deželna oblastva na Kranjskem značilno že od 
srede 18. stoletja pa do leta 1918, ko so na splošno 
prenehali uporabljati način odlaganja rešenih zadev po 
snovi. V prvi polovici 18. stoletja je kranjski stanovski 
registrator Karel Zajfrid Pcrizhoffer začel po snovi 
preurejati tudi starejši del spisov kranjskih deželnih 
stanov, skupaj z Viljemom Heilom pa sta sredi 18. 
stoletja po snovi preuredila gradivo tedaj ukinjenega 
kranjskega viccdomskcga urada. V obdobju Stare 
Jugoslavije se je registratumi načrt obdržal le pri 
upravnih oddelkih velikega županstva mariborske in 
ljubljanske oblasti ter Banske uprave Dravske bano- 
vine celo tja do leta 1945. Razvrščanje gradiva po 
vsebini je po letu 1923 značilno tudi za upravne 
organe na slovenskem ozemlju, priključenem Italiji, 
znova pa so ga uvedli tudi Nemci pri okupacijskih 
upravnih organih na Gorenjskem in Spodnjem .Štajer- 
skem med 1941 in 1945. Ljudska oblast v Socia- 
listični republiki Sloveniji ga je znova uvedla pri 
upravnih organih šele z letom 1956. Takšen sistem 
velja tudi za državne upravne organe in organe lo- 
kalnih skupnosti v Republiki Sloveniji od leta 1994, 

pri čemer je treba poudariti, da klasifikacijski načrt za 
razvrščanje zadev od tedaj ni enoten in je prepuščen 
posameznim organom. Zaradi zelo različnih pristoj- 
nosti, nalog in funkcij teh organov je to nujnost, ki pa 
ima tudi velike slabosti. 

In zakaj je sedaj potreben prevod in ponatis enot- 
nega registraturnega načrta iz leta 1851? 

Nedvomno bo načrt koristen pripomoček arhivi- 
stom pri nadaljnji strokovni obdelavi arhivskega fonda 
Namcstništva v Ljubljani v letih 1851 do 1854 in 
I860 do 1861 ter fonda Deželne vlade za Kranjsko od 
1854 dO I860 in od 1861 pa vse do propada avstro- 
ogrske monarhije leta 1918. Poleg tega kaže na pod- 
lagi enotnega registraturnega načrta obnovili prvotno 
ureditev številnih ohranjenih fondov okrajnih glavar- 
stev na Kranjskem, ki so načrt uporabljala od leta 
1851 pa do 1918, nekatera pa tudi nekaj let dalj. Načrt 
se pri okrajnih glavarstvih ni uporabljal le v letih od 
1854 do 1867, ko so namesto njih mešani okrajni 
uradi poslovali po posebnih navodilih pisarniškega 
poslovanja. Posebno vprašanje je tudi, koliko so posa- 
mezna okrajna glavarstva načrt tekom let modificirala 
oziroma dopolnjevala, saj so jim predpisi to dovolje- 
vali. 

Na drugi strani pa naj bi bil objavljen enoten 
registratumi načrt tudi eden od osnovnih informa- 
cijskih pripomočkov, lahko bi ga imenovali tudi vod- 
nik, za znanstvenoraziskovalne in študijske potrebe, 
saj nudi uporabnikom, predvsem zgodovinarjem, 
temeljni pregled nad vsebino fondov deželne in 
okrajne državne uprave na Kranjskem za obdobje od 
1851 do konca prve svetovne vojne. 38 glavnih snov- 
nih skupin, imenovanih fascikli, ki so razdeljene na 
večje ali manjše število podskupin - oddelkov, skupaj 
z abecednim kazalom stvarnih gesel nudijo izčrpen 
pregled nad številnimi temami oziroma zadevami, ki 
jih je najti v arhivskih fondih za najrazličnejša raz- 
iskovanja, projekte, študije, seminarske in diplomske 
naloge s področja zgodovinopisja. Za ilustracijo: v 
kazalu pod črko R najdemo naslednja gesla: rabelj, 
ranocelniki, razredni davek, razsvetljava mest, rečna 
policija, reke, regulacija, ribolov, rojstva - izkazi, ro- 
kodelstvo, roparji, roparske tolpe - kraje, roparske 
živali - nagrade zanjo, rudarski uradi, rudarstvo in 
rudnik Idrija. 

Nenazadnje je enoten registratumi načrt lahko tudi 
dober zgled današnji državni upravi in lokalnim 
skupnostim, kako urediti ta vprašanja enotno vsaj za 
upravne enote ter nova mesta in občine. Le tako bosta 
nova slovenska državna uprava in lokalna samouprava 
lahko dosegli cilj, ki sta si ga leta 1994 zastavili v 
Uredbi o pisarniškem poslovanju in o dolžnostih 
upravnih organov do dokumentarnega gradiva (Ur.l. 
RS, št. 72/94, popravek št. 2/94). Zapisali so, da je 
vsako delo upravnih organov treba dokumentirati z 
ustreznimi zapisi, ki jih je potrebno evidentirati in 
klasificirati po vsebini na podlagi klasifikacijskega 
načrta, tako da je delo kasneje mogoče pregledovati, 
preverjati njegovo pravilnost, dokazovati dejstva in 
ohraniti zapise kol kulturno dediščino. 

Vladimir Turner 
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Darko Darovec, Inventar notarskih spisov 
v Pokrajinskem arhivu Koper (1558 - 
1850), Pokrajinski arhiv Koper, Koper 1996 

Pokrajinski arhiv Koper je leta 1996 izdal inventar 
mag. Darka Darovca O notarskih spisih, ki jih arhiv 
hrani. Delo obsega na 204 straneh pel poglavij in kar 
9 prilog, kar omogoča uporabo inventarja i/, različnih 
zornih kotov oziroma namenov. V predgovoru je 
avtor utemeljil objavo inventarja, saj je rezultat ne le 
arhivistične obdelave gradiva, ampak vsebuje pred- 
vsem temeljit pregled razvoja notariata na istrskem 
območju z navedbo praktično vse pomembne sloven- 
ske, italijanske in hrvaške literature. 

V historiatu l'onda nam avtor predstavi vse po- 
trebne informacije o ohranjenem gradivu v fondih 
Pokrajinskega arhiva Koper in tržaškega državnega 
arhiva. 

Za lažjo in razumljivcjšo uporabo popisa je potreb- 
no prebrali napotke. 

Osrednje poglavje je seveda sam popis, ki obsega 
444 arhivskih enot. Uporabniki programskega paketa 
Armida bodo priznali, da je avtor zelo spretno 
izkoristil možnosti tega programa, kar se zlasti pokaže 
v prilogah, kjer so poleg konkordančnih tabel zlasti 
uporabne različne razvrstitve fondov: po vrstah arhiv- 
skega gradiva, kronološka razvrstitev, kazalo notarjev 
ter še stvarno in krajevno kazalo. S temi prilogami je 
uporaba popisa močno olajšana, čeprav je za popis 
arhivske enote uporabljenih le pet (5) polj: (I) zapo- 
redna številka arhivske enote. (2) časovno obdobje 
gradiva. (3) naslov arhivske enote, ki vključuje ime in 
priimek notarja, kraj delovanja in vrsto gradivo, (4) 
obseg arhivske enote in (5) izvirni naslov arhivske 
enote. 

Na koncu sledita povzetka v italijanskem in an- 
gleškem jeziku. V kolikor se bodo v slovenskih arhi- 
vih odločali za izdaje inventarjev notarskega gradiva 
(kar bi bilo zelo zaželjeno). avtorji nikakor ne bodo 
smeli spregledati dosežka Darka Darovca. ki jim je 
postavil visoke standarde in hkrati napotke in vzgled, 
kako se izdela inventarje za tovrstno gradivo. To delo 
je namreč primer natančnega inventiranja z. vsemi 
elementi in vendar bogatejši zaradi cele vrste dodat- 
kov, kijih zmore računalniška tehnika. 

Žarko Bizjak 

Aleksander Žižek, Urbarji, Zgodovinski arhiv 
v Celju, Mali tiski 1, Celje 1996, 22 strani; 
Zbirka rokopisov, Zgodovinski arhiv v Celju, 
Mali tiski 2, Celje 1996, 34 strani 

V celjskem zgodovinskem arhivu že nekaj let za- 
povrstjo izdajajo publikacije, s katerimi želijo olajšati 
delo njihovim uporabnikom. Številnim inventarjem, o 
katerih je bilo tudi V tem časopisu že veliko napisa- 

nega, sta se pridružila dva nova. z zanimivim skupnim 
edicijskim naslovom Mali tiski. Prvi prinaša popis ur- 
barjev, drugi pa zbirko rokopisov. 

Najprej nekaj besed o avtorju obeh Malih tiskov. 
ki se javnosti hkrati predstavlja tudi kot (prvi) urednik 
edicije. Glavno "krivdo", da so celjski arhivisti začeli 
izdajati novo edicijo, gre pripisati arhivistu in zgodo- 
vinarju Aleksandru Žižku. Avtor sodi v mlajšo gene- 
racijo celjskih zgodovinarjev. S svojim nekajletnim 
delom se je Žižek že dodobra uveljavil v slovenskih 
zgodovinarskih in arhivarskih krogih. Številnim stro- 
kovnim člankom, ki jih je doslej objavil v najraz- 
ličnejših strokovnih revijah, na primer v Zgodovini za 
vse in Celjskem zborniku, je dodal dve arhivski po- 
magali ZAC-a. tako jih namreč sam imenuje, katerih 
namen je predvsem omogočiti strokovnjakom hitrejši 
in lažji dostop do posebnih in ne preveč pogosto 
uporabljenih arhivalij. 

Avtorja je k izdaji obeh "tiskov" vodila misel, da 
sta tako zbirka urbarjev kol tudi rokopisna zbirka vse- 
binsko in pomensko sicer izjemno bogati, vendar pa 
ne količinsko tako obsežni, da bi jih izdal v starejši in 
bolj poznani ediciji ZAC-a Inventarji. Tako se je ro- 
dila povsem nova edicija, za katero je značilen precej 
bolj podroben opis arhivalij. Avtor, ki med svojimi 
kolegi slovi po svoji pronicljivosti in natančnosti, si je 
edicijo zamislil izključno kot pomagalo pri iskanju 
želenega gradiva. Že samo obseg obeh tiskov (Urbarji 
34 strani. Zbirka rokopisov 22 strani) in majhna na- 
klada (Urbarji 3 izvodi (!!!). Zbirka rokopisov 20 
izvodov) pričata, da ne gre za deli. ki bi bili namenjeni 
širokemu krogu uporabnikov. Tudi oprema obeh Ma- 
lih tiskov je skromnejša od prej omenjenih Inven- 
tarjev, vendar to še zdaleč ne pomeni, da sta skrom- 
nejša tudi po vsebinski plati. 

Mala tiska, ki ju na tem mestu predstavljamo, sta 
avtorju nastajala sproti ob popisu gradiva, tako da mu 
je bilo delo po eni strani olajšano, po drugi plati pa je 
lahko s svojo natančnostjo in vestnostjo sestavil mo- 
zaik izjemno zanimivih in za zgodovino Celja in oko- 
lice pomembnih arhivskih gradiv. Preseneča izjemno 
poglobljena predstavitev posameznih arhivalij. saj lah- 
ko iz obsežnih regestov in ostalih bogatih oznak 1er 
podatkov dodobra spoznamo vsebino predstavljenih 
gradiv. 

In še nekaj iz. vsebine. V prvem "tisku" je pred- 
stavljenih trideset urbarjev, ki jih hrani celjski arhiv. 
Opisi so izčrpni in si sledijo kronološko, od najsta- 
rejšega urbarja žičke karluzije in prepisa privilegijev 
i/. 15. stoletja do zadnjih desetinskih registrov celj- 
skega župnijskega imetja, ki so nastali v prvi polovici 
19. stoletja. Ob tem velja še posebno poudarili in 
pohvaliti avtorja, da je ob nekaterih popisih dodal še 
aktualno literaturo (npr. o gospoščinah), s katero si 
lahko uporabnik pojasni manj znana dejstva iz obrav- 
navane snovi. 

V drugem "tisku" je predstavljena zbirka 25 roko- 
pisov. Gre predvsem za tiste rokopise, ki nastopajo 
samostojno oziroma niso uvrščeni v katerega od ob- 
stoječih arhivskih fondov. Tudi tu seje avtor pri opisu 
držal kronološkega načela. Da gre za opis resnično iz- 
jemno vsebinsko  in  materialno bogate  zbirke,  naj 
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omenim samo nekaj primerkov obravnavanih rokopi- 
sov: privilegiji kartuz.ije Žice iz. 13. stoletja in prepisi 
teh in drugih privilegijev ž.ičke kartuz.ije iz. kasnejših 
stoletij, prepis celjskih mestnih svoboščin iz. konca 16. 
stoletja, kronika kapucinskega samostana Sv. Križ. na 
Vipavskem z.a obdobje 1654-1912. prepis kronike 
Celjskih in celjske grofije i/ leta 1659. teharska sodna 
knjiga z.a obdobje 1715-1849, celjska meščanska knji- 
ga z.a leta 1801-1909, seznam vršilcev pomembnejših 
funkcij in mestnih odbornikov v Celju z.a prvo polo- 
vico 19. stoletja, knjiga izdanih potnih listov za leta 
1819-1921, kroniki župnije sv. Andraža nad Polzelo 
in Sv. Jurija ob Taboru iz. 19. stoletja, knjiga obisko- 
valcev Starega gradu z.a obdobje 1890-1902 in knjiga 
častnih gostov mesta Celja z.a leta 1891. 1920. 1943, 
omeniti pa velja tudi spominske knjige polkovnika 
Milana Majcna (1922-1936) in dnevnik celjske Nem- 
ke Marte Gollilsch iz. leta 1945. 

Na koncu želim opozoriti še na dve stvari. Prvi 
inventar, ki predstavlja urharje, ima obsežno krajevno 
kazalo, brez. katerega si seveda tovrstnih edicij ni mo- 
goče predstavljati. Zal drugi inventar tovrstnih poma- 
gal nima. Kljub tej, lahko bi rekli edini pomanj- 
kljivosti, se uporabna vrednost "malim tiskom" v no- 
benem primeru ne zmanjšuje, saj sta preglednost in 
jasnost več kot očitna in zadostna, ob hkratnem upo- 
števanem in že omenjenem dejstvu, da inventarja nista 
namenjena širšemu krogu uporabnikov, ampak skoraj 
izključno le strokovnjakom zgodovinarjem. 

Upamo lahko, da s tem edicija Mali tiski še ni 
izčrpana in da bo njen urednik tudi v bodoče našel 
dovolj motivov, predvsem pa volje, da bo nadaljeval z. 
začetim delom. Z že doseženim je namreč pokazal in 
dokazal vsem nejevernim Tomažem, da se lahko tudi 
z. malo denarja (seveda ob prepotrebni korajži) in ne- 
kaj več truda dosežejo "veliki" nameni. Le tako na- 
prej! 

Branko Goropeviek 

Bojan Himmelreich, Gradivo okupatorjevih 
civilnih organov 1941-1945 v fondih Zgo- 
dovinskega arhiva v Celju, zbirni inventar, 
Zgodovinski arhiv Celje, Inventarji 6, Celje 
1996, 135 strani 

cirana enota II, en fond pa Muzej narodne osvo- 
boditve v Mariboru. 

Zgodovinski arhiv v Celju ima po velikosti tretjo 
največjo zbirko gradiva nemškega okupatorja iz. ob- 
dobja druge svetovne vojne. Gradivo je pomembno za 
raziskovanje zgodovine okupacije na Celjskem in 
deloma tudi trboveljskih revirjev, kakor (udi za po- 
znavanje problemov okupacije na Spodnjem Štajer- 
skem. 

Gradivo okupatorjevih organov v ZAC, ki gaje z.a 
11 tekočih metrov, je urejeno po fondih in zbirkah. 
Večina fondov je pri pripravi inventarja dobila, glede 
na prejšnje stanje, povsem novo ureditev. Pri gradivu, 
ki je bilo označeno z. delovodniškimi številkami ali 
šiframi, je avtor obnovil prvotno ureditev, z.a neozna- 
čeno gradivo pa je uporabil kronološko ali krono- 
loško-tcmatsko razporeditev. 

Inventar je sestavljen po sodobnih arhivističnih 
načelih. 

V uvodu je avtor predstavil osnovne podatke o 
okupatorjevih uradih-ustvarjalcih gradiva (občine, 
deželne svetnike, izpostave in podružnice Urada 
državnega komisarja za utrjevanje nemštva v Mari- 
boru), prikazal značilnosti arhivskega gradiva okupa- 
torjevih uradov, navedel uporabljeno literaturo ter 
seznam uporabljenih kratic. 

Večino inventarja predstavlja popis arhivskega 
gradiva. Popis občine Celje je na prvem mestu (str. 
8-33), sledijo popisi še sedemnajstih občin s celj- 
skega območja in trboveljskih revirjev, ki si sledijo 
po abecednem redu (str. 34-104). Popisom občin 
sledita popisa deželnih svetnikov za okrožji Celje in 
Trbovlje (str. 104-111), Ic-tcm pa popisi izpostav in 
podružnic pooblaščencev državnega komisarja za 
utrjevanje nemštva v Celju, Šoštanju in Trbovljah 
(str. 112-120). V dodatku je predstavljeno arhivsko 
gradivo različiti proveniene in okupatorjevi vaški 
kroniki liraslovč in Vranskega (str. 121-122). 

Na koncu inventarja sta seznama osebnih in 
zemljepisnih imen. 

Inventar, ki je pred nami, je koristen pripomoček 
z.a uporabo arhivskega gradiva okupatorjevih civilnih 
organov, ki ga hrani ZAC. Omogoča nam hitro in 
racionalno seznanjanje z. arhivskim gradivom, kakor 
tudi hiter izbor gradiva z.a izbrano raziskovalno temo. 

Bojanu Arislovnlk 

Zgodovinski arhiv v Celju (ZAC) je leta 1996 
izdal že šesti inventar v knjižni obliki. Inventar z. 
naslovom Gradivo okupatorjevih civilnih organov 
1941-1945 je z.a objavo pripravil višji arhivist Bojan 
Himmelreich. 

ZAC pokriva območje, na katerem je v času 
okupacije 1941-1945 delovala vrsta okupatorjevih 
organov, katerih gradivo je, v primerjavi z. ostalimi 
območji, ohranjeno dobro, a precej nepopolno. Večine 
okupatorjevega gradiva s celjskega področja pa ne 
hrani ZAC, ampak Arhiv republike Slovenije, dislo- 

Zorka Skrabl, Arhivska zapuščina Marjana 
Kozine (1907-1966), skladatelja, publicista 
in prevajalca, Ljubljana - Novo mesto 1996 

Serija publikacij Gradivo in razprave, ki jo izdaja 
Zgodovinski arhiv Ljubljana, se je v letu 1996 
povečala kar za tri nove publikacije. Dve sta pred- 
vsem raziskovalnega značaja, njuni izsledki pa seveda 
temeljijo tudi na virih, ki jih hrani ta ustanova. Tretja 
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publikacija, o kalcri želim napisali nekaj več, pa je 
povsem drugačnega značaja. Gre za predstavitev 
arhivskega gradiva fonda Marjan Kozina, skladatelj in 
publicist (NME 192). Gradivo predstavlja zapuščino 
slovenskega skladatelja, ki sta jo novomeški enoti 
Zgodovinskega arhiva Ljubljana podarila Metka Do- 
večar in Jurij Kozina, njegova hči in sin. 

Dragocene dokumente so skladateljevi svojci 
(predvsem njegova soproga Neda) skušali že sami 
urediti, a žal dela niso uspeli končati. Tako se je 
gradivo, deloma neurejeno, znašlo v arhivu. Tu je 
pritegnilo pozornost kolegice arhivistke Zorke Skrabl, 
ki je sklenila zapuščino pomembnega Slovenca do- 
končno urediti. 

Seveda gradivo o Marjanu Kozini, ki ga Zgodo- 
vinski arhiv Ljubljana hrani, ni edino ohranjeno. 
Precej se ga nahaja tudi v drugih kulturnih ustanovah, 
npr. v Narodni in univerzitetni knjižnici v Ljubljani in 
Glasbeni šoli Marjana Kozine v Novem mestu. Ven- 
dar je tisti del zapuščine, ki ga hrani Zgodovinski 
arhiv Ljubljana, zelo pester, vsaj po zvrsteh gradiva. 
Tu namreč najdemo rokopise in tipkopise, spričevala, 
diplome, korespondenco, slikovno gradivo ter tiske. 

Inventar, ki ga je Zorka Skrabl izdelala, je zelo 
podrobno razdelan. V posebnem poglavju opiše raz- 
vrstitev gradiva in elemente inventarja, kar je bilo 
zaradi pestrosti gradiva pravzaprav neobhodno potreb- 
no. Dokumente je sprva razvrstila na večje skupine po 
temah oz. vsebini, te pa je razgradila še na manjše in 
bolj natančne: osebni dokumenti (rojstni in krstni list; 
spričevala in diplome; prošnje; odločbe; dokazila o 
službovanju in razna potrdila; pogodbe, računi; odli- 
kovanja in priznanja, nagrade; sam o sebi), kores- 
pondenca (čestitke in vabila ob raznih jubilejih; za- 
hvale; obvestila, sporočila), glasbena dela (instrumen- 
talna glasba: simfonična, komorna in solistična glasba; 
opera, kanlata; zborovska glasba, partizanska pesem; 
samospevi; šlagerji, popevke, šansoni, operete; film- 
ska glasba; tiski), proza (spisi o lastni glasbi in glasbi 
na splošno; humoreske, črtice; kritike; govori, referati, 
predavanja; spisi o vsem mogočem; potopisi, tiski), 
prevodi, filmski, operni in drugi scenariji in libreti, 
snemalne knjige, ostalo gradivo (časopisni izrezki o 
življenju, delu in smrti; sožalnc brzojavke, osmrtnice, 
govori ipd.; plakati, gledališki in koncertni listi; vabila 
in sporedi; delo in življenje; kritika njegovih ilei ipd.; 
•seminarske naloge, poročila glasbenih šol), fotografije 
(portreti; družinske in priložnostne fotografije; foto- 
grafije iz časa NOB; fotografije s sprejemov; foto- 
grafije s prijatelji; fotografije njegovih odrskih del in 
filmov; razne fotografije). 

Splošno glasbeno izobraženemu bralcu že branje 
tega "razvrstitvenega" poglavja najbrž, takoj pride na 
misel, da večina Slovencev pravzaprav pozna Marjana 
Kozino le kot skladatelja. Le redki pa vedo. da bi ga 
ravno tako lahko poznali in obravnavali tudi kot 
publicista, literata. Njegov skladateljski opus resda ni 
med najobsežnejšimi, vendar Zorka Skrabl obenem 
zapiše, da ta obsega primere z vseh glasbenih pod- 
ročij: opernega, simfoničnega, komornega, solistične- 
ga, vokalno-inšlrumentalnega in filmskega. Tudi na 
področju publicistike je bil pester avtor, pa naj je šlo 

za potopisne članke s popotovanj po Evropi in Egiptu 
ali pa kritike, polemike, govore, referate in preda- 
vanja. Se najmanj morda slišimo o Marjanu Kozini 
kol literatu - piscu in prevajalcu. Iz njegove zapuščine 
je razbrati, da je bil človek, poln humorja: pisal je 
zanimive humoreske lako s področja umetnosti in 
umetnikov kol dogodkov in slvari iz. vsakdanjega 
življenja (npr. satirični zapis o številnih človekovih 
lastnostih - od vljudnosti, dobrote in zvestobe do ne- 
voščljivosli in domišljavosti). Posebej moram omeniti 
tudi otroške zgodbice. Od prevodov pa premore 
Kozinova zapuščina v Zgodovinskem arhivu Ljub- 
ljana pravzaprav le prevode uglasbenih pesmi in 
enega članka (o poletu na Mesec). Posebej pa moram 
omenili tudi libreta, tekste pesmi, ki jih je uglasbil. 1er 
operne in baleine scenarije - vendar vse njegove 
stvaritve niso bile realizirane. 

Kol sestavni del inventarja je ludi poglavje, ki 
predstavi Marjana Kozino kot osebo: Življenje in delo 
Marjana Kozine (1907-1966). To je kratek vpogled v 
najpomembnejše postaje v njegovem življenju. Kot 
večino umetnikov ga je vseskozi nosilo po svetu: 
Novo mesto - Vipava - Novo mesto - Dunaj - Praga - 
Maribor - Beograd, nato seje vrnil v Slovenijo, kmalu 
je napočila 2. svetovna vojna in aklivno se je vključil 
v partizane. Po vojni je služboval v Ljubljani kol 
izredni profesor kompozicijskega oddelka Akademije 
za glasbo, kmalu pa je poslal tudi redni član Slo- 
venske akademije znanosti in umetnosti v razredu za 
umetnost. Vendar spričo najbrž nemirne narave ni 
dolgo zdržal v ljubljanski enoličnosti: rad je potoval, 
obiskal mnoge kraje Evrope 1er celo Egipt. 

Zorka Skrabl je inventarju na koncu dodala tudi 
stvarno kazalo 1er kazalo osebnih imen - kar je prav- 
zaprav nujni del. Bralcu sla ob tako raznolikem gra- 
divu resnično v pomoč, kljub temu da je avtorica gra- 
divo uredila in popisala zelo sistematično, in kar je 
najpomembneje, pregledno. 

Da je inventar izšel kot samostojna publikacija, je 
razveseljivo. Ne le zato, ker je pač spet eden več. 
Predvsem zato. ker pripomore k spoznavanju druge, 
literarne plati skladatelja Marjana Kozine ter spozna- 
vanju njegove široko naravnane osebnosti. In tudi 
zato, ker se bo s tem Zgodovinski arhiv Ljubljana po 
svoje oddolžil Kozini. Novomeška glasbena šola, ki se 
imenuje po njem, seje že. 

Maijtina Kos 

France Štukl, Knjiga hiš v Skofji Loki III. 
Stara Loka in njene hiše, Zgodovinski arhiv 
Ljubljana, Gradivo in razprave 17, Ljubljana- 
Škofja Loka 1996 

S prirejeno doktorsko disertacijo je zaključena 
enkratna trilogija Franceta Stukla "Knjiga hiš v Skofji 
Loki". V prvi knjigi je avtor obdelal loško predmestje. 
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v drugi samo mesto Loka. v tretji pa naselje Stara 
Loka. Knjigo je izdal, tako kot prvi dve, v svoji zbirki 
Gradivo in razprave. Zgodovinski arhiv Ljubljana, v 
600 izvodih na 329 straneh. Zaradi specifičnega 
značaja Stare Loke, ki je ne moremo enačiti z navadno 
vasjo, trgom, predmestjem ali mestom, saj je bila 
sedež loške župnije in farno središče za mesto Skolja 
Loka in nenazadnje gospostvo (graščina), se je avtor, 
tudi zaradi specifičnih virov, lotil predstavitve na ne- 
koliko drugačen način kot v prvih dveh knjigah. O fari 
Stara Loka so pisali že dekana Jernej Božič in Franc 
Ksaver Kramer ter Franc Pokom, starološki kaplan. 
Od leta 1863 dalje pa se vodi tudi župnijska kronika. 
V poglavju "Viri in literatura" so predstavljeni: žup- 
nijski arhiv (novejši je shranjen v župnišču, starejši pa 
v Nadškofijskem arhivu v Ljubljani), memorabilia 
(koncept Božičeve zgodovine Stare Loke), Strahlova 
zapuščina (v Arhivu Republike Slovenije), zemljiška 
knjiga (enota Zgodovinskega arhiva Ljubljana v Škof- 
ij Loki, Arhiv Republike Slovenije, Okrajno sodišče v 
Škof ji Loki), fond Občine Stara Loka (enota Zgodo- 
vinskega arhiva Ljubljana v Škofji Loki), fond Kra- 
jevnega ljudskega odbora Slara Loka 1945-1949 
(enota Zgodovinskega arhiva Ljubljana v Škofji Lo- 
ki), Kramerjeva avtobiografija Življenje in delovanje 
Franc-a Ks. Kramerja, poslednjič korarja v Ljubljani, 
popisano od njega samega (izdal Karol Klun v Ljub- 
ljani 1891, 1892 in 1893). Pokornova Loka, Kraje- 
pisno zgodovinska črtica (Dom in svet, letnik 7, 1894) 
in Pokornova zapuščina (Nadškofijski arhiv Ljublja- 
na). V nadaljevanju sledi 34 poglavij ter povzetka v 
angleščini in nemščini, krajevno in osebno kazalo, 
kazalo pravnih oseb, beležke, opombe, popravki, spre- 
membe. 

V poglavju "Upravne zadeve" predstavi freisinško 
upravno razdelitev do leta 1803. sedmi kanton ljub- 
ljanskega distrikta za časa francoske oblasti, upravni 
okraj do leta 1849 in celotni upravni razvoj do danes, 
koje Stara Loka skupaj s Podlubnikom le še krajevna 
skupnost v občini Škofja Loka. V poglavju "Cerkvene 
zadeve - župnija" je povzel pregled cerkvenega raz- 
voja, ki je sicer v obstoječi literaturi najtemeljiteje 
obdelan. V poglavju "Šolske zadeve" izvemo, da Stara 
Loka nima lastne osnovne šole, ima pa Center slepih 
in slabovidnih t. ekonomsko komercialno šolo V. 
stopnje. Sledijo podrobni opisi cerkvenih stavb (stara 
župnijska cerkev, sedanja župnijska cerkev, kapela - 
kostnica sv. Lovrenca in kapelica Marije Brezma- 
dežne pod cerkvijo), opisi nagrobnikov iz podrte žup- 
nijske cerkve, ki so dragocena starološka posebnost, 
in opis starološkega pokopališča. V Stari Loki je naj- 
impozantnejša posvetna zgradba Starološka graščina, 
ki jo avtor podrobno opiše, prav tako kot njeno posest 
in lastnike, pri čemer se zaustavi pri rodbini Strahl in 
njihovi zbirki muzealij, knjig, arhivalij in slik ter nji- 
hovi vodni napravi iz. leta 1905, ki je poganjala 
krožno žago. slamoreznico in mlalilnico. 

Kramerjeva kronika (in drugi viri iz. Nadško- 
fijskega arhiva v Ljubljani) je tudi čudovit etnografski 
vir, zato je bilo možno opisati družabno in politično 
življcnc v Stari Loki, navade in običaje, versko-pro- 
svetna opravila, romanja, darovanje živinskih figuric 

sv. Štefanu, kulinarične posebnosti (trente, aleluje in 
loške smojke) in lik Staroločana. Zanimivost v Stari 
Loki je bila iz okoli leta 1909 državna drevesnica, ki 
je delovala vse do izgradnje novega šolskega centra na 
Podnu. Sicer paje od gospodarskih institucij delovala 
v Stari Loki od leta 1896 do 1947 Hranilnica in po- 
sojilnica, registrirana zadruga z omejeno zavezo. Kot 
vsak kraj na Slovenskem je tudi Stara Loka imela 
svoje gasilce in leta 1900 ustanovljeno gasilsko 
društvo. 

Osrednje poglavje so "Hiše". Za njihov opis ozi- 
roma razumevanje je bralcu namenjeno pojasnilo z 
uporabljenimi kraticami, sledi pa navajanje vseh hiš 
po sedanji numeraciji. Poleg opisa sedanjih 155 sta- 
roloških hiš avtor navaja tudi opis vseh hiš, ki so 
nekoč spadale v Staro Loko, danes pa so v drugih 
naseljih ali ulicah. Sklepnim avtorjevim mislim sledijo 
še poglavja o slovenščini, prikaz urbanistične rasti od 
16. stoletja dalje in podložnosti hiš s kartami in dru- 
gimi statističnimi podatki. Knjiga je obogatena s 
slikovnim gradivom iz loškega muzeja, loškega arhiva 
in s sodobnimi fotografijami. Skratka, pred nami je 
izjemno izčrpna zgodovinska, arhivislična, umcl- 
nostnozgodovinska, etnološka ... razprava, ki je razen 
strokovnjakom v prvi vrsti namenjena in posvečena 
domačinom. 

Žarko lii-jiik 

Lojz Tršan, Razbitje OF in partije v Ljub- 
ljani v zadnjem obdobju nemške okupa- 
cije, Zbirka Viri št. 10, ADS, Ljubljana 1996, 
145 strani 

V zbirki Viri, ki jih izdaja Arhivsko društvo 
Slovenije, je kot 10., jubilejni, zvezek izšlo delo z 
naslovom Razbitje OP in partije v Ljubljani v zadnjem 
obdobju nemške okupacije. Za tisk ga je pripravil 
kolega magister Lojz Tršan, zaposlen v Arhivu Slo- 
venije, ki se je že v preteklih letih največ ukvarjal 
prav z zgodovino ljubljanskega odporništva in pro- 
blemi njegove organizacije. Delo je sestavljeno iz. več 
delov, in sicer avtorjevega besedila, ki je razdeljeno 
na spremno besedo, uvod in sklep, ter objave dveh 
dokumentov: Zapisnika o zaslišanju Leopoldine Me- 
kina, sestavljenega na Upravi policije v Ljubljani, ter 
Poročila o KP in OF v Ljubljani. Na koncu je magister 
Tršan dodal še pregled virov o vdoru v ilegalno 
organizacijo v Ljubljani v letih 1944 in 1945. opom- 
be, povzetek v angleščini in kazalo oseb. Sprva je 
avtor sicer nameraval objaviti le obsežen zapisnik za- 
slišanja Leopoldine Mekine, ki se nahaja v Arhivu 
Slovenije, v dislocirani enoti na Kongresnem trgu. gre 
za bivši Arhiv Inštituta za novejšo zgodovino, vendar 
se je po podrobnejšem raziskovanju problematike 
odločil tudi še za objavo končnega policijskega Po- 
ročila o KP in OF v Ljubljani, ki se nahaja v Arhivu 
ministrstva za notranje zadeve. Oba dokumenta, ki sla 
tudi  precej  obsežna,  se  namreč  v  precejšnji  meri 
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dopolnjujeta in skupaj zelo podrobno in neposredno 
odslikavata strukturo in delovanje osvobodilne orga- 
nizacije v mestu. Viri seveda navajajo poleg cele vrste 
točnih podatkov, ki izvirajo iz zaslišanj in zaplenjene 
dokumentacije, zlasti v končnem poročilu, tudi vrsto 
ocen, ki SO jih dodali nasprotniki gibanja sami. na kar 
opozarja tudi avtor. 

V celoti gledano pa omenjeni viri predstavljajo 
predvsem izjemno pomembno gradivo za poznavanje 
medvojnega dogajanja v Ljubljani, zlasti še seveda za 
zgodovino osvobodilnega gibanja v mestu. To po eni 
strani zaradi svojih raznovrstnih oblik in mnogoterih 
dejavnosti, množičnosti in zgodnjega nastanka pred- 
stavlja svojevrsten izviren fenomen ne le v tedanjih 
slovenskih in jugoslovanskih, temveč ludi evropskih 
razmerah. Po drugi strani pa zaradi ključne vloge 
Ljubljane kot prvotnega središča in žarišča osvobo- 
dilnega gibanja obravnavanje problematike podtal- 
nega urbanega odpomištva dejansko presega ljub- 
ljanski lokalni okvir. 

V tem smislu predstavlja objava dokumentov v 
bistvu nadaljevanje Tršanovega raziskovanja te pro- 
blematike, saj je nedolgO lega izdal knjigo OF v 
Ljubljani, organiziranost v času italijanske okupacije 
1943, ki temelji na avtorjevem magistrskem delu. 
ohranjenem na zgodovinskem oddelku Filozofske 
fakultete v Ljubljani, le da se je lokral odločil za 
nekoliko drugačen pristop, prepustil je virom, da go- 
vorijo sami. O vlogi in pomenu okupirane Ljubljane je 
bilo sicer v literaturi že precej napisanega, vendar pa 
predstavljajo omenjeni dokumenti tako bogat vir, da v 
mnogočem dopolnjujejo naše vedenje 0 tej proble- 
matiki, zlasti z vidika organiziranosti osvobodilnega 
gibanja po kapitulaciji Italije in odnosov med njego- 
vimi nosilci ter tudi delovanja njegovih nasprotnikov, 
da ga uničijo. Tako da lahko rečemo, da je magister 
Tršan s svojim pristopom na zelo zanimiv način 
osvežil in poglobil poznavanje ljubljanske medvojne 
zgodovine ter na nek način zaokrožil svoje razisko- 
vanje, ki gaje pričel z. magisterijem. 

Na koncu naj poudarim, da ima delo tudi aktualno 
vrednost, ki presega zanimanje ozkih strokovnih 
krogov, saj se ukvarja s problematiko, ki še danes na 
nek način buri duhove na Slovenskem. Tudi s lega vi- 
dika bo tlelo prispevek k boljšemu poznavanju voj- 
nega časa, saj zapolnjuje nekatere vrzeli v vedenju o 
naši polpretekli dobi. 

Bojan Godeša 

knjiga Braneta C. Šuštarja: Spodnja Šiška pušeljc 
Ljubljane. Knjiga predstavlja nekoliko preurejeno in 
dopolnjeno magistrsko nalogo navedenega avtorja, ki 
jo je zagovarjal decembra 1995. leta na oddelku za 
zgodovino ljubljanske filozofske fakultete. Kot pove 
že podnaslov: Arhivski zapiski s poti vasi v pred- 
mestje 1X85-1914. je delo nastalo predvsem na pod- 
lagi proučevanj ohranjenega arhivskega gradiva za to 
obdobje in področje. Prav to dejstvo daje monografiji 
veliko vrednost. Avtorje namreč pregledal in uporabil 
za svojo raziskavo arhivsko gradivo, ki se nanaša na 
področje Spodnje Šiške, tako v Zgodovinskem arhivu 
Ljubljana, Arhivu Republike Slovenije, Frančiškan- 
skem provincialnem arhivu. Državnem arhivu v Trslu, 
Župnijskem arhivu župnije sv. Frančiška Ljubljana, 
kol ludi v Knjižnici Šiška, Slovenskem šolskem mu- 
zeju ter Arhivu Slovenskih železnic. Zraven je pri- 
tegnil še razne tiskane vire. predvsem statistične pre- 
glede, časopisje 1er obstoječo literaturo. 

Vsebina knjige je razdeljena na deset poglavij. V 
prvem poglavju nas avtor seznani s starejšo pretek- 
lostjo kraja, od navedb razprav in omemb imena 
Šiška, preko pregleda zemljiških gospostev in njiho- 
vih posestev v Šiški 1er razvoja naselja nas popelje v 
čas druge polovice 19. Stoletja in s lem do drugega 
poglavja. V katerem opiše občino, njeno poslovanje ter 
občinske deželnozborske volitve. V tretjem in četrtem 
poglavju se posveča gospodarski zgodovini kraja, in 
sicer opisuje, kako se je kmečka podoba Spodnje 
Šiške umikala pred rastočimi neagrarnimi dejavnost- 
mi. Gradbeni, komunalni in prometni razvoj kraja 
predstavi v petem poglavju. Naslednja poglavja opisu- 
jejo cerkvene razmere. Šolstvo v Spodnji Šiški, društ- 
va in zadruge 1er zdravstvo in socialo. V zadnjem 
(desetem) poglavju nam avtor poda potek postopnega 
prehajanja občine Spodnja Šiška v okvir mesta Ljub- 
ljane do lela 1914, ko je poslala ljubljansko pred- 
mestje. Knjiga se zaključi s kazalom osebnih in kra- 
jevnih imen 1er prilogama: seznamom hiš v Spodnji 
Šiški v letu 1906 in skico ulic, hiš in hišnih številk v 
Spodnji Šiški okoli leta 1903. 

Študije razvoja Spodnje Šiške se je avlor lotil s 
strokovno znanstvenim pristopom, vendar je s svojim 
slogom pisanja ter objavo veliko zanimivega slikov- 
nega materiala to monografijo naredil zelo privlačno 
ne samo za strokovnjaka, raziskovalca, temveč tudi za 
povprečnega bralca, ljubitelja krajevne zgodovine. 

Sonja Aniič 

Branko C. Šuštar, Spodnja Šiška pušeljc 
Ljubljane, Arhivski zapiski s poti vasi v 
predmestje 1885-1914, Zgodovinski arhiv 
Ljubljana, Gradivo in razprave 18, Ljubljana 
1996, 376 strani 

Dušan Kos, Celjska knjiga listin I., Listine 
svobodnih gospodov Zovneških do leta 
1341, Znanstvenoraziskovalni center SAZU, 
Muzej novejše zgodovine Celje; Ljubljana, 
Celje 1996 

V okviru serije publikacij, ki jih izdaja Zgodo- 
vinski arhiv Ljubljana: Gradivo in razprave, je v drugi 
polovici leta   1996 pod zaporedno številko  18 izšla 

Svobodni gospodje Zovneški, grofje Celjski, od 
1436 pokneženi grofje Celjski so edina velika dina- 
stija, pomembna (udi V evropski poliliki. ki je imela 
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sedež na Slovenskem. Nihče, ki se ukvarja s sred- 
njeveško zgodovino na naših tleh, ne more mimo tega, 
da bi jih vsaj omenil. S poročnimi zvezami 1er voj- 
skovanjem v službi cesarja Karla IV., Habsburžanov, 
brandcnburških vojvod, nemškega viteškega reda in 
zlasti ogrskih kraljev so si Celjani pridobili obsežna 
ozemlja in s tem povezan politični vpliv. Na vrhuncu 
moči so imeli Celjski posesti na spodnjem Štajerskem, 
Kranjskem, Koroškem in v ogrskem kraljestvu. Celj- 
ska grofija se je s posebno finančno upravo ohranila 
še globoko v novi vek, vse do konca 17. stol. Njihov 
dvor v Celju je bil poleg Trsta edini kraj, kamor SO 
segali evropski kulturni in umetnoslni tokovi (huma- 
nizem in renesansa). 

Kljub vsemu naštetemu dosedaj ni bila napisana 
zaokrožena zgodovina grofov Celjskih. V želji, da bi 
omogočili nastanek takega dela, je bila sprejeta odlo- 
čitev o izdaji virov za zgodovino grofov Celjskih. V 
petih do šestih zvezkih naj bi objavili vsebino vseh 
listin, kjer srečamo člane omenjene družine, sledili bi 
zapisi v kronikah, analih, pesnitvah ter virih uprav- 
nega značaja (protokoli, registri, urbarji, fevdne knjige 
idr.). 

Pred nami je tako prvi rezultat obsežnega projekta, 
listine svobodnih gospodov Žovncških do leta 1341, 
ko so bili povzdignjeni v grofe. Avlor, dr. Dušan Kos, 
je predstavil 212 listin, ki jih je zbral v štirinajstih ar- 
hivih, knjižnicah in muzejih (Arhiv Republike Slove- 
nije Ljubljana, Arhiv samostana Stična, Arhiv samo- 
stana Šentpavel na Koroškem, Arhiv samostana sv. 
Petra v Salzhurgu, Mestna knjižnica v Vidmu (Bib- 
liotheca communale Udine), Bavarski državni arhiv v 
Münchnu (Bayerisches Hauptstaatsarhiv München), 
Hišni, dvorni in državni arhiv Dunaj (Haus-, Hof- und 
Staatsarhiv Wien), Arhiv dvorne komore Dunaj (Hof- 
kammerarhiv Wien), Arhiv škofije Krka v Celovcu 
(Diözesanarchiv Gurk, Klagenfurt), Koroški deželni 
arhiv v Celovcu (Kärntner I.andcsarchiv, Klagcnfurt), 
Nadškofijski arhiv Ljubljana, Avstrijska narodna 
knjižnica (Österreichische Nationalbibliothek Wien), 
.Štajerski deželni arhiv Gradec (Steiermarkisches 
Landcsarhiv Graz), Tirolski deželni muzej Fcrdi- 
nandeum Innsbruck (Tiroler Landesmuseum Fcrdi- 
nandeum). Avtor je pregledal tudi nekaj deset objav 
virov, o čemer priča seznam le-teh. Med najstarejše 
listine iz srede 12. stol. jc uvrščenih tudi nckaj tradi- 
cijskih notic, ki formalno niso prave listine, marveč 
zapisi omejene pravne vrednosti. Vsaka listina jc 
predstavljena z datumom in krajem izstavitve, rc- 
gestom. podatki o nahajališču originala, morebitnih 
prepisov ter objavah, sledi translitcrirano besedilo in 
opis pečata(ov). V celoti so Iransliterirane tiste listine, 
pri katerih so Žovneški prejemniki ali izstavitclji oz. je 
njihova vloga bistvena. V primerih, ko se omenjajo le 
kol priče ali sopcčatclji, jc objavljen le del, ki jih 
zadeva. Pri transliteraciji se jc avtor držal sodobnih 
edicijskih načel za listine. Podobno seje avlor odločil 
tudi le za opis pečatov Žovncških. Posebno pa so za 
arhiviste dragocene objavljene doratine notice in stare 
arhivske signature, ki bi mogle služiti raziskavam ure- 
jenosti arhiva grofov Celjskih. Avtor se je potrudil in 
poleg običajnih imenskega in krajevnega izdelal tudi 

stvarni indeks, ki je nujno subjektiven in morda ravno 
zato tudi tolikokrat pogrešan. K bogati opremi knjige 
veliko prispeva tudi sedemindvajset barvnih fotografij 
listin in nekaterih pečatov. 

Celjska knjiga listin I je tako začetek večjega 
projckla, katerega nadaljevanje bi si želela vsa stro- 
kovna in tudi širša javnost. 

Jože Škofljanec 

Berndt Hausberger, Jesuiten aus Mittel- 
europa im kolonialen Mexiko, Eine Bio- 
Bibliographie. Verlag für Geschichte und 
Politik Wien - R. Oldenbourg Verlag München 
1995, Studien zur Geschichte und Kultur der 
Iberischen und Iberoamerikanischen Länder 
(Institut für Geschichte der Universität Wien). 
Izdajatelj: Friedrich Edelmayer, Alired Kohler 
in Jose Carlos Rueda Fernandez, 436 strani 

Delo •. Hausbcrgcrja se ukvarja z jezuitskimi 
misijoni v novem svetu kot z enim od poglavij ev- 
ropske ekspanzije v zgodnjem novem veku. Pomen 
jezuitov za širjenje krščanstva v novem svetu je zelo 
velik. V različnih regijah na robu španskega imperija 
jc bil njihov namen ustalitev evropske krščanske 
kulture. Najbolj znani so misijoni ob srednjem toku 
reke Rio Parana in nekaterih njenih pritokih. Tam je 
bila v začetku 17. stoletja ustanovljena misijonska 
provinca Paragvaj. Jezuitska provinca Paragavaj, ime- 
novana tudi jezuitska država, jc bila najvažnejša 
provinca v španskih kolonijah Južne, Srednje in Se- 
verne Amerike. V tem času so bile ustanovljene pro- 
vince tudi v Boliviji in v pragozdovih na največjem 
pritoku Amazonke. Jezuitski red je bil aktiven tudi v 
Severni in Srednji Ameriki. 

Knjiga se osredotoča na jezuitske misijonc v Me- 
hiki, ki so sicer manj poznani, vendar je njihov pomen 
primerljiv z misijonom v Paragvaju. Mehika je bila 
takrat osrednja pokrajina kraljestva Nove Španije. Prvi 
jezuiti so prišli v Mehiko v drugi polovici 16. stoletja. 
Njihovo delovanje jc bilo skoncentrirano predvsem na 
severozahodna področja Mehike. Od tam seje njihova 
misijonska dejavnost širila vse do srede 17. stoletja, 
ko jc nekoliko upadla. Konec jezuitskih misijonov v 
Mehiki jc prišel iznenada, ko je kralj Karel III. leta 
1767 izgnal vse jezuite iz dežel pod njegovo krono. 

O pomenu sicer manj znanega jezuitskega misi- 
jona v Mehiki, v primerjavi s Paragvajsko provinco, 
nam veliko povedo že statistični podatki. Sredi 17. 
stoletja je v mehiških misijonih delovalo 60 jezuitov, 
v Paragvaju pa 52, leta 1767 je živelo v misijonih v 
Mehiki 122.0(H) indijancev, v Paragvaju pa 113.0(H). 

Indijanci na Severozahodu Mehike so živeli v 
glavnem v enostavnih kmečkih skupnostih brez držav- 
ne organizacije, /.a takratne Lvropcjce so bili barbari 
in ohranila so se le redka imena indijanskih ljudstev. 



ARHIVI XX 1997 Ocene in poročila o publikacijah in razstavah 279 

ki so živela na področju jugozahodne Mehike. Jezuiti 
SO si prizadevali, da bi nomadske indijanee naselili v 
Stalna naselja, kjer so postavili cerkev, kije skrbela za 
spreobrnjene indijanee. Vse lo je zaradi prehrane in 
organizacije zahtevalo spremembo indijanskih navad, 
uveljavljanje poljedelstva, vzpostavitev organizacije 
dela in disciplino. Spreminjanje dotedanjih navad 
Indijancev ni Slo vedno brez konfliktov in nasilja. 
Poljedelstvo je prinašalo, poleg preživetja indijancev, 
misijonu tudi profil. Denar so porabili lako za obleke 
napol golih indijancev, kot tudi za vzdrževanje in 
izgradnjo novih cerkva, saj je moral za la sredstva 
misijon večinoma poskrbeti sam. Jezuiti SO skrbeli 
ludi za šolstvo in tudi druge dejavnosti, kol npr. 
naravoslovne raziskave. 

Jezuiti so lesno sodelovali s kolonialno državo, ki 
je misijonarje tudi poklicala. Država je ščitila njihovo 
delovanje z manjšimi vojaškimi enotami, ki so bile 
prisotne v mejnih provincah. Gotovo je bilo pokri- 
sljanjcnjc indijancev religiozno hotenje španske kro- 
ne, vendar so bili misijoni po drugi strani uporabljeni 
tudi kot instrument vzpostavitve oblasti v okoljih, kjer 
so se izkazale druge melode osvajanja za neuspešne 
ali predrage. Kolonijalna država ni pričakovala od 
misijonarjev le, da spreobrnejo indijanee, ampak tudi 
njihovo vključitev pod državno gospostvo kol uporab- 
nih, delovnih podložnikov, ki plačujejo davke. Zaradi 
Številnih hudih kužnih epidemij, ki so ves čas misi- 
jonov razsajale med Indijanci, pa nikoli ni bilo moč 
doseči s strani države zažcljene produktivnosti. Tu je 
bil ludi vir sporov med jezuiti in državo. Jezuiti so se 
upirali prevelikemu izkoriščanju indijancev in njiho- 
vemu prisilnemu delu v korist privatnih posestnikov, 
ki gaje organizirala država. Uspeh jezuitov pri tem je 
bil le delen. Tako ludi sodelovanje med jezuiti in 
državo ni bilo brez. nasprotij in sporov. Državi so bili 
jezuiti sumljivi ludi zaradi prosvetileljskega delova- 
nja. Dejavnost jezuitov je pripeljala ponekod do 
vzporedne oblasti cerkve in kralja, posebno v Para- 
gvaju, zaradi česar jim je država očitala separatizem. 

Knjiga se osredotoča na doprinos srednjeevropskih 
misijonarjev pri izgradnji misijonskega sistema v ko- 
lonijalni Mehiki, /aradi pomanjkanja španskih jezu- 
itov so pošiljali v misijone ludi jezuite iz drugih 
provinc, čeprav so imeli Španci do njih veliko neza- 
upanje. Misijonarji iz Srednje Evrope tvorijo v okviru 
misijonov dokaj pregledno skupino. Prišli so iz pelili 
provinc, avstrijske, češke, zgornjenemške. zgornje in 
spodnje renske. Skupaj jih je bilo 89. štirje pa so na 
poti umrli. Podan je ločen seznam jezuitov iz Srednje 
livrope, dejavnih v Mehiki. Podrobno so evidentirani 
viri za zgodovino jezuitskih misijonov. Za vsakega od 
dejavnih misijonarjev je naveden čimpopolnejši se- 
znam arhivskega gradiva, pisem, obravnav, poročil in 
drugih spisov, ki zadevajo določeno osebo. 

Med jezuiti v misijonih jih srečamo kar nekaj iz 
notranjeavslrijskih dežel. Iz naših krajev pa kaže po- 
sebno omenili Marka Antonija Kappusa, poniebnega 
zoologa, kije bil rojen lela 1657 v Ljubljani, in Janeza 
Marijo Ralkaia, ki je bil rojen leta 1647 na Ptuju. 

Večina gradiva ni iz. srednjeevropskih arhivov, 
ampak  iz. Mehike (Archivio General de la Nación. 

Mexico). Španije (Archivio General de Indias. Se- 
villa) in različnih zbirk iz ZDA. v manjši meri pa 
seveda še iz številnih drugih arhivov, od katerih je 
potrebno omenili predvsem Archivum Romanum So- 
cielalis lesu. Rim. Knjiga je sestavljena iz kratke zgo- 
dovine jezuitskih misijonov v Mehiki, kratke bio- 
grafije posameznih jezuitov, ki so delovali v misi- 
jonih. 1er zelo podroben seznam arhivskega gradiva. 

Naslovi poglavij so: K identiteti srednjeevropskih 
jezuitov. Pol v Mehiko. Življenje v misijonih. Raz- 
merje srednjeevropejcev do Spancev. Izgon jezuitov. 
Najobsežnejši del knjige sestavlja poglavje: Jezuiti iz 
Srednje Evrope v kolonijalni Mehiki, bio-bibliografski 
seznani. Dodatki: Seznam jezuitov, ki se jih napačno 
povezuje z Mehiko. Karaklerizacija jezuitov po kata- 
logih Mehiške province. Srednjeevropski člani jezuit- 
ske ekspedicije v Mehiki. Klimatske razmere v misi- 
jonih. 

Delo je opremljeno z imenskim in krajevnim 
indeksom. 

Matevž Košir 

Tamara Griesser- Pečar, France M. Do- 
linar, Rozmanov proces, Ljubljana, Družina 
1996, 317 strani 

Oktobra 1996 je založba Družina v sodelovanju z 
Zvezo zgodovinskih društev Slovenije izdala knjigo 
dr. Tamare Griesser Pečar in dr. Franceta Martina 
Dolinarja1 Rozmanov proces. Sestavljena je iz dveh 
zgodovinskih ekspertiz, ki ju je naročil generalni dr- 
žavni tožilec Republike Slovenije zaradi obnove ka- 
zenskega postopka proti tedanjemu ljubljanskemu 
školu dr. Gregoriju Rozmanu,- ki ga je vojaško 
sodišče IV. jugoslovanske armade v odsotnosti obso- 
dilo "na odvzem prostosti s prisilnim delom za dobo 
18 let. izgubo političnih in državljanskih pravic za 
dobo K) lei po izdržani kazni ter zaplembo celotne 
imovine". Vrhovno sodišče FLRJ v Beogradu je na 
pritožbo Rozmanovega branilca 30. avgusta 1946 
sodbo v celoti potrdilo in ga dodalno obsodilo še na 
izgubo državljanstva, izgubo političnih in držav- 
ljanskih pravic paje znižalo na 5 lei. 

Knjiga je vzbudila v slovenski javnosti veliko 
pozornost.To je povsem razumljivo, saj je. kakor je v 

Razpravi  dr.   Dolinarja je  objavljen« tudi  v Zgodovinskem 
časopisu 51/1996, NI. I. 2 in 3. 
29. (lecembn je generalni državni tožilec Republike Slovenije 
dr. Anion Drobnič vložil zahtevo /a obnovitev postopka pri 
Okrožnem sodišču v Ljubljani, ki jo je senal lega sodišča 25. 
septembra 1996 zavrnil. Generalni državni ložilec sc je 3. 
januarja 1997 proli lemu sklepu priložil. O pritožbi bo od- 
ločalo višje ljubljansko sodišče. 

' Arhiv Minisirslva /a notranje zadeve, Proces Rozman 80/6, 
Citirano po Tamara Griesser Pečar. France Marlin Dolinar: 
Rozmanov proces, Ljubljana 1996, sir. 195 (odslej: Rozmanov 
proces). 
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spremni besedi napisal dr. Alojzij Šuštar, "medvojno 
zadržanje ljubljanskega škofa dr. Grcgorija Rozmana 
še danes sporno".4 

Obe razpravi sta nastali samostojno, v veliki meri 
na podlagi istih virov in literature, a se v marsičem 
razlikujeta.5 Dr. Griesser Pečarjeva, ki je napisala 
prvih 190 od 317 strani eelotne publikacije, je svoje 
delo razdelila na 14 poglavij, v katerih skuša čimbolj 
slediti točkam obtožnice. Avtor druge razprave pa je 
ločil uvod od osrednjega dela, ki v osmih poglavjih 
obravnava štiri večje vsebinske sklope: Rozmanovo 
politično prepričanje pred okupacijo, njegovo delo- 
vanje v času italijanske in nemške okupacije, odnos 
OF in vodstva KPS do škofa. 

Na začetku sta oba avtorja navedla kratek Roz- 
manov življenjepis, s tem daje dr. Dolinar namenil več 
pozornosti škofovi osebnosti, predvsem pa načinu 
njegovega pastoralnega dela. Predstavil ga je kol 
človeka, "ki je znal z govorjeno besedo pritegniti ljudi 
in omečiti njihova srca",6 hkrati pa naj bi bil tudi 
"presenetljivo sprejemljiv za pobude svoje okolice", 
človek, ki se težko odloča, ki vedno išče potrditev za 
pravilnost svoje odločitve, zaradi česar "se je tako 
rekoč po črki držal nauka papeževih okrožnic".7 '/. 
razliko od njegovega predhodnika škofa Jegliča ni 
zagovarjal aktivnega političnega udejstvovanja 
duhovnikov, ker je menil, da lahko le "prepričan in 
globoko veren katoliški laik zastopa verske in moralne 
norme ter interese Cerkve v političnem in strankarskem 
življenju".1* Medtem ko si je avtorica prve razprave 
prizadevala za presojo procesa predvsem na pravni 
osnovi, saj v prvih treh poglavjih govori le o ciljih 
procesa, neodvisnosti oz. odvisnosti sodstva, preso- 
janju dokazov, razlikovanju vrst kolaboracij na podlagi 
domače in tuje literature, značilnostih zakonskih pred- 
pisov v socialistični jugoslovanski državi, zakonitosti 
oz. legalnosti stare in nove jugoslovanske vlade v ob- 
dobju med 2. svetovno vojno, pa avtor druge razprave 
ta vprašanja v uvodnem poglavju sicer nakaže, vendar 
skuša osvetliti dogodke bolj iz zgodovinskega vidika. 

V nadaljevanju oba pisca, večkrat v drugačnem 
zaporedju in z različno oblikovanimi naslovi, obrav- 
navata Rozmanovo sodelovanje z meščanskimi stran- 
kami v predvojnem obdobju in njihove priprave na 
okupacijo, razčlenjujeta škofov odnos do italijanskih 
in nemških oblasti, njegov obisk pri visokem komi- 
sarju Grazioliju ob koncu aprila 1941, vpra.šljivost 
vdanostne izjave Mussoliniju,9 sestanke meščanskih 
političnih strank v nadškofijskem dvorcu v letu 1942 
in Rozmanovo vlogo na njih, spomenico z. dne 12. 9. 
1942, navajata številna Rozmanova posredovanja za 
izseljence, internirance, zapornike, talce, preganjane 

Rozmanov proces, sir. 9. 
Seznam virov in  literalure NC nahaja ob koncu  razprave tir 
Griesser Pcčarjcvc (sir. IK3-1H"). 
Rozmanov proces, str. 201. 
Rozmanov proces, sir. 202. 
Rozmanov proces, sir. 201-202. 

"     Sodišče je po mnenju obeh avtorjev upoštevalo polvorjeni 
telesi le izjave. Ta naj bi bila prvotno namenjena Grazioliju, ki 
pa naj bi jo priredil in prenaslovil v vdanostno i/javo Duccju. 

duhovnike,1" predstavila njegov odnos do komunizma 
in OF, stike z Vatikanom, povezave z akademskim 
klubom Straža, škofovo zadržanje do oboroženih enot, 
ki so se borile proti OF (vaške straže, slovensko do- 
mobranstvo itd.), odnos do vojaških kuratov, udeležbo 
pri obeh domobranskih prisegah" in njegovo vlogo v 
Narodnem odboru v zadnjih dneh vojne na slovenskih 
tleh. V zadnjih poglavjih pa sta namenila pozornost 
različnim temam. Medtem ko je dr. Dolinar namenil 
odhodu škofa iz domovine 5. maja 1945 le eno stran. 
pa dr. Griesser Pečarjeva Rozmanovo bivanje v 
Avstriji od 5. maja 1945 do 4. marca 1948, koje odšel 
v Švico, predstavi v samostojnem poglavju z na- 
slovom Politika zahodnih zaveznikov in škof Rozman. 
Več pozornosti pa je dr. Dolinar namenil odnosu OF 
oz. vodstva KPS do Rozmana,12 ki mu je posvetil 
obsežno sedmo oz. predzadnje poglavje, ki ga je raz- 
delil na štiri dele: Pisma in opozorila OF škofu 
Rozmanu, Pisma Metoda Mikuža škofu Rozmanu, 
Pismo Fdvarda Kocbeka škofu Rozmanu. Cankarjevo 
pismo škofu Rozmanu. Rozmanov odgovor Borisu 
Kidriču. Duhovniki in Osvobodilna fronta. 

Njune ugotovitve niso povsem enake. V uvodnih 
poglavjih sta sicer oba avtorja izrazila skupno stališče, 
da sodni organi sploh niso želeli ugotavljati konkretne 
krivde obtoženega, marveč naj bi bili hoteli doseči le 
moralno obsodbo tako Rozmana kot posameznika, 
kakor tudi cerkve kot ustanove. Čeprav je sodišče 
razpolagalo z. obsežno dokumentacijo, pa naj bi bilo 
uporabilo le za škofa obremenilno gradivo.3 Poleg 
lega je sojenje spremljala močna medijska propa- 
ganda, ki naj bi bila vzpodbujala nenaklonjenost jav- 
nosti do obtoženih. Zavajajoče naj bi bilo tudi dejstvo, 
da so Rozmanu sodili skupaj s predstavnikom oku- 
pacijskih oblasti in visokim SS funkcionarjem Frwi- 
nom Rosenerjem, s poveljnikoma slovenskega domo- 
branstva Leonom Rupnikom in Milkom Vizjakom, z 
upravnikom ljubljanske policije dr. Lovrom Macinom 
in ministrom jugoslovanske vlade v begunstvu dr. 
Miho Krekom. Vse to naj bi dajalo procesu proli Roz- 
manu značaj političnega montiranega procesa. Tudi 
škofov antikomunizem po mnenju obeh avtorjev ni 
problematičen, saj naj hi se bil ravnal povsem v 
skladu z. okrožnico Pija XI. "Divini Redemptoris" z. 
dne 18. marca 1937, v kateri je papež, razglasil, da 
"je komunizem že v svojem bistvu zmota in nihče, ki 

Predvsem pri italijanskih okupacijskih oblasteh, saj naj bi imel 
pri nemških bistveno manj uspeha. 
20. aprila 1•44, na Hitlerjev rojslni dan. in 30. januarja 1945, 
ob 12. obletnici Hitlerjevega prev/ema oblasti. 
Dr.  Tamara Griesser 1'cčar je podrobneje razložila  le  Roz- 
manov odnos do Osvobodilne Ironic (sir. S3-102) 

'      Kol doka/ /a to trditev sla oba navedla pismeno i/javo Ivanke 
Tomšič, ki jo je dr. Dolinar objavil v celoti. Mali narodnega 
heroja Tunela Tomšiča je namreč i/javila, da je škol Rozman 
večkrat posredoval /a njenega sina. pa ludi /a druge zaprle 
komuniste, tako v času pred 2. svetovno vojno kol med njo. 
Nobeden od obeh avtorjev ne obravnava Rozmanovega odnosa 
do okrožnice   Mil   Brennender Sorge  (Z globoko  zaskrblje- 
nostjo), ki je izšla že 4 dni prej. 14. marca 1•.37. v kaleri je 
papež   "obsodil   Skrajnosti   nacistiCne   diktature*   (Zgodovina 
krščanstva, sir. 593). 
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bi rad rešil krščansko omiko, ne more sodelovali z 
njim ne lako ne drugače".1'' Poleg lega naj bi dobival 
tudi nedvoumna poročila o stanju v Sovjetski zvezi. 
Zalo se je kljub temu, da je "okupatorje zavračal in 
zaničeval, predvsem nemške", odločil izbrali nevar- 
nost, ki je bila po njegovem mnenju za slovenski 
narod manjša: "Rozman je smatral, da je okupacija 
časovno omejena. Stalno se je zavedal, da bo komu- 
nizem nevaren tudi po njej. Dolgoročno ga je smatral 
za najbolj nevarnega. Verjetno je, v primerjavi z njim, 
omejeno sprejemanje italijanske okupacije - najbrž pa 
ne nemške - smatral za manjše zlo."'" 

Tudi škofovo občevanje z okupacijskimi oblastmi, 
še zlasti italijanskimi, po njunem mnenju ni vpra- 
šljivo. .Škof naj bi namreč le na tak način lahko po- 
magal svojim rojakom v zaporih in internaciji, lakoj 
po okupaciji pa je moral poskrbeli za pregnane du- 
hovnike z Gorenjske in Štajerske, ki so se pred Nemci 
zatekli v Ljubljansko pokrajino, "reševati pereč gos- 
podarski položaj, saj je škofija ostala brez dohodkov 
za vzdrževanje Škofovih zavodov, semenišča in brez 
sredstev za pomoč beguncem", pa tudi povezava Z 
Vatikanom brez dovoljenja okupacijskih oblasti ni 
bila možna.17 

Tamara Griesser Pečar meni. da Rozmanovo sode- 
lovanje z okupatorjem ustreza merilom t. i. "taktične 
kolaboracije" v smislu obrazložitve Wernerja Ringsa. 
kakor jo je podal v delu "Leben mit dem Feind" 
(Življenje s sovražnikom): "Spustim se v to, da z oku- 
patorsko oblastjo sodelujem, čeprav sem nasprotnik 
nacionalsociali/.ma in Hitlerjevega rajha. Moja 
kolaboracija lahko služi različnim ciljem: zlomili tujo 
oblast, da bi bili spet svobodni; kolikor je mogoče 
preprečevati množične umore nedolžnih: uresniče- 
vanje političnih idej, ki preprečujejo nacionalsocia- 
lislično vladavino. Kakorkoli že. moja kolaboracija je 
krinka mojega odpora, del boja."'" Vendar pa tega 
odpora ne bi smeli razumeli v političnem smislu, am- 
pak "kot pogost odpor proli nečloveškemu ravnanju s 
prebivalstvom". Tako sodelovanje naj bi bilo po 
avtoričinem mnenju "pravno in moralno sporno ali 
celo nizkotno samo s stališča komunističnih intere- 
sov 19 Vprašljivo se ji zdi le dejstvo, "da škof - ko- 
likor je avtorica lahko ugotovila - nikoli ni javno 
ožigosal prisotnosti okupatorja kol lake. Ni se spuščal 
v politično vprašanje, da je lu fašistična zločinska 
agresorka vlada v Rimu napadla drug narod. Do oku- 
patorjev se je nasprotno obnašal, kot da bi bila ta 
okupatorska oblast sposobna v bistvu ohranili red in 
mir v zadovoljstvo državljanov, kar pa je propadlo 
zaradi različnih pretiranih italijanskih ukrepov". Ven- 
dar v nadaljevanju teksta pravi, da "vse lo lahko 
razumemo zaradi prizadevanja, značilnega za taktično 
kolaboracijo: v praktični vsakdanjosti hoče lajšali 
trpljenje in prebivalstvu  krepiti voljo do življenja. 

15 

16 
17 
IX 
19 

Citirano po: Zgodovina krščanstva. DZS. Ljubljana 1992. str. 
599-600. 
Rozmanov proces, sir. 34. 
RoZmanov proces, sir. 210-211. 
Rozmanov proces, str. 33. 
RoZmanov proces, sir. 35. 

Poleg lega je Rozman menil, da sta tako fašistična 
vlada v Rimu kol ludi nacionalsocialislična v Berlinu 
prehodna pojava. Pogosto je omenil, da bosta v 
doglednem času premagani. Do takrat pa naj bi pre- 
bivalstvo preživelo čimbolj nedolaknjeno. V tem 
smislu se je v odnosu do okupatorja postavil na sta- 
lišče: "Dajte cesarju, kar je cesarjevega in bogu kar je 
božjega'".20 

Več pomislekov pa ima avtor druge študije. Tudi 
on meni. da je bilo neke vrste sodelovanje škofa z 
okupacijskimi oblastmi nujno, in poudarja, da so bili 
tovrstni medsebojni sliki "del diplomatske igre", v 
kateri je vsaka stran "hotela zase iztržiti čim več". 
Vendar pa se sprašuje, če se je škof zavedal "ne- 
varnosti takšne igre", pa tudi tega. "do katere mere mu 
določila mednarodnega prava dovoljujejo sodelovanje 
z okupacijskimi oblastniki, da življenje na zasedenem 
ozemlju v danih pogojih kolikor loliko normalno 
poteka".21 Se manj razjasnjen se mu zdi škofov odnos 
do oboroženega boja domobrancev in njihovih pred- 
hodnikov v okviru vojaških enot italijanske in nemške 
vojske, ki so se borile proli partizanskemu gibanju, z 
razlogom, da je bilo le-to popolnoma v rokah ko- 
munistične partije: "Z izbruhom revolucije so se od- 
nosi med Komunistično partijo in Cerkvijo v Sloveniji 
še bolj zaostrili in šli v smer, ki je škof Rozman v 
svojem pastoralnem programu leta 1940 ni predvi- 
deval in nanjo ni bil pripravljen. Revolucijo na Slo- 
venskem so izzvali poboji uglednih osebnosti kato- 
liškega tabora na Slovenskem. Smer, za kalero sc je 
med vojno odločil del slovenskih katoličanov, pa je 
bila na nek način posledica predvojne delitve duhov v 
katoliškem taboru. Ta delitev duhov je dobila svoj- 
stven izraz v potencirani aktivnosti katoličanov nav- 
zven v obrambo vere in Cerkve. Vsaj del te aktivnosti 
pa ni bil zakoreninjen v temeljnih vrednotah krščan- 
stva... "22 Dr. Dolinar sicer meni, da je "oborožen 
upor proti oboroženi revoluciji z vidika mednarod- 
nega prava nedvomno legitimna pravica ogroženega, 
ki ima pravico zavarovati svoje življenje in svojo 
posest"." Vendar pa pravi tudi: "V času, ko se je 
celotna livropa združila v boju proti fašističnemu in 
nacističnemu nasilju, je seveda pravno in moralno 
vprašljivo kol 'manjše zlo' sprejeti orožje od okupa- 
torja in se na njegovi strani borili proti komunizmu. S 
tem so dejansko domobranci v očeh prolinacistične 
evropske in ameriške koalicije podaljševali in do neke 
mere krepili moč nacističnega vojaškega stroja. To 
dejstvo je postalo usodno za oceno domobranskega 
gibanja na Slovenskem v očeh zahodnih zaveznikov. 

RoZmanov proces, sir. 47. 
Zanimivo hi bilo vedeli, kaj je Vatikan menil o umestnosti 
uporabe lega gesla v takratni situaciji, saj Dr. Griesser 1'cčar- 
jeva na sir. 152 navaja sledeče besede i/ nekega Hitlerjevega 
Ukaza: "Ko je Vatikan nemški vladi sporočil, da /a čas vojne 
ne more pri/nati nobenih političnih ozemeljskih sprememb, se 
je avtomatiCno postavil /unaj vseh uradnih /ve/ s področji, ki 
so bila 1939 priključeni ali zasedena." 
RoZmanov proies, str. 211. 

22   RoZmanov protes. sir. 202-203. 
RoZmanov proces, sir. 2KX. 
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ko so po domobranski prisegi, 20. aprila 1944, do- 
mobrance dokončno odpisali kol svoje možne za- 
veznike."24 Zato je še posebej vprašljiva škofova pri- 
sotnost ob domobranskih prisegah na ljubljanskem 
stadionu, čeprav je maševal le ob prvi prisegi. "Še bolj 
nerazumljivo" se zdi dr. Dolinarju "škofovo ravnanje 
ob drugi zaprisegi domobrancev, 30. januarja 1945. 
Ob tej priliki je maševanje odklonil, po izjavi Rosc- 
nerja, zaradi bolezni. Udeležil pa se je slavnostnega 
mimohoda domobranskih čet pred uršulinsko cerkvijo 
na Kongresnem trgu. Škofov zagovor, češ daje prišel, 
'da bi videl domobrance', ni prepričljiv. Ceje bil bolan 
za mašo, bi lahko ostal 'bolan' tudi za 'parado'".2S 

Poleg tega naj bi "škofova navzočnost pri mimohodu 
domobranskih čet pred najvišjimi nemškimi oficirji 
dala povod za mnoge špekulacije". Izrabil naj bi jo bil 
tudi general Rösener, saj "je na zaslišanju izjavil, daje 
škof Rozman na 'parado' prišel 'z. izrecnim namenom, 
da ga slovenski narod vidi in da pokaže, da soglaša z. 
nemško politiko'".26 Dr. Dolinar poudari tudi dejstvo, 
da domobranci, ne glede na to. kakšne namene so 
imeli, "niso mogli bili slovenska vojska". 

Slovensko domobranstvo je bilo namreč obliko- 
vano kot pomožna policijska enola pod vrhovnim 
poveljstvom generala Röscncrja, ki je moral osebno 
odobriti "vsako akcijo" in "vsako spremembo v se- 
slavu". Že 20. oktobra 1943 je Rösener kljub pro- 
testom slovenskih častnikov ukinil Glavni inšpektorat 
slovenskega domobransiva in ga nadometil z Organi- 
zacijskim štabom, "ki ni bil več samostojno povelj- 
stvo, ampak organ, ki je po navodilih nemškega oku- 
patorja organiziral domobranstvo in skrbel za izva- 
janje posameznih nalog".27 Te odvisnosti domo- 
brancev od nemškega okupatorja naj bi se bil zavedal 
tudi škof Rozman, saj "se je po lastni izjavi dal na- 
tančno poučiti o vsebini prisege." Ta pa naj bi bila 
jasno odražala "pravno in dejansko odvisnost" domo- 
brancev, in sicer ne glede na to, "ali so prisegli 
Hitlerju ali ne, ali so prisegli 's figo v žepu' ali ne".21* 

Posebno vprašanje predstavlja Rozmanov odnos 
do vojaških kuratov. Nekoliko presenetljiva je vsebina 
škofove spomenice poveljniku slovenskega domo- 
branstva z dne 8. januarja 1944. Dr. Griesser Pečar- 
jeva je navedla le izsek,29 dr. Dolinar pa je dokument 
objavil v celoti,30 ker po njegovem mnenju "odseva 
razhajanja glede organizacije domobranstva v samem 
vodstvu in ker na nek način tudi pogojuje Škofove 
odločitve glede domobrancev vse do konca vojne".31 

Najpomcnljivcjši del se glasi: "Domobranstvo je voj- 
ska prostovoljcev, ki so se priglasili predvsem iz. 
idejnih nagibov za borbo proti komunistični revo- 
luciji. Če te ideje, ki so pač tudi versko-nravnega 
značaja, obledijo, nujno začne upadali borbenost in 

navdušenje, kije pri prostovoljcih bistvenega pomena, 
s tem pa se zrahlja ludi disciplina. Zaradi legaje Ireba 
nujno vzdrževali idejne nagibe neprelrgoma v prvotni 
moči in jasnosti, kar je predvsem delo kuratov".32 

Vprašanje škofovega odnosa do domobrancev je 
verjetno nasploh najbolj sporno. Dr. Dolinar pravi, da 
je bil glede domobrancev škof Rozman "očitno v lindi 
zadregi. Na eni strani je odobraval njihov oborožen 
boj proti komunistom, na drugi strani pa ga je 
nenehno preganjalo vprašanje, če delajo prav".33 Ob 
koncu knjige pa ludi napiše, daje škof "do smrti iskal 
odgovor na vprašanje, ali je on osebno in ali je 
katoliška stran med drugo svetovno ravnala prav". 
Čeprav je ob koncu svojega zagovora v nemškem 
jeziku,ki gaje napisal potem, koje iz sredslev javnega 
obveščanja izvedel o obtožbi, zapisal, "da bi ludi v 
drugo vse to več ali manj enako storil",31 pa kasneje 
Očitno v pravilnost svojega ravnanja ni bil več lako 
prepričan. Morda je k temu pripomoglo tudi dejstvo, 
da mu "papež. Pij XII. takoj po vojni ni omogočil 
osebnega srečanja z njim, v katerem bi mu lahko 
pojasnil svoje poglede in svoja stališča 1er navedel 
razloge, zakaj je zapustil svojo škofijo". - 

Oba avtorja se strinjala, da bo na več vprašanj 
mogoče odgovorili šele lakrat, ko bodo dostopni 
Vatikanski arhivi (raziskovalcem je danes na voljo le 
gradivo do leta 1922), vsi t.i. emigrantski arhivi (npr. 
arhiv dr. Mihe Kreka) ali če bodo najdeni dokumenti 
Gestapa, kijih zgodovinarji še vedno zaman iščejo. 

Knjiga je sicer nastala kol strokovna ekperliza, ki 
naj bi ugotovila upravičenost oz. neupravičenost ob- 
tožb proti ljubljanskemu škofu, vendar pa je v mno- 
gočem presegla okvir, ki bi ga narekovalo zgolj 
proučevanje Rozmanove dejavnosti v vojnem času. 
Seznanila nas namreč ni le z medvojnim dogajanjem 
na slovenskih tleh, saj je posegla še v obdobje poznih 
tridesetih let, polno napetosti in slutenj bližajoče se 
vojne, osvetlila pa je tudi čas po končani 2. svetovni 
vojni, ki so ga v precejšnji meri zaznamovali prav 
tovrstni sodni procesi. Vendar pa se odgovor na 
marsikatero vprašanje še vedno skriva v mraku 
dvomov in negotovosti. Kako je natančno potekalo 
delovanje slovenskih meščanskih strank v medvojnem 
času in kakšni so bili nameni njihovih predstavnikov? 
Ali je bilo res lako majhno število duhovnikov, ki so 
kakorkoli podpirali OF? Kakšni razlogi so vodili 
zahodne sile, ko so se odločale o izročanju tistih oseb, 
ki jih je jugoslovanska vlada proglasila za vojne 
zločince? Kaj bi pokazala pravna študija na osnovi 
mednarodnega prava in v primerjavi s tovrstnimi 
procesi v drugih državah? In še bi lahko naštevali. 

Mateju Jcnij 

Rozmanov proces, sir. 2HH. 
" Rozmanov proces, sir. 292. 

Rozmanov proces, sir. 292. 
Rozmanov proces, sir. 2HK. 
Rozmanov proces, str. 2H9. 

29 RoZmanov proces, sir. 106. 
30 Rozmanov proces, sir. 276-278. 

Rozmanov proces, sir. 276. 

•      Rozmanov proces, sir.  106 in 277. Tekst je v obeh primerih 
enako podčrtan. 
Rozmanov proces, sir. 2X9. 

34 Rozmanov proces, sir. 102. 
Ro/manov proces, sir. 317. 
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Odsevi preteklosti (1), Iz zgodovine Celja 
1780-1848, Muzej novejše zgodovine v Celju, 
1996 

O zgodovini Celja je napisanih že kar nekaj knjig 
in razprav. Tem publikacijam je Muzej Novejše zgo- 
dovine v Celju lela 1996 dodal še eno, in sicer zbornik 
s skupnim naslovom "Odsevi preteklosti". Do leta 
2000 naj bi izšlo 5 zbornikov, v katerih bodo osvetlili 
celjsko zgodovino z različnih zornih kolov (upravni 
razvoj, urbanizacija, gospodarski razvoj, socialna zgo- 
dovina, kulturno življenje, spremembe v načinu živ- 
ljenja ild.) na podlagi najnovejših dognanj o celjski 
preteklosti. 

Prvi zbornik, ki je pred nami, zajema obdobje od 
leta 1780 do 1848. predstavlja pa neke vrste uvod v 
obdobje zgodovine Celja od začetkov industrializacije 
do današnjih tini. Zajema prispevke osmih avtorjev. 

Po uvodu sledi prvi članek avtorja Aleksandra 
Žižka: Upravni razvoj Celja v letih 1748-1850. V 
njem izvemo, da je pospešeno uvajanje absolutistične 
državne uprave v 18. stoletju naletelo na precejšen 
odpor starih oblastnih in v primeru Celja tudi mestnih 
samoupravnih organov, ki so si na vse načine priza- 
devali ohranili zgodovinske pozicije mesta. Posa- 
mezni opisani primeri nesoglasij med kresijo in mest- 
nim svetom ter seznanitev s pristojnostmi in delova- 
njem enega in drugega oblaslva nam razkrivajo proces 
preoblikovanja prej suverenega mesta v upravno 
enoto modernizirane države. V prilogah pa so po- 
imensko navedeni: okrožni glavarji in mestni sodniki 
med 1750-1850. mestni funkcionarji (1801-1850) in 
odborniki (1804-1850). občinsko zastopstvo leta 
1850, mestni sindiki (1720-1815) in uradniki kresi je 
med letoma 1777-1848. 

Razprava Branka (¡oropevška: Prostorska širitev 
celjskega mesta od konca IS. stoletja do srede 19. 
stoletja v uvodu pojasnjuje bistvo mesi ob koncu 18. 
stoletja. Avtor ugotavlja, da so mesta bila pomembna 
družbena in gospodarska središča ter da so vsebolj 
postajala dominantna poteza v pokrajini. Celje se do 
srede 19. Stoletja prostorsko. S posameznimi izjemami, 
sploh ni širilo. Razprodaja obzidja in gradnja teharske 
cesie V zadnji četrtini 18. stoletja sla imeli zgolj sim- 
bolen pomen, saj mesto V leni času ni moglo ponudili 
nič lakega, kar bi omogočalo hitro rasi prebivalstva in 
s lem ludi mesta. 

Kako je bilo z meščanstvom ilo 40. Ici 19. stoletja, 
izvemo iz prispevka Meščanski svet I7H0-IH4H 
avtorja Janeza Cvirna. Čeprav se življenjski svet 
celjskega, moralni ekonomiji cehovskega sveta podre- 
jenega tradicionalnega meščanstva, vse do štiridesetih 
lei ni bistveno spreminjal, so se od srede 19. stoletja 
tudi v mestu ob Savinji morali soočili z nosilci nove 
(civilne) družbe. Ta je bila stari diametralno nasprot- 
na. Prvj znanilci novega ideala meščanske družbe so 
bili pri celjski kresiji zaposleni državni uradniki, v 
glavnem izobraženci, ki so si že zelo zgodaj priza- 
devali za reformo tradicionalne poznofevdalne stanov- 
ske družbe. Ob njih pa so bili zagovorniki novega 
ideala meščanske družbe ludi profesorji na leta 1808 
ustanovljeni celjski gimnaziji 1er pripadniki nekaterih 

drugih (sicer redkih) intelektualnih poklicev (odvet- 
niki). 

Gradbeno zgodovino mesta Celja obravnava 
Andrej Studen v razpravi K zgodovini celjskega 
bivanjskega vsakdanjika v predmarčni dobi. Ugo- 
tavlja, da je usodno prelomnico v gradbenem razvoju 
mesta pomenil velik požar lela 1798, ki je skoraj 
popolnoma upepelil mesto. Obnova mcsla je končala 
srednjeveško in baročno fazo mcslncga obzidja. Hiše 
so postajale zidane in višje, v starem mcslncm jedru 
pa so začele naslajati nove ulice. V nadaljevanju paje 
avtor vzel pod drobnogled hiše in stanovanja 1er 
higienske in zdravstvene razmere v predmarčni dobi. 
Mestne ulice so bile umazane in nemarne, v mestu sta 
vladala nesnaga in smrad. Mcslno kanalizacijo so 
obnovili 1821., naslonila pa se je na slare rimske 
kanale. 

Ilojan Cvelfar se je v svoji razpravi Posestne raz- 
mere celjskih meščanov v Inči francijscejskega ka- 
tastra leta 1X25/26 ukvarjal s posestnimi razmerami 
celjskih meščanov. Katastrska občina Celje je obse- 
gala lela 1825 poleg mesta še Graško, Vodno, Ljub- 
ljansko predmestje, Olok ter Dolgo polje. Po naved- 
bah avtorja lesenih stavb v mestu s 163 hišami 
skorajda ni bilo več. Večina hiš znotraj nekdanjega 
mcslncga obzidja je imela na dvoriščni strani zele- 
njavni vrl. v bližnji okolici pa so imeli meščani 
predvsem njive in travnike. V sosednjih katastrskih 
občinah Zagrad in Lisce so imeli gozdove, pašnike, 
vinograde, travnike in njive pa na Golovcu, ki je 
spadal pod katastrsko občino Spodnja Hudinja. 

Če nas zanima, katera imena krščencev so bila 
najpogostejša konec 18. stoletja v Celju, potem naj- 
demo odgovor v prispevku Andreja Vančurja: Ce- 
ljani v krstnih knjigah od leta 1773 do /#57. Članek 
namreč temelji na krstnih knjigah fare sv. Daniela, ki 
je obsegala mesto Celje, njegova predmestja in bližnjo 
okolico. Z njihovo pomočjo je lako predstavljeno 
naraščanje in upadanje števila prebivalcev, fenomen 
nezakonskih otrok, razlike med dnevom rojstva in 
dnevom krsla, spočetja in rojstva po posameznih 
mesecih, razmerje rojstev med spoloma, pogostosti 
imen in poklici staršev 1er botrov. 

Gospodarske razmere v prvi polovici 19. Stoletja 
nam predstavi Žarko Ixizarevic v članku Gospo- 
darska podoba Celja v I. polovici 19. stoletja. Avlor v 
tej razpravi obravnava tako agrarni kot neagrarni 
sektor celjskega gospodarstva - proizvodni in storit- 
veni (Irgovina. obrl). Gre lorej za prikaz, klasične, 
tradicionalne in gospodarske strukture v mestu in 
okolici. V nadaljevanju paje izpostavil še inovacijske 
procese, lo je začetno industrializacijo in prihod že- 
leznice do Celja in s tem povezan napredek v premo- 
govništvu. 

Kako sta bila organizirana šolstvo in zdravstvo v 
obdobju 1780-1848, nam je v zborniku predstavila 
Ivanka '/.ajc-Cizelj v dveh prispevkih, in sicer Šolstvo 
v Celju v letih /7X0-/X4X in Zdravstvo v Celju v letih 
¡7XÓ-IX4X. Na področju šolstva so v Celju delovale 
osnovne in strokovne šole ter gimnazija. Razvoj celj- 
skega zdravstva pa je povezan z nastankom bolnišnice 
1er z delovanjem zdravstvenih delavcev in lekarnarjev. 
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Predhodnik celjskega civilnega bolnišničnega zdrav- 
ljenja je bil celjski špital, ki je leta 1836 dobil status 
okrožne bolnišnične ustanove. 

Če si na koncu malo podrobneje ogledamo upo- 
rabljene vire in literaturo, vidimo, da sta bila pri ve- 
čini razprav največkrat citirana dva pisca celjske 
zgodovine, in sicer Andreas Gubo: Geschichte der 
Stadt Cilli, ki je bila izdana leta 1909. in Ignac 
Orožen: Celjska kronika, ki paje izšla že leta 1854. 

Zbornik je predstavljen. Ker pa publikacija ni 
sama sebi namen, čaka na bralce, da bodo v njej 
odkrili kaj novega in zanimivega. Seveda pa bo v 
veliko pomoč tudi raziskovalcem, ki se bodo še vna- 
prej ukvarjali z zgodovino Celja. 

Hal vika Zdovc 

"Dve domovini - Two homelands", Raz- 
prave o izseljenstvu. Zvezek št. 7, Inštitut za 
slovensko izseljenstvo Znanstvenorazisko- 
valnega centra Slovenske akademije znanosti 
n umetnosti v Ljubljani, Ljubljana 1996, 311 
strani 

Tudi v preteklem letu je Inštitutu za slovensko 
izseljenstvo uspelo izdati sedaj že sedmi zvezek svoje 
znanstvene revije. Revija je več ali manj že izobli- 
kovala krog stalnih in občasnih sodelavcev, ki v njej 
objavljajo rezultate raziskav raznih strok o proble- 
matiki izseljenstva v različnih obdobjih in v različnih 
okoljih. Tudi dvojezična zasnova objavljanja razisko- 
valnih rezultatov znatno pripomore k njeni medna- 
rodni afirmaciji 

Snopič je razdeljen na standardne rubrike: Razpra- 
ve in članki. Poročila in razmišljanja in Knjižne 
ocene. 

Prvi sklop RAZPRAVE IN ČLANKI prinaša šti- 
rinajst splošnozgodovinskih, socialno-antropoloških. 
literarnozgodovinskih in demografskih raziskav: 
Univerzitetni profesor dr. Janez. STANONIK se v 
svojem prvem prispevku oddolži Ercdcriku Ireneju 
Baragi, slovenskemu misionarju med ameriškimi In- 
dijanci, rojenemu na Dolenjskem, ob dveslolelniki 
njegovega rojstva (1797-1868). Poleg življenjske poli 
predstavi tudi njegovo bogato književno ustvarjalnost 
in zaključuje z bibliografijo Baragovih del. V svojem 
drugem prispevku Slovenci v Združenih državah Ame- 
rike: obdobje IH4H-IH9I pa predstavi poglavje za 
knjigo o književni ustvarjalnosti slovenskih izseljen- 
cev v ZDA, to je obdobje med dunajsko marčno re- 
volucijo in izidom prvega slovenskega lisia Ameri- 
kanski Slovenec, kije začel izhajati v Chicagu. Knjigo 
pripravlja za lisk ISI ZRC SAZU. Dr. Marjan DR- 
NOVŠEK, ISI ZRC SAZU, strokovnjak za slovensko 
izseljenstvo v zahodnoevropskih državah, se je osre- 
dotočil na pregled slovenskih izseljenskih društev v 
teh državah med obema vojnama, ki pa ga bo Ireba še 
dopolniti z viri in podalki iz priseljenskih držav. Prvič 
je objavljen tak zbran pregled in bo lahko zelo ko- 

ristna orientacija vsakemu raziskovalcu društvenega 
življenja naših izseljencev v priseljenskih državah za- 
hodne Evrope. Aleksij KALC z Odseka z zgodovino 
pri Narodni in študijski knjižnici v Trslu seje poglobil 
v statistične vire ugotavljanja izseljenskih procesov in 
problem njihovega vrednotenja. V svojem prispevku 
Ladijske potniSke evidence kal vir 7.a zgodovino izse- 
ljenstvo s posebnim oziram na izseljenske sezname 
tržaškega pristanišča, tudi v nadaljevanju podrobno 
opiše la vir evidence. Zvone ŽIGON z ISI ZRC SAZU 
v svoji raziskavi Funkcionalni bilingvizem in Slovenci 
v Argentini in Urugvaju najprej izpostavi zgodovinski 
vidik, nato pa razpravlja o jeziku oz. etnični identiteti 
različnih generacij slovenskih priseljencev v ta del 
ameriške podceline, ki so se razlikovale ludi po sve- 
lovno-nazorskem prepričanju, v odnosu do monoje- 
zičnega okolja in problemov asimilcije. Problematiko 
Latinske Amerike obravnava tudi dr. Marlin JEV- 
NIKAR, profesor iz Trsta, v razpravi Slovenski do- 
movi v Južni Ameriki. V njej prikaže problematiko 
slovenskih priseljencev povojne generacije, njihovo 
druženje in vključevanje v novo okolje na tem 
geografskem območju. Opiše tudi najreprezen- 
lativnejša zbirališča naših rojakov. Mihael KUZMIČ 
i/. Ljubljane obravnava zgodovino in poslanstvo Slo- 
venske evangeličansko-luteranske cerkve sv. ¡vana v 
Betlehemu. I'ennsilvania. ZDA, Mihael GLAVAN, 
vodja Rokopisnega oddelka NUK v Ljubljani, pa 
predstavi Doslej neznano pismo Louisa Adamiča iz. 
zadnjega leta njegovega življenja, namenjenega pok. 
Josipu Vidmarju lela 1951. Oba dopisa, ki izhajala iz 
Vidmarjeve osebne zapuščine, sta v prispevku v celoti 
objavljena in analizirana. Dr. Janja ŽITNIK, glavna 
urednica predstavljene znanstvene revije, je prispevala 
študijo Vojeslav Mole: Oh stodeseti obletnici rojstva. 
Predstavlja zgoščen pregled življenja in dela lega 
literarnega ustvarjalca, kije bolj znan kol znanstvenik, 
umetnostni zgodovinar slovenskega rodu in je deloval 
večinoma na Poljskem. Avtorica prikaže predvsem 
njegovo pesniško in pisateljsko delo. Sledi prispevek 
univerzitetne profesorice na FF v Ljubljani dr. Helge 
GLU.ŠIČ Poezija Karla Mauserja. Avtorica predstavi 
edino pesniško zbirko v letu 1977 umrlega pesnika 
"Zemlja sem in večnost", ki je izšla pri Slovenski 
kulturni akciji v Argentini v letu 1978 in jo je uredil 
Tine Debeljak. Ta v uvodu tudi prikaže Mauserjevo 
življenjsko pol. Slovensko povojno emigracijo obrav- 
nava tudi razpava Avgusta HORVATA iz. Argentine: 
Demographic Movements in Slovene Emigration to 
Argentina: The Search for Living Space (Demo- 
grafska gibanja med slovensko emigracijo v Argen- 
tini: iskanje življenjskega prostora). V njej prikaže pot 
neposrednih povojnih odseljencev, ki so odšli pred- 
vsem z. Dolenjske, Notranjske in Gorenjske preko 
Avstrije v to državo, kjer so si ustvarili svoje novo 
domovanje. Opozarja na problem asimilacije in seda- 
nje demografske ogroženosti Slovencev ter na njihovo 
negotovo prihodnost. Avguština BUDJA iz Lands- 
krone na Švedskem podaja v prispevku Slovenes in 
Sweden (Slovenci na Švedskem) najprej pregled pri- 
seljevanja Slovencev na Švedsko nasploh in njihovo 
vključevanje v novo okolje.  V nadaljevanju pa se 
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Osredotoči na slovensko skupnost na Švedskem, njeno 
delovanje, dejavnost in perspektive v novi domovini. 
Dr. Igor MAVER, docent na FF Univer/e v Ljubljani, 
pa v razpravi The Literary Creativity of Slovene Mi- 
grants in Australia in English: The Second Landing by 
Victoria Zabukovec (Literarno ustvarjanje slovenskih 
izseljencev v Avstraliji v angleškem jeziku: drugi 
pristanek Viktorije Zabukovec) najprej opredeli dvo- 
jezično ustvarjanje naših rojakov, nato se osredotoči 
na njeno novo knjigo, objavljeno v angleščini 1. 1993. 
V njej opisuje izkušnje svojega soproga v Avstraliji, v 
večnacionalni skupnosti narodov. Zadnji študijski 
prispevek je delo ravnateljice ISI ZRC SAZU dr. Irene 
GANTAR-GODINA. Slovene Students in Central and 
Eastern Europe up to 1918.(Slovenski študentje v 
srednji in vzhodni Evropi do I. 1918). V njem prikaže 
slovenske študente, ki so si pred letom 1919 morali 
nabirati /nanje na različnih evropskih univerzah, in 
zaključuje /. zanimivim podatkom o naših izobražen- 
cih, predavateljih na ruskih univerzah v drugi polovici 
preteklega stoletja. 

V rubriki POROČILA IN RAZMIŠLJANJA dr. 
Irena Gantar-Godina poroča o tradicionalnih slovan- 
skih študijskih dnevih univerze V Londonu, kjer so 18. 
novembra 1995 angleški strokovni javnosti predstavili 
tudi slovensko kulturo in znanost. Drugi prispevek iste 
avtorice se nanaša na rezultate študijskega bivanja v 
Kanadi, kjer se je srečala z raziskovalci in ustano- 
vami, ki jih zanima izseljenska problematika. Njen 
tretji prispevek pa govori o letnem srečanju Zveze 
evropskih inštitutov za migracije (The Association of 
European Migration Institutes - ALMI, kije bilo med 
28. in 30. septembrom 1996 v Krakovu na Poljskem 
in sta se ga aktivno udeležila tudi poročevalka in dr. 
Marjan Drnovšek z. ISI ZRC SAZU. Dr. Janja Žitnik 
poroča o zborniku, ki je ob deseti obletnici delovanja 
ISI ZRC SAZU izšel v novembru 1995 v Ljubljani. V 
njem so objavljeni referati mednarodnega simpozija 
"Soočenje mita in realnosti ob prihodu izseljencev v 
novo okolje". 

Rubriko zaključuje poročilo Nives SULIC z. dveh 
uspešnih turnej slovenskih glasbenikov po zahodnem 
in osrednjem delu ZDA, ki jo je organizirala Slo- 
venska izseljenska matica iz. Ljubljane. 

Zadnja rubrika - KNJIŽNE OCENE - predstavi 
novo delo mlade raziskovalke ISI ZRC SAZU Marine 
Lukšič-Hacin "Ko tujina postane dom" (Zvone Ži- 
gon), zbornik "Soočenje mita in realnosti ob prihodu 
izseljencev v novo okolje", ki ga je uredila Irena 
Gantar-Godina (Andrej Vovko), zbornik Inštituta za 
narodnostna vprašanja v Ljubljani "Slovenci v 
Hrvaški" urednice Vere Kržišnik-Bukič, ki predstavlja 
le prve raziskovalne rezultate iz projekta o Slovencih 
izven Slovenije v širšem jugoslovanskem prostoru 
(Simona Zavratnik). Rezultat blejskega simpozija v 
maju 1994, ki je bil posvečen visokim jubilejem slo- 
venskih izseljenskih organizacij v ZDA. v organizaciji 
Slovenskega društva za ameriške študije in Slovenske 
izseljenske matice v Ljubljani, je izšel v zborniku 
"Lthnic Literature and Culture in the U.S.A.. Canada 
and Australia" (Etnična književnost in kultura v ZDA, 
Kanadi in Avstraliji).Uredil ga je Igor Maver, docent 

na Oddelku za germanske jezike in književnosti Uni- 
verze v Ljubljani, izšel pa je pri Peter Lang Verlag v 
Frankfurtu ob Maini 1. 1996 (Janja Žitnik). Pred- 
stavljena je tudi "Slovenska kronika XX. stoletja, I. 
knjiga 1900-1941", zlasti njen del, ki govori o slo- 
venskem izšeljenstvu in ga je prispeval Marjan Drnov- 
šek, eden od urednikov Kronike (Andrej Vovko). 
Emilio Franzina v knjigi "Merica! Merica! Emigra- 
zione e colonizzazione nelle lettere dei contadini 
veneti e friuliani in America Latina 1876-1902" (Me- 
rika! Merika! Izseljevanje in kolonizacija v pismih 
kmetov iz Furlanije in Veneta v Latinski Ameriki, 
1876-1902). ki je izšla v Veroni 1994, predstavi izbor 
pisem, ki jih je evidentiral v časopisih, privatnih in 
upravnih arhivih na raznih instancah in iz različnih 
držav (Aleksej Kale). Leta 1996 je v seriji evropskih 
zgodovinskih slovarjev izšel tudi trinajsti evropski 
zvezek "Historical Dictionary of Slovenia" (Zgodo- 
vinski slovar Slovenije) avtoric Leopoldine Plut-Pre- 
gelj in Carole Rogel iz. ZDA. Izšel je pri založbi 
Scarecrow Press, Inc.. Lanham. Maryland, and 
London v obsegu 345 strani. Na enciklopedičen način 
predstavi okoli 470 gesel iz starejše in novejše zgo- 
dovine našega naroda (Andrej Vovko). 

Sedmi zvezek revije zaključujejo avtorski izvlečki 
v angleškem ali slovenskem jeziku, odvisno od tega. v 
katerem jeziku je objavljen osnovni prispevek. 

Milica Trebše-Štolfa 

Priročnik za rodovnikarje 

Slovenci se, z razliko od drugih narodov, nismo 
ukvarjali z raziskovanjem svojih korenin, niti nismo 
imeli literature s tega področja. To vrzel bo sedaj za- 
polnil imenovani priročnik avtorja Vasjc Butine, ki je 
pred izidom. Avtor pravi, da je namenjen predvsem 
tistim, ki se podajajo na svojevrstno potovanje skozi 
čas. nazaj v zgodovino. Njegov namen je pojasniti 
osnovne pojme in pomagali začetniku, ki ne ve skoraj 
nič o genealogiji, kako in kje začeti, kako zbirati in 
urejati podatke za svojo rodoslovno zbirko. 

Vasja Butina se z genealogijo ukvarja ljubiteljsko, 
bilje med najbolj aktivnimi ustanovitvenimi člani Slo- 
venskega rodoslovnega društva marca 1995. Ustanov- 
ljeno je bilo tako. da se je peščica ljudi, ki jih je 
privlačilo rodovnikarslvo. začela družiti in postajati 
številnejša, nadela si je ime Rodovnikarski krožek, 
kasneje pa se je preimenovala v Slovensko rodoslovno 
društvo, je pojasnil nastanek le-tega predsednik Peter 
Hawlina. Člani imajo svoj sedež v Lipici pri .Škofji 
Loki. Sestajajo se mesečno, organizirajo predavanja 
strokovnjakov, večkrat tudi v prostorih Arhiva Repub- 
like Slovenije s predavateljico dr. Emo Umek, o raz- 
ličnih z rodoslovjem povezanih temah 1er izdajajo 
svoj bilten. Z uporabo računalniških programov in pri- 
pomočkov se vključujejo v sodobna mednarodna 
omrežja. 

Knjiga je razdeljena na več poglavij. V Uvodu v 
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genealogijo zvemo o zgodovini te pomožne zgodovin- 
ske vede, njenem razvoju in namenu ter začetkih na 
Slovenskem. Najobsežnejše je poglavje Napotki za 
vodenje zbirke in raziskovanja, kjer avtor v osmih ko- 
rakih nakaže pot raziskovanja prednikov oz. družinsko 
zgodovino. Podrobnejša navodila dobimo v osemin- 
dvajsetih splošnih genealoških pravilih. Ker se pri 
delu hitro nabere veliko gradiva s podatki, je potrebna 
določena načrtnost in urejenost, o njej avtor govori pri 
poglavju Upravljanje in vodenje genealoške zbirke, ki 
jc lahko vodena klasično ali računalniško. Podatke za 
rodoslovno raziskovanje črpamo iz najrazličnejših ge- 
nealoških virov, ki so primarni in sekundarni, osebni 
in družinski arhivi in Internet (med rodoslovei je na 
Internetu eno najbolj znanih mest Hclmova rodoslov- 
na delavnica - Helm's Genealogy Toolbox). V poglav- 
ju Raziskovanje virov avtor pojasnjuje, da je razisko- 
vanje vodeno v več smereh, odvisno od interesa, na- 
mena, zbiranja in razpoložljivega časa rodoslovca. 
Preden se lotimo podrobnega raziskovanja, jc potreb- 
no, da si opredelimo cilje, nato začnemo s postopkom. 
Slej ko prej vsak raziskovalce naleti na t.i. sindrom 
kamnitega zidu, ko ne ve ne kod ne kam. Kako naprej, 
bomo s pomočjo avtorjevih napotkov rešili tudi to ne- 
znanko? 

Zanimivo je poglavje Družinske, rodbinske kroni- 
ke, ki so vrhunec vsakega gencaloškega raziskovanja. 
Ne vsebujeju samo biografskih podatkov o osebah, 
ampak tudi zapise o posameznih dogodkih, zanimi- 
vosti iz življenja in dela oseb. Za primer jc avtor ob- 
javil Kroniko klana Kuntc (povzeto po knjigi Alcxa 
Haleya). 

Na koncu ima priročnik še vrsto prilog: Zalokarjcv 
Slovenski rodovnik. Primerjalni abecednik gotice, 
Abecedno kazalo nemških imen graščin. Seznam žup- 
nij v Sloveniji, Seznam knjižnic, muzejev in arhivov v 
Sloveniji itd. V prilogi Arhiv Republike Slovenije jc 
avtor predstavil zgodovino te ustanove, arhivsko gra- 
divo in njegovo uporabo. Kot raziskovalec svoje dru- 
žinske preteklosti jc naletel na vrsto težav, ko je tudi v 
čitalnici Arhiva Republike Slovenije iskal podatke iz. 
arhivskih fondov, kajti njegova kronika rodbine ob- 
sega preko 3000 oseb in vsebuje mnoge drobec te- 
danje življenja prednikov na področju Kostcla od leta 
1470 do današnjih dni. Tako jc ob njegovem rodov- 
nikarskem delu nastajala ta knjiga, pripomoček vsem, 
ki se bodo resno lotili svojega gencaloškega razisko- 
vanja. 

Majda Koctnur 

Zgodovina za vse, vse za zgodovino, leto 
IV., št. 1, 1997, Zgodovinsko društvo Celje, 
Celje 1997 

Zgodovinsko društvo v Celju sedaj že četrto leto 
izdaja zgodovinsko revijo, s katero skuša približati 
zgodovino širšemu sloju bralstva in zgleda, da jim to 

uspeva, saj je pred nami spet nov zvezek z. zanimivimi 
zgodbami. 

Tematsko je revija razdeljena na dva sklopa: 
1. Zgodbe, kijih piše življenje 
2. S knjižne police 
V prvi zgodbi (str. 5-13) z. zgovornim podnaslo- 

vom Zakaj neki so se irharski pomočniki v velikem 
loku ogibali mesta ob Savinji? nas Aleksander Žižek 
popelje v leto 1752, koje prišlo do spora med irhar- 
skima mojstroma in irharskima pomočnikoma, ki ju 
avtor slikovito imenuje "Bcgavčka". 

Ob enem se seznanimo z razmerami v cehu in na 
nevsiljiv, avtorju lasten način, izvemo tudi kakšna je 
bila razlika med irharji in usnjarji. 

Prihod železnice v naše kraje so ljudje sprejeli 
različno - od odpora do navdušenja, od misli, da jc 
"hudičevo delo", do občudovanja. O tem, kaj so pisali 
takratni časopisi in kako so nekateri znani veljaki 
sprejeli železnico, piše Andrej Studen v prispevku 
Ustavite, ustavite železnega slona (str. 14-19). 

Marjan Drnovšek se je lotil izseljeništva iz čisto 
novega zornega kota - v prispevku Amerika: raj za 
ženske (str. 20-30) nam na podlagi ohranjenih doku- 
mentov predstavi malo znano problematiko izselje- 
vanja Slovenk. V bistvu gre za tri ženske, ki so imele 
skupno lo, da so bile sestre misijonarjev, zato so se 
tudi njihove zgodbe ohranile v takšni ali drugačni 
obliki (pisma, časopisi, življenjepisi misijonarjev...). 

Prispevek Tadeje Tominšck-Rihlar z naslovom Pili 
smo vodo, polno škodljivega mrčesa (str. 31-54) nas 
popelje v čas po letu 1880, ko se je v Ljubljani 
pojavilo vprašanje napeljave vodovoda. I.eta 1882 jc 
začel delovati vodovodni odsek in na razmere, ki so 
vladale v preskrbi z vodo, odvodnjavanjem in kana- 
lizacijo, so začeli gledati bolj kritično. 

Mursko Soboto nam kot mesto brez. meščanstva 
predstavi Darja Kerec v prispevku Nekaj malega o 
Madžarih, grofih in še čem (str. 55-66) in se pri lem 
opira predvsem na pričevanja A. Trstenjaka, ki je leta 
1883 obiskal Soboto in jo označil kot "židovsko 
gnezdo". V nadaljevanju prispevka se avtorica pomudi 
še pri grofih Szarparyjih in zadnjem predstavniku le 
rodbine v Murski Soboti, ki jc "živci na veliki nogi", 
in moral lela 1935 zaradi dolgov prodali soboški grad. 

Kaj je bila la ženska? (str. 67-71) se sprašuje Tone 
Perene po proučitvi arhivskih dokumentov, ki jih o 
Mariji Bognar hrani Politični arhiv nemškega zuna- 
njega ministerstva v Bonnu v fondu nemškega gene- 
ralnega konzulata. 

In na koncu prispevka ostane bralcu še vedno 
naslovno vprašanje. Bujna domišljija pa lahko pripiše 
M. Bognar marsikaj - ludi podobnost z. Mato Hari. 

Tolikokrat izrečene besede o odpravi povojnih 
krivic zaživijo v novi luči ob prispevku Darje Mihelič 
J'accuse (str. 73-85). V bistvu jc veznega teksta bolj 
malo - avtorica pusti dokumentom, da sami pripove- 
dujejo zgodbo. Na koncu ostane grenak priokus po 
takšni in drugačni "pravičnosti". 

V drugem delu so ocene knjig: 
1. Jan Tibensky. Vsakdan slovaške vasi ob koncu 

fevdalizma (Tone Kregar) 
2. Matevž Lenarčič, Branko Goropcvšck, Janez 
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Cvirn,   Savinja;   V   osrčju   pod  dvatisočaki   se   rodi 
komaj opa/en sludenček (Simon Zupan) 

3. Marija Slanonik. I/ kaosa kozmos; S pesmijo 
proli okupatorju (Slane Granda). 

Ivanka /jijc-Cizclj 

Eva    Kocuvan,    Egipčanska    knjiga    živih, 
Modrijan, Ljubljana 1997,    84 strani 

"Knjiga live Kocuvan /ajenia faraonski ligipl z 
njegovimi zgodovinskimi, družbenimi, verskimi in 
kulturnimi vsebinami. Poseben poudarek je na socio- 
ekonomskem življenju faraonskega Egipta, delo pa 
dovolj obširno obravnava ludi religijo. Dobro i/brane 
ilustracije so sestavni del knjige in ne samo sprem- 
ljava k Ickstu. Delo je skrbno in premišljeno kom- 
ponirano in primerno za višje razrede osnovne in 
srednje šole. Marsikateri podatek pa bi bil lahko nov 
tudi za vsakega bralca." Tako o knjigi, ki je bila v 
četrtek, 16. oktobra 1997, predstavljena v prostorih 
Narodnega muzeja prof. dr. Jože Kastelic. 

Avtorica premišljeno vodi bralca od poglavja do 
poglavja in ga na poljuden ter prijeten način seznanja 
z zgodovino Iigipta v času faraonov. Spregovori o 
vladarjih, koledarju, živalstvu, rastlinstvu, veri, umet- 
nosti, gospodarstvu in obrti, skratka, nazorno pred- 
stavi življenje, ki seje odvijalo pred davnimi tisočletji 
ob Nilu. 

Delo se deli na sedem poglavij: Preglednica 
vladarskih dinastij. Zemljevid Iigipta. Nekaj o Egiptu, 
hieroglifih in egiplologih. Egipčanska mitologija. 
Mesto živih. Tebe in Mesto mrtvih. Poglavjem o 
Hgiptu v času faraonov sledi slovar neznanih besed in 
zaključno poglavje Egipl in njegova večnost Jožeta 
Kaslelica. 

Knjiga Eve Kocuvan obravnava obdobje, ko je v 
Hgiptu vladalo več kot sto sedemdeset faraonov. 
Omenjeni so le najpomembnejši, in sicer listi, ki so s 
svojimi dejanji najvidncjc zaznamovali čas, v katerem 
so vladali. 

Egipčani so šteli lela lako, da so začeli z novim 
štetjem vsakič, ko je zavladal nov faraon. Leto so 
razdelili na 36.5 dni, l.j. na dvanajsl mesecev s po 
tridesetimi dnevi in dodatnimi petimi dnevi. Noč in 
dan so razdelili na 24 ur, le da so bile dnevne ure 
poleti daljše kot pozimi, zalo ker so bile lakrat nočne 
daljše. 

Naključna najdba kamnite plošče v Nilovi delti v 
Rozeti z napisi v hieroglifski. demotski in grški pisavi 
ter razvozlanje staroegipčanskih pisnienk sta privedla 
do začetka moderne egiptologije. vede, ki zajema 
slaroegipčansko zgodovinopisje, arheologijo, sociolo- 
gijo, geografijo, jezikoslovje in literarno zgodovino 
ter religijo. 

Poglavja, ki sledijo zgoraj omenjenim, natančno 
obravnavajo   geografske   značilnosti   Spodnjega   in 

Zgornjega Iigipta. mite in verovanja ter način vsak- 
danjega življenja. Posebno pozornost avlorica po- 
svcčaTcbam, prestolnici takratne nove države, ki jo je 
Nil razdelil na dve polovici, in sicer na desni vzhodni 
del. tako imenovano mesto živih in na levi zahodni 
breg. mesto mrtvili. Slednjega so ustvarili ljudje, ki so 
si zelo slikovito predstavljali življenje po smrti, ga 
radostno pričakovali in se nanj pripravljali. Znali so 
uživati življenje, hkrati pa upali, da bo tako tudi v 
onostranstvu. Zato so duši. ki naj bi se nahajala v 
telesu umrlega, želeli zagotovili trajno prebivališče. V 
ta namen so telesa umrlih mumificirali in jih shranili v 
zidanih grobnicah. 

Tekst je popestren s številnimi zanimivostmi in 
informacijami o literaturi, ki je prevedena v sloven- 
ščino. Omenjeni so prevodi, in sicer Hcrodotovega 
dela (Anton Sovre), finskega pisatelja o življenju 
Egipčana Sinuhea (M. •.). romana o Nilu (Jož.c Ka- 
stelic), Ehnatona. Himna sončnemu božanstvu (Gre- 
gor Strniša), itd. 

Veda o Egiplu-cgiplologija (celo egiptomanija) pa 
je pustila sledi tudi pri nas, kot na primer sobo na 
Snežniku, zbirko v Pokrajinskem muzeju na Ptuju, ki 
jo je prispeval ustanovitelj muzeja Franc Fcrk, v 
Narodnem muzeju v Ljubljani pa zbirko predmetov 
Aniona Lavrina iz Vipave, avslrijskega generalnega 
konzula v Egiptu. V Vipavi je v stari šoli razstava o 
Lavrinu. na tamkajšnjem pokopališču pa sta dva 
egiptovska sarkofaga iz njegove zapuščine. 

Reka Nil je imela poseben pomen, častili sojo celo 
kot božanstvo. Obvladovala ni le celotne doline, 
ampak vso državo in burila domišljijo ludi tistim, ki 
niso bili odvisni od njenega delovanja. Tako so o njej 
pisali mnogi pisatelji in pesniki, med njimi ludi naši. 
Anion Aškerc. France Prešeren in drugi. 

Besedilo knjige je ilustrirano s slikami angleškega 
popotnika in slikarja Davida Roberlsa (1796-1864). 
Med tekstom pa ne manjka fotografij, zemljevidov, 
risb. ki žele bili podobni hieroglifom, še in še bi našli 
zanimivosti, izstopajo pa tiste, ki jih je avtorica izpo- 
stavila v rjavi obrobi. 

V začinjeni poglavju je podal sklepno misel o 
Egiptu in njegovi večnosti Jože Kastelic. 

Strokovno oceno prepuščam bolj kompetentnim. 
Želela bi poudarili le, da je prav lovrstna knjiga še 
vedno eno izmed najbolj primernih sredstev za iz- 
obraževanje mladega bralca. Vzgoja bodočega razgle- 
danega, izkušenega obiskovalca in ljubitelja pretek- 
losti in sedanjosti je ena od najpomembnejših nalog 
muzejev, arhivov in nekaterih podobnih ustanov. Zato 
menim, da bi bilo koristno, če bi tudi arhivisti po- 
skušali na podoben način prikazali svoje arhive in 
arhivsko gradivo, ki ga hranijo, na bolj poljuden in 
privlačen način lako, da bi ga približali najširšemu 
krogu bralcev (obiskovalcev, uporabnikov), ne glede 
na slarosl in izobrazbo. 

Saša Serše 
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Tuji časopisi in revije 

Vjesnik   povijesnog   arhiva   Rijeka,   zvezek 
38, Reka 1996, 458 strani 

Ob sedemdesetletnici delovanja je reški zgodovin- 
ski arhiv izdal doslej najobsežnejši zvezek svojega 
periodičnega glasila. Nagovor bralcem je zapisal rav- 
natelj arhiva (¡oran Crnković, ki je obenem tudi 
glavni in odgovorni urednik glasila. Avtor predstavit- 
venega prispevka o razvoju arhiva med leti 1926 in 
1996 je Nikola Crnković. Poudarki v njegovem član- 
ku so osredotočeni predvsem na kadrovski razvoj v 
zavodu, materialne in gospodarske pogoje razvoja, 
politične in druge danosti ter na delovanje zavoda kot 
kulturne ustanove na območju, ki ga pokriva. Avtor 
nas tudi opozarja na uvodni članek, ki ga je objavil že 
v vodniku po zgodovinskem arhivu na Reki leta 1980 
in v katerem se lahko natančneje seznanimo z oko- 
liščinami ustanovitve arhiva in z njegovim razvojem 
sploh. 

Publikacija je kot običajno razdeljena na vsebinske 
sklope: gradivo, članki in razprave, priloge, inventarji 
in regesti ter teorija in praksa. Znotraj teh sklopov pa 
si prispevki sledijo v kronološkem zaporedju. 

V prvem poglavju beremo štiri prispevke. Damir 
Viškanić objavlja doslej še neobjavljen tekst v gla- 
golici pisane oporoke iz Brscča. Prvotni, neohranjeni 
dokument je nastal 1586. leta, njegov prepis pa v prvi 
polovici 17. stoletja. Ker naj bi bil to najstarejši znani 
tovrstni glagolski dokument z zanimivimi paleograf- 
skimi elementi, se je avtorju zdela njegova predsta- 
vitev pomembna in koristna. Dokument so arhivisti iz 
reškega arhiva odkrili v frančiškanskem samostanu v 
Trsatu. Na koncu analize in predstavitve je objavljena 
tudi njegova transkripcija. 

V naslednjem prispevku Dr. Manon (»iron obrav- 
nava in objavlja statut zavoda za zgubljene in zapu- 
ščene dečke na Reki, nastalega v dobi madžarske 
oblasti 1876. leta. Pripravila gaje komisija mestnega 
šolskega sveta na zahtevo mestnega sveta. Predvideli 
so ustanovitev zavoda za trideset varovancev, starih 
od deset do šestnajst let, za katere bi skrbelo vodstvo, 
sestavljeno iz treh članov, ki bi izmed sebe izvolili 
direktorja. Poskrbeli naj bi, da bi se otroci priučili tudi 
kakšnega poklica. Statut je obsegal 47 členov in je 
urejal vse osnovne funkcije zavoda. 

Antun (.iron predstavlja dokumente iz reškega 
arhiva, ki govore o razpustitvi upravnega sveta in 
imenovanju upravnega odbora davčne občine Klana 
1920. leta, to je v dobi italijanske okupacije. V Klani 
je bil nameščen italijanski upravni poverjenik - izredni 
komisar. Med njim in narodno usmerjenim upravnim 
svetom Klane je prišlo do nesoglasij. Predstavnik 
italijanske oblasti je samovoljno zamenjal legitimno 
izvoljenega predsednika upravnega sveta z novim. 
Dva predstavnika sveta sta protestno odstopila s polo- 

žaja. Zaradi nezakonite poteze italijanskega komisarja 
so predstavniki Klane protestirali pri nadrejenih ob- 
lasteh in zahtevali nove volitve. Ker pa so se Italijani 
bali zmage hrvaške narodne stranke, so problem raz- 
rešili tako, da so razpustili celoten upravni odbor in 
imenovali upravni svet, ki je bil odgovoren nepo- 
sredno generalnemu civilnemu komisariatu za Julijsko 
Benečijo v Trstu. 

Ivo Kovačić seznanja s poročili generala Ivana 
Prpiča iz ministrstva za zunanje zadeve Neodvisne 
države Hrvaške, nastala so ob problemih pri razme- 
jevanju ozemlja s sosednjo Italijo v letih 1941 do 
1942. Med državama je glede meje prišlo do raz- 
hajanj, zato so ustanovili posebno meddržavno komi- 
sijo, ki naj bi strokovno razrešila razmejitvene črte na 
terenu in na geografskih kartah. Italijanska stran je 
razreševanje zavlačevala in poskušala iztržili čim več 
ozemlja zase. 

Poglavje z razpravami in članki se začenja s pri- 
spevkom akademika I.uja Margetića, v katerem ana- 
lizira najstarejša poročila o rabskem statutu, ki naj bi 
bil nastal v obdobju med 1234 in 1286. Najstarejši 
ohranjen statut Raba izvira iz leta 1326, avtor pa z 
anali/o dokumenta iz leta 1234 in njegovo primerjavo 
z ohranjenim statutom poskuša dokazati, da naj bi bil 
ta dokument že neke vrste "protoslatuta". Avtor doka- 
zuje, da so imela dalmatinska mesta v obdobju bizan- 
tinske oblasti v 9. stol. neke vrste statute, ki jih je 
potrjevala oblast v Bi/.ancu in na osnovi katerih so 
urejali medsebojne odnose. Dr. Durile Milović raz- 
členjuje senjski statut iz leta 1388, pisan v latinščini in 
hrvaščini. Pozornost je namenjena njegovim kazen- 
skopravnim predpisom. V statutu je omenjenih pet- 
deset kaznivih dejanj, predpisoval pa je tudi različne 
vrste kazni. Razpravo o razvoju pomorstva v Senju je 
prispeval Dr. Sime I'crišić. Obdelal je razvoj ladje- 
delstva, pristaniškega prometa, pomorske trgovine in 
drugih obmorskih dejavnosti ter tako dopolnil do se- 
daj opravljene raziskave i/, zgodovine Senja. Dr. ICva 
Faber, raziskovalka iz avstrijskega Gradca, v razpravi 
Pustolovstvo osemnajstega stoletja osvetljuje lik grofa 
Karla Zinzendorfa. ki je bil med leti 1776 in 1782 tudi 
guverner Trsta. Takrat je navezal zanimive stike z 
reškim območjem, predvsem z. njegovim guvernerjem. 
Zinzendorf je pisal osebni dnevnik, avtorica pa v 
prispevku objavlja odlomke iz dnevnika, ki jih je 
zapisal ob svojih obiskih na Reki. Damir Viškanić je 
v svoji razpravi obdelal pečal in grb mesta Brseč. Tudi 
za slovenske Primorec zanimiva razprava je delo 
(.«nana Crnkovića, govori pa o boju za ljudski jezik 
domačinov Hrvatov na območju istrske Liburnije ob 
koncu 19. stoletja, podoben je bil tistemu, s katerim so 
se srečevali naši ljudje na jezikovno mešanih ozemljih 
in na območjih ob jezikovni meji z Italijani. Analiziral 
je predvsem politični boj za uveljavitev italijanskega 
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oziroma hrvaškega jezika v šolah. Italijanaši so ob tem 
spretno izkoriščali naklonjenost oblastnih struktur in 
boljšo materialno bazo 1er pospešeno odpirali svoje 
šole. Hrvatje so se lahko naslonili le na svoje skrom- 
nejše moči in na organizacijo sv. Cirila in Metoda za 
Istro. Kjer ta organizacija ni delovala, kot na primer v 
Lovranu, je hrvaška beseda v šolah popolnoma 
zamrla. Nikolu Crnknvić opisuje delovanje okrajnega 
odbora narodnega sveta SHS Volosko-Opatija in nje- 
gove narodne straže v skrajno napetih in zaostrenih 
razmerah ob pričakovanju razmejitve med Italijo in 
državo Slovencev, Hrvatov in Srbov novembra leta 
1918. 

Med prilogami je objavljen članek Dr. Diane 
Stolac 0 prispevku primorskih Hrvatov k začetkom 
hrvaške znanstvene terminologije. Kot najzaslužnejše 
predstavlja Bogoslava Suleka, Ivana Mažuraniča, Fra- 
na Kurelca, Vinka Pacta, Ivana Dežmana. Jakova An- 
tuna Mikoča in Boža Babica. Dr. Tatjana Hlažekovič 
in Dr. Petar Strčić v svojem prispevku ugotavljata, da 
je zahodni del Hrvaške (Istra, Kvarnersko Primorje in 
Gorski Kotor) najbolj plodovi! pri publiciranju zbor- 
nikov in raznih drugih publikacij v hrvaščini in ita- 
lijanščini. To območje je bilo v obdobju od 1918. leta 
do druge svetovne vojne pod oblastjo Italije in v tem 
času ni izšla skoraj nobena hrvaška knjiga, po vojni pa 
so bile njihove izdaje toliko številnejše. V prispevku 
sta obdelala izdajateljsko dejavnost od 1945. do 1995. 
leta. 

V rubriki Inventarji in regesti je objavljen inventar 
zbirke matičnih knjig od leta 1560 do 1947, ki jih 
hranijo v reškem zgodovinskem arhivu. Inventar je 
delo Mhina Senčita. V uvodu se seznanimo z nas- 
tankom zbirke v arhivu, prevzemanjem gradiva v ar- 
hiv in njegovim urejanjem, nato pa sledi popis vseh 
591 zvezkov matičnih knjig, ki so razvrščeni v 101 
matično območje. Sestavni del inventarja je tudi kra- 
jevno kazalo. 

V sklop Arhivska teorija in praksa sta uvrščena 
dva prispevka. Za nas je zanimiv predvsem prvi, ki 
govori o evidencah arhivskega in dokumentarne gra- 
diva pri ustvarjalcih in ga je pripravil Denis Simić 
Evidence gradiva pri ustvarjalcih deli v: popise z roki 
hrambe, ki so pripomočki za izločanje gradiva, popise 
vse dokuinntacije, ki se hrani pri ustvarjalcu (arhivska 
knjiga), popis gradiva, ki se ga izroča v zgodovinski 
arhiv, in popis arhivskega gradiva pri ustvarjalcu. Vse 
popise natančneje predstavi, nato pa primerja, kako so 
vprašanja s temi evidencami zakonsko rešena v Italiji 
in pri nas v Sloveniji. Na koncu poroča o izkušnjah 
zgodovinskega arhiva na Reki in ugotavlja, da je po- 
pis gradiva, ki ga hrani ustvarjalec, koristen pripo- 
moček. Hkrati predlaga, kako naj bi taki popisi izgle- 
dali. Za arhivske delavce pa je uporaben tudi prispe- 
vek dipl. ing. Kile Hekavac Lokmer, ki nas seznanja 
z izkušnjami INA Rafinerije nafte na Reki, in sicer z 
uporabo sodobne informativne tehnologije pri arhi- 
viranju tehnične dokumentacije. 

Vlusta Tul 

Arhivski    vjesnik    letnik    39/1996,    Zagreb 
1995 

Devetintrideseti letnik Arhivskega vjesnika, revije 
Hrvaškega državnega arhiva, je razdeljen v tri dele. V 
prvem so razprave in članki, v drugem obvestila, v 
tretjem pa ocene in poročila različnih arhivskih 
publikacij. 

Prvi prispevek v rubriki ČLANKI IN RAZPRAVE 
je pripravil Marjan Ristič. Analiziral je zakonske in 
podzakonske predpise iz arhivske dejavnosti. Povda- 
rek je na predpisih, ki urejajo izdelavo informativnih 
pomagal. Pregledal je vse predpise, ki so nastali v 
obdobju od 1948 do 1988. leta. Čeprav so zakoni 
navadno zelo precizni, pa se pravilniki, ki urejajo nji- 
hovo izvrševanje, pogosto razlagajo zelo različno. To- 
da za vzpostavitev enotne arhivske službe so standardi 
za izdelavo različnih evidenc, popisov in drugih 
pomagal bistvenega pomena. Osnovno načelo zaščite 
arhivskega gradiva je namreč, da je evidenca gradiva 
že prva stopnja njegove zaščite. 

Vida Pavliček je proučila teoretična navodila in 
praktične rešitve v zvezi z. izdelavo vodnikov po fon- 
dih in zbirkah za posamezne arhivske ustanove, saj so 
ti eno od osnovnih informativnih pomagal za znan- 
stveno raziskovalno delo. Prvi vodniki so bili na pod- 
lagi navodil izdelani že leta 1963, potem pa so se 
elementi teh popisov vedno bolj izpopolnjevali in 
dopolnjevali. Zadnja leta ima pomembno vlogo pri 
določanju strukture teh vodnikov dejstvo, da se tudi v 
arhivski dejavnosti vse bolj uveljavlja računalnik kot 
sredstvo za izdelavo in uporabo informativnih 
pomagal. 

Razvoj društev v Evropi in na Hrvaškem konec 
prejšnjega in v začetku tega stoletja predstavlja Zora 
Hendija. Podan je prelog za klasifikacijo fondov 
društev in združenj ter za urejanje in popisovanje tega 
gradiva. Poseben poudarek je na predlogu sumarnih 
popisov. Tudi na Hrvaškem uporabljajo za popiso- 
vanje arhivskega gradiva program ARMIDA. V za- 
ključnem delu članka so navedeni najvažnejši ele- 
menti tega programa. 

Objavljen pa je tudi poseben članek o program- 
skem paketu ARMIDA. Napisala sta ga Boris Zakošck 
in Žarko Acinger iz. Zgodovinskega arhiva Reka. Prva 
verzija programa je bila instalirana leta 1992 v nji- 
hovem arhivu, s popisovanjem pa so na izpopolnjeni 
verziji začeli leta 1994. V prispevku predstavljata 
glavne značilnosti in elemente programa ter na koncu 
omenjata še nekaj pomankljivosti, ki so se pokazale 
pri delu (npr. to, da je omejen le na delo v ope- 
rativnem sistemu DOS ipd.). 

Mirela Slukan je pregledala Mednarodni stan- 
dardni bibliografski opis kartografskega gradiva - 
ISBD (CM), ki gaje pripravila Mednarodna federacija 
bibliotekarskih društev in ustanov. Predpisana so pra- 
vila za identifikacijo in opis vrst kartografskega gra- 
diva. V članku so navedene tudi možnosti uporabe teh 
standardov v arhivskih ustanovah. 

Leta 1995 je bilo posvetovanje hrvaških arhivskih 
delavcev v Bolu na Braču o formiranju arhivskih enot. 
Davorin Eržišnik iz Hrvaškega državnega arhiva je 
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imel diskusijo o opisu posamezne arhivske enote in jo 
v tem Arhivskem vjesniku objavlja. V prvem delu je 
najprej opredelil pojem arhivska enola ter kriterij za 
njeno določitev. Slovar arhivske terminologije Jugo- 
slavije pravi, da je arhivska enola del l'onda ali zbirke 
- lo je spis, knjiga, predmet ali zadeva, ki nastane pri 
ustvarjalcu gradiva. Toda postavlja se vprašanje, zakaj 
ravno te enote in ne npr. škatla, lelo, oddelek ipd.. 
Zato bi bilo potrebno najprej izdelali kriterije za 
določitev ich enot in opredelili njihovo funkcijo, loje 
čemu posamezna arhivska enota sploh služi. Predlaga 
naslednjo definicijo arhivske enote: Za arhivsko cnolo 
se smatra vsaka enota odlaganja, formirana v skladu z 
evidencami, s katerimi se v sklopu informacijskega 
sistema določa mesto za vsak del arhivskega gradiva. 
V nadaljevaju navaja, kaj naj bi opis posamezne 
arhivske enote vseboval. Pričujoča diskusija ima na- 
men, da bi vse arhivske enote, kjub njihovi različnosti, 
vendarle določali enotno, saj imajo pomembno infor- 
macijsko nalogo. Zato bi bil enoten pristop k nji- 
hovemu formiranju in opisu nujen. 

Darko Rubčič je sestavil orientacijsko listo za do- 
kumentacijo zdravstvenih ustanov. V prvem delu 
članka so metodološka navodila, v drugem pa je ob- 
javljena lista. Novost je v tem, da omogoča alter- 
nativno hranjenje gradiva - v originalu, na mikrofilmu 
ali drugih medijih. 

Strokovni članek o avdiovizuelni dokumentaciji, 
kot zapostavljenem zgodovinskem viru, je napisal 
Mato Kukuljica. Opozarja na pomen dokumentarnih 
filmov, predvsem iz, šestdesetih in sedemdesetih lei 
tega stoletja. Zbral je podalke kje in kakšno lovrslno 
gradivo je ohranjeno (npr. v Filmotcki Id v Zagrebu). 
Poseben poudarek pa je na filmih iz državljanske 
vojne 1990-1996. Nekateri pomembni dogodki iz. le 
najnovejše hrvaške zgodovine sploh niso posneti oz. 
ohranjeni. Zato seje Filmska ustanova Dokument film 
Oblutak lotila projekta, ki poteka pod naslovom: 
Vojna in njegove posledice v Republiki Hrvatski. V 
okviru tega projekta naj bi posneli vse sakralne spo- 
menike na Hrvaškem. 

Leta 1926 je bila v Zagrebu ustanovljena Sola 
ljudskega zdravja. V šoli so že od začetka uvajali naj- 
sodobnejše metode izobraževanja. Med le je spadalo 
tudi snemanje izobraževalnih filmov. Tako so v 
dvajsetih in tridesetih letih posneli 165 filmov z 
zdravstveno, izobraževalno, etnografsko, potopisno in 
kulturno vsebino. Namenjeni so bili množičnemu 
splošnemu izobraževanju predvsem kmečkega prebi- 
valstva. Hrvaško socialno zdravstveno gibanje je 
imelo močno politično podporo bratov Radič, kar se 
odraža tudi v teh filmih. 

V rubriki ZGODOVINA INSTITUCIJ je objavljen 
članek o davčni službi v Zagrebu od leta 1850 do 
1945, ki ga je napisala Dubravka Čengič. Davki so 
bili od nekdaj glavni vir dohodka vsake države, pa 
tudi nižjih upravnih organov. V tem članku je pou- 
darek na opisu neposrednega davka, saj ima od tega 
država vedno največjo korist. Poleg lega pa so mestne 
oblasti razpisovale tudi posebne davke. Višina teh se 
je menjala in je bila odvisna od finančnih potreb 
mesla. V zadnjem delu je nalo opisana še organizacija 

te davčne službe. 
Rubrika INFORMATIVNA POMAGALA prinaša 

zelo izčrpen pregled gradiva o holokavslu na Hrvaš- 
kem. Josip Kolanovič namreč objavlja razširjeno in z 
opombami opremljeno predavanje, ki ga je imel 
novembra 1996 v Parizu na evropskem posvetovanju 
raziskovalnih organizacij o arhivskem gradivu holo- 
kavsta. Na področju NDH je bilo po podatkih hrvaš- 
kega demografa V. Žerjavica v drugi svetovni vojni 
19800 židovskih žrtev, od tega 9900 na Hrvaškem, 
89(X) v BiH in 1000 na področju Srema. Obstaja več 
skupin tega gradiva. Prva skupina so uradni doku- 
menti, kot so zakoni, naredbe, arhivi ustaške admi- 
nistracije (ta skupina je največja), nalo so dokumenti 
anlifašističnega partizanskega gibanja, posebno 
ZAVNOHa. Tretjo skupino predstavljajo dokumenti 
komisije za ugotavljanje zločinov okupatorja in 
njihovih pomagačev, čclrlo pa gradivo službe državne 
varnosti, ki je zbirala materiale za procese proti voj- 
nim zločincem po letu 1945. Peto skupino pa pred- 
stavljajo zbirke raznih tiskov, fotografij, spominov, 
arhivi židovskih občin in privatni arhivi. Največ 
gradiva hrani Hrvaški državni arhiv v Zagrebu. V 
prispevku SO našteti fondi in zbirke 1er vrste gradiva, 
ki jih najdemo v njih. Del članka je namenil tudi 
predstavitvi raziskovanja te teme na Hrvaškem. 

V rubriki OBVESTILA lahko preberemo poročilo 
o 21. dnevu avstrijskih zgodovinarjev in 26. avstrij- 
skem arhivskem dnevu (B. Zakošck), 67. posveto- 
vanju nemških arhivistov (V. Pavliček), tretjem med- 
narodnem ICCROM tečaju za konzervacijo papirja 
(D. Pilipovič). mednarodnem arhivskem tečaju v Pa- 
rizu leta 1996 (B. Molnar), 17. posvetovanju Arhiv- 
skega društva Slovenije (J. Jelinčič) in 8. medna- 
rodnem tečaju paleografije in diplomatike (A. Soljič). 

OCENE IN POROČILA so objavljena za sedem- 
najst ameriških, italijanskih, nemških, francoskih, 
slovaških in slovenskih publikacij. Tako so objavljene 
ocene oz, poročila za Sodobne arhive '96, Arhive 
letnik 17 in 18 (1994. 1995) ter Vire št. 8. 

Kot pika na i pa je objavljen še prevod Fličnega 
kodeksa arhivistov, ki ga je sprejel MAS na XIII. 
Mednarodnem arhivskem kongresu v Pekingu leta 
1996. Namen kodeksa je, da arhivski stroki nudi 
pravila obnašanja na visoki ravni. Kodeks ima deset 
členov in vsak ima še posebno pojasnilo. Določila so 
naslednja: 

L Arhivisti skrbijo za integriteto arhivskega gra- 
diva in na ta način dajejo jamstvo, da ta predstavlja 
trajno in verodostojno pričevanje o preteklosti. 

2. Arhivisti ovrednotijo, odberejo in hranijo arhiv- 
sko gradivo v njegovem zgodovinskem, pravnem in 
administrativnem okviru, spoštujejo lorcj načelo pro- 
venience, ohranjajo originalne povezave med zapisi 
ter omogočajo, da so jasno razvidni. 

3. Arhivisti skrbijo za verodostojnost zapisa med 
postopkom obdelave, zaščite in koriščenja. 

4. Arhivisti zagotavljajo, da so spisi stalno do- 
stopni in razumljivi. 

5. Potrebno je, da arhivisti dokumentirajo svoje 
postopke pri obdelavi arhivskega gradiva in da so v 
stanju zagovarjali jih. 
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6. Arhivisti omogočajo čim širšo dostopnost gra- 
diva in dajejo usluge vsem uporabnikom, brez razlike. 

7. Arhivisti spoštujejo svobodo pristopa in indi- 
vidualnost znotraj meja zakonskih predspisov. 

8. Posebno zaupanje, ki jim je dano, arhivisti 
uporabljajo v dobro vseh in ne izkoriščajo svojega 
položaja za lastno ali kogar koli drugega neopravičeno 
korist. 

9. Arhivisti si prizadevajo doseči največjo možno 
strokovno raven in stalno obnavljajo svoje znanje s 
področja arhivistike ter delijo z drugimi rezultate svo- 
jih raziskovanj in izkušenj. 

10. Arhivisti razvijajo zaščito in uporabo arhivske 
dediščine s sodelovanjem s člani svoje in drugih strok. 

Darinka Drnovšek 

Rassegna  degli Archivi  di  stato,  letnik  LIV, 
Rim 1994, zvezek 1-3 

Kassegnu degli Archivi di stato, letnik I.IV, zvezek 
l, Str. 1-284 

Zvezek je razdeljen na H) vsebinskih sklopov. 
Prvi del je posvečen projektu, ki ga je ob svoji 60 

letnici pripravil Archivio storico elettronico IRI 
(ASIH) in predstavil na študijskem dnevu II. febru- 
arja 1994 na sedežu IRI-ja v Rimu. Projekt predvideva 
elektronsko inventarizacijo dokumentacije Inštituta in 
pridruženih podjetij, ki jo sedaj hrani Centralni dr- 
žavni arhiv, ter zapis na optični disk z namenom, da 
bo celotno arhivsko gradivo uporabno tudi na dis- 
tanco. 

Po uvodnih nagovorih predsednika IRI-ja Umberta 
Del Canuta in izvedenca Centralnega državnega ar- 
hiva Marija Serija je v posebnem članku predstavljen 
sam projekt. Namen projekta je bila ureditev in 
valorizacija fonda Zgodovinskega arhiva IRI-ja. Za- 
enkrat je na voljo 1(X) m gradiva, ki je razdeljeno v 
dva dela. Drugi del, tako imenovana "Numerazione 
rossa", je najobsežnejši in obsega 540 map gradiva 
industrijskih in finančnih družb, ki so sodelovale z 
I RI-jem od njene ustanovitve leta 1933 dalje. Prvi del, 
t.i. "Numerazione nera", pa obsega 108 map. Sestav- 
ljajo ga dokumenti raznih uradov in služb, ki so de- 
lovali v okviru IRI-ja. Ta del vsebuje tudi čez. 4(K) 
knjig odposlane pošte vse do polovice štiridesetih let. 
V okviru lega projekta so inventarizirali in uredili tudi 
privatni arhiv prof. Pasquale Saracena, ki ga hrani 
njegova družina. 

V članku so predstavljeni problemi, s katerimi se 
arhivisti srečujejo pri uporabi standardov za popis ar- 
hivskega gradiva. Predstavljen je model popisa in sam 
računalniški program za popis arhivskega gradiva.. 

V rubriki "Kronike" je pet prispevkov: 
1. Convegno de studi storici: "(ìli limi a Cento 

e Pieve di Cento fra Medioevo ed Età moderna", 

(Študijski posvet: Židjc v Centu in Pievi med srednjim 
vekom in sodobno dobo), (Cento. 22. april 1993). (P. 
Foschi), str. 89-92 

Avtorica je v članku predstavila povzetke refera- 
tov s posvetovanja v Centu, ki je bilo posvečeno živ- 
ljenju in delu Židov ter odnosu židovske in krščanske 
skupnosti v mestu. Predstavljeni so bili židovski geto 
v Centu, pokopališče, rokopisi in kodeksi iz XIII.- 
XIX. stoletja, ki jih hranita arhiva v Centu in Pievi. 

2. "Fonti orali e storia d'impresa". Fsperienze a 
confronto e proposte di lavoro, (Ustni viri in zgo- 
dovina podjetništva. Izmenjava izkušenj in delovni 
projekti), (Arezzo. 15. oktober 1993), (•. Mule), str. 
93-99 

3. Incontro: "Kditoria e storia contemporanea: 
una collaborazione posihile. (Srečanje: Založništvo 
in sodobno zgodovina: možnosti sodelovanja), (Rim, 
2. december 1993). ((i. Barrera), str. 100-106) 

4. Convegno: "II Records Management. La ge- 
stione manageriale delle informazioni e degli ar- 
chivi aziendali", (Posvetovanje: "Records Manage- 
ment". Upravljanje s podatki in arhivi podjetij), (Rim, 
2. december 1993). (M.K. Marinelli), str. 107-109 

5. Giornata di studio: "(ìli archivi economici a 
Roma. Fonti e ricerche", (Študijski dan: Gospo- 
darski arhivi v Rimu. Viri in raziskave.), (Rim, 14. 
december 1993). (A. Mule), str. 110-113 

V rubriki  "Obvestila in komentarji" sta dva 
prispevka: 

1. Archivi e Chiesa locale a Venezia. Un con- 
tributo alla conoscenca degli archivi ecclesiastici, 
(Arhivi in lokalna cerkev v Benetkah. Prispevek za 
osvetlitev cerkvenih arhivov), (I). Porcaro Mas- 
safra), str. 114-123 

Avtorica je predstavila zvezek "Archivi e Chiesa 
locale a Venezia. Studi e contributi", ki sta ga uredili 
Francesca Cavazzana Romanelli in Isabella Ruol. V 
njem so zbrana predavanja s tečaja cerkvene arhi- 
vistike, ki je bil v Benetkah od decembra 1989 do 
marca 1990. 

2. Un'amministrazione culturale nel Ministero 
dell'interno: gli Archivi di Stato, (1874-1975), Vo- 
denje kulturne politike v Ministrstvu za notranje za- 
deve: Državni arhivi (1874-1975). (K. Lodolini), str. 
124-132 

V rubriki "Dokumentacija" je en članek: 
I. ISAD ((ì): General International Standard 

Archival Description, str. 133-154 
V številki je priobčen mednarodni standard 

1SAD(G). ki jim ga je poslal Hugo L.P. Stibbc z 
Državnega arhiva v Ottawi. Izdelala ga je posebna 
komisija, ki se je sestala v Stockholmu od 21.-23. 
januarja 1993. Zbrala se je na pobudo skupine stro- 
kovnjakov za arhivske standarde, ki so zasedali v 
Ottawi, oktobra 1988. 

Rassegna degli Archivi di stato, letnik LIV, zvezek 
2, str. 293-541 

V številki so štirje glavni prispevki: 
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1. ROBERTO NAVARRINI, L'archivio storico 
del Comune di Brescia (Zgodovinski arhiv občine 
Brescia), str. 293-321 

Najstarejši pisni dokument, ki govori o ustanovitvi 
občinskega arhiva v Bresci je iz 24. januarja 1423, v 
katerem so opat in starešine v skrbi za javni arhiv 
določili dva notarja. V arhivu naj bi hranili statute, 
davčne registre, knjige za preskrbo (libri delle prov- 
visioni). V tem času je bila Brescia pod milanskimi 
vojvodi, leta 1426 paje prišla pod beneško nadoblasl. 
Od tedaj dalje je ohranjenih tudi več dokumentov. 
Najdragocenejše dokumente (privilegiji, mestne pra- 
vice) so hranili v železni skrinji, najprej v stari stol- 
nici, od 1632 pa v novi stolnici v sobi nad kapelo Sv. 
Nikolaja. Dostop do gradiva je bil zavarovan s sed- 
mimi ključi. V skrinji so bili trije cesarski privilegiji 
(Henrika VI, Henrika VII, Ludvika Bavarskega) i/. 12. 
stoletja, doževe razsodbe, dokumenti 0 plovbi po reki 
Oglio, privilegiji beneške republike, številni perga- 
menti vse do 16. stoletja, serije Statutarnih kodeksov 
(Liber potheris), zlata knjiga brescianskih nobilov ter 
številni javni in privatni dokumenti. 

Prvi resni poizkusi ureditve arhiva segajo v lelo 
1757, ko je arhivist Angelo Franchi začel urejati in 
popisovati arhiv. V nadaljevanju prispevka avtor ome- 
nja posamezne arhiviste in način njihovega dela in 
urejanja arhiva vse do današnjih dni. 

23. marca 1972 je bil občinski arhiv od XVIII. 
stoletja do leta 1920 prepuščen v hranjenje Držav- 
nemu arhivu. 22. julija 1992 so v Državni arhiv 
shranili še občinsko dokumentacijo do leta 1950. 
Zgodovinski arhiv občine Brescia je sedaj združen in 
hranjen na enem mestu in tako je gradivo enega naj- 
pomembnejših mest Lombardije od X. stoletja do lela 
1950 dostopno raziskovalcem. 

V dodatku je avtor objavil še seznam fondov 
Zgodovinskega arhiva občine Brescia, ki ga hranijo v 
Državnem arhivu. 

2. ELISABETTA COLOMBO, Dalla Dele- 
gazione provinciale austriaca alla l'ultima ita- 
liana (1859-1862), (Prehod od avstrijskih k italijan- 
skim institucijam v Lombardiji), str. 322-357 

Članek je z nekaj spremembami pravzaprav uvod 
k inventarju fonda Milanske prefekture ("Prefettura di 
Milano"). Avtorica je v članku označila upravo lom- 
bardske province po letu 1848, Rattazzijev zakon iz. 
23. okt. 1859, predstavila je plače državnih usluž- 
bencev, reakcijo v Lombardiji po razglasitvi občin- 
skega in piemontskega zakona v provinci. Ovrednotila 
je pomen pokrajinske vlade v Milanu in prehod od 
upravnika province k prefektu. Posebej je označila 
ohranjene dokumente za obdobje od 1859 do 1862 in 
na njihovi osnovi ureditev uradov. 

3. GABRIELLA NIŠTICO, Oggeto e progetto: 
• l'incielo ped ¡:i italiana e il suo archivio, (Objekt in 
projekt: Italijanska enciklopedija in njen arhiv), str. 
358-378 

Avtorica meni, da struktura založniškega arhiva 
zahteva poznavanje kulturnega ozračja, v katerem je 
arhiv nastajal, zlasti če je to arhiv prve italijanske 
enciklopedije. 

V dodatku je avtorica objavila edini ohranjeni 

seznam 49 tematskih sklopov enciklopedije iz leta 
1925-1926. Seznam je delo Giovannija Gcntilcja. 
Vezani so v 11 knjig. 

4. VERA VITA SPAGNUOLO, Rifusioni al 
margine di un'esperienza archivistica: la stesura di 
un quadro di classificazione per l'archivio della 
Soprintendenza per i lu ni artistici e storici di 
Roma, (Razmišljanje ob rob arhivski izkušnji: izde- 
lava klasifikacije za arhiv Zavoda za spomeniško 
varstvo v Rimu - "Soprintendenza per i beni artistici e 
storici di Roma"), str. 379-408 

Avtorica v članku razmišlja o vzrokih, ki so jo 
pripeljali do izdelave klasifikacijskega načrta in 
ovrednoli njegove prednosti. Na koncu prispevka je 
priobčen model klasifikacije. 

V rubriki "Kronike" so izšli naslednji prispevki: 
1. Giornata di studio: "Proposte e contributi 

per la realizzazione del Museo di sismologia dcl- 
l'UCKA", (Studijski dan : Predlogi in prispevki za 
ustanovitev Muzeja seizmologije UCLA), (Rim, 10. 
december 1993). (L. Montevecchi), str. 409-412 

V prispevku je avtorica podala poročilo o poteku 
študijskega dne v Rimu, ki je bil posvečen bodoči 
ustanovitvi seizmološkega muzeja pri Centralnem ura- 
du za kmetijsko ekologijo (Ufficio centrale di eco- 
logia agraria). Začetki samega urada segajo v leto 
1582, ko so jezuiti ustanovili astronomsko in meteo- 
rološko zvezdarno pri "Collegio romano". Po letu 
1870 je prešla pod italijansko državo in delovala do 
lela 1957 pod raznimi imeni, od takrat dalje pa ima 
sedanje ime. 

2. Convegno: "Demografia e società nell'Italia 
medioevale, secoli IX-XIV" (Posvet: Demografija in 
družba v srednjeveški Italiji, IX-XIV stoletje), (Cuneo 
in Carrù, 28.-30. april 1994), (G: Bonfiglio Dosio), 
413-418 

3. Incontri sugli archivi istituti di credito 
europei, (Posvet o arhivih evropskih kreditnih zavo- 
dov), (Rim, 4.-6. maj 1994). (M.E. Marinelli - V. Del 
Giudice), 419-423 

V rubriki "Obvestila in komentarji" so trije pri- 
spevki: 

L Principi e definizione di archivistica nella 
legislazione statale spagnola e in quella della "Co- 
munità" di Madrid, (Princip in definicija arhivistike 
v španski državni zakonodaji in v "občini" Madrid), 
(E. Lodolini), str. 424-435 

V zadnjih desetletjih se je ureditev treh latinskih 
držav: Italije, Francije in .Španije močno spremenila. 
Italijo so razdelili na pokrajine, v Franciji in Španiji 
pa je prišlo do decentralizacije. Ta sprememba se je 
odražala tudi na arhivističnem področju. V Italiji je 
bila pokrajinam dodeljena pristojnost nad muzeji, 
knjižnicami in lokalnimi ustanovami, medtem ko so 
arhivi ostali v državni pristojnosti. V tem smislu so 
tudi arhivi v pristojnosti "Notranjega ministrstva", 
ostali zavodi pa pod Ministrstvom za šole (Ministero 
della pubblica istruzione). Nekatere regije so sicer 
izraza "knjižnice in muzeji" razširili ludi na arhive in 
so jih enostavno priključili h knjižnicam. 
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V Franciji je po sprejetju arhivske zakonodaje lela 
1979 in "decentralizaciji" položaj v arhivih zaskrb- 
ljujoč. Po /akonu ima sicer država nadzor tudi nad 
lokalnimi arhivi, vendar je v praksi nadzor nad veli- 
kim številom javnih in "pol-javnih" zavodov zelo 
težak, saj razpolagajo le s 320 arhivisti. Poleg tega se 
arhivi notranje delijo na oddelke, ki so hkrati državni 
arhivi, in hranijo dokumente, nastale V državnih ura- 
dih periferije, ter na oddelke lokalnih zavodov, ki 
hranijo dokumente z njihovega območja. 

Se večje spremembe so bile v Španiji, kjer je de- 
centralizacija pripeljala do ustanovitve avtonomnih 
območij, podobnih italijanskim pokrajinam. Razde- 
litev pristojnosti med državo in območjem pa ni pov- 
sem jasna. 

V Franciji in Španiji arhivi spadajo v pristojnost 
Ministrstva za kulturo. Galerije in arhivi spadajo pod 
drugo direkcijo kol knjižnice, v Franciji pa SO celo 
arhivi in knjižnice pod različnimi ministrstvi. 

V nadaljevanju prispevka avtor komentira državni 
zakon iz leta 1985 ter opredeli pojma "dokument" in 
"arhiv", kolju definira ta Zakon. Enako komentira tudi 
zakon iz leta 1993, ki ga je izdalo avtonomno ob- 
močje Madrida, in oba pojma. 

2. 1-• "ben regolate città". Riflessioni sulla clas- 
se dirigente dello Stato pontifico in età moderna, 
("Dobro urejena mesta". Razmišljanja o vodilnem slo- 
ju v papeški državi v moderni dobi), (S. Martini), 
436-447 

Avtorica je na osnovi dela, ki ga je napisal 
Giacomo Baldino Zenohi (Le "ben regolate città". 
Modelli politici nel governo delle periferie pontificie 
in età moderna. Rim, Bulzoni. 1994). predstavila 
patricial in nižje nobile v papeški državi med XV. in 
XVIII. stoletjem. 

3. Incontro internazionale: "Access to Archi- 
ves", (Mednarodno srečanje: Dostopnost arhivov), 
(Bellagio, 28. februar - 4. marec 1994). 448-450 

Mednarodna konferenca je bila posvečena proble- 
mu dostopnosti javnih dokumentov v zahodnih deže- 
lah in v sovjetskem bloku. Kljub nasprotujočim se 
mnenjem se konferenca ni strinjala s popolnim odprt- 
jem dostopnosti gradiva, prav tako pa tudi niso obli- 
kovali arhivskih principov, ki bi jih vsi sprejeli. 

V rubriki "Dokumentacija" je en članek: 
1. La legge archivistica danese (Danska arhivi- 

stična zakonodaja), str. 451-463 
V zvezku je priobčen danski arhivski zakon ("Pub- 

lic Archives Act") iz. 14. 5.1992. ki je nasledil zako- 
nodajo, ki je bila nespremenjena v veljavi od 30. 3. 
1889. Zakonu je nato sledil še dekret Ministrstva za 
kulturo, ki je bil sprejet 21. 10. 1992. Tako zakon kot 
dekret sta objavljena v originalu. 

Rassegna degli Archivi di stato, letnik LIV, zvezek 
3, str. 542-799 

Številka ima tri glavne prispevke: 
L GUIDO DKL TINO, Un problema buro- 

cratico: la Plenipotenza per i feudi imperiali in 
Italia e el suo archivio tra XVII e XVIII secolo, 

(Birokratski problem: Polnomočje kraljevskih fevdov 
v Italiji in njihov arhiv od 17. do 18. stoletja), str. 551- 
583 

Urad je bil ustanovljen med letoma 1603 in 1604 
kot posledica obiska cesarskega svetovalca Garz- 
vveilerja v Italiji, kjer naj bi pregledal cesarsko posest 
in uvedel nov davek. Sedež urada naj bi bil v Milanu, 
vendar so ga v začetku prestavljali po različnih dvorih 
posameznih cesarskih vazalov. 

Avtor prispevka označi razvoj urada v štirih ča- 
sovnih obdobjih. V prvem obdobju, od leta 1690 do 
1718. doživlja urad številne pretrese. Drugo obdobje 
je čas prehoda Italije od španske k habsburški cesarski 
oblasti. V tretjem obdobju, med leti 1718 in 1774, se 
urad močno razvije in organsko poveže s habsburško 
institucijo, v času od 1774 do 1796 pa uradu, kot 
posledica francoske revolucije, sledi neizprosen zaton. 

Po končanem delovanju urada je bil njegov arhiv 
prenesen v Državni arhiv ("Archivio governativo", ki 
je bil predhodnik današnjega "Archivio di Stato" v 
Milanu). Fond Cesarski in kameralni fevdi (Feudi 
camerali e imperiali) je bil razdeljen na dva dela. 
Sestavni del fonda "Fevdi imperiali" je bilo tudi gra- 
divo urada. Na koncu prispevka je avtor označil da- 
našnjo ureditev gradiva urada v okviru fonda "Feudi 
imperiali", v dodatku pa je časovni popis gradiva. 

2. I RANCKSCA BIANCHINI, Suor Filippa 
nell'ambiente rodigino del primo Cinquecento, 
(Sestra Filippa v okolju Roviga v 1. polovici 16. sto- 
letja), str. 584-603 

Med julijem 1497 in aprilom 1498 je bil v Rovigu 
ustanovljen ženski samostan avguštink. Ustanovite- 
ljica samostana je bila sestra Filippa de i Celeri da 
Rovere, nuna reda sv. Avguština in prednica samo- 
stana v Bozolu. Z njo je v Rovigo prišlo še 6 nun. 
Samostan je bil vpisan v puščavniški red sv. avgu- 
štincev. S takim vpisom se je za ženske samostane 
spremenil pravni status; od prejšnje kontrole škofa so 
namreč prišle pod kontrolo glavnega priorja reda. 
Ženski samostani so bili tako podrejeni papežu, 
glavnemu padru reda in padru posamezne province. 

Očitno v mestu ni bilo velikega zanimanja za sa- 
mostan, saj so kljub temu. da je bil v vsej provinci le 
še en ženski samostan (Sv. Agate v Lcndinari). šele 
leta 1500 v samostan prišla prva tri dekleta iz Roviga. 
V samostan niso sprejemali le žensk z mesta, ampak 
tudi s podeželja. Redkejši pa je bil prihod novink 
izven province. V prvih sedemdesetih letih obstoja 
samostana je v samostan prišla samo ena Bcnečanka. 
pa še ta po smrti drugega moža. 

Avguštinke so nosile črno obleko, v pasu pre- 
vezano z usnjenim pasom enake barve. Ccz dan so 
lahko nosile tudi belo obleko, medtem ko so morale 
biti ob uradnih zadevah in ko so šle iz samostana, 
oblečene črno. 

Za konec 15. in vsaj za začetek 16. stoletja je gra- 
diva malo. Manjka gradivo, ki bi omogočilo resnejšo 
raziskavo o dotah, ki so jo prinesle novinke v samo- 
stan. Prav tako pomanjkljivo je gradivo o prednici 
Pilippi. 

Na koncu članka so kot dodatek objavljena Pravila 
sv. Avguština ("Questa è la regola del padre sancto 
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Augustino MCCCCC scripta"). Tekst je bil napisan 
leta 1500 in je za to obdobje eden redkih, ki je napisan 
v italijanščini. 

3. EURIDE FRAGNI, Qualche osservazione in 
merito all'organizzazione dell'archivio comunale di 
deposito, (Pogledi na ureditev depo/.itnega arhiva pri 
občini), str. 104-613 

Po dogovoru se arhiv nekega javnega zavoda (npr. 
občine) deli glede na starost gradiva na tri dele: 
zgodovinski arhiv, ki obsega gradivo starejše od 40 
let, "depozitni arhiv" (archivio di deposito) obsega 
gradivo zadnjih 40 let, in tekoči arhiv, ki ima gradivo 
staro največ 5 let. Gradivo, starejše od 40 let, nima 
več praktičnega pomena za tekoče poslovanje javnega 
zavoda, zato ga je možno hranili tudi izven zavoda, 
kjer je lahko na voljo raziskovalcem, medtem ko mora 
"depozilni arhiv" in lekoči arhiv zavod hranili v bli- 
žini pisarn, ker je njuno gradivo pomembno za tekoče 
poslovanje zavoda. "Depozitni arhiv" predstavlja pre- 
hod med zgodovinskim in tekočim arhivom. Vsako 
lelo se dopolnjuje z gradivom, ki mu je polekel rok 
tekočega poslovanja, in oddaja gradivo, starejše od 40 
let. Na ta način raste le zgodovinski del arhiva in temu 
primerno mu je potrebno zagotoviti tudi prostor za 
hranjenje. Zgodovinski arhiv v manjših občinah pri- 
ključijo bodisi knjižnici, muzeju ali pinakoteki. Zaradi 
administrativne uporabnosti gradiva sta bila "depo- 
zitni arhiv" in lekoči arhiv zaprta za javnost, kljub 
lemu da lo v zakonu iz leta 1963 ni bilo določeno. 
Zaradi čedalje večjega pritiska raziskovalcev so z 
zakonom leta 1990 ludi "depozilni arhiv" odprli raz- 
iskovalcem. Z dekretom 10. maja 1994, št. 415 pa so 
to področje uredili in določili kategorije gradiva, ki 
nimajo pravice dostopnosti do administrativnega gra- 
diva. Avtor meni, da s stališča urejenosti gradiva niti 
ni smiselno, da imajo vsi uslužbenci doslop do gra- 
diva, ampak le za lo delo usposobljeni. Se bolj kol v 
zgodovinskem arhivu je pomembno, da je gradivo i/, 
tekočega arhiva sprotno izročeno "depozilnemu arhi- 
vu" in urejeno. "Depozilni arhiv" predstavlja temelj za 
administrativno delovanje zavoda in hkrati postaja 
"urejen spomin" lega zavoda. 

V rubriki "Kronike" so trije prispevki: 
1. Giornata di studio: "Dalla vigilanza alla valo- 

rizzazione: il ruolo della Soprintendenza archivi- 
stica a trent'anni dall'emanazione della legge sugli 
archivi", (Študijski dan: "Od nadzora k valorizaciji: 
vloga arhivske nadzorne službe po tridesetih letih od 
objave zakona o arhivih), (Bologna, 10. december 
1993). (K. Angiolini), str. 614-625 

2. Un incontro sulle repertoriazioni territoriali 
di fonti statutarie. (Srečanje o zbiranju mestnih sla- 
tutov), (San Minialo, lO.-ll. september 1994), (K. 
Angiolini), str. 626-640 

Srečanje je bilo posvečeno prikazu zbiranja in 
hranjenja statutov po posameznih pokrajinah severne 
Italijo, italijanskega dela Švice, Istre in Dalmacije. 

3. Convegno:"San Colombano e il monastero di 
Bobino. La sua incidenza religiosa e sociale nel- 
l'Appennino emiliano d'Occidente nella cornice del 
monachesimo europeo", (Posvetovanje: Sv. Kolom- 

ban in samostan v Bobhiju. Njegov religiozni in 
socialni vpliv na področju zahodne Hmiglic Romagne 
v okviru evropskega meništva), (Bobbio- Bardi, 22.- 
25. september 1994), (P. Bonacini), str. 641-653 

Posvetovanje je bilo namenjeno osvetlitvi podobe 
sv. Kolombana. njegove pastoralne dejavnosti in vpli- 
vom njegovega verskega delovanja v povezavi z osta- 
limi pomembnimi osebnostmi evropskega samostan- 
stva v visokem srednjem veku 1er z. ustanovitvijo 
samostana v Bobbiu. 

V rubriki "Obvestila in komentarji"  so trije 
prispevki: 

1. Nuove norme in materia di conservazione di 
documenti su supporto ottico, (Nove norme pri 
zaščiti dokumentov na optičnem disku), (I), (¡rana), 
str. 654-659 

Avtorica kritično presoja zakon iz 24. decembra 
1993, ki uzakonja polnopravno veljavo dokumentov, 
ki so shranjeni na optičnih diskih. 28. julija 1994 so s 
posebnimi normami predpisali lipe optičnih nosilcev, 
kriterije za shranjevanje na disk in uporabo, katalo- 
gizacijo diskov itd.. Ločijo tri vrste optičnih diskov: 
CD- ROM, diske WORM in diske za ponovno pisanje. 
Kljub temu da države, ki so s lo tehnologijo daleč 
pred Italijo, uporabljajo ta način le za končno obde- 
lavo, je šla Italija korak naprej. Takim dokumentom je 
nele dala pravno veljavo, ampak je ludi dovolila 
takojšnje uničenje originalnih dokumentov, pisanih na 
papir. Avtorica kritično ocenjuje, da ni največji prob- 
lem le trajanje lakih dokumentov, ampak tudi njihova 
uporaba. Pravi, da je treba zagotoviti združljivost 
sistemov branja, ki so sedaj v veljavi, z. bodočimi in 
jih stalno prirejati razvijajočim tehnologijam. Obdobje 
40 let se ji zdi absolutno predolgo in meni, da je za 
tako imenovane "osvežilne kopije" potrebno sprotno 
prilagajanje novim tehnologijam. 

2. Dall'archivio della Curia all'archivio dioce- 
sano, (Od arhiva kurije • arhivu diocese), (L.M. de 
Palma), str. 660-674 

Prispevek je bil predstavljen na študijskem posvetu 
arhivistov in škofovskih tajnikov Puglije in Basilicate v 
Bariju, 19. -21. maja 1994. Novo kanonsko pravo loči 
pri škofijskem arhivu tri lipe arhivov. Tekoči arhiv, v 
katerem so shranjeni dokumenti o tekočih zadevah v 
škofiji, župnijah in cerkvah. Arhiv ima inventarje, 
vendar je od škofa oz. tajnika, ki imata pregled nad 
gradivom, odvisno, komu dovolila doslop do gradiva, 
medlem ko kopije privatnih dokumentov lahko dobijo 
vsi. Dokumente lajnega arhiva določi, na osnovi 
kanonskega prava in svoje presoje, škof. Obstaja še 
zgodovinski arhiv, katerega gradivo se tretira kol 
kulturna dobrina, sam arhiv pa kot kulturna ustanova. 

3. Donne • famiglia. A margine di un volume 
sulla realtà friulana, (Ženske in družina. Pogled na 
življenje žensk v Furlaniji), (K. Sarti), str. 675-687 

Avtorica je v prispevku na osnovi literature in 
referatov, ki so bili predstavljeni na študijskem dnevu 
v Udinah (4. december 1992), orisala pravni in emo- 
tivni položaj žensk v srednjem veku. Ženske je raz- 
vrstila v različne kategorije (hčere, matere, žene, vdo- 
ve) in v obrisih skušala prikazali njihov pravnopre- 
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moženjski položaj. 
V rubriki "Dokumentacija" je en prispevek: 
1.  Il  nuovo  regolamento dell'Archivio storico 

(Iella Camera dei deputati, (Nov pravilnik Zgodo- 
vinskega arhiva poslanske zbornice), sir. 689-697. 

Objavljen je nov pravilnik Zgodovinskega arhiva 
poslanske zbornice, ki je bil sprejel 29. septembra 
1994. 

Rassegna  degli  Archivi  di  stato,  letnik  I.V. 
Rim 1995. zvezek 1-3 

Rassegna degli Archivi di stato, letnik I.V. zvezek 
I, str. 1-235 

Zvezek je razdeljen na 10 vsebinskih sklopov. V 
prvem delu sla dva glavna prispevka: 

1. ROSALIA AMICO, L'archivio del Corpo 
degli ingegneri d'acque • strade del compartimento 
di Pisa, (Arhiv Urada za nadzor nad vodami in 
cestami na območju Pise), sir. 9-32 

Avtorica je na osnovi arhivskih virov in literature 
označila razvoj Urada za nadzor nad vodami in ce- 
slami (Corpo degli ingegneri d'acque e strade del 
compartimento di Pisa) od njegove ustanovitve 1. nov. 
1X25 v Firencah do leta 1865 in predstavila delo po- 
sameznih magistratur. Na koncu članka je objavila 
inventar. 

2. GAETANO CALABRESE, Intendenze bor- 
boniche e archivi comunali in Sicilia, (Burbonska 
inlendanca in občinski arhivi na Siciliji), sir. 33-47 

10. januarja 1818 je, po dekretu iz 11. 10. 1817, št. 
932, prišlo na Siciliji, na osnovi francoskega modela 
centralizacije, do upravne reforme. 

Avlor je na osnovi dokumentov o pregledu ar- 
hivov v provinci v letih 1849-50, ki jih je našel, opisal 
delovanje in ureditev arhivov in arhivskega gradiva v 
provinci Calaniji. Kljub lemu, da ponavadi burbonski 
režim ni uspel dočakali realizacije svojih dekretov, sta 
na začetku 19. stoletja vendarle prevladovala neka 
usmeritev in razmišljanje 0 lokalnih arhivih. Dekret in 
ureditev arhivov je bila prva etapa k zgodovini 
arhivistične kulture na otoku. 

V rubriki "Kronike" je šest prispevkov: 
1. Giornata di studio: "Storia dell'istruzione • 

fonti documcntarie"(Štiidijski dan: Zgodovina Sol- 
Siva in dokumentarno gradivo), (Centralni državni 
arhiv. 12. oktober 1994), (L. Montevecchi), sir. 48-57 

2. Convegno di Studi:"La storia delle Università 
italiane. Archivi, fonti, indirizzi di ricerca", (Stu- 
dijski posvet: "Zgodovina italijanskih univerz. Arhivi, 
gradivo, raziskovalne teme), (Padova, 27.-29. oktober 
1994), (AJ». Bidelli), str. 58-63 

3. Giornate di studio: "Strumenti di gestione e di 
ricerca degli archivi italiani", (Študijski dnevi: Vo- 
denje in raziskave o italijanskih arhivih), (Molletta. 
9.-10. december 1994). (M.C. Nardella), str. 64-71 

4. Giornata di studio: "Archivi e storia locale", 
(Studijski dan: Arhivi in lokalna zgodovina). (liste, 
20. januar 1995). (G. Bonfiglio Dorsio), sir. 72-74) 

5. Seminario: "Disposizioni di legge e prassi in 
materia di selezione e scarto della documentazi- 
one": (Seminar: Zakonske odredbe in praksa pri 
odbiranju in izločitvi gradiva). (Bologna, 2. marec - 6. 
april 1995). (G. /acche), sir. 75-82 

6. Conferenza: "Le origini dell'Ecole nationale 
des chartes. Contesto ideologico e storiografico", 
(Konferenca: Ustanovitev arhivske šole "Ecole natio- 
nale des charles". Ideološki in zgodovinski pogled), 
(Rim, 24. marec 1995). (M. Cacioli), str. 83-85 

Na željo Posebne šole za arhiviste in bibliotekarje 
je bila v Rimu konferenca, posvečena francoski 
arhivislični šoli Ecole, ki je bila ustanovljena leta 
1821 v Parizu. Razvoj in pomen šole je označil njen 
direktor Yves-Marie Bercé, profesor novejše zgodo- 
vine na sorbonski univerzi. Po triletnem šolanju se 
diplomanti lahko vpišejo na posebne, lako imenovane 
"uporabne šole", ena za muzeje, druga pa za arhive. 
Po končanem šolanju so kot strokovnjaki zelo iskani. 

V rubriki "Obvestila in komentarji" je en 
prispevek: 

1. In ricordo di Giovanni Cassandre; (V spomin 
na Giovannea Cassandra). (F.P. Casavola. I. Soffietti), 
sir. 86-96 

V rubriki "Dokumentacija" sta dva prispevka: 
L La XXX Conferenza internazionale della Ta« 

volla rotonda degli archivi, (XXX. mednarodna 
konferenca - Okrogla miza o arhivih). (Salonicco, 12.- 
15. okiober 1994). str. 97-100 

Konferenca je bila posvečena arhivskim in prav- 
nim problemom, ki nastanejo ob prenosu arhivov med 
različnimi državami kol posledica vojne, političnih in 
teritorialnih sprememb in nelegalnih odvzemov. Kljub 
dvema že organiziranima mednarodnima okroglima 
mizama o teh problemih (leta 1961 v Varšavi in 1977 
v Cagliariju) je še vedno ostalo odprtih večina vpra- 
šanj. Zelo različna so stališča o lastništvu arhivov, do- 
stopnosti gradiva, problemu pripadnosti gradiva dr- 
žav, ki so po dekolonizaciji v Šestdesetih letih postale 
neodvisne in zlasti o nelegalno odpeljanih arhivih med 
drugo svetovno vojno. Delo je potekalo v štirih 
sekcijah. V prvi sekciji so izdelali koncept kulturne 
dediščine območja. V drugi sekciji so predstavili po- 
samezne primere (npr. arhive iz Indije. Pakistana in 
Bangladeša, dokumente starega otomanskega imperi- 
ja, ki so jih našli v različnih balkanskili deželah ...), v 
tretji pa so govorili o arhivski dediščini, ki obravnava 
mednarodno delavsko gibanje. V zadnji sekciji so 
razpravljali o arhivski dediščini na dveh nivojih. Na 
eni sirani so govorili o projektu reprodukcije gradiva 
na mikrofilm, ki bi omogočal uporabo gradiva v 
državi, odkoder je bilo le-to odpeljano, na drugi strani 
pa o bilateralnih in multilateralnih pogovorih za vra- 
čanje gradiva. Objavljene so tudi tri resolucije, ki jih 
je sprejela XXX. mednarodna okrogla miza na lem 
posvetu. 

2. Un incontro del Consiglio d'Kuropa in ma- 
teria di archivi. (Srečanje v okviru Sveta Evrope o 
arhivih). (Strasburg. 21.-22. november 1994). str. 101- 
108 
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V Strasburgu je bilo v obsegu programa Sveta 
Evrope "Knjiga, branje, arhivi, prevod" srečanje stro- 
kovnjakov iz 20 evropskih dežel, z namenom opre- 
delitve smernic kulturnega sodelovanja na področju 
arhivov. 

Objavljen je dokument o delu Sveta Evrope in 
priporočila, ki so jih sprejeli udeleženci srečanja. 

Rassegna degli Archivi di stato, letnik LV, zvezek 
2-3, str. 245-534 

Revija je razdeljena na 9 sklopov. V prvem delu so 
štirje glavni prispevki: 

1. CLAUDIO LAMIONI, La nuova sede del- 
l'Archivio di Stato di Firenze, (Nov sedež Držav- 
nega arhiva v Firencah), str. 245-267 

S tem prispevkom se začenja nova serija v pub- 
likaciji, kjer bodo predstavjali posamezne arhive. Ker 
se je Državni arhiv v Firencah preselil v nove pro- 
store, so serijo predstavitev začeli s tem arhivom. 

2. ANTONELLA l'A M l'A LONE, "Sedente Si- 
sto V": arte e committenza a Roma in S. Spirito in 
Sassia, (Sist V.: umetnost in naročništvo v Rimu v 
cerkvi sv. Duha v Sassiji), str. 268-303 

Avtorica članka je s pomočjo raziskav arhivskega 
fonda Bolnišnice sv. Duha (Ospedale di S. Spirito), ki 
ga hranijo v Državnem arhivu v Rimu. skušala do- 
kazati verodostojnost napisa (v notranjosti cerkve nad 
portalom) iz leta 1590, da je bila cerkev sv. Duha 
zgrajena v času papeževanja Sista V. 

3. DANIELA (¡RANA, (Hi organi centrali del 
governo estense nel periodo modenese, (Centralni 
uradi vojvodov d'Esté v "modenskem" obdobju), str. 
304-333 

Avtorica je označila zgodovinski razvoj in pomen 
uradov, ki so nastali po lelu 1598, ko so sedež voj- 
vodstva prenesli iz Ferrare v Modeno. in krize, ki jih 
je vojvodstvo pri tem doživljalo. 

4. (•••••• •. BAROFFIO, I frammenti 
liturgici. (Liturgični fragmenti), str. 334-344 

Liturgični kodeksi predstavljajo vsaj do XIII. sto- 
letja v primerjavi z ostalimi disciplinami, kot so 
medicina, pravo in celo teologija, procentualno naj- 
večji delež knjižne zapuščine. Vzrok za to je bila 
večja razširjenost takih knjig. Vsaj po en primerek so 
imeli v vsaki manjši cerkvi pa vse do velikih samo- 
stanov. Kodeks se je moral stalno prilagajati teo- 
loškim, duhovnim in kulturnim potrebam posamezne 
skupnosti. Zaradi vsakodnevne uporabe in obrabe so 
jih morali menjavati z novimi. Prav zalo vsaj do XIII. 
stoletja ne obstajala dva povsem enaka kodeksa. Do 
leta 1500 so jih hranili v arhivih ali v knjižnicah ali pa 
uporabljali za druge namene (npr. palimpseste). Od 
XVI. in XVII. slolclja dalje so jih poleg palimpseslov 
rabili še notarji kot ovilke za bolj občutljive papirnate 
dokumente. V nekaterih državnih arhivih (Como, 
Alessandria, Rim, Macerata) so le fragmente, ki so 
služili kot ovoj drugim dokumentom, ločili od njih in 
jih hranijo kot zbirko pcrgamenlov. Avtor se sprašuje 
o smiselnosti takšnega odstranjanja, saj fragmenti 
izgubijo še povezavo z dokumenti, ki so jo imeli do 
tedaj. V italijanskih arhivih najpogosteje najdejo litur- 

gične kodekse, ki vsebujejo molitve, berila in pesmi. 
Avtor je opisal sestavo mešala in breviarija in v 
dodatku priobčil primer inventarizacije takega frag- 
menta. 

V rubriki "Kronike" je 7 prispevkov: 
L Incontro di Studio:"Il Granducato di Toscana 

e i Lorena nel secolo XVIII. Tradizioni politiche e 
culturali della dinastia, ministri, funzionari, intel- 
lettuali ed artisti lorenesi", (.Studijski posvet: Velika 
vojvodina Toscana in Lorena v 18. stoletju. Politična 
in kulturna tradicija dinastije, ministri, funkcionarji, 
intelektualci in lorenski umetniki), (Firence, 22.-24. 
september 1994), (A. Contini), str. 345-347 

2. Incontro di studio: "(ili strumenti della ri- 
cerca. Esperienze e prospettive negli Archivi di 
Stato", (Studijski posvet: Načini raziskave. Izkušnje 
in perspektive v Državnih arhivih), (Državni arhiv v 
Firencah. 5. december 1994), (E. Klein), str. 348-351 

3. Seminario: "Per la storiografia italiana del 
XXI secolo", (Za italijansko zgodovinopisje 21. sto- 
letja), (Rim, 20. april 1995, (G. Tosatti), str. 352-356 

Glavna tema seminarja je bil problem prevelikega 
kopičenja dokumentarnega gradiva v tekočih in depo- 
zitnih arhivih in s tem problem izločanja 1er valori- 
zacije gradiva. 

4. Seminario: "Amministrazione centrale e 
diplomazia italiana (1919-1943). Fonti e problemi", 
(Seminar: Centralna administracija in italijanska 
diplomacija (1919-1943). Viri in problemi), (Certosa, 
Siena, 26.-27. aprii 1995), (G. Tosatti), sir. 357-360 

Avtorica je v članku označila osnovne ugotovitve 
referentov, ki so jih podali na seminarju o centralni 
administraciji in italijanski diplomaciji med letoma 
1919 in 1943. Seminar so organizirali za pregled ugo- 
tovitev poglobljene raziskave o italijanski diplomaciji 
v času fašizma. Nosilca raziskave sta Univerza v 
Lecci in Sieni ter Diplomatski zgodovinski arhiv pri 
Ministrstvu za zunanje zadeve. 

5. "Le sudate carte" Tavola rotonda sugli ar- 
chivi storici dello sport, (Okrogla miza o zgodo- 
vinskih športnih arhivih), (Rim, 23. maj 1995), (M.E. 
Marinelli), str. 361-365 

Okrogla miza je bila organizirana, da bi opozorili 
na dokumente, pomembne za zgodovino športa, ki so 
ponavadi hranjeni v malo znanih, največkrat privatnih 
arhivih, športnih /druženjih ali pri ljubiteljih športa, z 
veliko verjetnostjo, da se dokumenti izgubijo. Večina 
le dokumentacije ne hranijo v državnih arhivih. Iz- 
jema je le čas faSistiČnega režima med letoma 1925 in 
1943, ko so bile ustanovljene državne športne usta- 
nove in dokumente hranijo v Centralnem državnem 
arhivu. Pozornost so posvetili pomenu hrambe gradi- 
va, vrstam gradiva (poleg tradicionalnega so pomemb- 
ni še fotografije, filmi, manifesti, razglednice...). 

6. Convegni di studi: "Acate, antica Hiscari: le 
origini e la sua storia"; "Il castello di Hiscari: 500 
anni di storia"), (Študijski posveti: Acate, stara 
Hiscari: izvor in zgodovina. Pctstolelna zgodovina 
gradu Biscari), (Acate. 23.-24. junij 1995), (C. Gras- 
so Naddei), str. 366-369 

7. Convegno: "Amministrazione e costituzione. 
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Storiografìa a confronto", (Posvet: Uprava in usta- 
va. Različni pogledi na zgodovinopisje), (Milano. 8.- 
9. september 1995, (M. Morena), str. 370-375 

Posvet je bil namenjen italijanskim in tujim štu- 
dijam o zgodovini institucij in povezavi med zgo- 
dovino uprave ter vlogi ustavnega zakona. 

V rubriki "Obvestila in komentarji" so 4 pri- 
spevki: 

1. Il restauro della Biblia Magna, (Restavracija 
"Velike biblije" - Biblia Magna). (C. Prosperi), str. 
376-380 

Avtorica je predstavila potek restavriranja biblije. 
Označila je poškodbe in vrstni red ter način restav- 
ratorskih posegov. Restavrirali so jo skoraj celo leto 
1994 v laboratoriju restavratorskega oddelka v Držav- 
nem arhivu v Torinu. 

Biblija v velikosti 54 x 35 x 10 cm ima 185 per- 
gamentnih listov. Prvih 160 listov datirajo v polovico 
X. stoletja, naslednjih 22 listov med X.-XI. stoletjem 
in zadnje v XII. stoletje. 

2. "De statuto". Un comitato nazionale per 
l'intercomunicazione su studi ed edizioni di fonti 
normative, ("De Statu tis". Državni odbor za povezavo 
študija in izdajanja zakonskih virov), (R. Dondarini), 
str. 381-384 

Ker so se v zadnjem času močno povečali študij, 
objave in posvetovanja 0 poznosrednjeveških statutih, 
je skupina znanstvenikov ustanovila poseben odbor 
"De statutis", ki se je oblikoval v zadnjih petih letih z. 
namenom, da bi na državni ravni obveščali razisko- 
valce O zadnjih izsledkih na tem področju. Od leta 
1991 so organizirali regijska in vsedržavna srečanja v 
Bologni, Centu, Firencah, Perugi, Milanu in Cagli- 
ariju. 

3. Iniziative universitarie italiane e francesi di 
utilizzazione delle fonti orali, (Pobude italijanske in 
francoske univerze za uporabo ustnih virov), (T. I,o 
Porto), str. 385-387 

Dejavnost poteka, odkar so "ustne" metode začeli 
uporabljati docenti na univerzah pri študiju zgodovin- 
skih in literarnih disciplin. Med študijskim letom štu- 
dentje sami zbirajo pričevanja o pomembnih dogodkih 
in obdobjih (npr. vojna v Alžiriji, režim Vishy). Poleg 
tega poteka pri Univerzi Aix-cn-Provence in v Držav- 
nem centru za znanstvene raziskave (CNRS) inter- 
disciplinarni projekt (UMR TELEMME), na katerem 
delajo zgodovinarji, etnologi, jezikoslovci, geografi in 
specialisti v arhitekturi mest. Namen je izdelava banke 
podatkov o zgodovini, etnologiji, muzikologiji, jezi- 
koslovju in literaturi v južni Franciji ter širše za južno 
Fvropo. 

4. Il fondo SPES dell'archivio della Democrazia 
cristiana, (Fond "SPES" - Študij, propaganda in tisk" 
pri arhivu Krščanske demokracije), (K. Melorio), str. 
388-391 

S prenehanjem delovanja strank tako imenovane 
prve republike, opustitvijo centralnega urada in se- 
dežev strank, odpustitvijo ali upokojitvijo uslužbencev 
obstaja nevarnost razpada celotne strukture, tudi te, ki 
naj bi sprejela depozitni in zgodovinski arhiv. Doku- 
menti strank predstavljajo 50-letno politično zgodo- 

vino Italije. Če se upošteva še politični položaj, ki so 
ga nekatere stanke imele, je pomen takega gradiva še 
toliko večji. Avtorje v članku označil pomen gradiva 
urada "SPES" - Študij, propaganda in tisk" pri arhivu 
Krščanske demokracije. Urad je bil ustanovljen leta 
1945 in vsebuje celotno paleto kronološko urejenega 
gradiva o dejavnosti stranke. Fond SPES je sestavni 
del zgodovinskega arhiva Krščanske demokracije inje 
hranjen v Inštitutu Luigi Sturzo v Rimu. Ker gradivo 
še vedno urejajo, javnosti ni dostopno. 

V rubriki "Dokumentacija" sta dva prispevka: 
1. La traduzione italiana delle ISAD(G), (Ita- 

lijanski prevod ISAD (G)), str. 392-413 
Objavljen je italijanski prevod ISAD(G), ki ga je 

uredil Stefano Vitali. V dodatku je model ureditve 
fonda, ki lahko pozna različne stopnje ureditve: pod- 
fonde, serije in podserije, fascikle in arhivsko enoto. 

2. Progetto di convenzione ¡nternazinale sui 
beni culturali trafugati • esportati ¡liegamente, 
(Projekt mednarodne konvencije o ukradenih in ne- 
legalno izvoženih kulturnih dobrinah), str. 414-426 

Priobčena je mednarodna konvencija o ukradenih 
in nelegalno izvoženih kulturnih dobrinah, ki jo je 
izdal Mednarodni inštitut za poenotenje privatne zako- 
nodaje (Unidroit). Sprejeta je bila na Diplomatski 
konferenci, ki je bila na povabilo italijanske države 
24. junija 1995 v Rimu. Na njej so sodelovali pred- 
stavniki 70 držav. 

Zdenka Bon in 

Mitteilungen  des  Steiermärkischen  Landes- 
archivs, Folge 46, Graz 1996 

Vsebina: 
Seznam avtorjev 
Delovno poročilo ŠDA za leto 1995 (Gerhard 

Pferschy) 
Fritz Posch (Gerhard Pferschy) 
Gerald Gänser (Gerhard Pferschy) 
Gerhard Pferschy, seznam objav Geraida Gänserja 
Avguštinu Rosmannu v spomin (Walter Brunner) 
Ferdinand Hulz, Montfortsko fevdno pismo iz leta 

15(H) v samostanskem arhivu Vorau 
Josef Pauser, "Ain guets exempl furzutragen." Šta- 

jersko - kranjska bratovščina Zlatega križa (1558) v 
boju proti "tcülTclhafftig lasster" pijančevanja in po- 
žrešnosti 

Leopold Toifl. Katastrofa v Kaniži 1577 ali poroka 
je lahko življenjsko nevarna 

Elisabeth Hrnsl, Styriaca v Pragi. Fondi malteške 
viteške körnende Fürstenfeld v državnem centralnem 
arhivu Praga 6 

Dorothea Wiesenbergcr, "Grof Spaur, Vaše ime bo 
blestelo v zgodovini..." osebnost bavarskega poslanika 
v Rimu grofa Karla von Spaur (1794-1854) s pomočjo 
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izbranih virov iz družinskega arhiva Stiirgkh 
Elisabeth .Schmölzer, Močne ženske. Nesodobne 

ženske usode iz treh stoletij 
Josef Ricglcr, Od arhivske banke podatkov do 

informacijskega sistema Štajerskega deželnega arhiva: 
k uporabniku naravnana pot 

Zvezek 46 se že po zunanjosti loči od vseh prejš- 
njih. Ima namreč barvne platnice, na katerih je spredaj 
fotografija čevlja papeža Pija IX., ki gaje nosil 1848. 
na begu iz Rima v Gacto. Tudi v Štajerskem deželnem 
arhivu so V vodstvu spremembe. Dolgoletni direktor 
arhiva dr. Gerhard Pferschy je z decembrom 1995 
odšel v pokoj, na njegovo mesto je prišel dr. Walter 
Brunncr, ki je tudi prevzel skrb za izdajanje Mit- 
teilungen. 

Dr. Pferschy je napisal Delovno poročilo SDA za 
leto 1995. Spominski zapis je posvetil tudi umrlima 
dr. Frilzu Poschu in dr. Geraldu Ganserju. Pripravil je 
tudi bibliografijo del dr. Gänscrja. Spominski zapis 
Avguštinu Rosmannu, arhivskemu inšpektorju, je delo 
direktorja SDA dr. Brunnerja. 

Sledijo prispevki strokovnih delavcev. Prvi prispe- 
vek je napisal dr. Ferdinand Hutz. arhivar in biblio- 
tekar avgušlinskega samostana v Vorauu. Avtor v 
krajšem uvodu predstavi dokument in vsebino le-tega, 
nato pa celoten transkribiran tekst. 

Mag. Josef Pauser, jurist, asistent na Inštitutu za 
avstrijsko in nemško pravno zgodovino dunajske uni- 
verze, nam v svojem prispevku predstavi Štajersko - 
kranjsko bratovščino Zlatega križa, in sicer na podlagi 
ustanovne listine, kije bila izdana 13. februarja 1558 
na Ptuju. Listina ima 7 členov, podpisalo in pečatilo jo 
je 11 plemičev: Hans von Hoyos, Hans I.enkowitsch, 
Sigmund Galler, Christoph Reseli, Jakob I.amberg, 
Christoph Ungnad, Pankratz von Windischgrätz, 
Franz von Teuffenbach, Jobs! Gallenberg, Walthasar 
Katziancr in Hans Khisl. Dvanajsti pečal (podpis 
manjka) pripada Hansu Josephu zu Egkh. Pauscr • 
ustanoviteljih napiše, kje SO delovali in kakšne službe 
SO opravljali na Kranjskem in Štajerskem. Oriše tudi 
zgodovinsko ozadje, ki je botrovalo nastanku te bra- 
tovščine. Neposredno se navezuje na policijski red iz 
leta 1552. Osnovna naloga članov bratovščine je bila 
zmernost pri pijači in jedači, kot tudi krščanska in 
bratovska ljubezen do drugih članov bratovščine. Ne- 
/mernost botruje tudi ostalim pregreham, kot so bogo- 
klctjc, pretepanje, uboj, igre na srečo in končno zani- 
čevanje družine in oblasti. Na koncu prispevka, ki je 
bogato opremljen z opombami, je transkripcija listine. 

Sledi prispevek dr. Leopolda Toifla, ki opisuje 
zgodovino utrdbe v Nagykanizsi, posebej še dogodek 
iz leta 1577, ko je 21. marca strela udarila v stolp s 
smodnikom. Tragedija je bila toliko večja, ker so 
praznovali poroko poveljnikove hčere s Stephanom 
Batthyanyjem in je pod ruševinami umrlo 45 ljudi, 
med njimi mladoporočenca. Turki so po več poskusih 
utrdbo leta 16(H) zavzeli ter jo imeli v svojih rokah do 
1690, ko sojo vojaki Adama II. Balthyanyja osvobo- 
dili. Cesar Leopold I. je leta 1702 ukazal utrdbo po- 
rušiti. 

O fondih malteške viteške körnende Fürstenfeld v 
praškem državnem arhivu piše dr. Elisabeth Ernst. 

Najprej na kratko predstavi komendo Fürstenfeld in 
njene povezave s komendama Melje in Polzela, nato 
predstavi 24 kartonov gradiva za časovno obdobje od 
1507 do 1892. 

Dr. Dorothea Wiesenberger piše o osebnosti ba- 
varskega poslanika v Rimu grofa Karla von Spaur. Ta 
bavarski diplomat se je zapisal v zgodovino, ko je 
novembra 1848 pomagal papežu Piju IX. na begu iz 
Rima v Gaeto. Dr. Wiescnhcrgcrjcva je ob urejanju 
družinskega arhiva Stiirgkh naletela na škrlatno rdeč 
usnjen čevelj papeža Pija IX. in la najdba jo je pri- 
vedla do grofa Karla von Spaur. Pregledala je dru- 
žinske dokumente, pisma in koncepte poslanikovi!) 
poročil. V prispevku na kratko predstavi življenjsko 
pot tega diplomata, nato sledi njegovo poročilo 0 begu 
z opisom dogodkov, ki so botrovali odločitvi o begu 
svetega očeta iz Rima, o pripravah nanj, njegovem po- 
teku in srečanju z neapeljskim kraljem Ferdinandom. 
Objavljena so ludi pisma bavarskega kralja Ludvika I. 
grofu Spaur, pisma bavarskega ministrskega predsed- 
nika von Braya, von der Pfordtcna 1er kralja Maksi- 
miljana II. Jožefa Bavarskega. Sledijo pisma svakinje 
grofice Flore Spaur in na koncu pisma grofa Spaur 
sinu Maksimiljanu. 

Tri močne osebnosti v različnih časovnih obdobjih 
je na podlagi arhivskih virov obdelala dr. Elisabeth 
Schmölzer. Predstavi nam Ano Töschin, kravjo deklo, 
ki je imela razmerje z graščakom pl. Gabelkhoven, 
Marijo Jožefo Fundcr, dekle iz predmestja, šiviljo, ki 
seje poročila s pl. Alojzem Prailenau. Tretja ženska je 
Charlotte Magg, notarjeva hči, ki si je srčno želela 
študirati, a se je po poroki z dr. Juliusom Maggom 
posvetila možu in njegovi poklicni karieri. 

Zadnji prispevek je napisal dr. Riegler, in sicer o 
arhivski banki podatkov ter o informacijskem sistemu 
Štajerskega deželnega arhiva. 

Natiti Jurkovlč 

Der Archivar, Mitteilungensblatt für deut- 
sches Archivwesen, letnik 49, leto 1996, 
zvezek 1-4 

Der Archivar, letnik 49, zvezek 1 

Zvezek se pričenja s poročilom • 66. nemškem 
arhivskem dnevu, ki je potekal od 26. do 29. de- 
cembra 1995 v Hamburgu. Tokrat imamo v zvezku 
objavljeno samo poročilo o zborovanju, ne pa tudi 
samih referatov, ki naj bi izšli ločeno. O zborovanju 
poroča Diether Degreif. Udeležilo se gaje več kol 800 
arhivark in arhivarjev iz 16 različnih držav. Pred urad- 
nim odprtjem arhivskega dneva, 25. septembra, je po- 
tekala 12. zvezna konferenca komunalnih arhivov. 
Osrednja tema 66. zborovanja je bila: Arhivi in druž- 
ba. Uvodno predavanje je imel dr. Obenaus, profesor 
za zgodovino novega in novejšega veka na univerzi v 
Hannovru. Za referenta je arhivsko delo neobhodno 
povezano z odprtostjo za aktualne družbene smeri in 
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razvojem, Z izrazilo občutljivostjo za tendence poli- 
tičnega, socialnega in kulturnega vsakdana ter s 
sodelovanjem z znanstvenimi institucijami. Dr. Volker 
Wahl je prvi v okviru prve skupne delovne seje 
prebral referat z naslovom: Arhivsko gradivo kot 
kulturno gradivo. V splošnem niti v zveznem arhiv- 
skem zakonu niti v večini deželnih arhivskih zakonov 
ni prišlo do definicije arhivskega gradiva kot kultur- 
nega gradiva, ko se je govorilo o predmetu arhivov. 
Kjub temu pa je iz vsebine teh institucij in njim 
pripadajočim nalogam v okviru varovanja mogoče 
reči, da jim pripada posebna kulturna funkcija. Dr. 
Hans-Ullrich Gallwas z inštituta za politiko in javno 
pravo univerze v Miinchnu se je v svojem predavanju 
posvetil ozadju ustavnopravne pravice do uporabe 
arhivskega gradiva. Nadalje nam Diether Dcgreif 
poroča o referatih, ki so se zvrstili na sejah sekcij. V 
okviru sekcije I so obravnavali ogrožanje izročila 
družbenih skupin. Svoja mnenja so prispevali: dr. 
Hans-Werner Langrandtncr na podlagi svojih do- 
tedanjih izkušenj v okviru dela arhivske posveto- 
valnice v Porenju, (Cornelia Rcnnert iz Düsseldorfs o 
gradivu s področja gospodarstva, Werner Theuer s 
področja skupin državljanskega prava v Berlinu ter dr. 
Peter Honihmann iz Hcidclbcrga o zasnovah zbiranja 
gradiva in proučevanja zgodovine Židov v Nemčiji. 
Sekcija II, ki jo je vodil tir. Taddey iz državnega ar- 
hiva Ludwigsburg, je obravnavala privatizacijo javnih 
nalog z oziroii) na posledice njihovega izvajanja za 
arhive. Zaradi privatiziranja državnih nalog prihaja 
namreč do zmanjševanja oziroma okmilvc prvotnih 
nalog, ki jih opravljajo arhivi. Stoletja dolgo trajajoči 
obstoječi izročilni vrvi grozi prekinitev. Dr. Matthias 
Rest je pojav privatizacije opisal na področju državnih 
železnic, ki so s 1. januarjem 1994 zaradi nastalih 
sprememb bile "odpuščene" (izvzete) i/, pristojnosti 
zveznega arhivskega zakona. Dr. Nicole Bickhoff i/, 
državnega arhiva Ludwigsburg pa je naklonil svojo 
pozornost nastalim spremembam za arhive pri v letu 
1994 začeti privatizaciji državnega požarnega zavaro- 
vanja stavb. Gradivo zavarovanja je pred tem sodilo 
pod pristojnost deželnega zakona, sedaj pa sodi pod 
državni arhiv. Posledice privatizacije komunalnih na- 
log pri pristojnih arhivih je osvetlil Rolf-Dielrich 
Müller i/, mestnega arhiva Paderborn. V sekciji III so 
govorili o pravici nad starimi arhivalijami. Jesko Graf 
zu Dolina seje za vstop v tO razpravo ozrl v leta 1986- 
1991, v čas velike kraje pisem, listin in drugih arili* 
valij tako v državnem, mestnih kot tudi plemiških ar- 
hivih pokrajin Bayern, Baden-Württemberg in Thürin- 
gen. Vračanje arhivalij je bilo do danes daleč bolj 
zapleteno, kot se je predpostavljalo. 0 varovanju in 
izgubi lastništva nad starimi arhivalijami je poročal 
profesor dr. Dieter Strauch z univerze v Kölnu in po- 
sredoval avditoriju pri tem presenetljive izkušnje, da 
je uspeh pridobitve ukradenega gradiva nazaj v arhiv 
v veliki meri odvisen od poteka in dokumentacije 
prevzema tega gradiva v arhiv, našteva (udi elemente. 
na katere moramo biti pozorni. Dr. Reinhard Heyden- 
reuler z. generalne direkcije državnih arhivov Bayern 
pa se je ukvarjal z vprašanjem avtorskih pravic pri 
reprodukcijah na področju arhivov. Referenti v okviru 

sekcije IV so govorili o arhivsko-pedagoškem delu z 
različnimi ciljnimi skupinami. Joachim Kussin, arhiv- 
ski pedagog v mestnem arhivu Bremerhaven, Manuela 
Schroth in Helmut Nordmeyer z inštituta za zgodo- 
vino mest/ Mestni arhiv v Frankfurtu a.M. ter dr. 
Heinrich Pingel-Rollman so predstavili vsak svoje 
izkušnje pri pedagoškem delu. 

Drugi prireditveni dan (28. septembra) dopoldne 
SO že po tradiciji potekale seje posameznih strokovnih 
skupin (8) znotraj Društva nemških arhivarjev, na ka- 
terih so obravnavali naslednje teme: upravne reforme 
in problemi glede pristojnosti arhivov, povečan obseg 
novih zahtev, naslovljenih na komunalne arhive, zgo- 
dovina evangeličansko-luteranske cerkve in nadško- 
fijc v Hamburgu ter naloge cerkvenih arhivov pod 
spremenjenimi pogoji (na eni strani silovito narašča- 
nje povpraševanj na področju genealogije ter poveča- 
na centralizacija cerkvenih knjig na drugi strani), pri- 
stojbine - rešitve za privatne arhive, izročanje na 
področju gospodarskih arhivov, parlamentarna doku- 
mentacija leta 2()(X), zvočni arhivi na poti k trajnemu 
zapisu ter elektronska obdelava podatkov v univer- 
zitetnih arhivih. 

Na drugi skupni delovni seji, kjer so obravnavali 
politično reorganizacijo in arhivske pristojnosti, je 
imel prvi referat dr. Rudolf Beni iz mestnega arhiva 
Erfurt, in sicer o arhivskih pristojnostih na lokalnem 
nivoju med državnimi zahtevami in željami komu- 
nalnih skupnosti. Dr. Klaus Oldenhagc i/, zveznega 
arhiva v Koblenzu je poskusil avdiioriju posredovati 
vmesno stanje pri vračanju nemškega arhivskega gra- 
diva iz tuje hrambe med leti 1945-1995. Zadnja dva 
referata dr. Renate Schwärze! in dr. Claudie Keusch 
na tej seji sta bila posvečena slanju in problemom z 
ozirom na arhive v zvezi z. združitvijo Nemčij. Sledil 
je statutarni občni zbor društva nemških arhivarjev. 

Tem poročilom sledi prispevek avtorja Inga 
Schwaba, ki govori o opazovanjih (analizah) in tezah 
pri arhivarjevih predstavah o sebi. Arhivi kot javni 
stroškovni dejavnik, arhivski vedenjski vzorec ter ar- 
hivarji in zgodovinarji so podnaslovi tega prispevka. 
Ottfried Dascher pa v naslednjem prispevku prikaže 
arhive kot storitvene ustanove (institucije) za upravo, 
raziskovanje, javnost. Z vsebino zakona o varovanju 
in uporabi javnega arhivskega gradiva v deželi Bre- 
men z dne 7. maja 1991 se seznanimo, če preberemo 
prispevek Petra Fricke (objavljen je tudi zakon v 
celoti). Wolf Buchmann in Michael Weltengel pa v 
svojem prispevku razpravljata o interpretaciji (razlagi) 
zveznega statističnega zakona pri arhiviranju statis- 
tične dokumentacije. 

Arhivskim poročilom in zasedanjem so namenjene 
nadaljnje strani časopisa. Najprej z internacionalnega 
področja: Heike PreiiB poroča o zasedanju odbora za 
pečate mednarodnega arhivskega sveta v Parizu in 
Turimi. Christa Stäche • 7. mednarodnem cerkvenem 
arhivskem dnevu v Pragi in Anke Leenings o skup- 
nem mednarodnem zborovanju ARSC/FIAT/IASA v 
Washingtons Gre za srečanje mednarodnega zdru- 
ženja zvočnih arhivov, mednarodnega združenja tele- 
vizijskih arhivov ter armeriške družbe za zapis zvoč- 
nih zbirk. Z nemškega področja poroča Reiner Schu- 
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bcrt, daje državna uprava Baden-Württemberg pričela 
s ponudbo teleteksta, Hansmartin Sehwarzmaier na 
kratko predstavi arhivsko gradivo iz. dvorne biblioteke 
mejnega grofa iz. Badna v generalnem deželnem arhi- 
vu Karlsruhe. Frieder Kuhn nam sporoča, da je pričel 
delovati inštitut za ohranitev (vzdrževanje) arhivskega 
in bibliotečnega gradiva v Ludwigsburgu. Sledijo 
kratka poročila iz. drugih strokovnih časopisov: o var- 
nostnem filmanju barvnih kart in načrtov v državnem 
arhivu Bayern, o kratkem vodniku Ihtirinškega držav- 
nega arhiva Mciningen, o reformi v okrožju Thürin- 
gen v letu 1994, o tem, daje Boehringer Mannheim 
predal mestnemu arhivu Mannheim zapuščino Alberta 
Fracnkclsa, predstavita se nam mestni arhiv Rudol- 
stadl ter zgodovina in gradivo mestnega arhiva Trier. 
Dalje Hans-Holger Paul poroča o novostih v arhivu 
socialne demokracije Friedrich-Ebertove ustanove. 
Jochen Golz, da je ustanova weimarske klasike prido- 
bila dragocene Gocthcjcvc dokumente za Goethe- in 
Schillcrjcv arhiv. Johann Peter Wurm oll. schleswig- 
holsteinskem arhivskem dnevu v Schleswigu, Elisa- 
beth Martin o 55. jugozahodnonemškem arhivskem 
dnevu v Wisscmbourgu, Anita Hefele obširno poroča 
o 26. seji delovne skupnosti poklicnih arhivarjev v 
Freiburgu, Fdith Richter in Klaus Heß • 4. arhivskem 
dnevu komunalnih arhivov dežele Brandenburg v 
Burgu 1er Marion Dernehl in Hartmut Hasse • 25. in 
26. strokovnem zasedanju komunalnih arhivov 
Schleswig-Holstein v Schleswigu. S področja Velike 
Britanije nam poroča Günter Hollcnbcrg o požaru v 
arhivu v Norfolku, Wilfried Reininghaus o trgovin- 
skem arhivskem centru v Glasgowu ter spet Günter 
Hollcnbcrg o novogradnji britanskega arhiva. S pod- 
ročja Avstrije lahko preberemo dve poročili, ki ju je 
spisal Richard Apfclauer, in sicer o delovnem zase- 
danju univerzitetnih arhivarjev na Dunaju in o slav- 
nosti ob petdesetletnici avstrijskega državnega arhiva 
na Dunaju. 

Sledijo poročila oziroma ocene 27 knjižnih enot. 
Proti koncu zvezka se lahko seznanimo še z. osebnimi 
obvestili ter v okviru rubrike z. naslovom Razno z. 
novimi naslovi in telefonskimi številkami, katerim 
sledi kar nekaj prispevkov z. različnih področij in 
datumi raznih prireditev. 

Der Archivar, letnik 49, /vezek 2 

Prvi v tem zvezku objavlja svoj prispevek Karsten 
Uhdc, in sicer govori o arhivih in Internetu. Njegov 
prispevek je mogoče, razen v Der Archivarju, prebrati 
tudi na Internctovih straneh pod naslovom: http: 
/www.uni-marburg.de/archivschulc/internet.html. Av- 
tor si je zastavil štiri vprašanja, na katera skuša (udi 
odgovoriti: kaj je Internet in ali že obstajajo arhivi, ki 
imajo izkušnje o tem mediju, kaj naj arhivi počnejo z 
Internetom, kakšne učinke ima le-ta na arhiv in nje- 
gove zaposlene ter kaj velja upoštevati pri vzposta- 
vitvi Internetovc ponudbe. Sledi prispevek z naslo- 
vom: Prihodnost zdajšnje preteklosti - avdiovizualno 
izročilo in kulturna dediščina. Objavlja ga Joachim- 
Felix Lconhard. Bernd Hey in Stefan Miedancr na- 
dalje obljavljata vsak svoj nekoliko predelan referat, 

ki sla ga predstavila v okviru strokovne skupine 3 
(arhivarji v cerkvenih arhivih) na 66. nemškem arhiv- 
skem dnevu v Hamburgu. Govorita o arhivskem delu 
na področju cerkve danes, pod spremenjenimi pogoji. 
Prvi predstavi stanje na področju evangeličanske cerk- 
ve, drugi pa katoliške. Temu prispevku sledi objava 
zakonskih določil in upravnih predpisov za državno 
arhivsko gradivo in varstvo arhivskega gradiva v 
Zvezni republiki Nemčiji. 

Naslednje strani časopisa zapolnjujejo poročila o 
arhivskih dnevih in zborovanjih. Kot ponavadi najprej 
z mednarodnega področja: Reimer Witt poroča o kon- 
ferenci, na kateri so se srečale ekspertne skupine iz 20 
držav, ki so govorile o skupnem arhivskem delu na 
področju arhivistike v Hvropi. Reinhard Schreiner 
predstavi zasedanje sekcije parlamentarnih in stran- 
karskih arhivov v mednarodnem arhivskem svetu, od 
17. do 19. novembra 1995 v Budimpešti. Anke Lee- 
nings poda poročilo o letnem zasedanju deželne sku- 
pine IASA Nemčije/Švicarske Nemčije v Mainzu, 
Albrccht Ernst pa o mednarodnem kolokviju o 
vzdrževanju arhivskega gradiva, ki je potekal v Lud- 
wigsburgu. Z nemškega področja nam Robert Kretz- 
schmar najprej predstavi projekt državne arhivske 
uprave Baden-Württemberg: vertikalno in horizon- 
talno vrednotenje (valorizacija) arhivskega gradiva, 
Peter Müller pa obdelavo arhivskega gradiva v ple- 
miških arhivih področja Baden-Württemberg. Sabine 
Prcutt nas seznani z. imenovanjem direktorja deželne- 
ga arhiva v Berlinu. Karin Hackel pa s poslovilvijo dr. 
Wolf-Arno Kropata. vodje hesiškega glavnega držav- 
nega arhiva v Wiesbadnu. O novi pridobitvi v nižje- 
saškem državnem arhivu v Bückeburgu poroča Frnst 
Böhme, o pridobitvi arhiva knežjih rodbin von Leyen 
v deželnem glavnem arhivu Koblenz, pa Heinz- 
Günther Borck. Izvemo tudi, da je zunajcerkvena ob- 
čina predala gradivo mestnemu arhivu Mannheim. 
Peter Engels poroča o IX. hesiškem arhivskem dnevu 
v Babenhausnu, Adelheid Rahmen-Weycr • 29. ren- 
skem arhivskem dnevu v Grcvenbroichu, Thomas 
Becker o pogovorih glede aktov finančne uprave, 
Robert Krctschmar o zasedanju, ki ga je organizirala 
deželna arhivska direkcija Baden-Württemberg skupaj 
z državnim arhivom Sigmarigen, na katerem so raz- 
pravljali o možnostih in oblikah skupnega dela zgo- 
dovinskih delavnic, zgodovinskih društev in arhivov. 
Dalje Anette Gebauer-Bcrlinghof piše o zasedanju 
arhivske posvetovalnice in arhiva evangeličanske 
cerkve v pokrajini Rheinland, na katerem so razprav- 
ljali o ženskah v zgodovini in arhivih, Thomas Ried- 
miller • 4. allgöuskem arhivskem dnevu v Füssnu, 
Gabriele Mühlnickel-Ilcybach • 30. in 31. srečanju 
delovne skupnosti baden-würtlemberskih okrožnih 
arhivov v Sigmaringu in Pfarzheimu ter Bodo Keipke 
o seminarju delovne skupnosti komunalnih arhivov 
področja Mecklenburg-Vorpommern v Neuslrelitzu. S 
področja Poljske se oglaša Hanna Krajewska in podaja 
zgodovinski pregled zakonodaje na področju arhivi- 
stike na Poljskem. Dalje se lahko seznanimo z. arhiv- 
skim zakonom za kanton Zürich v Svici, s področja 
češke republike piše fifi Pesek o dostopu k modernim 
arhivskim fondom, s področja Združenih držav Ame- 
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rike pa Wolfram Werner predstavi prispevke v Ame- 
rican Archivist in Prologue Quarterly of the National 
Archives. 

Sledi poročilo o novi literaturi s področja arhi- 
vistike in zgodovine, ki lokral obsega 28 predstavitev 
oziroma ocen. Po naslovih je poleni navedenih še 58 
knjižnih enot, vključno z njihovimi cenami. 

Der Archivar, letnik 49, zvezek 3 

S predstavitvijo arhivov v mestu Darmstadt se pri- 
čenja la zvezek. Sledi prispevek Ingrid Grohmann, ki 
je bil najavljen že V prvem zvezku in gaje predstavila 
na oft. nemškem arhivskem dnevu V Hamburgu. Go- 
vori o upravnih reformah v novih zveznih nemških 
deželah in njihovih učinkih na državne arhive na pri- 
meru zvezne dežele Sachsen. Izobraževanje arhivarjev 
na višji šoli v Potsdamu nam predstavijo Hartwig 
Walberg 1er Angela in Dirk Ulimann. Jürgen Rainer 
Wolf podrobno opiše novogradnjo hesiškega držav- 
nega arhiva Darmstadt, Klaus Mcrlsching in Hans- 
Holger Paul predstavila sindikalne akle v arhivu so- 
cialne demokracije Friedrich-Eberlove ustanove. Za- 
nimiv sestavek O obdelavi vojnih letakov ter letakov 
na splošno podaja Thomas Trumpp. Marbach, rojstni 
kraj Schillcrja, ki je za mnoge identičen s Schil- 
lerjevim nacionalnim muzejem in njegovimi razstava- 
mi, slavi svojo stoletnico. O tem piše v svojem pri- 
spevku Friedrich Pfäfflin. V Marbachu obstaja namreč 
edini literarni muzej v Zvezni republiki, ki v svojem 
konlekstu ni posvečen samo enemu avtorju, temveč 
novi nemški literaturi. 

V rubriki Arhivska poročila in zasedanja nam z 
mednarodnega področja najprej Angelika Mcnnc- 
Harilz poroča o prvi mednarodni konferenci evropske 
komisije za konzervacijo in dostopnost v Leipzigu. Z 
nemškega področja Gerhard Taddey poroča, da je bila 
slavba orožarne in vojaškega arzenala predana držav- 
nemu arhivu Ludwigsburg. Peter Veddeler nas sezna- 
ni z novim predstojnikom pri nordrhein-weslfalskem 
državnem arhivu Münster. Annetle Huss z zapuščino 
fotografa Hansa Wagnerja v komunalnem arhivu Her- 
ford, Fritz Jacoby piše o slovesni izročitvi znanstvenih 
prispevkov za dr. Hannsa Kleina ob njegovem 75. 
rojstnem dnevu, Stefan Flesch z odprtjem novega 
arhivskega mesta evangeličanske cerkve v St. Martin/ 
Boppard, Klaus Schwabe o prireditvi Friedrich-lìbcr- 
tove ustanove, na kateri so govorili o problemih arhi- 
viranja in obdelavi aktov strank in množičnih orga- 
nizacij nekdanjih okrajev in okrožij DDR. Heiner 
Schmitt poroča o pomladnem zasedanju medijskih 
arhivarjev in dokumentaristov v Miinchnu, Wolfgang 
Müller o pomladnem srečanju strokovne skupine 8 
društva nemških arhivarjev pri nemški akademiji nara- 
voslovke Leopoklinc v mestu Hall ter o delovni 
skupini v okviru le skupine, ki seje ukvarjala z "arhivi 
bolnišniških listov". V tokratni rubriki se javljajo tudi 
s francoskega področja, in sicer Wolfgang Hans Stein 
predstavi stanje na področju arhivov in arhivistike v 
letih 1988-1995. 

Na nadaljnjih straneh časopisa beremo poročila in 
ocene o 27 novih knjižnih enotah, navedeni so kata- 

logi arhivskih razstav. Osebnim vestem sledijo po- 
smrtnice, posvečene Friedrichu Knöppu (1904-1995), 
Barbari Möckershoff (1939-1995) ter Hansu Vollmcr- 
hausu (1916-1996). 

Z rubriko Razno, kjer lahko izvemo nekaj novih 
naslovov in telefonskih številk, preberemo krajše pri- 
spevke različnih tem in se seznanimo z urnikom pri- 
reditev, zanimivih za arhivsko stroko, se zaključi 3. 
zvezek. 

Der Archivar, letnik 49, zvezek 4 

Norbert Reimann s svojim prispevkom, ki nosi na- 
slov 50 let Društva nemških arhivarjev - bilanca in 
perspektive arhivske stroke v Nemčiji, pričenja zadnji 
zvezek pričujočega letnika. Objavljena je krajša oblika 
nagovora, ki ga je omenjeni imel na slovesnosti ob 
otvoritvi 67. arhivskega dneva 1996 v Darmstadtu. 
Avtor spregovori o ustanovitvi društva, strokovni se- 
stavi, vertikalni članski strukturi 1er o društvu kot o 
vseneinškem arhivskem združenju. Sledijo prispevki, 
ki so jih napisali avtorji: Michel Duchein. Peter Kar- 
tous, Charles Kecskemčti, Brie Kctclaar, Angelika 
Mcnne-Harilz. Michael Roper ter Robert M. Warner 
ob praznovanju 65. rojstnega dneva mednarodno 
poznanega arhivskega delavca Eckharta G. Pranza, 
govorijo pa o arhivih in njihovem spreminjaju po 
vsem svetu. V nadaljevanju nas Volker Wahl seznani 
z razvojem arhivov in arhivske stroke na področju de- 
žele Thüringen, objavljena so tudi zakonska določila 
in upravni predpisi za državne arhive in varstvo 
arhivskega gradiva v Zvezni republiki Nemčiji. 

V rubriki Arhivska poročila in zasedanja poročajo 
najprej z mednarodnega področja: Günter Buchstab • 
drugi Stockholmski konferenci od 30. do 31. maja 
1996. Yola de Lusenet o evropski komisiji za ohra- 
njanje arhivskega gradiva. Kali" Slremmcl o kolokviju, 
ki je potekal v westfalskem gospodarskem arhivu na 
temo Fvropski trgovski arhivi v pred in zgodnje in- 
dustrijskem času (1750-1850), Peter Klefisch o prire- 
ditvi, kije potekala od 3. 4. do 20. 6. 1996 v Parizu na 
temo tehničnih arhivov, 1er Edeltraut Wolf, ki nam 
posreduje nekaj vtisov s petega kongresa nemško- 
poljskih in poljsko-nemških družb v Görlitzu. Z nem- 
škega področja nas Albrecht Liess seznani z uradno 
menjavo v glavnem državnem arhivu Bayern ter s 75- 
letnico obstoja tega arhiva, Christiane Heinemann • 
novem vodstvu v hesiškem glavnem državnem arhivu 
Wiesbaden. Ulrich Helbach o tudi 75-lelnem obstoju 
zgodovinskega arhiva nadškofije v Kolnu, dalje Uta 
Löwenstein in Volker Wahl poročata o arhivskem 
dnevu Thüringen-Hessen 1996, Sabine Eckardt o 6. 
arhivskem dnevu deželnega združenja Mecklenburg- 
Vorpommern. Martin Häußermann o 56. jugozahod- 
nem nemškem dnevu v Freiburgu, Bernhard Post o 
letnem srečanju fototehničnega odbora v Weimarju. 
Günther Berger in Diana Weber • 27. seji delovne 
skupnosti poklicnih arhivarjev v Heidelbergu. Bettina 
Wischhöfer in Bernd Hey • 6. zasedanju severnonem- 
ških evangeličanskih arhivov v Güstrowu, Andreas 
Zulo o delovnem zasedanju združenja nemških gos- 
podarskih arhivov, ki je potekalo od 5. do 8. maja 
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1996 v Duisburgu, Dagmar Kicherer o seji "delovne 
skupine višje arhivske službe v okviru društva nem- 
ških arhivarjev" v Dortmundu, Annette Göhrcs • 
izobraževalnem srečanju 25. in 26. znanstvenega te- 
čaja v Plönu in na koncu še Thomas Lange • 10. 
delovnem zasedanju arhivskih pedagoginj in sodelavk 
zgodovinskega izobraževanja v Brcmnu. S področja 
Francije se oglaša Wofgang Müller s kratko predsta- 
vitvijo stanja univerzitetnih arhivov v Franciji. Z 
ruskega področja pa Hermann Schreyer predstavi 
članke iz časopisa: Oteëestvennye arhivy. 

Poročila in ocene novih knjižnih izdaj zajemajo 28 
del. Sledi seznam objavljenih popisov in inventarjev v 
Zvezni republiki Nemčiji v letu 1995/96 ter tudi 
seznam objavljenih del, predstavljenih samo z naslovi. 

V rubriki Osebne vesli lahko poleg novih imeno- 
vanj in zamenjav arhivskih delavcev v različnih arhi- 
vih preberemo tudi posmrtnici, posvečeni Helmutu 
Dahmu (1913-1996) in Helmutu Specru (1906-1996). 

Zadnja rubrika Razno nas, kot je to že ustaljeno, 
seznani z novimi naslovi in telefonskimi številkami, 
obenem pa prinaša tudi več krajših prispevkov z raz- 
lično vsebino, seznam raznih prireditev, zanimivih za 
arhivsko dejavnost, ter se zaključuje z obvestili Društ- 
va nemških arhivarjev. 

Sonja Aniič 

Archiva Ecclesiae, Bollettino dell'Associazi- 
one archivistica ecclesiastica, 38-39 (1995- 
1996), Città del Vaticano 1996. 

Devetnajsti letnik revije Združenja cerkvenih 
arhivov obsega zbornik XVIII. zborovanja združenja, 
ki je bilo oktobra 1993 v Neaplju in je imelo za 
glavno temo upravo cerkvenih arhivov. Razvejani 
problematiki, ki so jo obravnavala predhodna zboro- 
vanja, so tokrat dodali še področje vodenja in uprave 
in s tem obogatili v strokovnih krogih cenjeno zbirko. 
Veliko število udeležencev, ki so v večini bili voditelji 
škofijskih in redovnih arhivov iz Italije in drugih 
dežel, je nanizala vrsto spoznanj o poslovanju cerkve- 
nih arhivov; zborovanje je spremljala razstava "Cer- 
kev in država na jugu. Arhivska pričevanja", ki jo je 
pripravil neapeljski državni arhiv. 

Uvodnemu delu zbornika, kjer so objavljena 
voščila in pozdravi, ki so jih dobili zborovalci, med 
drugimi se jih je s posebnim pismom spomnil (udi 
papež Janez Pavel •., sledi kronologija zborovanja, 
seznam udeležencev in pregled osnovnih značilnosti 
prispevkov posameznih zborovalcev. V ta sklop je so- 
dil prispevek direktorja državnega arhiva iz Neaplja 
G. Raimondija o kulturi arhivov in kulturi Cerkve, pri 
čemer je orisal pomen Cerkve za razvoj evropske kul- 
ture ter pomen arhivskega gradiva cerkvenih ustanov 
za oblikovanje kulture Cerkve ter njenega pastoral- 
nega dela. V sedanjem poslovanju bo po avtorjevem 
prepričanju potrebno izbirati standardna sredstva ko- 

munikacije, ki še omogočajo ohranjanje "spomina", in 
večjo pozornost namenili merilom za varolizacijo gra- 
divo. 

Vprašanjem arhivistike med izročilom in novimi 
dosežki je bilo namenjeno predavanje F. I.odolinija, 
profesorja na šoli za arhiviste in knjižničarje na eni od 
rimskih univerz. Predavanje Arhiv od včeraj za jutri je 
ovrednotilo pomen prvotne ureditve, poudarilo meto- 
dološke razlike med arhivi in knjižnicami ter drugač- 
nost informatike, ki jo uporabljata obe ustanovi. V 
cerkvenih okvirih so se doslej ustalili zelo različni 
odnosi med arhivskimi dokumenti, ki jih hranijo posa- 
mezne knjižnice, ter preostalim gradivom. Različnim 
konkretnim vidikom upravljanja in ohranjanja arhivov 
so bili namenjeni štirje prispevki: problemom arhiv- 
skega gradiva in spisov na papir (Piergiorgio bigini), 
problemom z grafičnim in avdiovizualnim gradivom 
(Gaetano Zito), problemom in perspektivam protoko- 
lov v tekočih škofijskih arhivih (Antonio l'esenti), 
nekaterim vidikom uporabe informacijskih sistemov v 
arhivih (Fmanuele Boaga) ter pomembnosti navzoč- 
nosti arhivskih delavcev v stopnji nastajanja fondov 
(Carla Lodolini Tuppiti), Ob tem so prispevki temelji- 
teje spregorovili o ravnanju z. zapuščinami posamez- 
nih nosilcev cerkvenih služb ter vprašanjem, poveza- 
nim z. akcijo mormonov za mikrofilmanje župnijskih 
matičnih knjig. Na konkretnem primeru arhiva staro- 
davne nadškofije Ravenna (poročevalec Giuseppe Ra- 
botli) so bile podane smernice za uvajanje enotne 
notranje strukture gradiva, ki je nastajalo od antike do 
najnovejšega časa. 

Praktični del zbornika prinaša prispevke z izkuš- 
njami iz Španije, iz francoskega področja in iz Se- 
verne Amerike. V Španiji je temelj cerkvene arhivske 
mreže 56 škofijskih arhivov (trenutno je v Španiji 67 
škofij). Skupaj z muzealci izdajajo posebno revijo, 
objavljenih je že več vodnikov. V Franciji je položaj 
cerkvenih arhivov vse prej kol rožnat (C. Molette). 
Veliko gradiva je bilo uničenega v času verskih vojn, 
francoske revolucije in raznih zaplemb v času 19. 
stoletja. Poleg 675 fase, gradiva iz vatikanskega arhi- 
va, ki so "po pomoti" hranjeni v francoskih arhivih, 
sedaj šele nastaja mreža cerkvenih arhivov, ki jih 
povezuje združenje cerkvenih arhivov, ustanovljeno 
pred dvema desetletjema. Zelo se je povečalo zani- 
manje za cerkvene arhive v Združenih državah (o tem 
je predaval Conrad Uornlrager iz Chicaga) po letu 
1970. Glavni problemi, s katerimi se srečujejo ame- 
riški cerkveni arhivi, pa so: pridobivanje ustreznih 
prostorov, nestalni viri njihovega vzdrževanja in po- 
manjkanje ustrezno pripravljenih ljudi. L. M. De Pal- 
ma v svojem prispevku govori o problemih, poveza- 
nih z delom v različnih kategorijah cerkvenih arhivov 
(tekoči škofijski arhiv, tajni škofijski arhiv, župnijski 
arhivi, arhivi posameznih cerkva, škofijski zgodovin- 
ski arhiv), kjer vsak zahteva posebne metode in 
pravila uporabnosti. Pravnim vidikom izdajanja raznih 
potrdil, o katerih govorita cerkvena (oba zakonika, 
1917 in 1983) in civilna zakonodaja, je bilo na zbo- 
rovanju namenjenih več prispevkov; sedaj so objav- 
ljeni tudi v zborniku. Zanimiv je prispevek F. De 
Negri, ki je inšpektor za arhive v italijanski pokrajini 
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Campania, ker obravnavana vprašanje odnosov in so- 
delovanja med državnim arhivskim inšpektoratom 1er 
cerkvenimi arhivi v omenjeni pokrajini. Osrednja ugo- 
tovitev je, tla velika večina cerkvenih arhivov v lem 
delu Italije potrebuje preureditev fondov, ki bo omo- 
gočala pregled, 1er strokovno usposobljene ljudi, ki bi 
prevzemali skrb za zgodovinske arhive posameznih 
škofij. V isli sklop sodi ludi prispevek uradnice v mi- 
nistrstvu za kulturne dobrine E. Terenzoni o urejanju 
cerkvenih arhivov na temelju posebnih zakonov o 
financiranju. Ker je tovrstno dogovarjanje prepuščeno 
posameznim strokovnim ustanovam in pristojnim jav- 
nim službam, so v nekaterih delih Italije že uspeli 
uskladili poslovanje celotne arhivske mreže, tudi s 
pomočjo sredstev iz javnih skladov. 

Voditelja škofijskih arhivov (Cremona. Trident) v 
svojih prispevkih govorila o vzdrževanju in upravi 
arhiva škofijske kurije (•. Fogli) 1er o zaposlenih v 
cerkvenih arhivih, njihovem izobraževanju in izbira- 
nju (L. Sparapani). Tudi la prispevka kažeta, da je ob 
sodelovanju državnih in cerkvenih arhivskih ustanov 
mogoče doseči večje in boljše rezultate, a hkrati opo- 
zorjala na problem ustrezne vzgoje ter izobraževanja 
nosilcev cerkvenih služb, kajti sedanji curriculum teo- 
loškega šolanja za področje vrednotenja arhivskega 

gradiva ne daje zadosti možnosti. Iz pregleda kro- 
nologije zborovanja je razvidno, daje S. Palese pred- 
stavil Pravilnik cerkvenih arhivov, ki ga je pripravilo 
Združenje cerkvenih arhivov in ga dalo v presojo 
Italijanski škofovski konferenci. V času. koje zbornik 
izšel, škofovska konferenca pravilnika še ni obrav- 
navala; hkrati je bila poudarjena pravica vsakega kra- 
jevnega škofa, tla vprašanje uporabe arhivskega gra- 
diva za arhive, ki so v njegovi pristojnosti, ureja sam 
oziroma tla izda primerne določbe. 

Čeprav je večina predavateljev razmišljala t) raz- 
merah v cerkvenih arhivih, ki so se izoblikovale na 
Apeninskem polotoku 1er v romanskih deželah, če 
izrecno ne poudarjamo pogleda v kralko zgodovino 
cerkvene arhivistike v Severni Ameriki, so bili vse- 
binski sklopi zanimivi (udi za cerkvene skupnosti v 
drugih deželah. Ta letnik zbornika zato pomeni dopol- 
nitev vrste že doslej celovito obravnavanih vprašanj v 
zvezi S položajem in poslovanjem arhivov cerkvenih 
ustanov ter odnosom Cerkve do tega segmenta njene 
kulturne dediščine. 

Bogdan Kolar 

Odkritje spomenika kralju Aleksandru Karatlortleviču v Ljubljani leta 1940, 
produkcija limona film Ljubljana 

Slovenski filmski arhiv pri Arhivu Republike Slovenije 
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Razstave 

Razstava   Zgodovinskega   arhiva   Ljubljana 
o ožjem mestnem središču 

Zgodovinski arhiv Ljubljana je aprila 1997, ob 
začetku meseca evropske kulture pripravil v atriju 
mestne hiše razstavo z naslovom Živilski trg in Pleč- 
nikove tržnice z okolico v zgodovini. Avtorja Jože 
Suhadolnik in Dragan Matic sta tako z razstavo, še 
bolj pa s katalogom združila zgodovinsko vedenje o 
območju med Ljubljanico, Ciril Metodovim trgom, 
Stritarjevo in Kopitarjevo ulico, tem morda najsliko- 
vitejšem in najbolj "živem" predelu našega glavnega 
mesta, ter jo povezala z arhitektonsko urbanističnimi 
zamislimi in udejanjanjem lc-tega skozi čas, kar pogo- 
juje tudi današnjo podobo tega predela. Tako za raz- 
stavo kot katalog lahko zapišemo, da sta res arhivska, 
ker vsebujeta dokumente, predvsem njihove, pa tudi 
drugih arhivskih ustanov, ki še niso bili predstavljeni 
širši javnosti. Začetek prve v seriji teh mikropro- 
storskih zgodovinskih in arhitektonskih raziskav pred 
štirimi leti se ujema z začetkom prenove Plečnikovih 
tržnic. 

V katalogu Jože Suhadolnik najprej oriše urba- 
nistični razvoj omenjenega predela z najpomemb- 
nejšimi gradnjami v okviru mesta Ljubljane vse od 
srednjega veka do pred kratkim, ko so končali z ob- 
novo omenjene Plečnikove umetnine. Temu sledi se- 
znam ulic, trgov in stavb, ki je sestavljen tako, da 
imena ulic, hišne številke in imena stavb obravnava 
od današnjega časa v preteklost, zatem seznam sta- 
rejših vedut Ljubljane, karte, drobce iz zgodovine 
živilskega trga ter seznam literature o tem območju. 
Dragan Matic pa je napisal utrinke iz starejšega zgo- 
dovine lega mestnega predela, s poudarkom, da je bilo 
ravno to območje najpomembnejše, kajti za razliko od 
drugih dveh delov mesta. Novim in Starim trgom, ki 
so se pozneje zlili v celoto, je bilo prav Mesto oziroma 
Mestni trg prvo obzidano. Ob tem poudarja tudi po- 
men prometnih povezav, od cest do mostov. Podrob- 
neje pa se ustavi tudi pri Špitalskcm mostu, danes 
imenovanem Tromostovjc, Špitalski, danes Stritarjevi 
ulici, ter znamenitih stavbah v okolici, med drugimi 
pri Meščanskem Špitalu, danes imenovanemu Kresija, 
Stolnici, Semenišču, bivšemu Frančiškanskem samo- 
stanu in Mahrovi trgovski šoli. 

Katalog ima obsežen povzetek v angleščini ter bo- 
gate reprodukcije razstavljenega gradiva. 

Lojz Trían 

Hranilnica in posojilnica v Šempetru pri 
Gorici, razstava in katalog Pokrajinskega 
arhiva v Novi Gorici, Nova Gorica 1996, 24 
strani 

Delavci Pokrajinskega arhiva v Novi Gorici z 
zadovoljstvom ugotavljamo, da si naša dejavnost ved- 
no bolj utira pot tudi zunaj tistega kroga ljudi, ki so 
več ali manj naši redni obiskovalci. V preteklem letu 
smo z veseljem sprejeli povabilo Krajevne skupnosti 
Šempeter, da ob stoletnici Hranilnice in posojilnice v 
Šempetru pri Gorici ponovno predstavimo del doku- 
mentacije, ki jo hranimo o tej ustanovi. 

Leta 1992. ko smo gradivo te bančne ustanove 
prevzeli v hrambo, je bila podobna razstava že pred- 
stavljena v razstavnih prostorih našega arhiva. Ta- 
kratno postavitev je spremljal skromen, v arhivu 
izdelan katalog. 

Tokrat je razstavni prostor ponudila Osnovna Šola 
Ivana Roba v Šempetru, ki postaja cenlcr tovrstnega 
kulturnega dogajanja v kraju. Naj omenim samo, daje 
bila takoj po zaključku naše razstave v istem prostoru 
predstavitev knjige in spremljajoče razstave domačina 
Jožka Martelanca z naslovom Šempeter skozi čas. 
Avtor je za pripravo lega prvega tovrstnega zgodo- 
vinskega pregleda o preteklosti Sempetra veliko časa 
prebil tudi v našem arhivu. 

Kocept in namen nove postavitve razstave o hra- 
nilnici in posojilnici je ostal pravzaprav nespremenjen. 
Z razstavljenim arhivskim gradivom je hotela avtorica 
Aleksandra Pavšič Milost prikazati dejavnost hranil- 
nice skozi vsa lela njenega obstoja in s tem osvetliti 
drobec zgodovine primorskega bančništva. Razpore- 
ditev dokumentov je enaka kot na postavitvi iz leta 
1992, vendar pa je velikost prostora omogočala iz- 
datno obogatilev s fotografijami in razglednicami iz 
naših zbirk ter z. bankovci (hrani jih Goriški muzej), ki 
so se uporabljali v času delovanja hranilnice. Tokrat 
sc je avtorica zaradi varnosti, pa tudi zaradi večjega 
učinka, odločila za razstavo reprodukcij (fotokopij in 
fotografij), ki omogočajo poljubno povečavo origi- 
nalov, kar je še posebej dobrodošlo pri slikovnem 
gradivu. 

Dopolnjeni razstavi primerno je po prenovitvi 
klical tudi katalog. Tokrat je izšel v tiskani obliki. 
Uvodoma avtorica razlaga vzroke ponovne postavitve 
razstave in izdaje kataloga, nato preide na kratek oris 
razvoja bančništva v času pred ustanovitvijo šempe- 
trske hranilnice leta 1896, se posveti njenim začetkom 
in oriše njen razvoj vse do likvidacije leta 1948. Tekst 
zaključuje pregledna tabela o poslovanju zadruge. Sle- 
di nekaj objavljenih dokumentov in seznam vseh eks- 
ponatov. 

Na otvoritvi razstave 23. januarja 1997 seje zbralo 
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veliko število ljudi, kar priča o izrednem zanimanju, 
ki praviloma spremlja tovrstne kulturne dogodke lo- 
kalnega značaja. Ponovno se je pokazalo, da je prav, 
da razstave, ki obravnavajo neko ožjo lokalno tema- 
tiko, predstavimo ne le v samem arhivu, pač pa zlasti 
v okolju, na katerega se navezuje. To potrjuje tudi 
odziv velikega števila obiskovalcev, ki so se zvrstili v 
slabili dveh mesecih do zaprtja razstave. 

Naj na tem mestu še posebej omenim izredno 
plodno sodelovanje med Krajevno skupnostjo Šem- 
peter in Osnovno šolo Ivana Roba, ki ima velik posluh 
za različne kulturne prireditve, za katere ne le nudi 
prostor, ampak tudi aktivno sodeluje s pripravo kul- 
turnega programa. 

Metka Nusdorfer Vuksanovič 

Mostovi    Ptuja,    priložnostna 
dovinskega arhiva Ptuj 

razstava   Zgo- 

Ptujski kolegi nas vsaj enkrat letno presenetijo s 
pripravo in postavitvijo razstave, ki po konceptu in 
vsebini presega klasično postavitev naših arhivskih 
razstav. 

Tokrat smo si lahko med 2. avgustom in 21. 
septembrom v Miheličevi galeriji na Ptuju ogledali 
priložnostno razstavo o mostovih na Ptuju, njihovi 
vlogi v preteklosti in pomenu v današnjem času. Raz- 
stava je bila pripravljena ob otvoritvi novega mostu 
čez Dravo, namenjenega izključno pešcem in kole- 
sarjem. S tem mostom je Ptuj pridobil /. romantično 
svetlobo osvetljeno sprehajalno pot čez reko Dravo. 

Razstavljeni eksponati so predstavljeni krono- 
loško, od nastanka naselbine na Ptuju pred več kot dva 
tisoč leti, prek rimskega obdobja, za katerega so ohra- 
njeni že prvi arheološki podatki o obstoju mostu, do 
srednjeveškega obdobja in mostu, ki je bil zgrajen 
okoli leta 1330 in je na istem mestu stal vse do srede 
20. stoletja. Spremljevalni tekst so obogatile čudovite 
vedute Ptuja od 17. stoletja dalje. 

Skozi stoletja so seveda meščani most temeljilo 
obnavljali, saj je bil zaradi lesene konstrukcije, hudih 
poplav in zmrzali neprestano ogrožen. Konec 19. sto- 
letja so mestni očetje resno razmišljali o postavitvi 
novega železnega mostu, vendar je do realizacije tega 
projekta prišlo šele sredi našega stoletja. 

Poleg lesenega mostu je dobil Ptuj v drugi polovici 
prejšnjega stoletja še eno prometno vez s svetom, 
zgrajen je bil namreč železniški most čez Dravo, kar 
je pomenilo velik gospodarski napredek za kraj in 
okolico. 

Poleg dveh glavnih mostov pa je imel Ptuj konec 

prejšnjega stoletja tudi dva manjša. Prvega v centru 
mesta, most preko Grajene, drugega pa na desnem 
bregu Drave, most čez Studenčnico. 

Med obema vojnama je bil most kljub popravilom 
že v zelo slabem stanju, a je kljub temu dočakal 
začetek 2. svetovne vojne, vendar ga je jugoslovanska 
vojska ob svojem umiku podrla. Nemci so seveda 
most potrebovali, zato so že leta 1941 zgradili novega, 
ki pa ni imel dolgega življenja, saj so ga Nemci ob 
umiku 1945. porušili. Prav tako je bil v 

letalskem napadu porušen tudi železniški most. 
Po vojni je bilo potrebno zgraditi nova mostova. 

Železniški most so kmalu obnovili in usposobili za 
promet, leseni most pa je bil le začasna rešitev. 
Nosilnost mostu je bila le 5 ton, kar je zahtevalo 
dodatne prometne ukrepe na mostu, kot enosmerni 
promet in omejitev hitrosti na 15 kilometrov na uro. 
Na mostu je bil nepopisen drenj, saj se je sredi pet- 
desetih let čezenj prepeljalo Čez 3000 kolesarjev 
dnevno, veliko pa je bilo tudi pešcev, vprežnih vozil 
in tudi že avtomobilov. 

Izgradnja novega betonskega mostu je bila nujno 
potrebna. 

Leta 1957 je bila podpisana pogodba o izgradnji 
novega mostu, že čez slabi dve leti, natančneje 22. 2. 
1959, pa je stekel promet preko novega ptujskega 
mosta. 

Avtorica razstave Tjaša Mrgole Jukič je s posta- 
vitvijo razstave skušala prikazati življenje ptujskih 
meščanov in njihovo povezanost z mostom. Komu- 
nikacija prek reke Drave je v raznih obdobjih po- 
menila vez s svetom, pa tudi možnost zaslužka in s 
tem povezanega razvoja kraja. 

Razstavljenih je bilo 100 dokumentov, od tega je 
bilo 90% slikovnega gradiva. Razen prvih slik (rimski 
kamen), starih vedut mesta (Pokrajinski muzej Ptuj) in 
nekaj fotografij (zasebni zbiralec razglednic g. Golob) 
je bilo ostalo razstavljeno gradivo iz Zgodovinskega 
arhiva Ptuj. 

Zanimivo je najnovejše gradivo, gradivo peš mo- 
stu - saj je avtorica poskrbela, da je v arhivu ustvarila 
zbirko, iz katere je izbrala razstavne eksponate. Na ta 
način je poskrbela, da se v arhivu hranijo podatki, ki 
sicer tja ne bi prišli. 

Ob postavitvi razstave je Zgodovinski arhiv Ptuj 
izdal zloženko, posnet je bil film (sprehod po razstavi) 
z naslovom Mostovi Ptuja v dolžini 25 minut. 

Razstava bo na povabilo postavljena tudi v Mari- 
boru, kjer bo na ogled od 20. oktobra do 20. no- 
vembra'1997. 

Tudi v Ljubljani si bomo razstavo o ptujskih mo- 
stovih lahko ogledali, in to v prostorih Arhiva Re- 
publike Slovenije od 27. novembra dalje. 

Branko Radulovič 
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Dolžno pismo Ivana in Marije Cernie, na Icmclju kalercga seje zaradi nevraèila dolga 
vknjižila zastavna pravica /a terjatev šempeterske hranilnice, april 1908 

Pokrajinski arhiv v Novi Gorici, Hranilnica in posojilnica v SempterU pri Gorici 
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Osebne vesti 

Doroteja Gorišek 

Uršulinka s. Mateja, kol smo jo bili navajeni ime- 
novali, je s svojim delom, dobrim znanjem jezikov in 
poznavanjem upravnih struktur na Slovenskem pušča- 
la za seboj vidna znamenja delavnosti na mnogih in 
različnih področjih. Segala je na številna področja, 
kakor je od nje zahtevalo življenje ali soji narekovale 
polrebc. 
Rodila se je 13. septembra 1910 v Slični. Po dobi 
pridobivanja prvih znanj v Slični, Smihclu pri Novem 
mestu in V Ljubljani, kjer je maturirala 1939., je v 
Ljubljani obiskovala filozofsko fakulteto (1940-1944) 
1er diplomirala iz zgodovine, geografije, matematike 
in fizike. Samo leto dni je kol profesorica poučevala 
na uršulinski gimnaziji v Ljubljani (pred lern je lela 
1929 končala še učiteljišče). Konec vojne je prinesel 
zaprtje te poznane ljubljanske srednje šole. Ker je bil 
velik del uršulinskih skupnosti razkropljen, je delala 
kol pisarniška delavka po več podjetjih, postala leta 
1950 arhivistka in muzealka v škofjeloškem muzeju; v 
tem času je bila tudi tajnica Muzejskega društva. Štu- 
dijsko bivanje v Rimu in v Londonu ji je odprlo nova 
obzorja ter ji omogočilo vrnitev v pedagoško delo; 
postalaje iskan inštruktor angleškega jezika. 1964. je 
prevzela skrb za občinski arhiv v Kamniku; óslala je 
sedem lei. Po smrti dr. Maksa Miklavčiča je začela 
delati v Nadškofijskem arhivu v Ljubljani (1971- 
1986) ter bila istočasno predavateljica cerkvene zgo- 
dovine na kalehelskem tečaju v Ljubljani, kjer je za 
svoje slušatelje pripravila študijsko gradivo. Čeprav so 
ji oči dajale manj in manj svetlobe, je po letu 1986, ko 
je zapustila arhiv v Ljubljani, ostala zvesta svojemu 
poslanstvu. Kolikor ji je dopuščalo zdravje, je poto- 
vala od župnije do župnije, urejala župnijske arhive, 
pripravljala popise, vmes pa pomagala mnogim samo- 
stanskim skupnostim, da so spravile v red svoje ar- 
hivsko gradivo. S posameznimi prispevki s lega pod- 

ročja seje oglašala v strokovnem tisku. Manj znano je 
bilo, da je bila dolga lela organistka in zborovodkinja 
(v Mekinjah je 21 lei vodila cerkvena pevska zbora) 
1er kalehistinja v višjih razredih osemletke in pri mla- 
dinskih skupinah. Leta 1984 je prejela priznanje 
Arhivskega društva Slovenije, Iri lela kasneje pa še 
zlato medaljo za delo v muzeju v Skofji Loki od Mu- 
zejskega društva ob njegovi 50-lctnici. Umrla je 15. 
februarja 1997 v Mekinjah, kjer je preživljala zadnja 
leta. 

Petnajstletno delo v ljubljanskem nadškofijskem 
arhivu je sovpadlo s časom, ko je arhiv doživel svoj 
veliki razmah. Vrsto dejavnosti je s svojim prispev- 
kom sooblikovala prav s. Mateja, ki je morala vsaj do 
leta 1977, koje vodstvo arhiva prevzel dr. France M. 
Dolinar, prenašati pretežni del vseh obveznosti, ker je 
bila za vse sama. Urejena je bila vrsta fondov, med 
katerimi so imeli večji obseg nekateri osebni 1er gra- 
divo uslanov. ki so delovale na ozemlju nadškofije, a 
so po vojni morale prenehati. Za vse je pripravila tudi 
popise. Iz škofijske registrature je bilo prevzeto gra- 
divo za obdobje do 1919; vse je bilo urejeno in popi- 
sano. Sredi sedemdesetih lei je arhiv začel prevzemati 
gradivo župnijskih arhivov; to je bila ena večjih akcij, 
ki so bile v Nadškofijskem arhivu izvedene v času po 
drugi svetovni vojni. Kar blizu 150 župnij je svoje 
najstarejše gradivo izročilo v arhiv; tu ga je bilo po- 
Irebno temeljito uredili, popisali in vsaj nekatere dele 
ludi usposobili za uporabo. S. Mateja se je vrgla na 
delo z. vso vnemo in do konca svojega dela v arhivu 
uredila velik del pred tem prevzetih fondov. Čeprav je 
včasih prihajalo do nedorečenih stvari glede poslo- 
vanja in dela arhiva, je znala ili preko lega 1er bili s 
svojim obsežnim znanjem v pomoč vedno bolj šte- 
vilnim študentom in drugim uporabnikom, ki so gra- 
divo za svoja dela iskali v nadškofijskem dvorcu. 

Roldan Kolar 

_ntadmin
Text Box
Uredništvo portala SIstory nima soglasja avtorja za objavo članka
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Nove pridobitve arhivov 

Nove pridobitve ARHIVA REPUBLIKE SLOVE- 
NIJE v letu 1996 

Ministrstvo    za    pravosodje    in    upravo.    Zapori 
Ljubljana, oddelek Novo mesto 

(1945-1960, 6,5 tm) 
Republiška geodetska uprava 

(1995. 20 ks) 
Republiška uprava za kadre 

(1975-1991, 27,5 tm) 
Republiška volilna komisija-plebiscit 

(1990, 3,5 tm) 
Urad slovenske nacionalne komisije za UNESCO 

(1982-1991,3 tm) 
Sklad skupnih rezerv gospodarskih organizacij SRS 

(1958-1991. 22 tm) 
Radiotelevizija Slovenija 

(1963-1981, 1,9 tm) 
Klinični center Ljubljana, Interne klinike 

(1961-1967. 48 tm) 
Viba film-spisovno gradivo 

(1966-1988, 9,9 tm) 
Zveza arheoloških društev Jugoslavije 

(1949-1991. l,2tm) 
Vzajemna podporna zveza Bled, Kanada 

(1933-1940, Um) 
Učiteljski pevski zbor Slovenije, Emil Adamič 

(1974-1986, 0,2 tm) 
Osebni fond Potočnik Miha 

(1925-1995, 1,5 tm) 
Osebni fond dr. Milčinski Janez 

(1914-1992, 1.4 tm) 
Osebni fond Planinšek Janez 

(1928-1992, 0,2 tm) 
Osebni fond Štih Bojan 

(1941-1986,7,5 tm) 
Zbirka Slovenski krizni center London 

(1988-1994, 0,6 tm) 
Zbirka Kranjc Marjan 

(1988, 1 tm) 
Zbirka Milica Trcbšc-Štolfa 

(1977-1993, 0,2 tm) 
Zbirka filmov 

(1905-1994, 5418 škatcl) 
Zbirka videokaset 

(1945-1995, 2 ks) 
Zbirka likovnih del 

(19. st.,4ks) 
Zbirka plakatov in letakov 

(1960-1990,55 ks) 
Zbirka geografskih kart 

(18. st., 3 ks) 

Nove   pridobitve   ZGODOVINSKEGA   ARHIVA 
LJUBLJANA v letu 1996 

Cerknica 
Brest Cerknica 

(1925, 1939-1994, 7,3 tm) 

Grosuplje 
Zbornik občine Grosuplje, dopolnitev 

(1976-1994, 0,4 tm) 

Kamnik 
Rudnik kaolina Črna 

(1944-1996, 13 tm, 184 načrtov) 
Ideja, Kamnik 

(1955-1995, 7,7 tm) 

Litija 
Predilnica Litija, dopolnitev 

(okoli 1913, 1 mapa) 

Ljubljana 
Janko Babnik, Ljubljana, dopolnitev 

(1922-1926,0,1 tm) 
Tobačna tovarna Ljubljana, dopolnitev 

(1924-1994, 10,2 tm) 
Torbica-usnjena galanterija Ljubljana 

(1948-1974, 0,7 tm) 
Krajevna skupnost Prule, Ljubljana 

(1960-1989, 6,7 tm) 
Andoljšek Ivan, Ljubljana 

(1931-1988, 0,2'tm) 
Nogometni klub Olimpija, Ljubljana 

(1952-1983, 11,1 tm) 
Valentinčič Stane, Ljubljana 

(1946-1995, 0,6 tm) 
Srednja trgovska šola Ljubljana 

(1909-1980, II tm) 
IMP Dvigalo, Ljubljana 

(1979-1995. 8 trn) 
Družina Drapai, Ljubljana 

(1912-1971; 0,2 tm) 
Družina Cvikl, Ljubljana 

(1913-1938,0,1 tm) 
Lovro Toman, odvetnik, Ljubljana 

(?-?; 0,7 tm) 
Skupščina mesta Ljubljane, protokol 

(1960-1990; 16 tm) 
Združene  papirnice   Vevče,   Goričane   in   Medvode, 
dopolnitev 

(1788-1990, 17 tm) 
Srednja glasbena in baletna šola Ljubljana 

(1948-1987, 4 tm) 
Ljubljanski sindikalni simfonični orkester 

(1940-1979,0,1 tm) 
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Skupnost glasbenih šol SR Slovenije. Ljubljana 
(1973-1976,0,1 tm) 

Zbirka plakatov, dopolnitev: 
-domobranski originalni  plakat  "Brat-brata". okoli 
1943 

Zbimi fond Cerknica, dopolnitev: 
-tehnični pregledi in asanacija pogorelih in poškodo- 
vanih stanovanjskih in gospodarskih objektov v nasel- 
jih občin Begunje, Cerknica, Lož, Stari trg in Grosup- 
lic 

(1936-1946,0,1 tm) 
Fotografije in razglednice, dopolnitev 

(pred letom 1890-1996, 78 enot) 
Načrt i-razni, dopolnitev 

(1839, 1930-1995, 68 enot) 

I «ogatec 
Občinski odbor Zveze združenj borcev NOV Logatec 

(1963-1990,0,4tm) 

Ribnica 
Občinski sindikalni svet Ribnica 

(1965-1989, 3,5 tm) 

Vrhnika 
Skupščina občine Vrhnika - gradbena dokumentacija, 
dopolnitev 

(1962-1980,4,1 tm) 

Oddelek v Idriji 
Rudnik bakra v Planini pri Cerknem 

(1943-1946, 1 mapa) 
Anton Platiša, Godovič 

(1947-1951, 1 mapa) 

Enota v Kranju 
Skupščina občine Kranj 

(1945-1990, 23,5 tm) 
Krajevna skupnost Bled 

(1964-1995. 4,7 tm) 
Tekstilindus Kranj 

(1950-1970.0,5 tm) 
Hidroelektrarna Moste 

(1930-1964.0,1 tm) 
Gorenjske železnice 

(1870-1937, 0,2 tm) 
Akademski pevski zbor France Prešeren Kranj 

(1969-1995,0,3 tm) 
Pokopališče Stražišče 

(1950-1970,0, 2 tm) 
Družina Lavš Tržič 

(1906-1960, 0,2 tm) 
Družina Holchaker May • Kranj: Mavril Mayr Kranj 

(1884-1907, 1 mapa) 
Družina Fiirsager MaguSar Radovljica 

(1898-1928, 1 mapa) 
Gramofonske plošče Patrie 

(konec 19. stol. 142 kosov, 0,5 tm) 
Zbirni   fond   Jesenice:   Hidroelektrarna   Žirovnica 

(1911-1965. 1 mapa) 
Zbirni fond Tržič: Družina Čuček-Kryl Ljubljana 

(1849-1960,0,1 tm) 

Zbirni fond Kranj: Družina Dolšina Kranj 
(1904-1959, 1 mapa) 

Zbirni fond Jesenice: Družina Svetina Žirovnica 
(1891-1940, 1 mapa) 

Enota v Novem mestu 
Občina Šmihcl-Stopiče 

(1883, 1 zvezek) 
Volitve V Beli krajini 

(1944, 1 mapa) 
Ljubljanska banka, temeljna dolenjska banka Novo 
mesto 

(1965-1989. 13.7 tm) 
Sodnik za prekrške Trebnje 

(1982-1990, 0,9 tm) 

Knota v Škofji Loki 
Fotokopije dokumentov ing. Ivana Gosarja, srbskega 
dobrovoljca 

(1915-1943, 1 mapa) 
Gimnazija Škofje Loka: Šolsko športno društvo Janez 
Pctcrnclj 

(1968-1969 in 1976). 
Ustanovitev smučarskih oddelkov 

(1976-1977; skupaj 0,1 tm) 
Elektrifikacija .Škofje Loke in okolice 

(1904-1948. 1 mapa) 
Muzejsko društvo v .Škofji Loki 

(1960-1995. 0.3 tm) 
TVD Partizan Škofja Loka 

(1974-1992, 0,3 tm) 
LTH Skorja Loka 

(1948-1995, 7 tm) 
Krajevna organizacija RK Škofja Loka - mesto 

(1983-1994,0,1 tm) 
Čcvljarna Ratilovec. Železniki 

(1939-1994, 1 tm 
Slovenske naloge Alojzije Logonder 

(1916-1918. 1 mapa) 
Ing. agronomije Srečko Šabec, Škofja Loka 

(1921-1981.0,1 tm) 
Posestni listi Sušnik. Vavpelič, Gaber. Homan 

(1900-1908, 1 mapa) 
Turbinska naprava za zadružno elektrarno za Selško 
dolino, r.z.z.o.o.. Selca 

(1924, 1 mapa) 
Turbinska naprava Franc Benedikt, Dolenja vas 

(1941, 1 mapa) 
Rozalija Porenta, uradnica, Škofja Loka 

(1924-1961, 1 mapa) 

Nove pridobitve ZGODOVINSKEGA ARHIVA V 
CELJU v letu 1996 

Občinska komisija za raziskavo povojnih množičnih 
pobojev Celje 

(1991-1994,0,1 tm) 
Kazenske zadeve Okrajnega sodišča v Velenju 

(1946-1952. 0,2 tm) 
Okrajno sodišče Krško 

(1898-1943, 3,2 tm) 
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Gradivo notarjev iz Brežic in Kostanjevice (delno) 
(1877-1927, 2,6 tm, 18 k) 

Okrožni komite KPS Celje (delno) 
(1946, 0,07 tm) 

Okrajni komite KPS Šmarje pri Jelšah (delno) 
(1946,0,05 tm) 

Okrajni komite KPS Slovenske Konjice (delno) 
(1946, 0,05 tm) 

Gradivo plebiscita o odločanju za samostojno Slove- 
nijo UE Šmarje pri Jelšah 

(1990, 2,6 tm) 
Zapuščinske zadeve Okrajnega sodišča Velenje 

(1935-1941, 15 tm) 
Lik Savinja (delno) 

(1947-1987, 0,2 tm, 12 k) 
Notarji Okrajnega sodišča Slovenske Konjice 

(1871-1941,40 tm) 
Okrajno sodišče v Sevnici 

(1883-1945, 23 tm) 
Osnovna šola v begunskem centru v Sevnici 

(1992-1995, 1 tm) 
Toper Celje, matične knjige 

(1947-1987,0,1 tm, 23 k) 
ObLO, SO Krško 

(1962-71,51 tm) 
SO Brežice 

(1971-1979. 50tm) 

Nove pridobitve POKRAJINSKKGA ARHIVA V 
NOVI GORICI v letu 1995 in 1996 

Občinski ljudski odbor Bovec 
(1957-1961,0,1 tm) 

Krajevni ljudski odbor Bovec 
(1946-1951, 0,2 tm) 

Krajevni Ljudski odbor Čczsoča 
(1951, 0,2 tm) 

Krajevni ljudski odbor Kal-Koritnica 
(0,1 tm) 

Krajevni ljudski odbor Kred 
(lm) 

Krajevni ljudski odbor Log pod Mangartom 
(1951,0,1 tm) 

Krajevni ljudski odbor Soča 
(1947-1951, 0,2 tm) 

Krajevni ljudski odbor Srpenica 
(1950-1951. 1 mapa) 

Krajevni ljudski odbor Trenta 
(1951,0,1 tm) 

Krajevni ljudski odbor Žaga 
(1950-1951,0,1 tm) 

Občinski odbor SZDL Bovec 
(1946, 1955-1968,0,1 tm) 

Prosvetno društvo Golobar Bovec 
(1965-1968, 1 zvezek) 

Kmetijska zadruga Bovec 
(1959-1965. 0,6 tm) 

Tomaž Marušič 
(1969-1992.0.1 tm) 

Makso Pirnik 
(1927-1993, 0,2 tm) 

Vrhovšek Simon 
(1919-1952, 0,2 tm) 

Bratu/. Peter 
(1895-1950,0,1 tm) 

Pavel Plesničar 
(med II.sv. vojno, 0,1 tm) 

Zbirka gradnja Nove Gorice 
(1946-1978,0,1 tm) 

Srednja ekonomska in trgovska šola Nova Gorica 
(1964-1993, 1,7 mapa) 

Občina Bovec 
(1924-1947, o,3 tm) 

Občina Čczsoča 
(1917, 1920, 1921, 1 mapa) 

Občina Soča 
(1923, 1928-1945,0,1 tm) 

Občina Srpenica 
(1927, 1 mapa) 

Občina Tolmin 
(1926, 1935, 1 mapa) 

Občina Trenta 
(1923, 1924, 1 mapa) 

Okrajni narodnoosvobodilni odbor Bovec 
(1945-1947,0,1 tm) 

Občinski ljudski odbor Bovec 
(1953-1954, 1 mapa) 

Krajevni ljudski odbor Bovec 
(1945-1952, 0,5 tm) 

Krajevni ljudski odbor Čczsoča 
(1945-1949, 1 mapa) 

Krajevni ljudski odbor Kal - Korilnica 
(1945-1950, 1 mapa) 

Krajevni ljudski odbor Log pod Mangartom 
(1945-1950, 1 mapa) 

Krajevni ljudski odbor Soča 
(1945-1952, 0,2 tm) 

Krajevni ljudski odbor Srpenica 
(1945-1948, 1 mapa) 

Krajevni ljudski odbor Trenta 
(1944-1951, I mapa) 

Krajevni ljudski odbor Žaga 
(1946-1950,0,1 tm) 

Občinski odbor SZDL Bovec 
(1945-1953). 0,2 tm) 

Občinski komite ZKS Bovec 
(1945-1950, 1 mapa) 

Občinski odbor ZB NOV Bovec 
(1947-1951, 1 mapa) 

Krajevni odbor LMS Bovec 
(1947-1950, 1 mapa) 

Krajevni odbor AFŽ Bovec 
(Í945-1948, I mapa) 

Krajevni odbor Rdečega križa Bovec 
(1945, 1951, 1 mapa) 

Krajevna organizacija zveze vojaških vojnih invalidov 
Bovec 

(1948-1950, 1 mapa) 
Zbirka raznih načrtov in skic 
Občina Nova Gorica 

(1963-1982, 3,5 tm) 
Občinski odbor ZZB NOV Nova Gorica 

(1960-1987. 2.8 tm) 
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Okrajni odbor zveze vojaških vojnih invalidov Nova 
Gorica 

(1957-1961.0,1 lm) 
Družina Bremec, Ccpovan 

(1884-1947. 1 mapa) 
Družina Plcsničar 

(1900-1942, 1 mapa) 
Andrej Savli 

(1951,1 mapa) 
Tomaž Marušič 

(1987-1994. 1 mapa) 
Dr. Branko Marušič 

(1983-1995.0.1 trn) 
Pavel Plcsničar 

(1 mapa. 1 knjiga) 
Glasbena šola Vinko Vodopivec Ajdovščina 

(1955-1985. 1.1 lm) 
Prane Hvala-Pclcr 

(1941-1987, 0.9 lm) 
Alojzij Kes 

(1908-1994.0.1 lm) 
Osnovna šola Ajdovščina 

( 1945 -1963. 1995/96. 0.1 I m ) 
Vajenska šola oblačilne stroke Vrhpolje 

(1960-1963. 1 knjiga) 
Osnovna šola Planina 

(1946-1966. 1 knjiga) 
Zavod za prosvetno-pedagoško službo Nova Gorica 

(1988-1994. 0,4 lm) 
Krajevna skupnost Bovec 

(1969-1987, 0,4 trn) 
Pokrajinski arhiv v Novi Gorici 

(1973-1995. 0,3 trn) 
Osnovna šola Milojkc Štrukelj Nova Gorica 

(1978-1985. 1,2 tm) 
Zveza kulturnih organizacij Ajdovščina 

(1982-1991. 0.3 trn) 
Zavod za kulturo Ajdovščina 

(1982-1989. 1 mapa) 
Občina Nova Gorica 

(1974-1982. 3 trn) 
Zveza rezervnih vojaških starešin Nova Gorica 

(1965-1990. 1 trn) 
Tovarna poljedeskega orodja Batuje 

(1937-1993. 11 trn. 9 knjig) 
Gimnazija Ajdovščina 

(1947-1982, 1,4 trn) 
Ekonomska srednja šola Ajdovščina 

(1961-1967,0,1 lin) 
Zavod za prosvetno pedagoško službo Nova Gorica 

(1961-1980.0.1 trn) 
FrucUÜ Ajdovščina 

(1960-1984. 1.6 trn) 
Osnovna šola Planina pri Ajdovščini 

(1946-1957.0.1 lm) 
Zbirka šolskih knjig 

(1877-1955.0.1 trn) 
Osnovna šola Solkan 

(1950-1980, 2 knjigi) 
Agrarna skupnost Ravnik - Orlovšc 

(1854-1961,0,1 trn) 

Počitniška skupnost Soča Nova Gorica 
(1959-1992.0.6tm) 

Občina Nova Gorica 
(1962-1988. 2.2 trn) 

Občinska zveza organizacij za tehnično kulturo Nova 
Gorica 

(1982-1995.0.1 tm) 
Tclesnovzgojno društvo Partizan Dornbcrk 

(1948-1987.0.1 tm) 
Krajevna skupnost Grgar 

(1961-1989. 2.2 tm) 
Združenje pevskih zborov Primorske 

(1970-1991. 0.9 tm) 
Zveza kulturnih organizacij Ajdovščina 

(1977-1993. 1.1 tm) 
Janko Prcmrl-Vojko 

(1922-1941. 1 mapa) 
Primorska srečanja 

(1984-1996. 0.3 tm) 
Katastrski urad Ajdovščina 

(1873-7.4.5 tm j 
Katastrski urad Ajdovščina 

(1874.0,1 tm) 

Nove   pridobitve   POKRAJINSKEGA   ARHIVA 
KOPER v letu 1996 

Občina Izola 
(1975-1994. 17.9 tm) 

Kmetijske zadruge 
(1928-1978. 67.7 tm) 

Matični urad in Krajevna skupnost Šmarje 
(1924-1980. 7.6 tm) 

Narodnoosvobodilni   in   ljudski   odbori   nekdanjega 
Okraja Sežana 

(I945-I952.2()tni) 
Osebni fond ing. Stanislava Renka. Ankaran 

(1945-1986. 6 tm) 
Občina Koper. Odsek za notranje zadeve, register 
prebivalstva 

(1957-1995. 7 tm) 

Nove   pridobitve   POKRA.JINSKKGA   ARHIVA 
MARIBOR v letu 1996 

Projektivni biro Maribor, stečaj 
(1946-1993, 49 tm) 

Klasična gimnazija Maribor, 
(0,2 tm, dopolnitev) 

Gimnazija pedagoške smeri 
(1969-1990.1 tm) 

Izpitna komisija za strokovne učiteljske izpite 
( 1948-1977.'3.5 tm) 

Učiteljišče v Mariboru, dopolnitev 
(1947-1969. 1 tm) 

Srednja vzgojiteljska šola v Mariboru, dopolnitev 
(1971-1980, 1 tm) 

Metalna   MIO,   Montaža   inženiring,   oprema   d.o.o. 
Maribor, stečaj 

(1970-1995. 128 tm) 
Monter Poljčane. stečaj 
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GP Gradiš Maribor, stečaj 
(1955-1994, 170 tm) 

Poljopromct oskrbni center d.o.o. Maribor, stečaj 
(1978-1995, 1,5 tm) 

Tovarna vozil in toplotne tehnike Maribor, dopolnitev 
(1966-1975, 20 tm) 

Društvo samskih optimistov 
(1991-1995, 1 tm) 

Mestna organizacija Rdečega križa Maribor, dopol- 
nitev 

(1945-1993, 30 tm) 
FerromottO Maribor v stečaju, dopolnitev 

(1987-1995, 8 tm) 
Marksistični center Maribor, dopolnitev 

(3tm) 
Srednja trgovska šola Maribor 

(1915-1990,9tm) 
Tehnogradnje Maribor 

(1960-1968, 2 tm) 
Kegljaški klub Poštar Maribor 

(1991-1996. 0,3 tm) 
Skupščina občine Ravne na Koroškem 

(1962-1984, 170 tm) 
Strelsko društvo Maribor 

(1948-1984,0.1 tm) 
Maris Maribor, stečaj 

(1991-1991.8 tm) 

Nove pridobitve POKRAJINSKIMA ARHIVA V 
PTUJU v letu 1996 

Narodna banka FLRJ, Podružnica Ormož - Ormož 
(1952-1963,0.1 tm) 

Zadružna hranilnica in posojilnica Ptuj,  Podružnica 
Ormož - Ormož 

(1956-1963.0,1 tm) 
Društvo ljudske tehnike pri AGIS Ptuj - Ptuj 

(1964-1987,0,5 tm) 
AGIS Ptuj - III - Ptuj 

(1957-1991, 12 tm) 
Jože  Strafela  (Folklorno  društvo  Markovci,  TVD 
Partizan Markovci) - Markovci 

(ok. 1948- ok. 1980, 11 albumov slik, 6 fasciklov, 
22 map) 

Optiplast d.o.o. Ormož, v stečaju - Ormož 
(1960-1994, 1,6 tm) 

Plasteks d.o.o. Ormož, v stečaju 
(1991-1994, 0,2 tm) 

Sodišče Ptuj - Ptuj 
1882-1964, 40tm) 

Okrajni ljudski odbor Ptuj - Ptuj 
(1945-1957, 2,7 tm) 

Okrajna komisija za Vojno škodo, Ormož - Ptuj 
(1945-1954, kartoteka) 

Javno pravobranilstvo Republike Slovenije Ptuj - Ptuj 
(1963-1990, 4 tm) 

Optiplast Feroplast d.o.o. Ormož, v stečaju - Ormož 
(1992-1994, 0,7 tm) 
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Bibliografija arhivskih delavcev v letu 1996 

Bojana ARISTOVNIK 

Razstava Podobe starih industrijskih podjetij na Celj- 
skem, Zgodovinski arhiv v Celju. Celje 1995. 
Avtor razstave: mag. Milko Mikola. Arhivi XVIII. 
Ljubljana 1995. št. 1-2. str. 187 

Metka BUKOŠEK 

Šolski sveti 1864-1941, Zgodovinski arhiv Celje, Ce- 
lje 1996, str. 103., Publikacije Zgodovinskega 
arhiva v Celju, Inventarji 7, (soavtorica Ivanka 
Zajc-Cizclj) 

Bojan CVELFAR 

"Jaz nisem nameraval vstreljati," Proces proti Ivanu 
Bovhi in druge sodne obravnave izgredov ob 
obisku čeških visokošolcev v Celju 1899. Zgodo- 
vina za vse, vse za zgodovino, Celje 1996. leto III. 
št. 1, str. 29-45 

Posestne razmere celjskih meščanov v luči fran- 
ciscejskega katastra leta 1825/26, Odsevi pretek- 
losti 1, Iz zgodovine Celja 1780-1848, Celje 1996, 
str. 107-184 

Irance M. DOLINAR 

Anton Martin Slomšek. ES, 11/1997, (soavtor Marijan 
Turnšek) 

Kapitelj v zgodovini Cerkve na Slovenskem, Do- 
lenjski zbornik 1996 (500 let Kolegiatnega kapillja 
v Novem mestu). Novo mesto 1997, str. 9-18 

Slovenska cerkvena pokrajina. Družina, 15/1997, 7 
(13. april 1997). Angleško v Slovenia Quarterly 

Intervju: Slovenci v moskovskih arhivih. Večer, So- 
botna priloga 17. maja 1997, str. 36 

Poročilo: lividcntiranje v Moskvi od 13. do 25. aprila 
1997, Obvestila ARS. 13/2, Ljubljana 1997, str. 
27-28 

L'organizzazione ecclesiastica medievale nel territorio 
della Slovenia odierna. Contributi alla storia socio- 
religiosa. Omaggio di dicci studiosi europei a 
Gabriele de Rosa. Vicenza 1997. str. 25-41 

Spremna beseda, Jože Mlinaric, Martenbcrški domini- 
kanski samostan 1251-1782, Celje 1997, str. 361 

Predgovor, Korespondenca Virgila Sčcka, Viri št. 11, 
Ljubljana 1997 

Vladimir DROBNJAK 

40 let varovanja arhivske kulturne dediščine v Pokra- 
jinskem arhivu Koper, Zbornik XVII. posvetova- 
nja Arhivskega društav Slovenije, Koper 1996, str. 
5-6 

Oglejski patriarha!. Naša luč. 1/1997, str. 8 
Salzburška nadškofija. Naša luč, 2/1997, str. 8 
.Škofje za Slovence pri Gospe Sveti, Naša luč. 3/1997. 

str. 8 
Tržaška škofija. Naša luč, 5/1997, str. 8 
Koprska škofija. Naša luč. 6/1997. str. 8 
Krška škofija. Naša luč, 7/1997, str. 8 
Sekovska škofija. Naša luč, 8/1997, str. 8 
Lavantinsko-mariborska škofija. Naša luč, 9/1997, str. 

8 
Ljubljanska škofija. Naša luč. 10/1997, str. 8 
Pergamentne listine, bogastvo ali breme nacionalne 

kulturne dediščine (Zbornik predavanj mednarod- 
nega simpozija o konzerviranju knjig in papirja, 
Ljubljana od 3. do 5. julija 1996). Ljubljana 1997 

Krška škofija in koroški Slovenci, Einspielcrjcv sim- 
pozij v Rimu (Simpozij v Rimu 14), Celje 1997, 
str. 7-16 

La Chiesa católica in Slovenia 1918-1945 (Zbornik 
predavanj   mednarodnega   simpozija   Cerkev   in 
družba na Goriškem ter njihov odnos do vojne in 
osvobodilnih  gibanj,  od  26.  do  28.  septembra 
1996), Gorizia 1997, str. 53-62, str. 63-72 

Slovenska cerkvena pokrajina, ES, 11/1997 
Sekularizacija cerkvene posesti, ES, 11/1997 
Sedej Frančišek Borgia, ES, 11/1997 
Seebach Peter, ES, 11/1997 

Natalija GLAZAR 

Razvoj turizma v Sloveniji - ali kaj najdemo v fondu 
komiteja za turizem in gostinstvo vlade LRS, Ar- 
hivi, letnik XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2, str. 134- 
137 

Turizem kot gospodarska panoga v fondih uprave po 
letu 1945, XVII. posvetovanje Arhivskega društva 
Slovenije. Zbornik referatov: Arhivsko gradivo s 
področja turizma in turistične dejavnosti. Uporab- 
nik in arhivsko gradivo, Koper 1996, str. 21-23 

Arhivsko gradivo za zgodovino zdravstva v slo- 
venskih arhivih. Bilten za raziskovalno nalogo 
"Tako smo zdravili pri nas". Zveza prijateljev 
mladine Slovenije, Komisija za delo zgodovinskih 
krožkov, Ljubljana 1996, str. 30-36 

Bojan HIMMELREICH 

Vohuni v službi totalitarnih idej, Stephen Koch, Dvoj- 
na življenja. Vohuni in pisatelji v sovjetski vojni 
idej proti zahodu, Ljubljana 1995, 492 strani. Zgo- 
dovina za vse, vse za zgodovino, Celje 1996, leto 
III, št. 1, str. 88-89 

Gradivo okupatorjevih civilnih organov (1941-1945) 
v fondih Zgodovinskega arhiva v Celju, Zbirni 
inventar. Zgodovinski arhiv v Celju, Celje 1996, 
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136   sir.,   /Publikacije   Zgodovinskega   arhiva   v 
Celju, Inventarji 6/ 

Zadruge na  Konjiškem od  začetkov  do  lela   1941, 
Konjice  z okolico.  Zbornik,  Slovenske   Konjice 
1996, str. 103-117 

Zapisniki sestankov kolonije slovenskih izgnancev v 
Paradnu   (1941-1944),'  Arhivi   XIX,   Ljubljana 
1996, št. 1-2, str. 149-151 

Marija HF.RNJA-MASTKN 

Dva ptujska statuta 1376 in 1513. Mestni statut 1376, 
Ptuj 1997, str. 63-104 

Od popotnika do letoviščarja,   110 let Turističnega 
društva Ptuj, str. 7-13 

Program dela ADS za leto 1996. Obvestila ARS XII/I. 
str. 61-64 

Trg Sv.  Lenart  in njegova samouprava, v času od 
druge polovice 17. do začetka 18. stoletja. Zbornik 
občine Lenart. Lenart 1996. str. 31-37 

Zborovanje avstrijskih arhivarjev Dunaj. 6.-10. maj 
1996. Arhivi XIX, Ljubljana 1996, št." 1-2, str. 154 

Nada JURKOVIČ 

Zapuščina Franca Ferka, Ptujski zbornik VI/1. Zgo- 
dovinsko društvo Ptuj, 1996, str. 617-627 

Mitteilungen des Steiermarkischen Landesarhivs, 
Folge 44/45, Graz, 1995, Arhivi, letnik XIX. Lju- 
bljana 1996. št. 1-2, str. 197-198 

l'.n-dan KOLAR 

Slovenia Awaits the Pope. Slovenija 10 (1996). št. 1, 
str. 4-7 

Redovniške skupnosti v Tržaško-koprski in Lavan- 
tinski škofiji v času škofa Andreja Karlina, Kar- 
linov simpozij v Rimu, Celje 1996, str. 85-99 

Cerkev in država na slovenskih tleh, Cerkev v seda- 
njem svetu 30, Ljubljana 1996, str. 154-156 

Le attività a carattere rieducativo e correzionale dei 
Salesiani tra gli Sloveni (I901-I945), Insediamenti 
e iniziative Salesiane dopo don Bosco. Roma 
1996. str. 395-408 

Študentje teologije s slovenskega etničnega ozemlja 
na Univerzi v Innsbrucku od njenih začetkov do 
konca Habsburške monarhije. Bogoslovni vestnik 
56. Ljubljana 1996, str. 491-504 

Nadškofijski arhiv v Ljubljani v novih prostorih. Ar- 
hivi XIX. Ljubljana 1996. št. 1-2, str. 159-160 

Ocena: T. Natalini, I diari del Cardinale Frmenegildo 
Pellegrinetti, Bogoslovni vestnik 56, Ljubljana 
1996, str. 245-246 

Ocena: M. Bcncdik-A. Kralj, Kapucini na Slovenskem 
v zgodovinskih virih. AFS 16, Ljubljana 1994. 
Kronika 44. Ljubljana 1996, str. 92 

Ocena: F. Baraga, Kapiteljski arhiv Novo mesto. 
Regesti listin in popis gradiva, AFS 17, Ljubljana 
1995. Arhivi XIX, Ljubljana 1996. št. Ì-2, str. 
182-183 

Vladimir KOLOSA 

Public and privale archival material in the Republic of 
Slovenia in a period of social changes: Archiwa 
Furopy srodkowej i wschodnicj w dobie przeksztal 
ceñ prawnoustrojowych (Materialy micdz.y- 
narodowej konferencji archiwalnej 28-30 czerwea 
1996 r. w Pulawach),'Warszawa 1997, sir. 74-80 

Delo za javnost in stiki z. javnostjo v slovenskih 
arhivih (Referat na 16. zborovanju arhivskih de- 
lavcev Slovenije, Ptuj, 27.-29. novembra 1995). 
Arhivi XVIII. Ljubljana 1995, št. 1-2, str. 1-7 

Slovenska kronika XX. stoletja, knj. 1: 1900-1941, 
Ljubljana 1995, Arhivi XVIII, št. 1-2. Ljubljana 
1995, str. 161-162 (knjižna ocena) 

II. mednarodna znanstvena konferenca "Arhivi sred- 
nje in vzhodne Evrope v obdobju zakonskih in 
sistemskih sprememb". Pulavy (Poljska), 28. junij 
- L julij 1996. Arhivi XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2, 
sir. 173-174 

Marija KOS 

Lckarništvo v preteklosti. Bilten za raziskovalno na- 
logo "Tako smo se zdravili pri nas" za šolsko lelo 
1996/97, Zveza prijateljev mladine Slovenije, 
Komisija za delo zgodovinskih krožkov. Ljubljana 
1996, str. 25-29 

Marjana KOS 

Arhivi XVIII, št. 1-2. Delo. Književni listi, 18. 4. 
1996, str. 16 

Akcija postavitve spomenika Francetu Prešernu v 
Ljubljani, Arhivi XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2, str. 
99-102 

Družinski arhiv - kako ga vodili in hraniti. Drevesa, 
bilten Slovenskega rodoslovnega društva, Ljub- 
ljana 1996, št. 3 in 4, str. 8-11 

Turizem v gradivu društvenih, gospodarskih fondov 
Zgodovinskega arhiva Ljubljana. Uporabnik in 
arhivsko gradivo - zbornik referatov, Koper 1996. 
str. 32-33 (soavlor Nataša Budna) 

Dragan Malic, Kulturni utrip Ljubljane med prvo sve- 
tovno vojno. Kulturne in družabne prireditve v se- 
zonah 1913/14 - 1917/18, Ljubljana 1995, Arhivi 
XIX. Ljubljana 1996. št. 1-2, str. 178 (poročilo) 

Rudolf KOŽELJ 

Štirideset let Zgodovinskega arhiva v Celju, Arhivi 
XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2., str. 160-162 

Duša KRNF.L-UMKK 

Multikullura, mednarodno in globalno so lahko tudi 
nedemokratični pojmi. Delo. Priloga Znanost, 18. 
12. 1996, str. 11 

The Meaning of Marine Prolection for Slovenia. 
GLOBF Slovenia. An Open and Ffeclive Parlia- 
ment, Ljubljana 8. 10. 1996, str. 44-45 
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Meta MATI.JKVIC 

Dokumenti i/, zgodovine novomeške gimnazije, kata- 
log. Gimnazija Novo mesto 1996 

Milko MIKOLA 

Stara industrijska podjetja na Celjskem, Zgodovinski 
arhiv Celje, Celje 1996, 95 str., /Publikacije Zgo- 
dovinskega arhiva v Celju, .Studije 2/ 

Razvoj uprave na Konjiškem od 18. stoletja do danes. 
Konjice z okolico. Zbornik, Slovenske Konjice 
1996, str. 5-39 

Razvoj sodstva na Konjiškem od 18. stoletja do danes. 
Konjice z okolico. Zbornik. Slovenske Konjice 
1996, str. 39-49 

Oris nekaterih pomembnejših dogajanj na Konjiškem 
v prvih povojnih letih, Konjice z okolico. Zbornik, 
Slovenske Konjice, 1996. str. 51-60 

'I jasa MRGOLE-JUKIČ 

Dijaški dom, moj drugi dom. Obvestila, marec 1996. 
str. 58 

Hopsasa rajsasa - spet bo pust. Zgodovina maska in 
maškarade. Tednik. 1. februar 1996, Tednik. 7. 
februar 1996. Tednik 15. februar 1996. Tednik 22. 
februar 1996 

Praznovanja ob Veliki noči, Katarina, revija za kre- 
ativno poučevanje, št. 4, marec 1996 

85 let kmečkega varčevanja na Ptuju. Obvestila ARS. 
marec 1996. str. 65. Arhivi XIX. Ljubljana 1996. 
št. 1-2, str. 223 

Razstava Dijaški dom - moj drugi dom in obdelava 
ankete. Arhivi.XIX. Ljubljana 1996, št. 1-2, str. 
223 

Dijaška domova v Ptuju - od nastanka pa do leta 1941. 
revija Iskanja - vzgoja, prevzgoja. Skupnost dijaš- 
kih domov Slovenije, št. 15, 1996. str. 60 

110 let Tursiličnega društva Ptuj. publikacija ob 
razstavi (uredila + prispevki) 

Pridite na Ptuj, Vabi vas olepševalno in tujsko društvo 
v Ptuju, Uporaba arhivskega gradiva s področja tu- 
rizma za objave, referat na posvetovanju v Kopru, 
oktober 1996. publikacija ARS 

Sprehod skozi zgodovino tenisa in teniških klubov v 
Ptuju do leta 1948, Ptujski zbornik VI/2, Zgo- 
dovinsko društvo Ptuj. Ptuj 1996. str. 1091-1112 

Metka NUSDORKKR-VUKSANOVIĆ 

Zadružni dom naš ponos - poročilo o razstavi. Arhivi 
XIX, Ljubljana 1996. Št. 1-2. str. 218-219 

Branko OBLAK 

Razvoj turističnega društva po letu 1945. 110 let 
Turističčnega društva Ptuj. Ptuj 1996, str. 52-63 

Veliko kurentovanje na Ptuju, informacije Turistični 
biro Ptuj, referat na 17. posvetovanju ADS na te- 
mo Arhivsko gradivo s področja turizma in turi- 
stične dejavnosti, Koper 1996, str. 40-41 

Aleksandra PAVSIC-MILOST 

Razstavna dejavnost v arhivih (Gradivo za 16. zbo- 
rovanje Arhivskega društva Slovenije, Ptuj 1995) 

Razstavna dejavnost v Pokrajinskem arhivu v Novi 
Gorici, Arhivi XVIII, Ljubljana 1995, št. 1-2 

"Zadružni dom - naš ponos", katalog k razstavi o 
gradnji zadružnih domov po drugi svetovni vojni. 
Nova Gorica 1996 

St. Vid je včasih imel mlekarno. St. Vid - Podnanos. 
zbornik prispevkov o kraju in njegovi zgodovini. 
Nova Gorica 1996 

Uporabniki arhivskega gradiva v Pokrajinskem arhivu 
v Novi Gorici. Zbornik referatov XVII. posveto- 
vanja Arhivskega društva Slovenije. Koper 1996) 

Hranilnica in posojilnica v Šempetru pri Gorici, ka- 
talog k razstavi. Nova Gorica 1996 

Alberto 1'UCKR 

Krkavče, Šavrinsko gričevje iztrgano pozabi. Turist, 
januar 1996. št. 17, str. 32-33 

Padna. Turist, april 1996, št. 20, str. 32-33 
Tarlini stoletje kasneje. Primorske novice. 10. 5. 1996. 

str. 7 
Bo Piran dobil nov grb?. Primorske novice, 17. 5. 

1996, št. 39, str. 6 
Regesto dell'matcriale a stampa relativo all'inaugura- 

zione del monumento conservato nel fondo "Giu- 
seppe Tartini" dall'Archivio di Pirano. Lassa pur 
dir. Edizione speciale ci Tartini in piassa Pirano. 
agosto 1996, str. 62-64 

.lurij ROSA 

Podnanos, I-nciklopedija Slovenije, 9. zvezek, Ljub- 
ljana 1995, str. 18 

Slanko Premrl - ob 30-letnici smrli. Vipavski glas, de- 
cember 1995. št. 35. str. 10-13 

Arhivska zapuščina kluba starih goriških študentov. 
Primorska srečanja 1996. št. 177. str. 15-18 

Šembid - Podnanos. Družina. 25. 2. 1996, št. 8, str. 5 
Zborniku na pol. Št. Vid - Podnanos - zbornik pri- 

spevkov o kraju in njegovi zgodovini. Nova Go- 
rica 1996. str. 3-4 

Šembid in slovenska državna himna. Št. Vid - Pod- 
nanos - zbornik prispevkov o kraju in njegovi 
zgodovini. Nova Gorica 1996. str. 20-24 

Šentvid, Šembid,... Podnanos - o izvoru, najstarejših 
omembah, poimenovanjih in preimenovanju naše- 
ga kraja. Št. Vid - Podnanos - zbornik prispevkov 
o kraju in njegovi zgodovini. Nova Gorica 1996. 
str. 25-37 

O starejši zgodovini cerkvene uprave v Št. Vidu - 
Šcinbijski dušni pastirji. Št. Vid - Podnanos - zbor- 
nik prispevkov o kraju in njegovi zgodovini. Nova 
Gorica 1996. str. 41-47 

Po sledeh občine v Št. Vidu, Št. Vid - Podnanos - 
zbornik prispevkov o kraju in njegovi zgodovini. 
Nova Gorica 1996. sir. 48-54 
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• kraju in ljudeh so zapisali. .Št. Vid - Podnanos - 
zbornik prispevkov o kraju in njegovi zgodovini. 
Nova Gorica 1996, str. 171-186 

Zgodovinska in tehnična dediščina kraja, .Št. Vid- 
Podnanos - zbornik prispevkov o kraju in njegovi 
zgodovini. Nova Gorica 1996. str. 193-199, so- 
avtor Damjana Fortunat-Čcrnilogar 

Umetnostna dediščina kraja in okolice, .Št. Vid - 
Podnanos - zbornik prispevkov o kraju in njegovi 
zgodovini. Nova Gorica 1996, str. 200-227 

Valentin Stanič v javnem spominu, Planinski vestnik, 
1996, št. 3, 4 in 5, str. 116-118, 162-164 in 214- 
216 

Nastanek slovenske državne himne. Vipavski glas, 
junij 1996, št. 37, str. 10-12 

Nov prispevek k zgodovini društev na Primorskem, 
Primorska srečanja 1996, št. 183-184, str. 604 

Stanko Premrl - "Trpki zvoki" življenja in javnega 
spomina, Prcmrlov zbornik, Ljubljana 1996, str. 
183-193 

Matija Vcrtovcc (1784-1851) - pisec vinarskih spisov. 
Sporočilo slovenskim vinorednikom posebno vi- 
pavskim in primorskim, spisal Matija Verlovec 
(faksimile). Nova Gorica 1996, str. 25-30 

Zorka SKRABL 

Arhivska zapuščina Marjana Kozine (1907-1966), 
skladatelja, publicista in prevajalca, inventar. Zgo- 
dovinski arhiv Ljubljana, Gradivo in razprave 16, 
Ljubljana 1996, 96 str. 

Aleksandra SERŠE 

Ženska obrtna šola v Ljubljani od njene ustanovitve 
do 1918, Arhivi XVII, Ljubljana 1995, št. 1-2, str. 
64-66 

Strokovno šolstvo v osrednji Sloveniji do leta 1941, 
Ljubljana 1995 (knjiga) 

Technical Intelligentsia in Slovenia, Professionen im 
modernen Ostcuropa-Profcssions in Modern 
Eastern Europe, Gicsscncr Abhandlungen zur 
Agrar- und Wirtschaftsforschung des Euro- 
päischen Ostens, Band 207, Dunckcr & Humboll, 
Berlin 1995. str. 382-404 

Deželni odbor. Arhivi XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2, 
str. 21-25 

Obrtnonadaljevalno šolstvo po letu 1918, Šolska kro- 
nika XXIX/5, Ljubljana 1996, str. 102-110 

1000 eves a magyar iskola - 1000 let madžarske šole, 
Budimpešta 1996, Šolska kronika XXIX/5, Ljub- 
ljana 1996, str. 301-302 (poročila in ocene) 

Slovenija na vojaškem zemljevidu 1763-1787, Opisi, 
2. zvezek, Vincenc Rajšp, Majda Ficko, Marija 
Grabnar, Vladimir Kološa, Aleksandra Serše (Lju- 
bljana, Vrhnika, Litija) Ljubljana 1996 

Gewerbcbildung von Maria Theresia bis 1848, Er- 
wachsenenbildung in der Aufklärung (Verband 
Österreichischer Volkshochschulen Pädagogische 
Arbeits - und Forschungsstelle (PAP - VÖV- 
Publikalionen 12), Zbornik, Wien 1996, str. 47-55 

Denes Sokesevits, Imre Szilágyi. Deli szomszédaink 

torlénele, (Zgodovina naših južnih sosedov) Zgo- 
dovinski časopis 4/50, Ljubljana 1996, str. 621- 
622 (ocena) 

Kristina ŠAMPERL-PURG 

Pristojnosti mestnega sodnika in župana v statutih 
mesta Ptuja od 2376-1995. Mestni statut 1376. 
Zbornik ob mednarodnem simpoziju: Ptujsko 
mestno pravo v srednjeevropskem prostoru, Ptuj 
17. n 18. oktober 1996, str. 111-119, Publikacija 
Zgodovinskega arhiva v Ptuju, Gradivo in raz- 
prave. Zvezek 1 

Jože Plečnik in Ptuj, Tednik, 27. junij 1996, str. 16 
Obisk Edmonda Farhata na Ptuju, Ptujčan, leto II, 25. 

julij 1996, str. 6-7 

Judita ŠEGA 

Velikonočni potres v Škofji Loki in okolici. Loški 
razgledi 42. Škofja Loka 1995, str. 67-77 

Zdravje Kranjscev ob koncu 19. stoletja. Bilten za 
raziskovalno nalogo "Tako smo se zdravili pri nas" 
za šolsko leto 1996/97, Zveza prijateljev mladine 
Slovenije, Komisija za delo zgodovinskih krožkov, 
Ljubljana 1996, str. 11-17 

Irance ŠTUKL 

Knjiga hiš v .Škofji Loki III., Stara Loka in njene hiše, 
Škofja Loka 1996, 329 str. 

Praški Jezušček v Škofji Loki,  Loški razgledi 42, 
.Škofja Loka 1995, str. 19-29 

Doneski k zgodovini Kamnitnika, Loški razgledi 42, 
Skorja Loka 1995. str. 155-160 

Branko ŠUŠTAR 

Spodnja Šiška - pušeljc Ljubljane. Arhivski zapiski s 
poti vasi v predmestje 1885-1914, Zgodovinski 
arhiv Ljubljana, Gradivo in razprave - 18, Lju- 
bljana 1996. 376 str. 

Andrej Karlin in ljubljansko šolstvo do leta 1911, 
Šolska kronika, zbornik za zgodovino šolstva in 
vzgoje XXIX, Ljubljana 1996, št. 5, str. 87-101 

Slovenian School Museum's Organ "Šolska kronika / 
School Chronicle" and Research of History of 
Schooling and Education in Slovenia in Recent 
Times 1992-1995, Mitteilungen & Materialien, 
Arbeitsgruppe Pädagogisches Museum e. V., 
zvezek 45, Berlin / Göldenitz 1996, str. 76-88 

Babice in sestre ali sprehod po zdravstvenem šolstvu. 
Bilten za raziskovalno nalogo "Tako smo se zdra- 
vili pri nas" za šolsko leto 1996/97, Zveza 
prijateljev mladine Slovenije, Ljubljana 1996, str. 
18-24 

Razpis raziskovalne naloge ... Tako smo se zdravili pri 
nas. Bilten za raziskovalno nalogo "Tako smo se 
zdravili pri nas" za šolsko leto 1996/97, Zveza 
prijateljev mladine Slovenije, Ljubljana 1996, str. 
45-47, (tudi v: Mlinček prostega časa 1996/97, str. 
25-29) 
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Trije o treh avstrijsko-slovcnskih seminarjih za učite- 
lje zgodovine 1993-1995: Podobe zgodovine od 
nacionalizma do mednarodnega sožitja (1994), 
Kronika 44, Ljubljana 1996, št. 1, str." 108, 109- 
110 

Šolski redi. Ko je bila šiba še učiteljevo žezlo. Otrok 
in družina 7-8, Ljubljana 1996, str. 26-28 

Metka  Bukošek,   Ivanka  Zaje  Cizclj:   Šolski  sveti 
1864-1941, Publikacije Zgodovinskega arhiva v 
Celju, Celje 1996, 104 str.. Arhivi XIX. Ljubljana 
1996, št. 1-2, str. 177-178 

Zadobrova - Sncbcrjc: podobe iz krajevne zgodovine 
v    sliki    in    besedi.    Majda   Tckavcc    in    člani 
zgodovinskega krožka,  Ljubljana  1996, 46 str.. 
Kronika 44, Ljubljana 1996, št". 1. str. 102 

Ljiljana ŠUŠTAR 

Mateja Jeraj, Slovenski sindikati in socialna politika 
1945-1950, Ljubljana 1995, Arhiv R Slovenije, 
Arhivi XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2. str. 178-180 

Dragan Matic, Kulturni utrip Ljubljane med prvo sve- 
tovno vojno. Kulturne in družabne prireditve v 
sezonah ' 1913/14-1917/18, Zgodovinski arhiv 
Ljubljana. Gradivo in razprave - 18. Ljubljana 
1996^ 374 str.. Kronika 44. Ljubljana 1996, št. 1. 
str. 105-106 

Milka TREBŠE-ŠTOLFA 

Ko bi piransko arhivsko gradivo lahko spregovorilo 
.... Arhivi XVIII, Ljubljana 1995, št. 1-2, str. 142 

Če bi piransko arhivsko gradivo lahko spregovorilo. 
Primorska srečanja, glasilo za družboslovje in kul- 
turo, št. 178/96, Nova Gorica 1996, str. 142 

Utrinki iz dela slovenskega društva v Ottawi. Rodna 
gruda, Slovenska izseljenska matica Ljubljana, let- 
nik XLIII. št. 2, februara 1996, str. 40-41 

Ohranimo kulturno dediščino in narodno identiteto. 
Kras, revija za promocijo, št. 12, marce 1996, str. 
38-39 

Canadian Slovenes in the oldest fraternal organization 
"Bled" mutual benifit society, Bcamsvillc, Ontario 
(referat na mednarodnem simpoziju "The Deve- 
opment and Significance of the Fraternal Move- 
ment and Fraternal Organizations among Immi- 
grant Countries, Maribor, May 18-21. 1994) Zbor- 
nik Etični fraternalizmi v priseljenskih deželah / 
Lthnic fraternalism in immigrant countries, Ma- 
ribor 1996, str. 243-257 

"Bodi zdrava domovina ob obisku domačega ognjišča, 
jubilejna koncertna turneja moškega pevskega 
zbora slovenskih rojakov iz Hamiltons v Sloveniji. 
Slovence, Ljubljana maj 1996. Leto LXXX, št. 
112 

Razvoj turizma na območju Pokrajinskega arhiva Ko- 
per do ukinitve Koprskega okraja v luči upravno- 
tcritorialnih sprememb, referat na XVII. posve- 
tovanju ADS. Koper 23.-25. 10. 1996. Zbornik 
ADS, Koper 1996. str. 12-18 

LojzTRŠAN 

Razbitje OF in partije v Ljubljani v zadnjem obdobju 
nemške okupacije. Viri št. 10, Ljubljana 1996, 145 
str. 

Turistični film na slovenskem do leta 1966, Zbornik 
referatov XVII. posvetovanja Arhivskega društva 
Slovenije. Koper 1996, str. 24-26 

Slovenski filmski arhiv pri Arhivu Republike Slove- 
nije in njegovo delo. Arhivi XIX, Ljubljana 1996, 
št^ 1-2. str. 107-109 

Kongres FIAF v Jeruzalemu, 16.-22. april 1996. Ar- 
hivi XIX. Ljubljana 1996. št. 1-2. str. 166-167 

Vlasta TUL 

Tamburice v Šturijah in Ajdovščini zvenijo že stoletje, 
Ajdovščina 1996. 31 strani 

Šola pred domačim pragom - o preteklosti šolstva v 
Št. Vidu - Podnanosu do 1966, Št. Vid - Podnanos, 
Zbornik prispevkov o kraju in njegovi zgodovini. 
Nova Gorica 1996, str. 65-77 

Arhivsko gradivo s področja turizma v šolskih fondih, 
XVII. posvetovanje Arhivskega društva Slovenije, 
Koper, 23.-25. oktober 1966, str. 34-35 

Metka Bukošek, Ivanka Cizclj: Šolski sveti 1864- 
1941, Inventarji 7. Publikacije Zgodovinskega ar- 
hiva Celje, 1996. Šolska kronika. Zbornik za 
zgodovino šolstva in vzgoje, Ljubljana 1996, št. 5, 
str. 317-318 (poročilo) 

Vjesnik povjesnog arhiva Rijeka, zvezek 37/1995, Ar- 
hivi XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2, str. 191 (poro- 
čilo) 

Ivanka URŠIČ 

Dr. Alojzij Res - podatki za biografijo. Goriški letnik. 
Zbornik Goriškega muzeja. Nova Gorica 1996, št. 
23. str. 5-12 

Dr. Alojzij Res in njegova zapuščina. Arhivi XIX, 
Ljubljana 1996, št." 1-2. str. 145-146 

Osebne arhivske zapuščine - dragocen vir naše kul- 
turne dediščine. Primorska srečanja, št. 181/96. str. 
358-361 

O znanih Šembidcih, Št. Vid - Podnanos. Zbornik 
prispevkov o kraju in njegovi zgodovini. Nova 
Gorica 1996. str. 159-170 

Št. Vid - Podnanos, Zbornik prispevkov o kraju in 
njegovi zgodovini. Nova Gorica 1996, Arhivi 
XIX. Ljubljana 1996. št. 1-2, str. 186-187. (poro- 
čilo) 

Premrlov zbornik. Ljubljana 1996. Kronika, št. 2-3, 
Ljubljana 1996, str. 100-102, (poročilo) 

Prve omembe župnije Komen in Kako je Komen 
postal upravno središče do 1. sv. vojne, Komen 
skozi čas in običaje. Komen 1996, str. 15, 19-21 

Lilijana VIDRIH-LAVRKNČTČ 

Tamburice v Šturijah in Ajdovščini zvenijo že stoletje, 
poročilo o razstavi in katalogu. Arhivi XIX, Ljub- 
ljana 1996. št. 1-2. str. 219-220 
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.ledert VODOPIVEC 

Restoration of the binding of the Anthiphonary from 
Kranj. International Conference on conservation 
and restoration of library and archival materials. 
Erice-Italy, April 22-29, 1996. str. 417-426 

Rcstavriranje Inkunabul, Zbornik mednarodnega sim- 
pozija o konserviranju knjig in papirja. Arhiv RS, 
Ljubljana 1997. str. 199-210 

Zaščita in konserviranje gradiva na papirju - vred- 
notenje trajnosti in obstojnosti. Zbornik medna- 
rodnega simpozija o konserviranju knjig in papirja. 
Arhiv Republike Slovenije, Ljubljana 1997. str. 
289-303, (soavtorica M. Čcrnič-Letnar) 

Influence of Paper Raw Materials and Technological 
Conditions of Paper Manufacture on Paper Age- 
ing, Restaurator 18, 1997, sir. 73-91, (soavtorica 
M. Čcrnič-Letnar) 

Zapis in podoba. Katalog k razstavi. Arhiv Republike 
Slovcnjije, Ljubljana 1996, 95 str., (soavtorica 
Nataša Golob) 

40 let konservatorsko-restavratorske delavnice za pa- 
pir in pergament. Arhivi XIX, Ljubljana. 1996, šl. 
1-2. str. 167-168 

Mednarodni simpozij o konserviranju knjig in papirja. 
Ljubljana. 3.-5. julij 1996. Arhivi XIX. Ljubljana 
1996, št. 1-2. str. 168-172 

Zapis v čas. Osnove varovanja in konserviranja 
knjižničnega in arhivskega gradiva, Ljubljana 
1996, Arhivi XIX. Ljubljana, 1996, Št. Ì-2, str. 
183-185, (soavtorica Nada Čučnik-Majcen) 

Zapis in podoba. Arhivi XIX. Ljubljana 1996, šl. 1-2, 
str. 215-217 

Maruša ZAGRADNIK 

Cona A, Slovenska kronika XX. stoletja 1961-1995, 
Nova revija, Ljubljana 1996. sir. 114 

Cona B. Slovenska kronika XX. stoletja 1961-1995, 
Nova revija, Ljubljana 1996, str. 118 

Mirovna pogodba z Italijo. Slovcnaka kronika XX. 
stoletja 1961-1995. Nova revija, Ljubljana 1996. 
str. 149 

Optami, Slovenska kronika XX. slolclja 1961-1995. 
Nova revija. Ljubljana 1996. str. 162 

Izseljevanje iz. cone • STO. Slovenska kronika XX. 
stoletja 1961-1995, Nova revija. Ljubljana 1996. 
sir. 215 

Procesi podržavljanja premoženja v Slovenskem pri- 
morju po drugi svetovni vojni. Prevrati in sloven- 
sko gospodarstvo v XX. slolelju 1918-1945-1991. 
CZ, Ljubljana 1996, str. 133-143 

Opliranje za italijansko državljanstvo s priključenega 
ozemlja. Prispevki za novejšo zgodovino, XXXVI, 
Ljubljana 1996, št. 1-2, str. 95-107 

Ivanka ZAJC-CIZELJ 

Šolski sveti 1864-1941. Zgodovinski arhiv Celje, Ce- 
lje 1996, 103 str.. Publikacije Zgodovinskega ar- 
hiva v Celju, Inventarji 7, (soavtorica Melka Bu- 
košek) 

Od ustvarjalca do uporabnika (Deželni zakoni konec 
18. stoletja). Arhivi XIX, Ljubljana 1996, št. 1-2. 
sir. 18-20 

Aleksandra Serše, Strokovno šolstvo v osrednji Slo- 
veniji do leta 1941. s posebnim oziroma na obrtno 
šolstvo na področju Kranjske, Arhiv Republike 
Slovenije, Ljubljana 1995, 132 strani. Arhivi XIX. 
Ljubljana 1996. št. 1-2, str. 180. 

Začetki načrtnega zbiranja arhivskega gradiva v 
notranjeavslrijskih deželah. Arhivi XVIII, Ljub- 
ljana 1995, št. 1-2, sir. 55-59 

Zdravi, veseli - čvrsto na delo!. Učenci osnovne Šole v 
Vojniku prva leta po drugi svetovni vojni, .Šolska 
kronika. Zbornik za zgodovino šolstva in vzgoje, 
letnik XXIX Ljubljana 1996,, šl. 5, sir. 153-167 

Marjan Marinšek. Na celjski gimnaziji zvoni, Velenje 
1996. 158 sir. Šolska kronika. Zbornik za zgodo- 
vino šolstva in vzgoje, letnik XXIX, Ljubljana 
1996, šl. 5, str. 332-333 

Zgodovina za vse, vse za zgodovino, leto II, šl. 2, 
1995, Zgodovinsko  društvo Celje,  Celje   1995, 
Arhivi XVIII, Ljubljana 1995, št. 1-2, str. 163 

Šolstvo v Celju v letih 1780-1848 Odsevi preleklosli 
1. Iz zgodovine Celja 1780-1848, Celje 1996, str. 
255-270 

Zdravstvo v Celju v letih 1780-1848. Odsevi prelek- 
losli 1, Iz zgodovine Celja 1780-1848. Celje 1996, 
sir. 271-278 

Hedvika ZDOVC 

Delovanje "mestnega olepševalnega društva" in prikaz 
Celja kot turističnega mesla v dokumentih Mestne 
občine Celje, XVII. posvelovanje Arhivskega 
društva Slovenije. Koper, 23.-25. 10. 1996, Arhiv- 
sko gradivo s področja turizma in turistične dejav- 
nosti. Uporabnik in arhivsko gradivo, zbornik re- 
feratov. Koper. str. 29-31 

Zgodovina Celja 1780-1991. Obvestila. Arhiv Repub- 
like Slovenije, letnik XII, Ljubljana 1996, šl. 2, sir. 
34 

Nove publikacije Zgodovinskega arhiva v Celju, 
Obvestila, Arhiv Republike Slovenije, letnik XII, 
Ljubljana 1996 šl. 3, sir. 29-31 

Šolska kronika. Zbornik za zgodovino šolstva in 
vzgoje XXVIII, šl. 4, Ljubljana, Časopis za zgo- 
dovino in narodopisje 67, Maribor 1996, šl. 2, sir. 
316-317 

Aleksander ŽIŽEK 

Urbarji, Zgodovinski arhiv v Celju, Celje 1996, 22 
sirani, Mah liski 1, Zgodovinski arhiv v Celju 

Zbirka rokopisov. Zgodovinski arhiv v Celje, Celje 
1996, 34 strani. Mali tiski 2, Zgodovinski arhiv v 
Celju 

Pridite, stan ujmo! Andrej Sluđen, Stanovati v Ljub- 
ljani, Studia humanitatis-Apes 4; Ljubljana, 1995; 
228 strani. Zgodovina za vse, vse za zgodovino. 
Icio III. Celje 1996. šl. 1. str. 83-84 

Zbornik o očetu naroda. Dr. Janez. Bleivveis in njegov 
čas. Zbornik ob razstavi. Gorenjski muzej Kranj, 
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1996, 109 sirani. Zgodovina za vse, vse za zgodo- 
vino, lelo III. Celje 1996, St. 1, sir. 84-85 

Celjska obrt v 18. stoletju v luči arhivskih doku- 
mentov, (Zbirka obrtnih listin Zgodovinskega 
arhiva v Celju), Arhivi XVIII, Ljubljana 1995. št. 
1-2, str. 89-90 

Milko Mikola, Sodni procesi na Celjskem 1944-1951. 
Publikacija Zgodovinskega arhiva v Celju. Studije 
1. Celje ¡995. 230 strani. Arhivi XVIII." Ljubljana 
1995, št. 1-2. str. 163-164 

Srednji vek (476-1492), CD-ROM ZGODOVINSKI 
ČASOVNI TRAK. Ljubljana 1996, (soavtorji: Bo- 
jan Balkovec, Marko Frelih, Andrej Hozjan. 
Dušan Mlacovič, Sandi Sitar. Martin Steiner) 

Upravni razvoj Celja v letih 1748-1850, Odsevi pre- 
teklosti  1. Iz. zgodovine Celja  1780-1848, Celje 
1996. str. 9-54 

JožeŽONTAR 

Fragen der Archivarsausbildung an den Universitäten 
in Ost- und Mitteleuropa, International Council on 
Archives, Studies 7. Paris 1995. str. 35-41 

Archival Legislation 1981-1994, Archivimi XLI. 1996 
(prispevek o arhivski zakonodaji v Sloveniji), str. 
152-157 

Prelomna leta v očetovem življenu. Življenje in delo 
Josipa Zontarja: Ob stoletnici rojstva; Zveza 
zgodovinskih društev Slovenije, Ljubljana-Kranj 
1996, str. 7-14 

Načrt preuredbe občin na Kranjskem v letih 1868 do 
1888, Grafenauerjev zbornik, Ljubljana 1996, str. 
553-571 

What .students in archival science learn: a biblio- 
graphy for teachers. International council on 
archives. Section for archival education and 
training. The Hague 1996 (slovenska literatura) 

Rodoslovjc kot komponenta Mormonske cerkve. 
Drevesa, bilten slovenskega rodoslovnega društva. 

3. št. 3 in 4. november 1996. str. 4 
Kranjska podružnica Državnega pokrajinskega arhiva 

v Celovcu v času nemške okupacije. Arhivi XIX. 
Ljubljana 1996, št. 1-2. str. 55-59 

Dr. Sergiju Vilfanu v slovo. Arhivi XIX, Ljubljana 
1996, št. 1-2, str. 225-226 

Evropska arhivska konferenca na vrhu. München 26,- 
27. marec 1996. Mednarodna arhivska konlerenca 
v Stockholmu. 30.-31. maja  1996. Arhivi XIX. 
Ljubljana 1996. št. 1-2. str. 163-165 (poročilo) 

67. zborovanje nemških arhivarjev v Darmstadtu 17.- 
20 septembra   1996. Arhiv Republike Slovenije. 
Obvestila XII/3. Ljubljana 1996. str. 14-17 

Vladimir ŽUMER 

The Archives of the Republic of Slovenia in a period 
of social changes; Archiwa Europy srodkowcj i 
wschodnicj w dobie przeksztalceñ prawno- 
ustrojowych (Materialy miedzynarodowej konfe- 
rcneji archiwalnej 28-30 czerwea 1996 r. w Pula- 
wacii). Warszawa 1997, str. 74-80 

Petdeset let Arhiva Republike Slovenije v luči 
družbenih sprememb nove slovenske države. 
Arhivi XVIII. Ljubljana 1995. št. 1-2. str. 120-123 

Predgovor. Zapis in podoba, razstava Arhiva Repub- 
like Slovenije ob 40-letnici osrednje slovenske 
konservalorsko-reslavraiorske delavnice. Ljubljana 
1996. Arhiv Republike Slovenije. Ljubljana 1996. 
Katalogi, z.v. 15. str. 7-8 

Predgovor, Slovenija v papcškili listinah, razstava Ar- 
hiva Republike Slovenije, Ljubljana 1996. 
Katalogi, z.v. 16. str. 5 

The Archives of the Republic of Slovenia in a period 
of Social Changes, Current task of the Archives at 
the time of translation. International round table. 
Ohrid, june 10-12. 1996. Archive of Macedonia, 
str. 112-119 
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Prireditev ob zelenem Juriju v Beli krajini lela 1940, posnel Božidar Jakac 
Slovenski filmski arhiv pri Arhivu Republike Slovenije 



ÜDK 93().252(497.4):340.130.53 

Vladimir Žumer, mag., direktor. Arhiv Republike Slovenije, 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

Varstvo arhivskega gradiva v Sloveniji v luči novega "Zakona o arhivskem 
gradivu in arhivih" s posebnim ozirom na Arhiv Republiker Slovenije 

Arhivi XX/1997. št. 1-2. str. 17-28 

Družbene spremembe po letu   1989 in osamosvojitev Slovenije leta   1991   so na 
področju varstva arhivskega gradiva kot kulturnega spomenika prinesle novo delitev 
arhivskega gradiva na javno in zasebno ter delitev arhivov na javne (državni arhivi, 
arhivi mest in občin oz. lokalnih skupnosti, drugi javni arhivi) in zasebne arhive 
privatnih podjetij in institucij, političnih strank, verskih skupnosti, društev in posa- 
meznikov. Po nekajletnih prizadevanjih je Državni zbor 27. 3. 1997 po skoraj triletni 
obravnavi sprejel Zakon o arhivskem gradivu in arhivih, ki ločeno od preostale de- 
diščine obravnava varstvo arhivske kulturne dediščine v skladu z novimi družbenimi 
spremembami in zahtevami. Arhivski zakon v celoti upošteva smernice UNESC-a gle- 
de arhivske zakonodaje iz leta 1990 1er priporočila Evropske unije iz leta 1990, 
objavljene v publikaciji Die Archive der Europäischen Union leta 1994. Članek v pri- 
merjavi z novim zakonom obravnava dejansko stanje arhivske službe v Sloveniji s 
posebnim ozirom na delovanje Arhiva Republike Slovenije v novih razmerah. 

UDK 930.251:342.7 

Janez Šinkovec, prof. dr.. Ustavni sodnik RS. Ustavno sodišče RS. 
Beethovnova 10. 1000 Ljubljana. SLO 

Uporaba arhivskega gradiva ter varovanje zasebnosti in osebnih podatkov 

Arhivi XX/1997. št. 1-2. str. 29-38 

Avtor izhaja iz ustavne opredelitve varstva zasebnosti in iz podobnih izhodišč, ki jih 
uveljavlja evropska konvencija o pravicah človeka. Obravnava temeljne opredelitve 
osebnih pravic in jih pojasnjuje s primeri. Loteva se tudi vprašanja varstva podatkov, 
saj je to za arhive posebej pomembno pri uporabi arhivskega gradiva. Opozarja še na 
druge članke in s tem omogoča poglobljen študij. 

UDK 930.251 (497.4):347.78 

Andrej Zupančič, dipl. pravnik, član skupine ekspertov držav srednje in vzhodne 
Evrope za avtorsko pravo pri Evropski komisiji DG XV. Avtorska agencija za Slo- 
venijo. Slovenska cesta 47. 1000 Ljubljana. SLO 

Uporaba arhivskega gradiva in varstvo avtorskih pravic 

Arhivi XX/I997. št. 1-2. str. 39-46 

V članku skuša avtor prikazati probleme, do katerih lahko pride ob uporabi arhivskega 
gradiva, ki po določbah novega slovenskega zakona o avtorskih in sorodnih pravicah 
(ZASP) velja za avtorsko delo. Po kratkih uvodnih pojasnilih, kaj so avtorska dela. 
kako so varovana in kdo so osebe, upravičene do uveljavljanja tega varstva, obravnava 
avtor vprašanje osebnega dovoljenega reproduciranja takšnega arhivskega gradiva in 
njegovega izročanja uporabnikom, filmsko arhivsko gradivo ter nekatere zahteve, ki 
jih imetniki avtorskih pravic lahko postavijo arhivu po določbah ZASP. Na koncu 
skuša avtor dati nekaj odgovorov na vprašanja, kako v praksi ravnati z arhivskim 
gradivom,  ki je  avtorsko  delo.   in  opozarja  na   možne   primere,   ko   bi   poleg 
neposrednega kršitelja tudi arhiv lahko odškodninsko odgovarjal za zlorabe gradiva. 

UDK 93().251.01(430)"1946/96" 

Volker Schochenhoff. prof. dr.. Faschochschule Potsdam - Fashbcrcich Archiv. 
Bibliothek und Dokumentation, Friedrich-Eber-Str. 4, 14467 Potsdam 

Samo "eclibatska osamitev"? O položaju arhivske znanosti v Zvezni Republiki 
Nemčiji 1946-1996 

Arhivi ••/1997. št. 1-2. str. 47-52 

Avtor predstavlja položaj arhivske znanosti v ZRN v zadnjih petdesetih letih. Kritično 
ocenjuje deli Brencckcja/Lcescha in J. Paprica, ki sta pomembni za razvoj nemške 
arhivske znanosti. Nato se preusmeri k mlajši zvezni arhivistični literaturi, ki pa svoje 
osrednje teoreme še vedno legitimira s starejšimi standardnimi deli. V tem kontekstu 
avtor obravnava  tudi   vprašanja,   povezana   z   vrednotenjem   arhivskega  gradiva. 
Zavzema se za osvoboditev arhivske znanosti iz celibatske osamitve in razvoj arhivov 
v hiše zgodovine ter za iskanje stika med arhivistiko in njenim znanstvenim okoljem. 



UDC 930.251:342.7 

Janez Šinkovec. Ph.D., Professor. Constitutional Judge of the Republic of Slovenia 
Beethovnova 10. 1000 Ljubljana. SLO 

The Use of Archival Materials and the Protection of Privacy and Personal Data 

Arhivi (Archives), Ljubljana. XX/1997, No. 1-2, pp. 29-38 

The author bases his article on the constitutional definition of the protection of privacy 
and similar guidelines as established by the European Convention On Human Rights. 
He deals with the basic definitions of personal rights and supports them with 
examples. He also presents the problem of data protection, which is particularly 
important to archives during the use of archival materials. The article brings up other 
articles on the subject and thus provides material for a thorough study of the subject 
matter. 

UDC 930.251(497.4):340.130.53 

Vladimir Zumer. M.A., Director. Archives of the Republic of Slovenia, 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

The Protection of Archival Materials in Slovenia in the Light of the New "Law on 
Archival Materials and Archives" with Particular Emphasis on the Archives of 
the Republic of Slovenia 

Arhivi (Archives). Ljubljana, XX/1997, No. 1-2, pp. 17-28 

In the field of the protection of archival materials as cultural heritage, the social 
changes after 1989 and the independence of Slovenia in 1991 brought about a new- 
division of archival materials into public and private materials, and the division of the 
archives  into public archives  (national archives,  cities'  and  municipal  or local 
communities' archives, and other public archives) and private archives of privately- 
owned   enterprises   and   institutions,   political    parties,   religious   communities, 
associations and individuals. On March 27. 1997, after several years of effort and 
almost three years of debating the issue, the Slovene Parliament adopted the Law on 
Archival Materials and Archives. In connection with the new social changes and new 
demands of the time, the law speaks about the protection of archival cultural heritage 
and separates it from other items of cultural heritage. The new law strictly follows the 
guidelines of the UNESCO on the archival legislation from 1990. as well as the 
recommendations of the European Union from 1990. published in the 1994 issue of 
Die Archive der Europäischen Union. The article compares the new archival law and 
the actual state of the archival services in Slovenia with a particular emphasis on the 
activities of the Archives of the Republic of Slovenia under these new circumstances. 

UDC 930.251.01 (430)" 1946/96" 

Volker Schockenhoff. Ph.D.. Fachhochschule Potsdam - Fachbereich Archiv. 
Bibiliothck und Dokumentation. Friedrich-Eber- Str. 4, 14467 Potsdam. Germany 

Only "Celibate Confinement"? - On the Position of Archival Science in the 
Federal Republic •• Germany 1946-1996 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XIX/1996. No. 1-2. pp. 47-52 

The author presents the situation over the last fifty years in the field of archival 
science in the Federal Republic of Germany. He critically reviews the works of 
Brcncckc/ Lccsch and J. Paprilz. which arc particularly important for the development 
of Gemían archival science. Later in his article, he focuses on the more contemporary 
literature on archival science, which, however, still légitimasses its most important 
premises according to the older standard works. The article also deals with the issues 
connected with the appraisal of archival materials. The author proposes the liberation 
of archival science from its "celibate confinement", the development of archives into 
houses of history, and that efforts be made to establish a better connection between the 
archival science and its scientific environment. 

UDC 930.251(497.4):347.78 

Andrej Zupančič. •. of Law. Legal Advisor at the Agency for the Protection of 
Authors' Rights of Slovenia. Member of the Expertise Group of the Countries of 
Middle and Eastern Europe for Authors' Rights by the European Commission, DG 
XV, Avtorska agencija za Slovenijo, Slovenska cesta 47. HXX) Ljubljana. SLO 

The Use of Archival Materials and the Protection of the Rights of Authors 

Arhivi (Archives), Ljubljana. XX/1997. No. 1-2, pp. 39-46 

In his article, the author attempts to present the problems connected with the use of 
those archival materials which, according to the new Slovene   law on authors' and 
similar rights, fall under the category of authors' work. After short introductory 
explanations of what the term "authors' works" encompasses, how they arc protected 
and who has the competencies to enforce such protection, the author deals with the 
problem of the extent to which the law allows the reproduction of such archival 
materials, and the users' access to it. He also deals with the stipulations governing film 
archival materials and with some demands that the holders of authors' rights can. 
according to the new law, place before the archives. At the end of his article, the 
author attempts to offer some answers to the question of how to handle archival 
material classified as author's work in practice, and describes some examples in which 
not only immediate trespassers, but also the archives could be held responsible for the 
violation of author's rights and liable to the payment of compensation to the author. 



UDK 930.251:681.327.6 

Jozo Ivanović. arhivist. Hrvatski državni arhiv. Zagreb, 
Marulićev trg 21. ••••) Zagreb. Hrvaška 

Nekateri pogledi na digitalizacijo arhivskih dokumentov 

Arhivi ••/1997 št. 1-2. str. 53-58 

Digitalizacija slik je eno izmed področij informacijske tehnologije, ki vse bolj privlači 
pozornost arhivov.  Razen tega.  da konkurira tradicionalnim tehnikam, kot  npr. 
mikrofilmanju. ponuja tudi dodatne možnosti (lažja dostopnost, večje možnosti ob- 
delave ipd.), vse to paje treba upoštevati pri izboru gradiva za digitalizacijo. Pri tem 
so tehnične lastnosti naprav in samih digitalnih slik. ki jih opisujemo, le eden izmed 
dejavnikov, ki vpliva na uspešnost digitalizacije v arhivu. Enako pomembno je dolo- 
čiti okvir, v katerem se opravlja digitalizacija. Ta okvir vključuje organizacijo dela v 
arhivu in konceptualna vprašanja, ki temeljijo na upoštevanju lastnosti in funkcij do- 
kumentov, ne glede na obliko, v kateri so zapisana. 

UDK 930.251.01 (71):681.3 

Luciana Duranti. Profesor. Associate Dean of Arts (Budget Planning and Research) 
Office of the Dean of Arts 1866 Main Mall Buchanan • 130. The University of British 
Columbia Vancouver. B.C Cannada V6T 1Z1 
Haether MacNeil. Profesor. Master of Archival Studies. School of Library. Archival 
and Information Studies 831-1956 Main Mall. The University of British Columbia 
Vancouver. B.C Cannada V6T 1Z1 

Varovanje integritete elektronskih dokumentov: Poročilo o raziskovalnem 
projektu magistrskega programa arhivistike na Univerzi Britanske Kolumbije 

Arhivi XX/I997. št. 1-2. str. 59-71 

Raziskovalni projekt,  ki ga trenutno izvajamo v okviru  magistrskega programa 
arhivistike na Univerzi Britanske Kolumbije, se ukvarja z identificiranjem in defi- 
niranjem zahtev po ustvarjanju, upravljanju in hranjenju zanesljivih in avtentičnih 
elektronskih dokumentov. Članek poroča o raziskovalnem projektu, orisuje njegove 
cilje in metodologijo, povzema konceptualno analizo projekta in predstavlja dosedanje 
najpomembnejše ugotovitve. 

UDK 351.87(497.4 Štajerska)" 14/16" 

Borut Holcman. mag.. Pokrajinski arhiv Maribor. Glavni trg 2. 2(XX) Maribor. SLO 

Struktura pravosodnega sistema na Štajerskem v 15.. 16. in 17. stoletju 

Arhivi XX/1997. št. 1-2. str. 72-87 

Avtor v sestavku razpravlja o strukturi pravosodnega sistema na Štajerskem. Zaradi 
specifičnosti obdobja poleg strukture sistema prikazuje še okoliščine, ki so privedle do 
stanja na strukturalni ravni. V sestavku je poleg predstavitve pravosodnega sistema 
mogoče najti še drobce v zvezi s sodno oblastjo, delovanjem kazenskopravnega si- 
stema, pregled virov in literature. 

UDK 352(497.4 Slovensko primorje)" 1918/54" 

Nevenka Troha. dr.. Inštitut za novejšo zgodovino. 
Kongresni trg 1. ••• Ljubljana. SLO 

Uprava v Slovenskem Primorju 1918-1954 

Arhivi ••/1997. št. 1-2. str. 88-102 

Članek je pregled uprave v Slovenskem Primorju (območje med Rapalsko mejo in 
mejo med Avstro-Ogrsko in Italijo iz leta 1915 - brez Kanalske doline), večinoma na 
podlagi navedene literature. Slovensko primorje v letih 1918 do 1954. ko je bila 
začrtna današnja meja med Italijo in Jugoslavijo (Slovenijo) je imelo včasih med seboj 
zelo različne upravne ureditve. Tu so delovale italijanska uprava, nemška okupacijska 
uprava, uprava slovenskega osvobodilnega gibanja, vojaški upravi Jugoslavije in za- 
hodnih zaveznikov. Članek obravnava te različne upravnoteritorialne in upravno- 
pravne ureditve. 



UDC930.251.01(71):681.3 

Luciana Duranti. Associate Dean of Arts. Office of the Dean of Arts. 1866 Main Mall, 
Buchanan • 130. The University of British Columbia. Vancouver. B.C. Canada V6T 
1Z1 
Heather MacNeil, Professor. School of Library. Archival and Information Studies. 
1831-1956 Main Mall. The University of British Columbia. Vancouver. B.C. Canada 
V6T 1Z1 

The Protection of the Integrity of Electronic Records: On Overview of the UBC- 
MAS Research Project 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2, pp. 59-71 

The research project currently underway at the University of British Columbia's 
Master of Archival Studies Program is directed toward identifying and defining the 
requirements for creating, handling and preserving reliable and authentic electronic 
records. This article provides an overview of the research project, outlining its objec- 
tives and methodology, summarizing its conceptual analysis, and presenting its major 
findings to date. 

UDC 930.251:681.327.6 

Jozo Ivanović, National Archives of Croatia. Zagreb, 
Marulićcv trg 21. 10000 Zagreb. CRO 

Some Aspects of the Digitalisation of Archival Documents 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2, pp. 53-58 

Archives are increasingly paying attention to the field of information technology 
known as digital imaging. Besides offering competition to the traditional techniques 
such as microfilming, digital imaging also offers several additional possibilities (easier 
access, a larger scope of processing possibilities, etc.), all of which should be con- 
sidered when the material for digitalisation is selected. The technical characteristics of 
the machines and digital images described in the article are only one of the sets of 
factors that influence successful archival digitalisation. A no less important factor is 
defining the framework in which the digitalisation can be applied, which includes the 
organisation of work  in  the  archives  and  conceptual   questions  based on  the 
characteristics and functions of documents, regardless of the form they are written in. 

UDC 352(497.4 Slovensko primorje)" 1918/54" 

Nevenka Troha. Ph.D.. Institute of Modern History. 
Kongresni trg 1. HXK) Ljubljana. SLO 

The Administration in the Slovene Littoral Region from 1918 to 1954 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2. pp. 88-102 

Based on the quoted literature, the article presents an overview of the administration 
systems in the Slovene Littoral Region (the area between the Rapallo border and the 
1915 border between Austria-Hungary and Italy, without the Kanalska Valley). In the 
period between 1918 and 1954. when the present borderline between Italy and former 
Yugoslavia (present-day Slovenia) was established, the Slovene Littoral Region had 
very different organisations of administration. In the region, the Italian administration, 
the administration of the German occupying forces, the administration of the Slovene 
Liberation Movement, and the military administrations of Yugoslavia and the Western 
allies were all active. The article deals with all these different administrative- (both 
territorial and administrational) - legal organisations. 

UDC 351.87(497.4 Štajerska)" 14/16" 

Borut Holcman. M.A. Regional Archives of Maribor. 
Glavni trg 2. 2(XX) Maribor. SLO 

The Structure of the Judicial System in Styria in the 15,h, 16,h and 17th Centuries 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2. pp. 72-87 

In his article the author deals with the structure of the judicial system in Styria. and 
due to the specific characteristics of the period, gives an outline of the circumstances 
which also strongly influenced the structure. In addition to giving an overview of the 
judicial system, the article also contains fragments of insight into the workings of the 
judicial administration and the criminal judicial system. At the end of his article, the 
author lists the sources and literature on the subject matter. 



UDK 353(497.4)" 1945/63" 

Brane Kozina, mag., svetovalec direktorja. Arhiv Republike Slovenije. 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

Republiški upravni organi v LRS od 1945 do 1963 

Arhivi ••/1997. št. 1-2. str. 103-120 

Za razvoj republiških upravnih organov v obdobju 1945-1963 je značilna velika ne- 
stabilnost v kontinuiteti, obenem pa močna centralizacija in koncentracija oblasti. 

UDK 352.9(497.4)"1945/95" 

Tatjana Šenk. arhivistka. Zgodovinski arhiv Ljubljana, 
Mestni trg 27. 1000 Ljubljana. SLO 

Upravni organi na lokalnem nivoju 1945-1995 

Arhivi XX/I997. št. 1-2. str. 121-127 

Prispevek obravnava spremembe v organiziranosti upravnih organov na lokalnem 
nivoju. Opisuje razvoj upravnih organov, njihove pristojnosti in organiziranost. Na 
koncu je seznam upravnih organov in zakonov, ki določajo njihovo teritorilano pri- 
stojnost. 

UDK 343(497.1)" 1930/4 • 

Jelka Melik. mag., arhivistka. Arhiv Republike Slovenije. 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

Kazenski postopek na Slovenskem od leta 1930 do 1941 

Arhivi XX/1997. št. 1-2. str. 128-131 

Pravila za delovanje sodišča ob storitvi kaznivega dejanja je na Slovenskem v zadnjem 
desetletju pred drugo svetovno vojno vseboval Zakon o sodnem kazenskem posto- 
panju iz leta 1929. Taje začel veljati leta 1930 inje. z manjšimi spremembami, ostal v 
uporabi do začetka vojne. 
V drugem desetletju obstoja prve Jugoslavije je bilo v celoti postavljeno novo ka- 
zensko pravo; to je končno združilo in poenotilo šest dotlej različnih pravnih področij. 
Pri urejanju arhivskega gradiva sodišč je poznavanje teh pravil temeljnega pomena. 

UDK 930.251.(410):791.43 

Vladimir Sunčič. arhivist. Arhiv Republike Slovenije, 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

Organizacija in delo The international film and television archive 

Arhivi XX/1997. št. 1-2. str. 132-136 

The international film and television archive (NFTVA) je bil ustanovljen leta 1935. 
Arhiv hrani približno 20O.(X) naslovov filmov od leta 1895 do današnjih dni. Naloge 
določene z zakonom (Royal Charter), so prevzemanje, valorizacija, varovanje, hram- 
ba, popisovanje in omogočanje dostopnosti nacionalne zbirke filmov in televizijskih 
programov vseh vrst, ki imajo vrednost kot umetniška dela in so hkrati primeri iz 
zgodovine filma in televizije. 
Glede na štiri temeljne dejavnosti, ki jih opravlja, so v arhivu ti oddelki: za prevzem 
filmov, za popisovanje filmov in videotrakov, za dostopnost filmskega in televizij- 
skega gradiva ter oddelek za fotografije, plakate in scenografske predmete. 



L'DC 352.9(497.4)" 1945/95) 

Tatjana Senk, Archivist, Historical Archives of Ljubljana. 
Mestni trg 27. 1000 Ljubljana. SLO 

Administrative Bodies at the Local Level in the Period 1945-1995 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2, pp. 121-127 

After the establishment of new Yugoslavia in 1945. the organisation of administrative 
bodies on the local level also changed fundamentally. The agencies representing the 
state administrative authorities became the people's agencies.""which operated accord- 
ing to the principle of subordination. The period is characterised by a centralists appa- 
ratus of the state. The regional, district, city's, town's, quarter's, and (in 1947) area's 
people's agencies were established. 
As the state wished to decentralise its organisation, the bodies known as communes 
were established in 1952. which gained power steadily over the years. The communal 
people's committees were established, which in 1955 became the* most important local 
authorities. Until 1965. the district's people's committees had higher jurisdiction than 
the communal people's committees, although they were throughout this period, slowly 
losing their competences. Still, in the period from 1945 to 1965. the districts were the 
most stable clement of authority on the local level. 
In 1965. the communes became the only authority on the local level. These were led 
bv the communal assemblies from 1963 onwards.' In 1994. the communes were abol- 
ished, and their competences transferred to administrative bodies. In the same year, the 
communes were re-established as municipalities. These are. however, no longer state 
administrative bodies, but carry out the functions of local self-management. 

L'DC 953(497.4)" 1945/63" 

Brane Kozina. M.A.. Manager's Advisor. Archives of the Republic of Slovenia. 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

The Administrational Authorities in the People's Republic of Slovenia in the 
Period 1945-1963 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997, No. 1-2. pp. 103-120 

The period between 1945 and 1963 can be divided into two periods, the first from 
1945 to 1953 is called the period of administrative socialism, and the second from 
1953 to 1963 is called the period of socialist democracy. 
The entire period is characterised by a great instability in the continuity of the deve- 
lopment of the republics' administrative agencies, although at the same time we can 
observe a considerable political stability. 
The period is characterised by numerous reorganisations of governments and exe- 
cutive councils, changes in the jurisdictions of certain ministries and secretariats, the 
abolishment of several government bodies and the establishment of new ones. 

U DC 930.251(41()):791.43 

Vladimir Sunčič. Archivist. Archives of the Republic of Slovenia. 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

The Organisation and Activities of The National Film and Television Archive 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2. pp. 132-136 

The National Film and Television Archive (NFTVA) was founded in 1935 and keeps 
about 200,000 films, the oldest of which date back to 1895. Its activities were defined 
by law (Royal Charter), and include the transfer, appraisal, preservation, management, 
description and accessibility of the national collection of all kinds of films and tele- 
vision programmes of artistic value, and which arc examples from the history of film 
and television as well. 
With regard to its four major activities, the NFTVA has the following four sections: 
the section for the transfer of films, the section for the description of films and video 
tapes, the section for accessibility of film and television materials, and the department 
for photography, placards and sccnographical items. 
The conservation centre for the preservation of film and television materials in Bcrk- 
hamstcd harbours a laboratory and film storage areas. The centre aims at long-standing 
preservation as well as the accessibility of film materials. 

UDC343(497.1)"1930/41" 

Jelka Melik. •.•.. Archives of the Republic of Slovenia. 
Zvezdarska 1. 1000 Ljubljana. SLO 

Penal Procedures in Slovenia from 1930 to 1941 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XX/1997. No. 1-2. pp. 128-131 

In the last decade before World War II. the rales governing court proceedings 
pertaining to criminal offences were set in Slovenia by the Law on Judicial Criminal 
Proceedings, passed in 1929. The law came into force in 1930. and was. with only 
slight changes, implemented until the beginning of the war. 
In the second decade of the First Yugoslavia, a completely new criminal law was 
administered which finally united and homogenised six. up until then, different legal 
fields. The knowledge of these rules is of paramount importance in the arrangement of 
archival materials of courts. 









•     Mrzlava vai 

ARHIVSKO DRUŠTVO SLOVENIJE 
1000 Ljubljana, Zvezdarska ulica I 
telefon: (061) 1251-222. 1251-266 
ZGODOVINSKI ARHIV V CELJU 
3000 Celje. Trg celjskih knezov 10 
telefon: (063) 484-303, 484-304 
telefaks: (063) 484303 
Enota Mrzlava vas 
Mrzlava vas 21 a 
8262 Krška vas 
POKRAJINSKI ARHIV KOPER 
6000 Koper. Goriška ulica 6 
telefon: (066) 271-824 
telefaks: (066) 24978 
Enota Piran 
6330 Piran, Župančičeva 4 
telefon: (066) 746-824. 746-825 
ŠKOFIJSKI ARHIV KOPER 
6000 Koper, Trg revolucije 11 
telefon: (066) 21-887 
ZGODOVINSKI ARHIV LJUBI J AN A 
1000 Ljubljana, Mestni trg 27. p.p. 373 
telefon: (061) 1310-166 
telefaks: (061) 1264303 
E-poita: Ziga.Zeleznik@guest.arnes.si 
Enota za Gorenjsko 
4000 Kranj, Stritarjeva ulica 8 
telefon: (064) 221-708 
telefaks: (064) 224448 
Enota za Dolenjsko in Belo krajino 
8000 Novo mesto, Skalickega 1 
telefon: (068) 322-163 
telefaks: (068) 322163 
Enota v Škof ji I^oki 
4220 Škofja Loka, Blaleva ulica 14 
telefon: (064) 621-390 
Enota v Idriji 
5280 Idrija, Prelovčeva ulica 2 
telefon: (065) 71-416 
NADŠKOFIJSKI ARHIV IJU BI J AN A 
1000 Ljubljana, Krekov trg 1 
telefon: (061) 1337-044 
POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR 
2000 Maribor, Glavni trg 7 
telefon: (062) 26-871 
telefaks: (062) 222564 
E-poita: Parhmb@ext.uni-mb.si 

Enota za koroško območje 
2390 Ravne na Komikern, Na gradu 1 
telefon: (0602) 25-529 
Enota za pomursko območje 
9220 Lendava, Kovačeva ulica 28 
telefon: (069) 75-844 
Mednarodni inštitut arhivskih znanosti 
2000 Maribor, Glavni trg 6 
telefon: (062) 28-622 
telefaks: (062) 222-564 
E-poita: iius@ext.uni. -mb.si 
ŠKOFIJSKI ARHIV MARIBOR 
2000 Maribor, Komika cesta 1 
telefon: (062) 27-690 
POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI 
5000 Nova Gorica, Trg Edvarda Kardelja 3 
telefon: (065) 27-737, 27-564 
Telefaks: (065) 27738 
ZGODOVINSKI ARHIV V PTUJU 
2250 Ptuj. Muzejski trg 1 
telefon: (062) 771-619 
telefaks: (062) 778284 
ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE 
1000 Ljubljana, Zvezdarska ulica 1, p.p. 70 
telefon: (061) 1251-222. 1251-266. 1251-308 
telefaks: (061)216551 
E-poita : A rs@ars. sigo v. mail, si 
E-poita : Vladimir. Zumer@guest. urne s. si 
Referat za dislocirano arhivsko gradivo I 
1000 Ljubljana, Tomiičeva ulica 5 
telefon: (061) 223-460 
1000 Ljubljana, Komenskega ulica 11 
telefon: (061) 1310-/52 
Referat za dislocirano arhivsko gradivo II 
1000 Ljubljana. Kongresni trg I 
telefon: (061) 1256-152 
Arhivski center za strokovni razvoj 
1000 Ljubljana. Tomiičeva ulica 5 
telefon: (061) 1259-318 
telefaks: (061) 1761143 
E-poita: A rs@ars. sigo v. mail.si 
ARHIV MINISTRSTVA ZA NOTRANJE ZADEVE 
REPUBLIKE SLOVENIJE 
1000 Ljubljana, Trdinova 8 
telefon: (061)217-990 




